NUOVA 


ANTOLOGIA 


DI 


SCIENZE, LETTERE ED ARTI 


TERZA SERIE 





VOLUME TRENTUNESIMO 
DELLA RACCOLTA VOLUME CXV 


ROMA 


DIREZIONE DELLA NUOVA ANTOLOGIA 
Via del Corso, N. 466 


1891 








333 
420 


303 


, 
—_ 


) 


PROPRIETA LETTERARIA 























LE GRANDI MONARCHIE 


OSSIA 


GL’ IMPERI UNIVERSALI NELLA STORIA 


La piu antica idea che gli uomini si formassero intorno 
all’origine dello Stato, fu quella teocratica orientale, secondo la 
quale esso dovrebbe essere considerato non gia quale opera umana, 
ma si bene come istituzione divina. Iddio stesso avrebbe posto 
i re a governare il mondo. 

I grandi despoti dell’Oriente erano dai loro popoli schiavi 
adorati quali déi. Essi derivavano |’ impero loro dal sole, conforme 
al culto solare, antichissima religione storica de’ popoli. 

In alcune iscrizioni geroglifiche Ramses é chiamato domina- 
tore del mondo, avendogli il Ra, dio solare, sottomessi tutti j 
popoli. Tutmes III s’intitola Dio Sole, vincitore della terra e so- 
stegno del mondo; e Dario, re di Persia, promulga in una iscrizione 
cuneiforme quanto segue: Ormuzd allorche guardé questa terra, 
me la trasmise, me ne fece re; per la grazia del dio Sole ho io 
ordinata la terra. 

Tra questi predicati assai stravaganti del despotismo asiatico ci 
sorprende anzi tutto un concetto di alta significazione, intendo dire 
l’idea dell’universo. Certo é che dovettero precedere lunghi rapporti 
tra i popoli, lunghe osservazioni fisiche e sistemi di cosmogonia, 
prima che le parole Mondo e Terra venissero scolpite sulla faccia 
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di un obelisco, che figurava in pietra il raggio del sole. Desta 
poi attenzione anche quella iperbole ardita, mediante la quale i 
confini di un solo impero vanno confusi con quelli del globo in- 
tero. Per altro l’Orbis terrarum orientale facilmente si perdona 
ai tempi, in cui la cognizione degli spazi terrestri era assai ri- 
stretta. 

Noi stessi siamo soliti parlare di monarchie mondiali, abben- 
che gli imperi cosi iperbolicamente denominati non abbiano mai 
compreso il mondo. Essi bensi ebbero ai tempi loro il significato 
del mondo storico, meno per la loro estensione geografica, che 
per il complesso di parecchi popoli in loro riuniti, i quali rappre- 
sentavano il pit alto grado di civilté che il genere umano di al- 
lora avesse raggiunto. 

Hegel la intende in questo modo quando afferma che nella 
storia comparirono, l’uno dopo l’altro, de’ popoli che sono i prota- 
gonisti della coltura del mondo. 

Dalla nazione dominante, onde era sorto il re conquistatore 
e fondatore della grande monarchia, questa riceveva la denomi- 
nazione sua politica. Il sovrano risiedeva nella citt’ immensa e 
splendida, la quale formando il centro della civilta dell’ impero, di 
ragione poteasi chiamare capitale del mondo. Percid non hanno 
troppo torto quei cronisti del medio evo, che considerano perfino 
la scienza come proprieta speciale delle grandi monarchie, e affer- 
mano che essa sia stata tramandata da un impero all’altro. 

Si sa che per lungo tempo era uso di scompartire la storia 
dell’umanita nelle quattro monarchie del mondo, ideate fantasti- 
camente da Daniele profeta: principio questo di divisione ora da 
noi abbandonato, che del resto in sé contiene il concetto dell’unita 
della vita storica, la quale prendendo le mosse dall’ Oriente verso 
Occidente percorse la serie dei grandi imperi. 

Il mondo morale ha le sue rivoluzioni, quanto jl fisico; solo 
che quelle del primo storicamente non giungono a periodi di ri- 
poso cosi lunghi, quanto quelli della natura. Imperocché esse pro- 
dotte da forze morali, si accelerano e ripetonsi senza fine. Gli 
impulsi sociali, tendenti verso il punto di concentramento, accu- 
mulano popoli e stati. Grandi imperi sorgono, fanno lor tempo e 
poi crollano con istrepito di guerra. In mezzo alle loro rovine, 
che ricuoprono i paesi in guisa di rottami di morene dissolute, 
ergonsi di qua e di la e si tramandano alla posterita dei monu- 
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menti giganteschi, massi erratici della storia. Intanto risorgono 
nuovi imperi, mentre tutto cid che storicamente é perito, per- 
dura nella coscienza dello spirito terrestre. Chi volesse mirare il 
cosmo storico da un punto di vista elevato, lo vedrebbe disten- 
dersi attorno, quale altorilievo coerente ed uno. Di fatti le grandi 
monarchie formano in esso le catene di monti altissimi, delle quali 
le pi remote stanno ricoperte dal velo dei tempi mitici e primitivi, 
laddove le altre vieppit sono illuminate dai riflessi del sole della 
civilta. Cosi i grandi imperi costituiscono nel panorama del mondo 
storico i continenti, e nell’Oriente apresi la loro serie. L’Oriente é 
per noi europei |’ Asia; gli aggiungiamo tuttavia la valle del Nilo, 
essendo |’ Egitto anche etnograficamente connesso coll’Asia. Se- 
condo il parere del Brugsch, la lingua degli antichi egiziani dimo- 
strerebbe una certa affinita colla grammatica indogermanica. 

Quanto poi ai popoli dell’Asia orientale, essi non entrano punto 
nel nostro sistema della storia dell’antichita, e sono piuttosto un 
imbarazzo per gli storiografi che non sanno che farne. L’ India e 
la Cina hanno sempre mai formato un mondo separato, di modo 
che le loro pit antiche condizioni ci sono riuscite ignote. Le iscri- 
zioni monumentali dell’India non arrivano pit in 1a del quarto 
0 quinto secolo dell’ éra nostra. Per quanto si sappia, la Cina non 
prese mai parte ai rapporti internazionali del mondo antico; e dalla 
patria di Budda e di Confucio nessun re conquistatore si era 
mosso, per penetrare nelle contrade basse del mare Caspio, del- 
!'Eufrate e del Nilo. Nessuno dei grandi despoti dell’Asia aveva 
mai spinta la sua monarchia sino alle sponde del Gange ovvero 
dei fiumi della Cina. Come prima Dario, cosi pit tardi anche Ales- 
sandro Magno raggiunse soltanto il fiume Indo. 

Tre gruppi di popoli si resero potenti sulla scena dell’Oriente: 
gli egiziani, i semiti, e gli ariani. Essi aspiravano alla signoria del 
mondo, sicché le loro vicendevoli lotte, il salir loro all’impero e 
poi il loro ricadere, costituiscono il processo dell’antichissima storia 
della terra. Come centri polari di questo flusso e riflusso delle nazioni 
orientali mostransi l’Egitto e la Babilonia, focolari ambedue della 
pid antica civilté umana. 

L’ Egitto, il primo di tutti gli imperi del mondo, sopravvisse 
colle sue ventisei dinastie, ai rivolgimenti dell’Asia. Non havvi paese 
dell’antico Oriente, che oggi ci sia meglio noto di esso. Si ammi- 
rano tuttora gli stupendi avanzi de’ monumenti della sua alta cul- 
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tura. Nei musei dell’arte si ritrovano collocate le statue genuine 
de’ signori dell’impero di Memfi e i pill favolosi dei Faraoni sono 
risorti dai loro sepolcri millenari, e si presentano oggi nel palazzo 
di Gize in forma di mummie agli sguardi curiosi e profani dei vi- 
sitatori. Mediante il deciferare i geroglifici, la egittologia é oramai 
divenuta scienza storica positiva. 

Lo stesso non si dira degli studi della scrittura cuneiforme, 
iniziati non prima della scoperta di Ninive fatta dal Botta nel 1846. 
Quantunque le tavole in terra cotta ed i cilindri abbiano gettata 
nuova luce sui secoli remoti dell’Asia, e resi ottimi servizi alle 
opere di Rawlinson, di Oppert, di Maspero, di Duncker e via di- 
cendo, pur tuttavia il materiale raccolto non basta per delineare 
gli imperi dei caldei, degli assiri e dei medi con miglior preci- 
sione di quella di contorni pid o meno indistinti. 

Al posto dei colossi dell’Assiria e della Babilonia si mise in 
fine l’impero della Persia, la pit: potente di tutte le antiche mo- 
narchie orientali. Erodoto nel suo quadro degli eserciti di Serse 
schierati sulla spiaggia dell’ Ellesponto, ed Eschilo nella sua tra- 
gedia «i Persiani » ci hanno dipinto l’immensa folla de’ popoli di 
quell’ impero. Ora per altro ce la descrive autenticamente la grande 
iscrizione di Beistan, nella quale Dario numera ventisei paesi da 
lui governati. Perocché l’Asia minore, la Fenicia e la Palestina e 
perfino l’Egitto, erano incorporati nell’ impero persiano, questo rac- 
coglieva in sé tutto l’Oriente storico, e tutta la somma della ci- 
vilta millenaria del medesimo. Folgorante di maesta divina, stava 
assiso sul suo trono in Susa e in Persepoli, il gran re dei re 
dell’Asia. 

Mentre cosi nell’Oriente imperi immensi andavano costituen- 
dosi e poi dissolvendosi, l’Europa invece rimase senza storia fin 
tanto che sui lidi del Mediterraneo, mare universale dell’antichita, 
non principiassero a stabilirsi le tribi della Grecia. E fu per l’ap- 
punto la energia dei comuni di questa piccola terra, che un di 
diede il crollo alla monarchia di Ciro; fu la lotta tra l’Ellade e la 
Persia, prima collisione dell’ Europa coll’Asia, che impronto nella 
vita dell’umanita la forma storica, assumendo l’Occidente d’allora 
in poi la direzione del mondo civile ed intellettuale, che prima 
aveva appartenuto all’Oriente. 

Il genio della Grecia vincitrice sbalzé di trono quello dell’Asia. 
Cotesta rivoluzione perd non venne fatta prima che Il’Asia non 
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avesse data alla luce una creazione di massima importanza, e fu 
l’opera del popolo semitico degli ebrei, nazione tragicamente su- 
blime. 

L’ indole di quelle antiche monarchie orientali rimarra sempre 
per noi enimmatica e strana. Se esse provocano le nostre indaga- 
zioni scientifiche, non tramandano tuttavia al nostro intelletto alcun 
pensiero eterno. Percid bisogna dire, che il popolo d’Israele é ad- 
dirittura quello che apre la serie delle nazioni da chiamarsi co- 
smiche, perché esse sono elementi indistruttibili dello spirito della 
terra. Di fatti non si pud toglierle dalla storia, senza distruggere 
l’'universo morale tutto intero. Tre popoli dell’antichita sostengono 
come salde colonne il cosmo: Israele, la Grecia, e Roma. 

La nazione degli ebrei, politicamente debolissima, non costitui 
mai un grande impero. Nessuno dei re loro ebbe mai l’ardire di 
proclamarsi in qualche magniloqua iscrizione dominatore del mondo 
e re Sole. Le condizioni della Palestina impedirono ai giudei di far 
delle conquiste, e di accogliere l’idea dell’impero universale, al 
posto della quale invece misero l’idea della religione universale, 
il grande pensiero sintetico, che si chiama monoteismo. 

Il monoteismo trovasi nascosto al fondo di tutte le religioni 
primitive, come il R6th lo ha dimostrato, imperocché la deificazione 
del cosmo é da considerarsi quale concetto di religione origi- 
nale dei popoli. Nell’Egitto i re della decimaottava dinastia, inu- 
tilmente avevano cercato di costituire il monoteismo solare del 
Ra Armachi a religione nazionale; solamente gli edrei poterono 
spogliarsi del politeismo. 

La nazione ebraica, riuscita a comprendere l’unita del mondo 
naturale e morale, concepi la piu alta idea metafisica della genesi 
dell’uomo. Iddio lo crea, immagine sua. Da Adamo, padre dell’uma- 
nita, discendono tutti i popoli della terra. Il mondo tutto intero é 
uno. La poesia naturale degli ebrei é penetrata dalla coscienza 
dell’unita dell’universo, e in cid si riflette il monoteismo, al dire 
di Humboldt. 

Il salmista celebra Jehova quale governatore del mondo, alla cui 
gloria mirerebbero tutti i popoli. Isaia lo chiama salvatore, Dio 
di tutta la terra. Costui, il pit sublime di tutti gli idealisti, pro- 
fetizza la pace eterna, un secolo d’ oro, un avvenire in cui i po- 
poli sarebbero per commutare le spade in falci ed aratri, né vi 
sarebbero piu guerre. 
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In questo modo presso i profeti il Dio nazionale d’ Israele, 
duce degli eserciti, si trasforma in Dio della pace universale. E vero 
che per loro Israele resta sempre il popolo eletto, e Gerusalemme 
la pietra fondamentale dell’impero di Dio. Geremia predice non- 
pertanto che tutti i pagani e i loro re abbandoneranno gli idoli, 
per adorare Iddio uno in Sion. La nazione ebraica pretendeva la 
condotta morale dell’umanita. 

Fu sogno questo dei profeti, non avverato mai durante la esi- 
stenza storica degli ebrei, ma realizzato dopo in altro modo. L’or- 
goglio nazionale, l’odio degli stranieri, il fanatismo religioso e l’in- 
tolleranza, ben potevano essere i baluardi del monoteismo, ma 
erano eziandio altrettante barriere tra i giudei e il mondo, il quale 
seppe loro rendere la pariglia. L’unico avanzo del tempio di Ge- 
rusalemme é@ oggi una tavola di pietra con sopra I iscrizione 
greca che proibisce sotto pena di morte agli stranieri |’ ingresso 
nel santuario nazionale di Israele. Lo Stato ebraico era stato sa- 
cerdotale asiatico, la legge dello Stato era la religione, il figlio di 
Dio era suo servo. In una cosi fatta teocrazia lo spirito umano 
non trovd spazio libero per istendersi e svilupparsi, rimanendovi 
per cosi dire incarcerato e strettamente legato all’ intelletto reli- 
gioso. Di fatti gli ebrei hanno bensi creato una letteratura sacra, 
gli alti cantici della religione che dureranno eternamente, ma essi 
non hanno coltivato né le arti belle, né le scienze, né il commer- 
cio, né le industrie. La nazione ebraica dovette perire storicamente, 
per poi trovare il suo compimento nel cristianesimo. 

Il cristianesimo é la trasfigurazione del giudaismo, né si ebbe 
popolo sulla terra, che avesse avuta un’apoteosi egualmente splen- 
dida. 

Ma ecco il genio della Grecia che comparisce nella vita storica, 
luce nuova non prorompente dagli abissi del cielo con ispaventevole 
folgore, ma pil mite, pid bella e pi umana. La Grecia procred 
una coltura universale, fonte della civilta umana; lo spirito greco 
é la corrente del golfo, che attraversa il mondo, seco portando 
calori di vita. Il pensiero scientifico dei greci vinse la formola 
mitica e religiosa, liberandosi dal sacerdotismo, il quale domind 
tutti i popoli orientali. Come principio vitale si costitui non pit 
la fede, ma il pensiero, il quale, non temendo né déi, né uomini, 
con alto ardire cerca di alzare il velo dell’ Iside, che ricuopre la 
natura. 
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Mentre il concetto ebraico sull'uomo era quello che egli é 
un essere religioso, la Grecia invece lo comprese quale essere po- 
litico. L’ Oncken nella sua opera sulla Dottrina Politica di Aristo- 
tele osserva bene, che quel concetto anche in modo inverso é 
greco, potendosi esprimere in questo modo: solo il cittadino é 
uomo. Questo dogma dimostra nell’istesso tempo gli stretti limiti 
dell’ ellenismo. 

L’ opera artificiosa dello Stato comunale fu invenzione dei 
greci, ma essa rimase creazione incompiuta anche sotto la forma pit 
libera della democrazia. Non ostante il nostro entusiasmo per gli 
ideali della Grecia e la nostra ammirazione per la grandezza dei 
personaggi antichi, nessuno di noi viventi vorrebbe essere citta- 
dino di uno Stato greco, neppure a fianco di Pericle, di Sofocle e 
di Platone. Tutto cid, che oggi si chiama umanita, e diritti dei 
popoli e degli uomini, era cosa sconosciuta all’antichita classica. 
Il celebre altare dedicato in Atene alla Misericordia (’Edéov Bwpéc) 
non ebbe nulla a vedere col sentimento di pieta dei mali del genere 
umano. L’ombra scura del mondo antico era la schiavitu; né si 
trovo tra tutti i pensatori della Grecia filosofo, che si fosse op- 
posto a quella in nome della dignita dell’uomo; cosa che facil- 
mente si comprende, quando si rifletta, che la schiavitu era per 
Vappunto l’istituto economico in cui la societa civile dell’antichita 
aveva ordinato il lavoro. Il mondo antico percid non conobbe il 
problema sociale, che si fa vivo soltanto al momento, ove il la- 
voro si riconosce e si apprezza quale opera libera dell’uomo. 

Le tendenze verso le grandi monarchie non commuovevano 
lo spirito dei greci, che odiavano a morte ogni dispotismo e ti- 
rannia, La Grecia rimaneva il paese del municipalismo e dei piccoli 
Stati. Non pertanto nella natura della nazione greca si manifesta- 
vano gli stessi contrasti, che abbiamo osservato nell’indole degli 
ebrei: pregiudizi nazionali meschinissimi e rapporti della pit sublime 
idealita. Gli elleni disprezzavano gli stranieri ovvero i barbari, 
come gente naturalmente inferiore e nata al servaggio. Era lo 
stesso pregiudizio che le nazioni civili avevano formato sulla razza 
dei negri sino al tempo del Wilbelforce; e come gli ebrei riuscirono 
a trovare la relazione coll’umanita pel mezzo della religione, cosi 
i greci l’acquistarono per via della scienza. Cid che per gli ebrei 
erano i profeti, pei greci furono i filosofi. 

E se per il cittadino greco volgare la citté sua (Polis) era la 
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patria esclusiva, il filosofo invece si accorgeva, che fuori di quella 
allargavasi il mondo grande, ossia il Cosmo. La parola com- 
posta Cosmopolilismo @ un concetto greco. L’idea politica della 
monarchia universale @ egiziana, |’ idea morale della religione 
universale é ebraica, |’ idea filosofica del cosmopolitismo é greca. 

Si crede che la dottrina della comunanza degli uomini sia 
nata nell’intelletto di Socrate. Il grande filosofo, da alcuno inter- 
rogato onde egli fosse, avrebbe risposto: sono cosmopolita. Gli 
stoici e gli epicurei chiamavano il cosmo la patria di ogni uomo 
virtuoso; e il tebano Crates dettd questi versi: « la mia abitazione 
non é né un tetto né una torre, ma il mondo intero mi serve di 
domicilio e di citta. » 

Zenone volle che tutti gli uomini, perché in virtu della ra- 
gione parenti tra di loro, vivessero sotto il governo di una stessa 
legge. I greci distrussero la grande monarchia della Persia, ma 
essi stessi si elevarono all’ idea dello Stato universale, sogno au- 
dace della repubblica filosofica mondiale, come la chiamo Plutarco. 

La Grecia non raggiunse la sua meta non arrivando mai al- 
Yunita politica, tuttavia essa riusci a formarsi l'unita intellettuale 
nella civilta panellenica. Filippo di Macedonia, avendo distrutto le 
autonomie della Grecia divisa in tanti Stati minuti, con ogni buon 
diritto poteva essere valutato dai filosofi Greci quale benefattore 
della patria. Certo si @ che dopo di lui, il rinascimento della 
Grecia che sotto la forma dell’ellenismo, andava trasfondendosi per 
il mondo, fu l’opera stupenda del suo grande figlio. 

Alessandro Magno pertanto fece sorgere ad un tratto dall’Asia 
conquistata il fatto storico della monarchia universale. In un di- 
scorso sulla fortuna di Alessandro, a ragione o a torto attribuito 
a Plutarco, l’eroe della civilta si celebra quale sommo filosofo, che 
sparso aveva per |’Asia il seme della coltura greca e compreso come 
fosse sua vocazione divina l’essere arbitro di tutte le nazioni, che 
poscia dovrebbero avere per patria il mondo. Cosi Alessandro 
avrebbe realizzato il sogno dello Stato universale di Zenone. 

Del rimanente non cade dubbio, che il pit geniale di tutti i 
monarchi della storia aggiunse alla massima greca, che l’uomo é un 
essere politico, l’altra pia ampia che egli é anche un essere co- 
smopolitico. La nobilté macedone si oppose riluttante all’ intenzione 
del re, di togliere le barriere che dividevano i barbari dai greci, e 
perfino Aristotele volle che i persiani si trattassero come razza 
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irrazionale, giudizio assai meschino che poscia venne biasimato da 
Eratostene. 

Alessandro, spinto dall’idealismo suo giovanile, non s’accorse 
dell’insormontabile abisso che avevano posto tra I’ Ellade e l’Asia, 
la razza, la civilta, la natura e la storia. Egli marité in Susa tra le 
pi splendide feste, diecimila guerrieri macedoni con altrettante 
donne persiane, e il suo proprio matrimonio contratto con una 
principessa asiatica, simboleggid il connubio effettuato tra le due 
parti del mondo finora rimaste l’una all’altra nemiche. Aezione di- 
pinse le nozze di Alessandro con Rossane, soggetto solenne del- 
Yarte, che ancora ai tempi del rinascimento italiano venne come 
atto storico di suprema umanita magnificamente figurato dal 
pennello del Sodoma. 

La monarchia macedone ando dissoluta dopo la morte precoce 
del suo grande fondatore; solo che la coltura greca si diffuse per 
lOriente occidentale dalla Bactria sino al Nilo. Percid il Droyssen 
chiamo I’ ellenismo la prima unité del mondo. 

La lingua greca diventd la prima lingua universale. Alessandria 
si alzo a prima capitale mondiale dei popoli antichi, emporio gene- 
rale del commercio non solo, ma eziandio delle idee intellettuali 
dell’umanita. Perfino il teismo giudaico cola strinse legami con Ze- 
none e Platone. Filone di Alessandria qualificé Adamo pel primo 
cosmopolita. Egli paragono il mondo ad una grande citta, gover- 
nata da una sola legge. Di Alessandria era oriundo Tolomeo cosmo- 
grafo, il cui sistema astronomico rimase dominante sino ai tempi 
di Copernico. 

Egli fu in varie cittaé del mondo antico dove a vicenda ebbero 
lor sede e la potenza politica e la idea religiosa e la scienza. Memfi 
e Tebe, Gerusalemme e Babilonia, poi Atene e Alessandria furono 
le stazioni della civilté progrediente del genere umano. 

Appassito il fiore dell’ellenismo, il centro di gravita della 
storia, che é la coscienza dell’ umanita, venne a fissarsi pid oltre 
nell’Occidente, dove esso é tuttora. Roma raccolse l’eredita mace- 
done, anche la monarchia universale asiatica, e finalmente la reli- 
gione del mondo. 

Non s’incontra nella storia spettacolo pit grande di quello, 
che offre lo svilupparsi dell’ impero romano dalla uwrbs quadrata. Il 
principio é anche qui la citta. Come la polis greca si oppone al 
cosmo, cosi la wvbs romana contrasta coll’orbis. Roma tuttavia riusci 
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a risolvere un immenso problema, di dilatare cioé i confini della 
cittaé insino a quelli del mondo, di rendere la cittadinanza uni- 
versale, Avendo incivilito i celti ed i germani dell’ Occidente, e 
assorbito gli Stati ariani, semitici ed egiziani, Roma riuni tutte 
le creazioni dell’umanita antica in un impero di coltura univer- 
sale; il suo pari non ha visto pit la terra. 

Un’altra lingua universale aggiunse Roma alla greca. 

La monarchia orientale, Roma la commuto nell’ impero cesareo, 
l’idea del quale incanta ancor oggidi l’immaginazione degli uomini. 

Da Augusto fa cominciare Eusebio la quarta monarchia. 

Gli imperatori romani si ebbero gli onori divini, abbenché 
eglino stessi derivassero la loro autoritaé suprema non dal cielo, 
ma dalla maesta del Senatus Populusque Romanus. Il culto del 
cesarismo non ebbe origine neil’Occidente, anzi vi venne importato 
dall’Asia adulatrice e vile, dove i soli ebrei ebbero l’animo di op- 
porre all’abbietta idolatria una resistenza eroica. 

Sulle monete degli imperatori romani ritrovansi le stesse am- 
pollose leggende dei re dell’Asia: dominatore del genere umano, 
liberatore del mondo, ristauratore dell’orbis terrarum. 

La terra vi é figurata sotto l’effigie di una donna inginoc- 
chiata, col globo sulla mano; Il’ imperatore la rialza con atto be- 
nigno. Il globo, simbolo di Giove nell’arte greca, divenne simbolo 
della podesta cesarea. In cima alla colonna di Antonino ergevasi 
la statua dell’imperatore, portante nelle mani il globo e lo scettro. 
Anche il genio della citté di Roma era fregiato dello stesso segno 
cosmico. E similmente nella pit bella delle n)(aglie del senato 
romano medievale si vede Roma assisa sul trono, tenente nella 
sinistra ua ramo di palma, nella destra il globo con sopra una 
stella folgorante. Questa moneta porta la nobilissima leggenda: 
Roma caput mundi (regit orbis frena rotund?). 

L’impero romano diede alla terra la prima coscienza dell’ unita 
legale. Dappoiché a tutte le provincie era impartita la cittadinanza, 
il civis romanus significava I’ uomo libero incivilito, ossia il cit- 
tadino del mondo. 

Nei periodi di un benessere pacifico sotto il governo degli 
imperatori filosofi, pareva compita la grande missione dell’ im- 
pero romano, di dare la pace al mondo. Essa é il sogno dei savi 
di tutti i tempi; la chiese tanto Isaia quanto Virgilio, si Dante come 
Kant. Si pud dire, che la pace universale sia stato l’ ideale non 
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mai raggiunto delle grandi monarchie. Tu vedi sulle monete degli 
imperatori romani le leggende: al pacificatore del mondo, alla sicu- 
rezza dell’ orbis terrarum, alla pace eterna: sogni sublimi che poi 
si tramandarono in eredita agli imperatori germanici dopo Carlo 
Magno, e quasi quasi si fanno vivi ancora nella mente dell’impe- 
ratore del rinnovato impero tedesco, che studiasi di conservare al 
mondo la pace. 

Era cosa naturalissima, che il cosmopolitismo della Stoa greca, 
divenisse il dogma di Roma al tempo del suo vastissimo impero, 
quando la nazionalita romana perdette i suoi veri contorni. Si noti, 
che le idee cosmopolitiche vanno crescendo ogni gual volta la na- 
zionalita si sminuisce, e vanno ricadendo, qualora quella acquista 
vigore. Gia Cicerone dichiaré essere il genere umano una sola fami- 
glia. Seneca disse: « Quanto sono ridicoli i limiti, che dividono i 
mortali. Io so, che la patria mia é il mondo. Tutto cid, che tu vedi 
o non vedi, che comprende le cose divine ed umane, é uno. Noi 
siamo parti di un grande cosmo.» Dalla piccolezza della terra, che 
a paragone del cielo non é che un punto, anche Plutarco dedusse 
la nullita delle barriere umane. « Il mio stato e la patria mia come 
Antonino é Roma, ma come uomo, il mondo:» proclaméd Marco 
Aurelio. 

La Stoa giunse all’ idea panteistica dell’universo e della unita di 
Dio. Epitteto si avvicind alla genesi mosaica. « Noi tutti quanti, 
(egli affermava), siamo discesi da Dio, padre degli uomini e degli déi; 
chi contempla il governo del cosmo e la connessione di Dio con gli 
uomini, come mai egli non chiamerebbe sé stesso cosmo o figlio 
di Dio? » 

Lo Stato universale, in cui secondo il dire di Marco Aurelio gli 
Stati particolari sono cid che le case in una citta, era la postu- 
lazione estrema della Stoa nell’impero romano. 

Comparve il cristianesimo, evangelo sommo dell’umanita: esso 
spiritualizzo il pensiero semitico della religione universale, infon- 
dendolo poi nell’impero romano. 

Mentre Roma aveva riuniti i popoli a forza di conquiste mi- 
cidiali, il cristianesimo invece cercava riunirli nel placido impero 
di Dio come famiglia spirituale. 

L’ idea ebraica della religione del mondo era rimasta vinco- 
lata all’esistenza del popolo di Israele, che in fine cess6 di esistere 
storicamente; al contrario il cristianesimo protesté di essere libero 
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dalla sorte di una nazione particolare, e libero perfino dalla for- 
tuna dell’impero di Roma. Costantino fondé la monarchia cristiana; 
per la quale ragione Eusebio glorificd il governo di lui, chiaman- 
dolo Veffigie della provvidenza divina. 

Intanto la fondazione di Costantinopoli fece presagire la im- 
mancabile scissura dell’impero romano in due parti cristiane. Giu- 
stiniano tentd inutilmente di ricongiungerle un’altra volta. Nel- 
l’Asia sorse una terza religione semitica avente il suo centro nella 
Mecca, e pretese anch’essa di essere religione del mondo. Si co- 
stitui l’impero dei califfi, seconda unita dei popoli orientali, e vi 
si formd una terza lingua universale, l’araba, onde oggidi ancora 
si servono tutti i paesi islamitici. Sui ruderi poi dell’impero ro- 
mano occidentale, ando rialzandosi quello nuovo germanico latino. 

L’ ingresso nell’arena della storia di una nuova razza cosmica, 
la germanica, segnalé un’eta nuova e grande nella vita del ge- 
nere umano. Distrutto il mondo classico dai barbari del setten- 
trione, pareva si dissolvesse l'Occidente in un vero caos, giacché 
ogni cosa andava scostandosi dal centro dell’ unita latina. In luogo 
dello spezzato ed artificioso Stato romano si ponevano gli Stati par- 
ticolari barbari rozzamente foggiati al sistema feudale della nobilta, 
che militava sotto le bandiere dei re conquistatori. 

Allimmensa perdita della coltura europea, lento lento sup- 
pliva l’alta capacita d’ incivilimento dei germani. Inoltre essi por- 
tarono nel mondo antico, divenuto monotono e stantio, germi di 
nuova vita, in ispecie il senso dell’onore e del dovere, virilita ri- 
gogliosa, e brama d’ imprese eroiche. Vi impiantarono un nuovo 
principio sociale, quello aristocratico della personalita libera. Dal 
feroce eroismo dei germani infine scaturiva la sorgente di tutta 
la liberta europea, se non umana, come ha detto il Montesquieu. 

I germani erano originalmente, al pari dei greci, popoli cen- 
trifughi, nemici dell’idea dell’impero. La Chiesa pero allora, il 
solo rappresentante dell’unitaé umana, li accolse nel sistema del 
cristianesimo. La Chiesa era cosmopolitica; significando i suoi 
predicati « cattolica » ed « ecumenica, » che essa abbracciava il 
mondo. La Chiesa custodiva, insieme al tesoro della coltura an- 
tica, l’idea dell’impero, il dogma politico dell’unita dei popoli. 
Sedotti da lei i barbari ristaurarono l’impero, avendo Carlo Magno 
ricevuto la corona di Costantino dalle mani del papa davanti 
l’altare di San Pietro in Roma. In questo modo la Chiesa ricol- 
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locéd la podesta imperiale romana sulla base teocratica orientale, 
pretendendo di impartirla ai nuovi Cesari in nome di Dio. 

L’impero dei franchi nondimeno, per quanto vasto esso fosse, 
non comprendeva se non dei frantumi dell’ impero antico, che si era 
diviso in tre gruppi: il bisantino, il latino-germanico e l’arabo. La 
stessa monarchia dei Carolingi prestamente andava dissolvendosi, 
causa gli istinti di separazione, onde erano mossi i germani. Nelle 
provincie formavansi gli Stati particolari, le individualita e le lingue 
nazionali dell'‘Europa. 

Nessuna cosa dimostra meglio quanto debole fosse |’ impero 
romano-tedesco, che il fatto strano e singolare, che esso difettava 
di capitale. 

La gloriosa storia dei nostri imperatori si perdette, presso a 
poco insieme con la nostra letteratura medievale dalla coscienza 
nazionale della Germania, e andd in oblio per la continua gra- 
vitazione dell’impero germanico verso l’estero, vale a dire I Italia 
e Roma; poi per il difetto del senso nazionale nella Germania 
sfracellata in tanti Stati minuti, ed in fine perché le memorie della 
vita politica tedesca non si erano fatte monumentali in una ca- 
pitale germanica. I nostri imperatori erano, per cosi dire, nomadi 
nello istesso impero loro. Roma, loro capitale ideale e finta, rima- 
neva sede del papato, e questo centro, consacrato dai secoli era 
di un immenso valore per la grandezza del medesimo. I! papa 
divenne, quale cesare spirituale, la pit eccelsa figura dell’Europa 
cristiana, Egli ecclisso l’ imperatore. 

Sin da Gregorio VII la monarchia morale del papato, aspirava 
a costituirsi anche politicamente a impero del mondo, cercando 
di mutare l’Europa in uno Stato ecclesiastico. Gli imperatori mi- 
nacciati e messi alle strette opposero al papato la monarchia ci- 
vile quale istituzione parimente divina ed universale. Cosi il 
dualismo dei principii guelfi e ghibellini andava scompigliando e 
spacciando la repubblica cristiana. Se la riconciliazione delle due 
podesta fosse stata cosa da mandarsi ad effetto, allora si sarebbe 
realizzato l’ideale mondiale di Dante. L’utopia de] divino poeta, 
il quale sognava l’impero universale dell’umanita, retto da un 
Dio, da un imperatore, da un papa, non era altro in fondo, se si 
prescinde dal papa, che l’ideale costantiniano di Eusebio. 

La caduta degli Hohenstaufen diede il compimento al trionfo 
della potenza ecclesiastica, ma anche questa dovette scendere dal- 
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l'apogeo suo, cooperandovi l’esilio di Avignone, lo scisma, la cor- 
ruzione della curia e le intestine lotte della Chiesa. 

Grandi scoperte, nuove vie del commercio, nuovi mondi, pro- 
cessi nuovi di civilta, il rinascimento del paganesimo antico nel- 
’umanismo italiano, e finalmente la rivoluzione evangelica, rifor- 
marono |’ Europa. 

La riforma tedesca non fu rivolgimento immenso soltanto nella 
vita dei popoli germanici, poiché essa oppose all’ideale cristiano del 
medio evo un altro fondato nella liberta personale del pensiero e 
della coscienza, sicché dal medesimo ha principio un nuovo sistema 
ecclesiastico e politico. Essa produsse una deplorabile scissura 
attraverso l’unita della nostra civilté nazionale, male grandissimo, 
che dopo lotte terribili cominciavano a sanare, e non del tutto, 
la coltura riconciliante e l’amor patrio. L’opera di Lutero salvé 
l'individualita della nazione tedesca, liberandola dal pericolo di 
essere romanizzata, restituendola a sé stessa, e riformandone per- 
sino la lingua. Certo la nostra storia nazionale moderna comincia 
con questo invitto eroe della liberta morale. 

Conforme al principio dell’individualismo germanico, la ri- 
forma era nemica dell’impero romano e della Chiesa universale 
romana; essa ne distrusse la cattolicitaé. Cosi andd a finire il 
grandioso tentativo del medio evo, di costituire a teocrazia mon- 
diale il cosmo cristiano, con i due poli suoi, imperatore e papa. 
Il concetto dell’unita del genere umano, sopra il quale esso ripo- 
sava, non si perdé tuttavia pil, poiché esso si fa vivo tuttora nel 
bisogno di una costituzione internazionale, la quale rivestendosi 
delle forme della civilté avanzata si potrebbe sostituire a quel- 
Videale universale, che storicamente si spense. 

Gli istinti delle grandi monarchie intanto continuavano a farsi 
valere nella storia dei popoli. L’Oriente, con cui l’ Europa al tempo 
delle crociate aveva tanto disperatamente lottato per il possesso 
della Siria, richiamoé i suoi diritti sul dominio del mondo. II sul- 
tano degli Osmani rialzé il trono dell’Asia nella conquistata Co- 
stantinopoli. Egli accoppio il califfato arabo coll’ impero bisantino. 
La formidabile potenza della monarchia islamitica minaccio di sep- 
pellire anche l’Occidente nella schiavitu. Si vide nondimeno anche 
questa volta, che solo le idee dominano il mondo. Il maometta- 
nismo dei turchi non ebbe altra forza fuori di quella del fanati- 
smo religioso e militare; esso rispinse da sé la civilta occidentale. 
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L’ impossibilita di cavare dal solo Corano gli elementi dell’ incivi- 
limento umano cagionava la decadenza intellettuale dell’Asia. L’Au- 
stria custodiva gloriosamente la coltura europea, come il leone di 
Venezia difendeva il Mediterraneo. 

L’ingrandimento smisurato della Turchia cooperé a creare al- 
l’ Europa delle nuove unita politiche; e Carlo Quinto fece ogni sforzo 
per restaurare l’impero cattolico sulla base di un ammasso di ter- 
ritori, che si stendevano fino all’America meridionale da poco 
scoperta. Cotesto tentativo di una monarchia austro-spagnuola 
falli, e dopo tremende guerre, che rovinarono la Germania, la pace 
vestfalica stabili il primo sistema internazionale dell’Europa mo- 
derna. 

L’impero universale venne sostituito dalle grandi potenze, 
che tra di loro lottando aspiravano all’egemonia politica. L’ebbe 
in fine la Francia, monarchia vigorosa e resa prepotente per 
colpa della debolezza della Germania e dell’ Italia non unite nazio- 
nalmente. Le idee motrici della politica per fo pit erano prodotte 
dalla Francia. Ludovico XIV, che a guisa dei despoti dell’ Asia si 
fece chiamare Dio Sole (Roi Soleil), stava sul punto di erigere una 
monarchia universale con Parigi a centro. Lo spirito della Fran- 
cia, brillante e generoso, ammaliava la societa europea; la lingua 
francese, facile e bella, diveniva lingua universale delle classi colte 
ed elevate. 

Ma nello stesso tempo salirono a potenza altri Stati. In un 
angolo della Germania orientale si piantd, da nessuno osservato, il 
germe del nostro impero nazionale germanico. L’ Inghilterra, rico- 
stituita a Stato libero, crebbe per la mirabile vigoria del suo spi- 
rito commerciale, in modo da signoreggiare tutti i mari e da 
rendersi padrona di territori che ben quattro volte superano quelli 
dell’antico impero di Roma. E cosa assai memorabile, che |’ In- 
ghilterra ai tempi nostri per ragione dell’India, abbia accolto il 
titolo dell’impero che storicamente si connette colla idea del domi- 
nio del mondo. 

Cid che Plinio disse in lode dei romani, che essi avessero 
fatta pit umana la terra, é gloria anche dell’ Inghilterra, né la 
scemera la auri sacra fames e l inesauribile brama di acquistare 
sempre piu provincie del mondo. E non usci forse da un granello di 
seme anglo-sassone quella pianta transatlantica miracolosa, quella 
nuova societa civile dall’avvenire incommensurabile, che sichiama 
gli Stati Uniti dell’ America? 
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Le idee della libertaé americana, appena realizzate in una con- 
federazione di Stati democratici, influirono potentemente sull’ Eu- 
ropa, la cui filosofia richiamava una nuova eta, mentre i suoi Stati 
ancora giacevano oppressi dall’assolutismo dei re e dai privilegi 
feudali dell’ aristocrazia. 

Tutto ad un tratto scoppid la rivoluzione francese, che con forza 
vulcanica riformd le condizioni dei popoli. Essa cancellé la storica 
Francia, ed elevandosi con rapido volo verso gli ideali piu alti 
dell’umanita, promulgo i diritti dell’uomo, poi la liberta, l’egua- 
glianza e la fratellanza delle nazioni. Questo sommo vangelo dal- 
l’astrazione stoica si tramutd pur troppo in menzogna colossale, 
e in cotal guisa affondo in un mare di sangue Il 'ideale sentimentale 
del secolo decimottavo. La tirannide dallo stile grahdioso, la mo- 
narchia cesarea, fece svanire il sogno della repubblica universale. 

Dalle catastrofi tremende uscirono infine forze morali, che rin- 
novarono e rinfrancarono |’ Europa. 

A giustificare l’ambizione sua insaziabile, cosi Napoleone pro- 
testo in Sant’Elena: « Ho chiuso io l’abisso dell’ anarchia; ho io 
messo il freno ai re e nobilitato i popoli. L’ unica ambizione mia 
era quella di alzare l’impero della Ragione, e di assicurare i] pieno 
esercizio di tutte le facolta umane. » La colpa e l’errore del grande 
uomo era peraltro l’anacronismo di un nuovo impero universale con- 
centrato un’altra volta in una nazione preeletta ed inclinata ad 
adorare sé stessa come tale, e in una metropoli ornata delle spoglie 
vandalicamente rapite ai paesi conquistati. L’ Europa tuttavia non si 
lascid pit respingere in uno stato da lunga pezza da lei superato. 
Quindi la monarchia napoleonica venne messa a pezzi dalle nazioni, 
che, nobilitate dalle sofferenze loro, tra gloriose guerre d’indipen- 
denza ristoraronsi a liberta. 

Fin da quel tempo non si é visto pili in Europa altro speri- 
mento di monarchia universale, ma ne é rimasta soltanto viva la 
temenza di fronte al colosso russo, con cui un di Napoleone cre- 
dette di dover dividere la signoria del mondo. 

L’ impero dello Czar, pit che per meta asiatico, é la pi vasta di 
tutte le monarchie storiche della terra. Se l’estensione geografica 
bastasse a formare un impero mondiale, questo certamente sarebbe 
la Russia; perd, siccome nello slavismo non vige nulla che possa 
rendere quei popoli protagonisti della umanita, nessuno chiamera 
la Russia monarchia universale. Chi sogna cola il dominio russo 
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sul mondo, é di avviso che questo impero lo prendera dopo presa 
Costantinopoli, chiave della terra, e, nell’ avvenire, forse suo cen- 
tro. Alla Russia spetta la grande missione dell’ incivilimento delle 
contrade barbare orientali, ma un tal compito essa non ha in Eu- 
ropa. I tempi della migrazione dei popoli non tornano piu. Perché 
l’ Europa sia in grado di resistere al grave peso di quel colosso 
despota slavo, fa d’uopo che le forze dei suoi Stati nazionali si 
riuniscano insieme. Quindi s’impone la necessita di ricostituirli 
pi saldamente, e di riconciliarli tra loro. 

La grande opera del ristabilimento nazionale, principiata dopo 
la caduta di Napoleone dal Congresso di Vienna, quindi presto fal- 
sificata ed interrotta, ma non del tutto abbandonata — ne face- 
vano fede la Grecia, la Polonia e l’Italia — venne di nuovo mi- 
nacciata da un altro impero francese, e da questo medesimo im- 
pero finalmente in mirabile modo aiutata. Di fatti Napoleone III, 
per salvare la sua dinastia, si vide costretto a legarsi con le aspi- 
razioni nazionali dei popoli, cosa che necessariamente indeboli la 
Francia. Per questa ragione il Thiers, uomo di animo angustamente 
nazionale, con ironia lo chiamd cosmopolita. Avviluppato poi entro 
la mala tessitura delle sue illusioni, Napoleone III in un istante ro- 
vind. La Germania offesa e temerariamente provocata, disfece 
anche il secondo empire, e ne gittd i rottami sul Monte Testaccio 
della storia. E cosa strana, che la caduta dell’Epigono presso Sedan 
avesse conseguenze immediate e pit importanti per |’ Europa, 
che non ebbe il crollare del Titano sul campo di Waterloo, im- 
perocché da quella catastrofe realmente ha principio un nuovo pe- 
riodo di storia. Sin dall’anno terribile 1870, non havvi pil impedi- 
mento che si opponga ai quesiti nazionali dei popoli. 

Piu felici, che non erano stati i Greci antichi, conseguirono fi- 
nalmente la sospirata unita nazionale |’ Italia e la Germania, i due 
popoli illustri, compagni di destino secolare, e protagonisti delle 
forme cosmiche della Chiesa e dell’Impero; gloria questa e gran- 
dezza a caro prezzo da loro acquistate. 

L’ Italia facendo la cosmopolitica Roma dei papi, sua metropoli 
nazionale si tolse d’addosso lo Stato della Chiesa, ultimo avanzo del 
suo medio evo e causa della sua disunione secolare; e la Germania 
ristaurando |’ impero suo, nello stesso tempo lo ristrinse razional- 
mente. Egli non é@ pil il dogma dell’autorita imperiale, ma si bene 
la riunione di tutte le sue forze e di tutti gli elementi della sua 
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coltura, che assicura alla Germania il posto ora da essa occupato, 
quale impero nazionale forte e pacifico, centro in cui riposa l’equi- 
librio dell’Europa. 

La Germania non cerca punto la gloria vana della dominazione 
a spese altrui. Essa si riputerebbe assai onorata, se un di riportasse 
quella lode che Isocrate imparti alla Grecia, di essere, cioé, scuola 
dei popoli. Sarebbe per altro vanto questo da non ottenersi facil- 
mente in tempi, dove la coltura va ogni giorno vie pit diffondendosi 
per tutti i paesi. Se noi tedeschi misuriamo con lieta soddisfazione 
la profondita e l’altezza della nostra scienza, dalle cui miniere di oro 
e di argento cavano fuori anche gli stranieri qualche tesoro, cid 
non deve sedurci a vanita grandisonante, come se fossimo ora 
noi soli, coloro che marciano « a la téte de la civilisation.» Né ci 
conviene dare ascolto ai sogni de’ pedanti che promulgano il do- 
minio intellettuale della Germania sul mondo. Nessuna nazione 
d’ora in poi potra da sé sola pretendere né l’egemonia politica, née 
la monarchia della scienza. Tutto il sapere, per vasto che sia, ri- 
mane mare morto, ove sopra di esso non aliti lo spirito vivifi- 
cante di un pensiero alto e creativo. Ci fa d’uopo per cid di esser 
guardinghi, acciocché nei giorni della nostra potenza politica non 
ci venga meno quello spirito ideale, che ai tempi dell’ impotenza 
nazionale si era manifestato negli eroi della nostra letteratura 
classica. La vera idea germanica sarebbe questa: di costituire 
l’impero della liberta morale, della verita, del dovere e del lavoro 
sotto la forma la pid umana. Certo, nelle lotte intorno ad essa 
come al trionfo suo nella storia, la Germania sara sempre per 
ritrovarsi nella prima fila delle nazioni. 

L’ingegnoso belga Laurent ha detto: « l’opera della forma- 
zione delle nazioni continua tuttora; allorché essa sara compita, 
si potra pensare alla riunione di tutte le membra dell’umanita. » 
Dappertutto certamente si vede, che i bisogni nagonali hanno 
fatto retrocedere le teorie generali. Invece di occuparsi della edu- 
cazione del genere umano, come ai tempi di Rousseau, di Lessing 
e di Herder, ora ogni nazione si affatica a formare lo Stato suo 
proprio. Le dottrine cosmopolitiche valgono meno ad irritare la 
mente della nostra generazione realista anche a cagione che essa 
si trova collocata su di un fondamento di cosmopolitismo largo 
e solido. Il secolo decimonono é cosmopolita in un senso piu 
positivo e pit elevato che non fosse stato il decimottayo con 
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tutta I’ illuminazione sua filosofica. Nessun tempo vide mai |’ uma- 
nita, che fosse pit: grande del secolo nostro, il cui fulgido astro 
ora é per tramontare. 

Le relazioni internazionali della terra hanno preso oggidi 
un’estensione cosi vasta, che i quadri entusiastici della civilta 
universale dell’impero romano, fatti da Plinio, da Aristide retore 
e da Tertulliano, si ristringono a miniature. Di fatti le proporzioni 
dei rapporti internazionali dell’impero di Traiano differiscono dai 
nostri odierni di quanto la posta imperiale romana differisce dal- 
l’unione postale universale. 

Invenzioni miracolose della scienza naturale ci hanno ayvici- 
nate le pi remote contrade della terra. Se gia Plutarco fece 
derivare il suo cosmopolitismo della piccolezza della terra, di 
quanto pid facile non riesce all’uomo odierno chiamarsi cosmo- 
polita, ora che egli in grazia delle forze elettriche si é reso pa- 
drone dello spazio e del tempo. La terra é nel sistema celeste un 
pianeta mediocre; appunto percid lo spirito umano ha la facolta 
di comprenderla come unita. Quando essa avesse la grandezza del 
pianeta Giove, difficilmente ci riuscirebbe. Allorché pit di tre secoli 
fa, una nave fortunata compi il primo giro del mondo, cotesto ardito 
viaggio venne con buona ragione celebrato quale fatto di vera impor- 
tanza storica, Al di d’oggi il giro del mondo é divenuto giro di pia- 
cere, mentre ogni ora il pensiero umano, fulmine elettrico, si volge 
attorno il mondo. Cosi le forze elettriche della natura messe al 
servigio dell’uomo, vanno di piu in pit rimpiccolendo la terra, in 
modo che nasce il dubbio, in qual maniera questo globo che si 
aggira per gli immensi spazi dell’universo, dopo il volger de’ secoli 
potra ancora bastare allo spirito umano. 

La comunanza ogni di pill crescente del lavoro, del sapere, 
delle arti e delle leggi morali, ragguaglia i popoli. La filantropia 
del secolo decimottavo é divenuta pratica. Egli é il secolo deci- 
monono, che ha eretto pubblicamente l’altare della Misericordia. 
Ogni cognizione morale, come ogni perfezionamento tecnico, é un 
progresso dell’umanita generale e per sua natura cosmopolitica. 
Il concetto dell’unita del mondo ha abbandonato le regioni della 
filosofia astratta per rendersi efficace nella vita reale. 

Abbiamo veduto effettuarsi perfino il tentativo di una lingua 
universale, alla quale di gia Leibnizio aveva pensato, benché solo 
per creare una formola scientifica. Il comporre la lingua umana, 
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il pi misterioso problema della natura, artificialmente e quasi in 
un crogiuolo filologico, fu l’ardire di un sacerdote tedesco di altissimo 
intelletto. Questa memorabile impresa certamente non riuscira a di- 
venir cosa pratica, tuttavia essa dimostra la potenza dei bisogni 
internazionali nella nostra eta, che invento il telefono ed il fono- 
grafo. Se non si avverasse cié che fantasticd il Fourier, cioé che un 
giorno la langue harmonique unitaire sarebbe importata alia terra 
dal pianeta Mercurio, allora probabilmente si costituirebbe a lin- 
gua universale quell’ idioma nazionale, cresciuto nella natura stessa, 
mediante cui il genio dell’umanita di nuovo sapra manifestarsi il 
pid creativo. 

L’ idea dell’ unita del mondo, benché sia nata nelle religioni 
dell’Asia, vive tuttavia come coscienza solo nello spirito dell’ Eu- 
ropa, e questo fatto da alla medesima la signoria della terra. In 
essa si raccoglie l’aristocrazia della vita terrestre. La sua propria 
unita nell’esistenza, nei destini e nell’incivilimento di tuttii popoli 
suoi rende questa parte del mondo cui la natura con moderazione 
proficua imparti le migliori condizioni fisiche, arca e tesoro delle 
idee dell’umanita. Ed egli @ per l'appunto l’entusiasmo per le 
grandi idee, passione divina, che mantiene questa vecchia Europa 
sempre giovane. 

Lo spirito europeo impone oggi alla terra le leggi umane. Solo 
il suo lavoro si riferisce al cosmo, essendo esso nell’ istesso tempo 
l’analisi e la sintesi dell’universo. La sua scienza penetra tutte le 
parti della vita, anche le piu remote e nascoste; esso decifera e 
compara i monumenti ele lingue di tutte le nazioni, compilandone 
la storia; esso solo é creativo. Nelle indigene nazioni dell’Asia e 
dell’Africa, onde |’Europa un tempo trasse il suo primo incivi- 
limento, il pensiero creativo é da considerarsi come spento. E in- 
dubitato che esse vanno debitrici dei loro rapporti coll’universo alla 
sola Europa. L’ India, per esempio, non é entrata nella comunanza 
mondiale se non come provincia dell’ Inghilterra, ed é Europa che 
spinge la Cina ed il Giappone ad abbandonare la loro solitudine 
secolare. Non hayvi pit schiatta umana, neppure nella pit oscura 
Africa dai viaggiatori europei arditamente perlustrata, che possa 
esimersi dall’attrazione dell’ Europa. 

Ne segue la persuasione che l’osservazione delle forze sociali 
nella storia siasi dimostrata di grado in grado progressiva. Come 
legge indubitabile dello sviluppo umano si presenta il progredire 
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dei popoli della terra verso dei sempre pil generali rapporti interna- 
zionali. E percié gli antropologi moderni protestano, come il Ratzel 
nella sua antropogeografia, essere l’unita di tutti gli uomini della 
terra la vera meta della storia. Parlano della riunione dei gruppi 
del genere umano, che in forza di migrazione e di formazione delle 
specie si era diviso in razze e popoli. Questa dottrina sarebbe di 
valore soltanto sotto la condizione, che essa vada d’accordo colla 
convinzione sicura, che la vita storica é impossibile, se da essa si 
tolgono i contrasti dell’ individualita. 

Ci appare pit fondata la supposizione di chi parla di un si- 
stema avvenire degli Stati uniti dell’ Europa. Ma posto il caso che una 
parte del mondo abbia ottenuta una cosi fatta costituzione, essa 
per tanto rimarrebbe sempre mai frammento incompleto. La po- 
stulazione dei cosmopoliti odierni é percid lo stato del mondo 
universale, nel quale sboccherebbero, come i fiumi nell’ Oceano, 
gli storici imperi e le religioni universali. In questo senso la scuola 
filosofica, la Stoa della moderna dottrina del diritto degli Stati 
e dei popoli, comprende il compimento della idea dello Stato. Il 
Bluntschli si accorda con Zenone e Marco Aurelio, quando di- 
chiara che: « nella grande unita del genere umano i popoli non sono 
altro che parti. Gli Stati nazionalmente circoscritti non possono 
pretendere altra verita ed altro valore che relativo. Il pensatore non 
riconosce in loro la realta della suprema idea dello Stato. Lo Stato 
perfetto si assomiglia all’umanita corporalmente visibile. Lo Stato 
universale é l’ideale del genere umano progrediente. » 

A queste teorie si 6 opposta la scuola del diritto storico. Il 
Martens asserisce nel suo « Diritto delle Nazioni, » che la effettua- 
zione dello stato mondiale, attese le attuali condizioni internazio- 
nali, 6 da tenersi un’ utopia. Perd egli é di avviso, che gia oggi 
i rapporti internazionali ammettono un ordinamento positivo ed 
un diritto che li regoli. Egli ha riconosciuto che lo sviluppo pro- 
gressivo di quei rapporti é la legge fondamentale di tutta la storia 
dei diritti nazionali. L’idea del diritto in generale, il Martens la 
comprende quale principio, che nell’avvenire ordinerebbe la vita 
dei popoli. 

L’avvenire appartiene a chi verra dopo di noi. Nessuna si- 
billa ci leva dinanzi agli sguardi il velo che ricuopre le vie, che 
dopo di noi percorrera il genere umano, solo possiamo tener per 
fermo, che lo spirito sintetico umano da ognora al panorama del 
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mondo forme pil grandiose e pil coerenti, e che ogni miracolo 
prodotto dalla sua mente inventiva apre una serie infinita di altri 
miracoli futuri. 

Del resto noi viventi possiamo contentarci della sentenza, che 
il nostro Humboldt dié nel suo Cosmo. «Il principio della liberta 
individuale e politica é radicato nella convinzione indistruttibile 
dei diritti eguali del genere umano uno. Cosi questo ci si presenta 
come una grande schiatta affratellata, come una totalita creata al 
fine di raggiungere un solo intento, ed é il libero sviluppo delle 
sue forze intrinseche. » 


FERDINANDO GREGOROVIUS. 





























QUINTO ORAZIO FLACCO 


Tra i figli delle famiglie pit nobili che in Roma, sul finire del 
secolo settimo dalla sua fondazione, andavano alla scuola del gram- 
matico beneventano Orbilio Pupillo, si faceva notare un giova- 
netto pronto e vivace, seguito da servi e vestito assai bene. Chi 
l’avesse veduto tra la folla, l’avrebbe creduto figliuolo di un gran 
signore; gli stava sempre a lato, custode fido ed attento, suo pa- 
dre, il quale non era né ricco, né nobile, ma un liberto onesto 
e sagace, possessore di un magro podere. Nella scuola che acco- 
glieva le piu belle speranze di Roma, quel giovanetto di umili na- 
tali doveva diventare la gloria somma dell’arte romana, e vivere 
immortale come l’amore del bello e i sentimenti essenzialmente 
proprii dell’uomo; egli era Quinto Orazio Flacco. 

Era nato I’8 di dicembre del 689 in Venosa, colonia militare 
ai confini della Puglia e della Lucania. La scuola di Venosa, te- 
nuta da certo Flavio, era frequentata dai figli dei veterani di Silla, 
e il padre di Orazio temendo che il figlio pigliasse gli usi e i 
modi di quei faneiulli male educati in famiglia, grossolani e spa- 
valdi, lo condusse a Roma, per dargli la educazione piu liberale 
e pit nobile che mai potesse. E il giovinetto nella scuola di 
Orbilio, che insegnava anche a frustate, (1), impard I’ Odissea 
ne’ duri versi saturnii di Livio Andronico, e altre cose apprese da 


(1) Epist., ll, 1, 70. Sver., De ill. gramm. 1X. 
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altri maestri, poiché il buon genitore, e il frutto del campicello e 
il guadagno che ritraeva dall’ufficio di riscotitore delle gabelle, 
tutto metteva a pro dell’amato fanciullo. Il quale molto apprese 
altresi dallo stesso suo padre, che, uomo alla buona, ma esperto 
conoscitore degli uomini e delle cose, con esempii cavati dalla sto- 
ria, e consigli continui e opportune avvertenze addestrando il 
figliuolo a rilevare da sé in ogni occasione il bene ed il male, at- 
tendeva sempre a formargli il carattere e instillargli quel senso 
della giusta misura, che doveva poi essere in tutta la vita la sua 
qualita pii speciale. E di tante cure paterne, non molto comuni 
al suo tempo, Orazio serbO non solo cara memoria, ma gratitu- 
dine sinceramente amorosa. La madre, che non ha mai ricordato, 
o gli mori molto presto, o non fu donna che meritasse le sue lodi. 
Egli che mostré di conoscere bene addentro il cuore di una ma- 
dre (Carm. IV, 5, v. 9 e seg.), e che fu si affettuoso verso suo 
padre, non lavrebbe certamente dimenticata ne’suoi versi. 

Per tal modo, cresciuto con buona educazione, bene istruito, 
si da provarsi fors’anco nello scrivere versi greci, (1) all’eta di 
venti anni andd ad Atene, come soleva l’agiata gioventi romana 
per perfezionare i suoi studii. 

Specialmente per la filosofia, Atene teneva, al paragone di 
Alessandria, il primo posto; ma egli, a cui non potevano piacere 
le dispute filosofiche diventate allora pit battagliere e appassio- 
nate che serenamente scientifiche, non segui particolarmente al- 
cuna scuola, e udendo i migliori maestri, trascelse fra le varie 
dottrine quelle che pit convenissero colla sua natura, e avessero 
piu stretta attinenza colla pratica della vita. Ma ben poco durd 
la serenita degli studii e la dolcezza del soggiorno che gli era 
si caro. 

Ucciso Cesare agli idi di marzo dell’anno 710, Marco Bruto, 
a cui il Senato assegno la provincia della Macedonia, nell’agosto 
dello stesso anno giunse ad Atene, e Orazio insieme con altri com- 
pagni si arrold nell’esercito, ordinato per far guerra ai Triumviri. 
Egli, imbellis ac firmus parum, non era punto nato per il me- 
stiere dell’armi; ma l’occasione lo fece soldato e corse sotto le 
insegne repubblicane, presso a poco come i volontarii italiani del 
quarantotto; simile a questi anche in cid, che, sebbene facesse il 


(1) Sat.,1, 10, 31. 
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dover suo, pure in breve tempo, in men di due anni, e forse prima 
ancora di entrare in battaglia, fu fatto tribunus militum, diventd 
cioé uno de’ sei comandanti di una legione (1). Per il qual grado, 
che d’ordinario era tenuto dai figli di cospicua famiglia, gli si desté 
contro l’invidia degli emuli. Marciando coll’esercito di Bruto, vide 
la Macedonia, la Tracia e |’Asia minore, finché nell’anno 712 com- 
batté nella battaglia decisiva presso Filippi. La fortuna fu con- 
traria al valore dei repubblicani, e Orazio, come i pid dei super- 
stiti, si salvd colla fuga (2). Per l’amnistia concessa dai Triumviri 


(1) Orazio dice il vero, asserendo (Sat. I, 6, 48) quod mthi pareret legio 
romana. tribuno, che a lui obbedi una legione, perché, com’é noto, due dei 
sei tribuni tenevano per due mesi, alternativamente giorno per giorno, il 
comando della legione. Cid non toglie che in uno scritto recentissimo (PoirET, 
Horace, Paris 1890, pag. 28) si ueghi fede al verso citato e si accusi il 
poeta di esagerazione. Lo stesso signor Poiret (pag. 27), con una originalita 
e una grazia tutta sua,dice, che laddove altri sui campi di Filippi lascia— 
rono la vita, Orazio si accontentd di lasciarvi lo scudo. Ma guai ai lettori 
di buon senso se si registrassero le scipite strampalerie che per smania di 
novita furono sballate sopra Orazio anche in questi ultimi anni. 

(2) I particolari della fuga dal campo di Filippi, che si leggono nel- 
l’Ode 7 del libro II, diedero materia a infinite chiose e interpretazioni, per 
la maggior parte offensive al carattere di Orazio. Ma a dir vero, quanto 
pit aspre, tanto sono pit false le accuse. Anzi tutto il timore fu e sara 
sempre compagno naturale di quelli che fuggono, e quindi il me paventem 
del verso 14 non fa torto al poeta nell’ora della sua fuga, come invece 
avrebbe fatto nell’ora della battaglia. E poi le troppo famose parole relicta 
non bene parmula, che dicono aver egli fuggendo lasciato, cosa non bella! 
lo scudo, le avrebbe mai scritte se le avesse credute meritevoli di tutte le 
censure di vigliaccheria e di cinismo regalategli dai chiosatori? Gli storici 
della battaglia di Filippi (App. de bello civ. IV, 112; Dio 47; Florus IV, 7; 
Plut. in Brut. XXVIII) convengono nel dire che i repubblicani vincitori 
avevano occupati gli alloggiamenti dei cesariani, e che Cassio si fece uc- 
cidere perché prese per nemica la cavalleria sua, che accorreva ad annun- 
ziargli la lieta novella. La sconfitta sarebbe quindi avvenuta in effetto a un 
brutto gioco della fortuna. Per tali ragioni io proposi, parecchi anni or 
sono, di spiegare il-non bene per senza ragione, stoltamente. Ma quand’an- 
che non piaccia cotesta interpretazione, giova pensare che chi si ostina 
a censurare il relicta non bene parmula reca offesa maggiore al buon senso 
di Orazio che al suo coraggio. Di fatto egli scrisse l’ode al suo fido com- 
pagno d’armi e di fuga (tecum Philippos et celerem fugam sensi), e percid 
il ricordo, se mai offensivo, era per entrambi, e con questa differenza, che 
se il giudizio del fatto poteva esser clemente per Orazio, com'era stato per 
Archiloco e per Alceo, per lui poeta e milite di occasione, non poteva esser 
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poté anch’egli far ritorno in Italka nell’anno 713, dopo aver corso 
non lieve pericolo nella traversafa di mare presso il promontorio 
Palinuro (Carm., II, 4, 25). j 

Giunto a Roma, si trovd in ¢ondizioni misere per ogni conto. 
Gli era morto il padre, aveva perduto il podere paterno, poiché 
sventuratamente fu Venosa una/delle diciotto citta le cui campa- 
gne fureno divise fra i veteran| dai triumviri vincitori; e solo, 
senzam , addolorato e povero,| decisis humilis pennis, dovette 
pensare seriamente a sé, confidando unicamente nelle proprie forze. 
Si procuré lufficio di scrivano presso un questore; il quale im- 
piego non era spregevole in Roma, si che altri ne sarebbe stato 
contento; ma il giovane poeta per la sua indole, per l’ingegno e 
gli studii, non poteva acquetarsi, non ostante i vantaggi che ne 
ritraeva, a tener registri con compagni nati fatti per le combi- 
nazioni dell’abaco. Allora appunto, non per guadagnare danaro, 
ma per farsi largo tra la moltitudine provvedendo al proprio av- 
venire, vinta la ritrosia naturale, pubblicd aleuni saggi di compo- 
nimenti satirici. La coscienza gli diceva che si sarebbe fatto un 
bel nome, e la ragione lo persuase che, quand’anche si fosse pro- 
curato qualche nemico, la fama di poeta avrebbe dato i suoi frutti 
nella Roma letteraria del suo tempo. Pensd, come scrisse pit tardi, 
che chi fida in sé stesso, diventa guida degli altri. (1) 

E non s’inganno.I suoi versi non potevano passare inosservati; 
anzi, come era naturale, piacquero tanto ai migliori della nuova 
scuola, a Virgilio, a Vario, che ben presto questi si strinsero in 
amicizia col nuovo poeta. Per dargli bella prova della loro stima, 
nel 715 lo presentarono a Gaio Cilnio Mecenate, all’uomo che, in- 
timo di Ottaviano, per antica nobilta etrusca, per ricchezze, e po- 
tenza nelle cose di Stato, era il secondo personaggio di Roma. Nella 
sua casa che sorgeva sull’Esquilino viveva in apparenza da semplice 


tale per Pompeo Varo, prode e vecchio soldato. Sarebbe una mancanza di 
tatto contraria all’indole di Orazio. E prendendo le parole per quello che 
semplicemente significano, anzi che un vanto di cosa non bella, abbiamo 
in esse la confessione, non certo indegna di un romano, che nella fuga do- 
lorosa non fu bello, se anche necessario, il lasciare lo scudo. 

E strano d'’altronde che si biasimi si acerbamente un poeta, soldato 
per caso, di essere fuggito dopo una sconfitta, laddove non si fece rimpro- 
vero ai tanti uomini d’arme, che fuggirono insieme con lui. 

(1) Epist, I, 19, 22. 
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privato, ma in realta colle raffinatezze dei pit svariati piaceri e le 
piu ricercate squisitezze del lusso, amando sopra tutto la vita e i 
suoi godimenti. (1) Raccoglieva intorno a sé i migliori ingegni, i 
pi famosi poeti, poeta anch’egli, non di vena, ma nutrito di studii 
filosofici, colto nell’arte greca; e sebbene per i suoi scritti inferiore 
al pil umile dei suoi protetti, nondimeno era fornito d’ingegno, di 
gusto letterario e di discernimento convenienti a un protettore par 
suo. Orazio racconta cosi bene i particolari del primo incontro, 
che ci par di vederlo innanzi a quel potentissimo, timido, impac- 
ciato, confuso, buono appena di balbettare poche parole. Soltanto 
dopo nove mesi, quando cioé Mecenate fu fatto certo, non del me- 
rito del poeta, ma dei sentimenti dell’uomo che aveva combattuto 
con Bruto, fu invitato a tornarvi, per avere l’annunzio che oramai 
egli era degli amici di casa. Grande onore per il giovine poeta, 
figlio di un liberto, l’essere chiamato senza dimanda né sollecitazione 
alcuna in quella casa, alla cui porta faceva inutile ressa una folla 
continua di scrittori, di nobili, d’intriganti e ambiziosi. Il prin- 
cipio di quell’amicizia, che durd immutata per tutta la vita, fu il 
principio della sua fortuna. Pit tardi Mecenate lo fece conoscere ad 
Ottaviano; imperocché l’amico di uno dei due doveva di necessita 
diventare amico dell’altro. 

E facile immaginare come le ire destatesi contro Orazio per- 
ilsuo grado di tvibunus militum, si facessero pid acute per l’ami- 
cizia con Mecenate. A dir vero, degli onori militari poco si curava, 
facendo capire che non aveva coscienza di averli meritati, e che 
pero gl’invidiosi non avevano forse tutto il torto di punzecchiarlo; 
ma quanto all’amicizia con Mecenate la cosa era diversa. Egli l’ap- 
prezza altamente, perché non é un bene avuto per sollecitazioni 
oO per caso (2); si onora dell’amico non gia perché sia un perso- 
naggio di grande stato, ma perché é un uomo di fine discerni- 
mento, se ne gloria insomma, perché se ne sente degno. La onesta 
e l’ingegno lo mettevano alla pari col protettore potente, si da 
essere suo amico desiderato. E fra tutti gli altri, che non erano po- 
chi, diventé anche l’amico pit caro. In entrambi Ilaffetto fu ve- 
race, costante, onde Mecenate non poteva stare senza Orazio, e 


(1) Seneca (de Prov. III) lo dice voluptatibus marcidum et felicitate ni- 
mia laboranten. 
(2) Sat. I, 6, 52 @ seg. 
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questi, gid pid di vent’anni prima di morire, avea giurato di non 
voler sopravvivere a lui (1), al che senza dubbio contribui una 
certa somiglianza fra le due nature. Era Mecenate attento osser- 
vatore degli uomini, riflessivo, acuto nel discernere, avvisato e 
sicuro nel giudicare, nemico di ogni partito estremo, non curante 
di onori, sdegnoso d’intrighi, amante del vero, estimatore delle 
qualita che nobilitano l’uomo, anzi che dei titoli di nobilta ere- 
ditati, e si aggiunga, insofferente di seccature e di noie, amantis- 
simo del dolce vivere. Chi abbia studiato Orazio nella sua vita e 
nelle sue opere, si sara persuaso che questi, sebbene per ogni ri- 
spetto superiore all’amico, pure conveniva per molti rispetti con 
lui. Mecenate era un dimidialus Horatius. 

Fattosi gid vedere insieme coll’amico al passeggio, al teatro, 
nell’anno 717 lo accompagno sino a Brindisi, dove andava per in- 
carico di Ottaviano ad intendersi con Antonio (2). I casi di quel 
viaggio (che ne fa ricordare quello da Roma a Messina descritto 
da Lucilio) (3) sono narrati festevolmente da Orazio, che ne ral- 
legra la parte monotona con sali satirici e fatterelli svariati, dalla 
ridicola importanza dello scriba di Fondi alla fiaba (da darsi a bere 
all’ebreo Apella), che nel tempio di Monopoli si struggesse senza 
fuoco I’ incenso. La pit: bella gioia del viaggio l’ebbe a Sinuessa, 
incontrandosi con Virgilio, con Tucca e con Vario, le anime piu 
pure di quante ne furono al mondo. Ii suo cuore ne fu veramente 
tocco e gli dettd alcuni versi pieni di affetto. 

Tornato a Roma, egli, amico si piacevole, spirituso, garbato, 
divento sempre piu caro al suo Mecenate, della cui liberale amici- 
zia ebbe prove continue. Ma la maggiore di tutte l’ebbe nel 723, 
0 poco prima. Egli aveva sempre desiderato (4) di vivere i suoi 
giorni alla campagna, e invecchiare e morire la a Tivoli, 0 a Ta- 
ranto, dove é lunga la primavera, mite l’inverno, e le uve dei 
colli non cedono a quelle di Falerno; e il suo desiderio pid vivo 
fu sodisfatto, quand’ebbe in dono dall’amico un podere nella Sabina. 
Il poeta diventato possessore di una villa vide mutarsi in realta 
il suo sogno pili caro (5), e manifestd da par suo la contentezza 


(1) Carm. Il, 17, 5 e seg. 
(2) Sat. 1, 5, 29. 

(3) Lucm. III. 

(4) Carm. Il, 6. 

(5) Sat. Il, 6. 
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della sua anima. L’avrebbe avuto sempre caro il suo podere, se 
anche non fosse stato bello, figuriamoci poi quanto l’ebbe piu caro, 
essendo bellissimo. A quindici miglia circa da Tivoli, la dove 
presso Vicovaro la catena di monti, fra, quali spicca il delizioso 
Lucretile (Corgnaleto), é tagliata dalla valletta d’Ustica, opaca 
ma soleggiata la mattina e la sera: dove salle rupi pittoresche si 
vedono i sacri avanzi del tempio della Sabina Vacuna (Vittoria), 
ha sorgeva la villa di Orazio. Quivi le fresche e dolci acque della 
Digenza (Licenza), quivi aria salubre e ombra di querce, di cor- 
nioli, di lecci, si che pareva d'essere a Taranto, laltro luogo amo- 
reggiato dal poeta (1). Quella villa fu la sua vera delizia. L’abitava 
per molta parte dell’'anno e sempre poi nel settembre, e viveva in 
essa col pensiero quando era in Roma (2). O seduto sopra un sasso 
muscoso solleticasse la musa, 0 dormisse sull’erba, 0 desse di mano 
alla vanga con ispasso dei vicini che lo vedevano; o dopo cena 
si fermasse sulla porta di casa, e dato qualche cosa da mangiare ai 
vispi figliuoli dei contadini, giocherellasse con essi, 0 s’intratte- 
nesse coi vicini bevendo amorevolmente in compagnia senza mi- 
surare né contare i biechieri, e discorrendo non di cose futili e 
triviali, come si usa in citta, ma di argomenti importanti e utili 
alla vita, egli si sentiva veramente un re, e pregava gli Dei gli 
conservassero si gran bene (3). 


(1) Carm. Tl, 6, 9 e seg. 

(2) Epist. |, 14. 

(3) Sat. II, 6, 5 e 13.— Svetonio nella vitadi Orazio scrisse: vixit plu- 
rimum in recessw ruris aut Sabini aut Tiburtini, domusque ostenditur circa 
Tiburni luculum, e da cid alcuni interpreti, fra i quali Luciano Miller, 
argomentarono che il poeta possedesse una villa anche a Tivoli. Per verita 
le parole di Svetonio non sono abbastanza chiare, specialmente perché 
al suo tempo la particella aut, aut non ebbe sempre un senso preciso; ma 
puossi ammettere che Orazio, al quale tanto piacquero le campagne di Ti- 
voli (Carm.1, 7, 13; 18, 2; Il, 6, 5), non facesse mai cenno di una sua 
villa Tiburtina? Il suo silenzio ne fa dubitare.Si potrebbe forse riferire 
alla sua villa Sabina poco distante da Tivoli, quello che pit precisamente 
disse Catullo (c. 44) deli’incerto nome della sua: 


O funde noster seu Sabine seu Tiburs 

(Nam te esse Tiburtem autumant, quibus non est 
Cordi Cutullum laedere: at quibus cordi est, 
Quovis Sabinum pignore esse contendunt) 

Sed seu Sabine sive verius Tiburs, ecc. 


Bensi Orazio possedeva una casa in Roma, governata da tre servi, Sat. I, 
6, 144 e seg. 
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Il podere, sebbene lavorato da otto e piu schiavi, non ren- 
deva gran fatto; ma tanto che bastava,e largamente, ad Orazio, 
contento del bisognevole. Per cid appunto la sua felicita campestre 
era piena, perché poteva goderla in quella condizione d'indipen- 
denza, che é la prima e assolutamente necessaria per viver bene. 

Per sua natura Orazio voleva soprattutto esser libero; né 
Yamicizia, né la liberalita di Mecenate poteva mutarlo. Nella epi- 
stola settima del libro primo, con pochi ma precisi tocchi mani- 
festa com’ egli intendesse i vincoli d’amicizia verso Mecenate. Dice 
di rendergli affetto per affetto e di serbargli gratitudine per i be- 
nefici; ma che e’ non pretenda mai che per piacergli cessi di fare 
il comodo suo, perché in tal caso gli restituirebbe ogni cosa, pur 
d’ esser libero. Per tali dichiarazioni nette e recise non rimane 
alcun dubbio sulle relazioni fra i due amici, ed é messo in eyi- 
denza cosi il carattere di Orazio, come l’animo di Mecenate che 
in appresso gli diventO sempre pil intimo. L’ amicizia a questo 
modo tornava ad onore di entrambi. 

Ne il carattere di Orazio parve diverso nelle sue relazioni con 
Ottaviano. Per parecchi anni si tenne contegnoso, riserbato; non 
accettd l’ufficio di segretario che gli fu offerto e si lascid sempre 
desiderare, venendo innanzi all’amico molto meno di quanto egli 
volesse. Ma quest’amicizia segnava un punto rilevante nella vita 
di Orazio, il suo passaggio da una parte politica all’altra. Devesi 
anzi dire che il mutamento ebbe principio nel giorno ch’ egli la 
prima volta pose piede in casa di Mecenate. Imperocché per quanto 
paresse naturale che un giovane di grande ingegno si accostasse 
a chi cercava e proteggeva i grandi ingegni, e che entrambi si 
legassero insieme e per le qualita comuni di natura e pel grande 
amore della gloria letteraria di Roma, c’ era sempre di mezzo il 
fatto, che uno rappresentava i Triumviri e l’altro l’uccisore di 
Cesare. E pero fin d’allora accennava a staccarsi dai compagni di 
Filippi; coll’amicizia poicon Ottaviano, che fu una conseguenza di 
quella con Mecenate, si metteva recisamente dalla parte contra- 
ria. E qui per ben comprendere come incomincid, e per quali 
gradi si compisse questo mutamento di parte, dall’incontro ccn 
Mecenate sino all’apoteosi di Augusto, giova considerarlo insieme 
colle condizioni di Roma a quel tempo. 

Gia quando in Atene, tratto dall’ impeto giovanile e dall’esempio 
de’ compagni, entrava nell’esercito di Bruto, Orazio non poteva 
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avere gran fede nell’ esito della impresa. Cessati i primi bollori, 
accesi, ancor pit che dalla causa per cui si combatteva, dall’en- 
tusiasmo eccitato dalla persona di Bruto fra i Greci, che lo para- 
gonavano agli eroi divinizzati, Armodio e Aristogitone, tutti co- 
loro che pit vedevano dentro nelle cose, pit n’erano sfiduciati. Si 
aggiunga che |’ amore alla giustizia e alla santita della legge fu 
contristato nelle anime oneste da una serie di disinganni; impe- 
rocché Bruto e Cassio e i loro compagni che pretendevano a sal- 
vare la liberta romana, non la offesero meno dei Triumviri con 
violenze, soprusi e rapine. Non c’era liberta vera né da una parte 
né dall’ altra; eccettuato il solo Bruto, gli altri, rimpicciolendosi 
in gare partigiane, pil che alla salvezza della gran Roma, pensa- 
vano a saziare la loro smodata ambizione. 

La differenza dunque fra le due parti era apparente: in fatto, e 
per la corruzione degli animi, per le passioni, i fini celatie le pri- 
vate discordie, i vinti non si distinguevano dai vincitori, e tutti in- 
sieme stremandosi con eguale vicenda nelle lotte fraterne, affret- 
tavano il giorno gia inevitabilmente preparato, in cui Roma, a 
rimediare a’ suoi mali, si sarebbe resa al potere di un solo. La re- 
pubblica romana era caduta ben prima delle rotte a Filippi e a 
Farsalo, e la speranza di ristorarla fu un nobile sogno d’ illusi. 

In questo stato di cose, chi pensi all’indole e alla educazione 
di Orazio, si persuadera di leggeri che niuno meno di lui si poteva 
pascere d’illusioni. Dotato da natura di senso pratico, educato sino 
dall’infanzia all’attenta osservazione, al moderato giudizio, romano 
per eccellenza per l'accordo del sentimento colla ragione, mentre non 
poteva non vedere quello che vedevano tutti, non poteva altresi non 
prendere il partito che gli sembrava migliore. Incerto, dubbioso sulle 
prime con Mecenate e quindi con Ottaviano, lotté certamente con se 
medesimo, e cosi in que’ primi momenti come in appresso, egli ap- 
parisce simile all’ innamorato, che per difficolta insuperabili si stacca 
dalla donna amata; il dolore dell’abbandono si mitiga col tempo, 
e l’immagine del primo amore, sia pure che non gli cada mai dalla 
mente, non gl'impedisce d’amare pit tardi altra donna. Cosi Orazio, 
anche dopo di aver inneggiato ad Ottaviano diventato imperatore, 
non dimentica il suo primo amore, e oppone al debellato universo 
la invitta anima di Catone. La sua rassegnazione era figlia della 
saggezza. 

Ma torniamo al cammino percorso da Orazio prima di strin- 
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gersi veramente in amicizia con Ottaviano e di celebrarne le geste. 
Egli l’aveva conosciuto molto probabilmente poco prima di accom- 
pagnare Mecenate nel viaggio a Brindisi, vale a dire quattro anni 
e pit dopo il suo ritorno a Roma dal campo di Filippi. Comincid 
per incidenza a parlare di lui con lode nel secondo libro delle Sa- 
tire (1) cinque o sei anni dopo, e pit tardi ancora lo canté con 
entusiasmo nelle liriche. Ora che cosa era avvenuto in Roma nel 
periodo di dieci o dodici anni lasciati passare da Orazio prima di 
darsi tutto alla parte del triumviro? 

Colla vittoria di Azio ebbero fine nell’anno 723 le guerre civili, 
e Ottaviano rimase egli solo padrone di Roma. La fortuna non po- 
teva essergli pil propizia, imperocché egli coglieva il frutto di 
tante lotte sanguinosissime in condizioni cosi favorevoli come non 
sarebbero state per alcun altro dei contendenti. L’ultima guerra, 
poiché Antonio era aiutato dalle forze egiziane di Cleopatra, aveva 
preso forma di guerra contro lo straniero, e quindi la vittoria di 
Azio procurava ad Ottaviano la gloria di aver liberato Roma dal 
pericolo di un impero vituperoso. Di pit, dal tempo di Cesare e 
di Pompeo al trionfo di Ottaviano erano morti i pit temuti cam- 
pioni della liberta, e il popolo baloccato per oltre cinquant’anni 
da strapotenti, fiaccato sempre pit per le stragi continuate, e im- 
miseritosi fra gli orrori delle guerre fraterne, non solo mostrava di 
arrendersi al nuovo padrone datore di pace, ma di desiderarlo come 
un ristoro a’ suoi mali. E Ottaviano secondd pienamente la sua 
fortuna. Non pit violento e crudele com’era stato ne’ primi anni, 
fatto esperto dagli errori altrui e dai proprii, fine conoscitore degli 
uomini e delle cose, adoperd tutta l’'avvedutezza del suo ingegno 
d’uomo di Stato per dissimulare la novita de’ mutamenti nei po- 
teri pubblici, e assodare l"Impero, procurando il benessere ma- 
teriale del popolo, e schiudendo, secondo che richiedevano i tempi 
e le inclinazioni degli animi, un nuovo campo alla operosita ro- 
mana. In cid appunto diede prova della maggiore sagacia. Impe- 
rocché un popolo glorioso che aveva tanto operato, a lungo an- 
dare non si sarebbe acquetatu al solo vantaggio di vivere tran- 
quillamente; ci volevano nuovi stimoli, nuovi eccitamenti a gran- 
dezza che appagassero il suo nobile orgoglio: Roma, sebbene per 
via diversa, doveva sempre essere la gran Roma. 


(1) Sat Il, 1, 2, 17 e seg.; 62 e seg. 
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E in fatti Ottaviano, instaurato il nuovo ordine di cose con un 
governo saggio, temperato e giusto, promosse in ogni maniera 
lutile pubblico, fece sorgere grandiosi edifizi e promulg6é leggi, che 
quantunque rimanessero inefficaci a cagione dei costumi corrotti, 
pure per la bonta degli intendimenti gli acquistarono l’approvazione 
deg'i uomini pid austeri. La magnificenza e l’eleganza diventarono 
le qualita della nuova Roma, arricchita di templi rilucenti d’oro e 
di marmi, di basiliche, di un nuovo foro, di portici lunghi e larghi 
peri passeggi. E mentre le moltitudini si spassavano coi giochi 
pubblici, colle feste e coi pantomimi, letterati e artisti erano ecci- 
tati a far gloriosa la Roma artistica e letteraria. Ottaviano, seb- 
bene con poco favore di natura, era uomo di lettere. Aveva scritto 
epigrammi a imitazione di Catullo e un poema sulla Sicilia; ma 
tuttoché mediocre autore di versi, per l’acutezza del discernimento 
era uttimo giudice e apprezzatore delle opere altrui. Il che sopra 
tutto importava per afforzare con efficacia il culto delle lettere 
ch’ era gid in voga, e far si che la protezione concessa agli scrit- 
tori e ai poeti desse ilfrutto desiderato di aggiungere ai benefici 
della pace la somma gloria dell’ Impero. A tal uopo largo di favori 
ai grandi ingegni, che per sua ventura florirono in copia al suo 
tempo, spiana la via degli studii, fonda biblioteche, instituisce premi, 
incoraggia le letture pubbliche, di cui si fa egli stesso uditore pa- 
ziente; e cosi mentre gli uomini di lettere lusingati, contenti, ga- 
reggiano nel dare il loro meglio, e il pubblico sempre pid numeroso 
e accalorato si appassiona a cosi nobile gara, ferve rigogliosa la 
vita letteraria di Roma. 

Nella grande opera riformatrice Ottaviano fu aiutato non solo 
da Mecenate e da Vipsanio Agrippa che poi diventé suo genero, ma 
pure dagli altri personaggi pit insigni per ricchezze, nobilta e geste 
militari. Al qual proposito preme di rilevare, che questi grandi citta- 
dini quasi tutti appartenevano alla parte repubblicana. Egli é vero 
che si arresero alla necessita delle cose, ma é vero altresi che se 
non avessero creduto salvala propria dignita, non avrebbero stretto 
amichevoli relazioni col vincitore, e che se mettevano a vantag- 
gio del governo di lui l'ingegno, l’esperienza, gli averi e la vita, non 
mostravano di tollerare soltanto il nuovo ordine di cose, ma anche 
di approvarlo. Asinio Pollione, ragguardevole uomo di Stato, d’ in- 
dole fiera, riottoso, incontentabile nelle cose politiche come nelle 
letterarie, luogotenente e amico di Antonio, della cui amicizia si 
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fece scusa per non accompagnare ad Azio Ottaviano, si protesta 
contento di essere « bottino del vincitore; » (1) e sebbene stesse 
sulle sue, si accordd con esso in modo amichevole, abbelli Roma 
di nuovi edifizi, confortd l’operosita letteraria, aprendo colle spo- 
glie datmatiche una biblioteca nell’atrio della Libertad, e istituendo 
le letture pubbliche; Valerio Messala, personaggio de’ pitt nobili di 
Roma, valoroso soldato repubblicano a Filippi, combatté da eroe 
con Ottaviano nella battaglia di Azio e accettd poscia da lui im- 
portantissimi uffici. A mostrare ch’era sempre eguale a sé stesso, 
disse ad Ottaviano «ch’egli stava sempre coi migliori, » e fu, dopo 
Mecenate, il pid appassionato protettore dei poeti, e un valido e 
onorato sostegno della Roma imperiale. Dopo questi nomi si illu- 
stri, é inutile dire degli altri cittadini ricchi e autorevoli che se- 
guirono la stessa via, e in particolare del figlio di Cicerone, milite 
de’ piu focosi a Filippi e nel 723 compagno ad Oittaviano nel con- 
solato. Tutti insieme provano una cosa sola, che il nuovo impero, 
accolto in sul principio con rassegnazione, ebbe per sé in breve 
tempo l’opera e il plauso degli uomini piu severi. 

3astano questi cenni sulle condizioni di Roma e del popolo 
romano per comprendere chiaramente come Orazio, senza recare 
offesa al suo carattere, diventasse amico di Ottaviano e dell’Im- 
p2ro. La cosa apparisce cosi naturale, che farebbe maraviglia se 
gi fosse condotto in modo diverso. Egli fece quello che fecero gli 
altri, differendo in cid solo, che compi il suo mutamento di parte 
in un tempo pit lungo. In fatti quando Valerio Messala, suo com- 
pagno a Filippi, combatteva ad Azio, egli non aveva ancora scritto 
una parola in lode di Ottaviano. L’inevitabile trasformazion? che, 
per il modo onde fu condotta, soddisfece i pid famosi capitani, i 
senatori pit austeri, gli uomini vissuti nelle lotte e bramosi di pub- 
blici uffici, doveva certo essere pil che mai gradita ad Orazio che 
detesto sempre le guerre civili (2), e non curante di onori, pose la 
sua maggior ventura nel vivere riposato e nell’avere un lembo di 
terra con un ruscello e un po’ d’ombra dove e’ potesse attendere 
serenamente agli studii. Contuttocid corsero, come ho detto, molti 
anni, prima che celebrasse Ottaviano; né lo canto nelle liriche se non 
quando fu pienamente convinto che l’opera di lui riconduceya 


(1) Vell. Il, 86, 3. 
(2) Epod. VII; XVI; Carm. I, 14. 
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Roma non solo a prosperita, ma anche a grandezza. Da questo con- 
vincimento nasceva la gratitudine verso chi procurava a Romae 
al mondo si gran beneficio. E poiché Orazio era sopratutto un 
poeta, ne veniva che la gratitudine per il bene universale fosse 
in lui particolarmente maggiore per la condizione che nel nuovo 
Stato ricevevano i letterati e i poeti. Ma non pertanto anche nelle 
relazioni diventate pit cordiali con Ottaviano mostrd quella di- 
gnita d’uomo libero che aveva mostrato con Mecenate. Egli non si 
perito di ricordare la campagna fatta coi repubblicani (1), d’onorare 
le virti di Bruto (2), di nominare Cassio di Parma, uno degli uc- 
cisori di Cesare (3); egli non canto !e lodi di Ottaviano se non per 
le opere che gli parvero degne, e lascid passare quasi un quarto 
di secolo (4) da che l’aveva conosciuto, per indirizzargli un’epistola 
che gli mando finalmente perché gli fu chiesta, e in maniera al- 
quanto risentita. « Temi tu forse, gli scriveva l’imperatore, di per- 
der fama tra i posteri, mostrandoti amico mio? » (5) 

Il favore popolare per Ottaviano crebbe via via,e in modo da 
non aver pill confine nelle sue manifestazioni. La leggenda della 
origine divina di Giulio Cesare, annoverato dai Triumviri fra gli 
Dei nel 712, poneva al di sopra degli uomini Ottaviano suo figlio 
adottivo. A lui erano gid stati eretti templi fino dal 718 per le vit- 
torie sopra Pompeo, e il Senato che nel 727 gli conferi il nome di 
Augusto e piu tardi tutti i poteri dello Stato a vita, gli aveva de- 
cretato nel 725 gli onori degli Dei penati. E da quel tempo fu ve- 
nerato colle libazioni in tutti i banchetti il genio del vincitore, 
al quale in appresso (quando morto Lepido nel 741 diventd pon- 
tefice massimo) sorsero altari per le vie di Roma. Nelle province 
fu adorato qual Dio; ma per la reverenza che gli premeva di mo- 
strare verso Roma e verso il popolo romano, nel cui nome intito- 
lava le proprie vittorie, si oppose recisamente, (5) che questo culto 
gli fosse reso in citta, e l’accettd nelle province a condizione 
che i templi e gli altari fossero consacrati anche alla Dea Roma. 


(1) Carm. II,7. 

(2) Epist. I, 20, 23; Sat. I, 7, 23 © seg. 

(3) £pist. I, 4, 3. 

(4) La Epistola ad Augusto (II, 1), non puod essere stata scritta prima 
del 74}, perché in essa (v.15, 16) si allude al Carm. IV, 5 (v. 33-36) scritto 
nel 741. 

(5) Sver. Vita Augusti 52. 
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Bisogna pero ricordare che questi onori divini vogliono essere 
considerati secondo il concetto della divinita e il sentimento degli 
antichi. Ogni Romano adorava in privato il suo Dio tutelare, il suo 
genio, che altro non era se non un’ astrazione della propria per- 
sona, e pubblicamente il genio dei morti gloriosi, tramutati per 
voto popolare e per decreti del Senato in protettori di Roma. Gia 
Tito Quinzio Flaminio (1) aveva permesso che i Greci gli rendes- 
sero onori divini, e Cicerone volle innalzare un tempio alla sua 
Tullia (2). Ma diffusi sempre pit i costumi dell’ Oriente, e accre- 
sciuta la romana superstizione con quella degli altri popoli, la 
smania dell’apoteosi, da una parte per richiederla e dall’altra per 
accordarla, si fece follemente eccessiva. Antonio triumviro, come 
racconta Plutarco (3), volendo farsi credere disceso da Antone, 
figlio di Ercole, colla tonaca cinta alla coscia, uno spadone al fianco 
e unruvido sajo addosso, ne figurava il simulacro, variando poi la 
rappresentazione divina in quella di Bacco o di Osiride secondo 
ch’egli era in Atene o in Alessandria; e Sesto Pompeo per le sue 
vittorie sul mare si chiamo figlio di Nettuno (4), vestendosi di co- 
lore azzurro. Cid premesso, poiché nella coscienza dei Romani gli 
Dei non erano tanto alti che la virtu dell’uomo non li potesse ar- 
rivare, non é a stupire che il largitore della pace, della floridezza 
sospirata da tanto tempo, il fondatore dell’ impero, compimento delle 
glorie di Roma dominatrice del mondo, dovesse apparire un essere 
superiore, ora simile ad Apollo, ora a Mercurie, e che la gratitu- 
dine degli animi superstiziosi trovasse il modo di manifestarsi nel- 
l'apoteosi. 

Da tutto cid si vede chiaro come fossero popolari gli elementi 
della epopea virgiliana, e come Orazio, celebrando entusiastica- 
mente Augusto, sia stato un romano del suo tempo. L’apoteosi, 
che considerata con criterii moderni sarebbe una adulazione schi- 
fosa, fu allora una maniera (compassionevole sempre) di onorare i 
meriti straordinarii di un uomo, onde le es; ressioni deus, numen 
equivalgono a un superlativo qualunque, come presso a poco s’o’le 
ancora ne’ parlari del nostro popolo « che musica divina » e si- 


(1) Plut.in Flam. XIV. 

(2) De Consol. Fragm.5.; Ad Atticum, XII, 19, 22, 41, ece. 

(3) In Ant. III. 

(4) App. De bello civ. V, 100. Orazio lo chiamé per derisione Neptunius 
dux (Epod. IX, 7). 
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mili. E poiché Orazio non chiamé mai Augusto un dio, (1) e le 
voci deus, numen si riferiscono al genio di lui, puossi dire a ra- 
gione ch’egli-si mostri veramente Romano di Roma, differendo dui 
provinciali che adoravano addirittura il Dio Augusto. Altri poeti 
lo chiamarono senz’altro un dio, Orazio no; e a poco a poco poeti, 
storici e letterati dissero dei gl’imperatori pit loschi e perversi. 
Orazio dunque anche nelle lodi esagerate ad Augusto rappresenta 
la Roma del suo tempo; il culto che gli presta é quello che gli si 
rendeva in ogni contrada. Né occorre, a scemare l’esagerazione, 
scusarlo colla forma poetica da lui usata; imperocché la forma si 
fonde in Orazio col concetto e col sentimento in un tutt’insieme 
ch’esprime a punto cid ch’egli sente e vuole. Torna piuttosto a suo 
vantaggio il riscontro di qualche sua ode in onore di Augusto con 
quello che fu scritto un secolo dopo da un grande storico, certa- 
mente non sospetto di adulazione. Nel carme decimoquinto del 
libro quarto egli assomma i meriti dell’ imperatore, e i suoi versi 
par di leggerli tradotti nella severa prosa di Tacito. (2) 

Oltre a Mecenate e ad Augusto, Orazio ebbe molti altri amici. 
Alcuni erano personaggi di grande stato, come Asinio Pollione, 
de’ cui meriti letterari cantO, non meno di Virgilio, altissime lodi; 
Vipsanio Agrippa, chiaro per geste militari e politiche, e cultore 
altresi deila letteratura: Tiberio Claudio Nerone che fu poi impe- 
ratore, e Valerio Messala col quale il poeta manifesta maggiore 
intimita che cogli altri. Parecchi de’ suoi amici, come il buono e 
forte Settimio, (8) Pompeo Varo, Lucio Gellio Publicola fratello 
di Messala, Calpurnio Bibulo, erano stati suoi compagni d’arme e 
di studii; fra i poeti amo sopra tutti Vario, Virgilio e Tibullo, e 
quindi anche Valgio Rufo, (4) poeta elegiaco ed epico, e Fundanio 
scrittore di commedie. (5) Con Properzio, che pur faceva parte del 
circolo di Mecenate, non se la intese molto. (6) Si aggiungano altri 
scrittori o buongustai di cose letterarie molto stimati da Orazio, 


(1) Parrebbe contraddire a cid Vode seconda del libro primo; ma in 
fatto, come giustamente osserva L. Miiller, questa coll’Ales in terris imi- 
taris almae filius Maiae non @ se non una finzione posetica. 

(2) Ann. I, 10. 

(3) £pist. I, 9; Carm. Il, 6. 

(4) Carm. I, 9; Sat. J, 10, 82 e seg.; Panegyr. Mess. 180. 

(5) Sat. I, 10, 40; I, 8. 

(6) Vedi Epist. Il, 2, 87 e seg. e fors‘anco IJ, 6, 65. 





42 QUINTO ORAZIO FLACCO 


e tali che voleva averli a giudici de’ suoi scritti, Plozio Tucca, 
Quintilio Varo esempio di fede incorrotta, Ottavio storico e gran 
bevitore, i due Vischi, l’ottimo Aristio Fusco, Elio Lamia, (1) Pora- 
tore Manlio Torquato e il sincerissimo Gaio Furno. Altri ancora 
furono con lui legati in amicizia, sorta per diverse ragioni; o 
erano suoi ammiratori, o figli di vecchi amici, ai quali ne’ suoi 
scritti fu largo di conforti e consigli.E molto si compiacque degli 
amici, studiandosi di essere amabile con essi, di consolarli neile 
sventure, e a tutti conservO fede costante. In fatto, quando s’ab- 
batteva bene (come le pit delle volte accadde) difficilmente l’ami- 
cizia poteva guastarsi, perché egli, gioviale, sincero, apprezzava 
degnamente i pregi dell’amico, del quale non conosceva tesoro piu 
grande al mondo, e ne compativa i difetti. (2) 

Centuttocid, egli che teneva in si gran conto le dolcezze del- 
Pamicizia, sentiva talora il bisogno di allontanarsi dalle persone 
care, e di vivere solitario in compagnia de’suoi pensieri, e in 
corrispondenza coi grandi morti, con Platone, Menandro, Eupoli e 
Archiloco. (3) Anzi uno de’ suoi piaceri maggiori lo ricevette dalla 
continua lettura. Non meno che una buona provvigione di grano, 
gli era necessario un buon numero di libri; (4) leggeva di mat- 
tina, di sera, leggeva cosi in Roma come in campagna: a Preneste 
rilesse tutto Omero, (5) che gli era maestro di morale, pili efficace 
dei filosofi accademici e stoici; leggeva e rileggeva i poeti greci, 
Archiloco, Alceo, Tirteo, Stesicoro, Saffo, Anacreonte e Pindaro, i 
poeti ciclici, gli gnomici, i migliori degli Alessandrini, e col lungo 
e amoroso studio diventavano sangue suo tutte le pid squisite fi- 
nezze di quell’arte greca, la quale era gid consociata con la sua 
natura. 

Quanto agli studii filosofici, Orazio segui sempre la via che 
egli aveva tenuto ne’ primi anni quando andava a scuola ad Atene, 
udendo ora questo filosofo, ora quello, senza farsi servile ad alcun 
sistema. Come Cicerone era stato eclettico nel trattare di filosofia 
nelle varie sue opere, cosi fu eclettico Orazio nell’applicare la fi- 
losofia alla pratica della vita. Certo il suo modo di vivere senza 


(1) Carm. 1, 26, 36; lL], 17; Lpist. I, 14, 6. 

(2) Sat. I, 5, 44; I, 3, 41 e seg.; e verso il fine. 
(3) Sat. II, 3, 11. 

(4) Epist. I, 18, 109. 

(5) Epist. 1, 2, 1 © seg. 
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fastidii e di godersi (fino a una certa eta colle liete brigate, cogli 
amori e coi canti, e sempre poi col fare il comodo proprio) si avvi- 
cina pil che ad altri alla dottrina di Epicuro; ma non per questo 
fu un epicureo. Si notano delle incertezze che fra il si ed il no 
prendono forma spiccata col progredire degli anni; anche da gio- 
vane egli si rise si degli stoici, e si degli epicurei (1), e quando 
invitd Tibullo a venirlo a vederé grasso e tondo, vero porcello 
della greggia di Epicuro (2), pit che altro volle celiare sulla sua 
pelle lucida e grassa, ponendo in contrasto la sua pratica d’uomo di 
mondo colla vita sospirosa che menava Tibullo. Ma in fine segui 
Epicuro come e quanto gli convenne. Nello stesso modo si com- 
porto cogli stoici, le cui massime spuntate degli angoli pid acuti, 
canto in tutti i toni; e se quasi senza saperlo ridava una occhia- 
tina ad Aristippo, non si lasciava sopraffare, ma voleva esser sempre 
padrone e non servo della dottrina (3). I suoi studii filosofici, oltre ad 
arricchirgli la mente di cognizioni, gli servirono sopra tutto ad affi- 
nare il buon senso; la qual cosa, a giudicare da tanti e tanti filosofi, 
é molto pit difficile a conseguirsi che non si creda. Dall’esame dei 
suoi scritti appariranno esempi particolari di cid che qui é detto 
generalmente; solo a far vedere sin d’ora come i due contrarii si- 
stemi filosofici si fondessero nell’anima di Orazio in uno solo, basta 
citare il verso in cui espriméndo i suoi timori sul conto di Quinzio, 
ne mostra com’egli volesse la felicila, ultimo fine degli epicurei, 
colla saggezza, prima qualita degli stoici: neve putes aliwin sa- 
piente bonoque beatum (4). Egli 6 sempre il medesimo collo stesso 
senno pratico, colla giusta misura, coll’indole d'uomo libero, col- 
l'abito di rendersi conto de’ suoi pensieri come delle sue azioni. 
Eguale cogli uomini e colla filosofia,rimane in campagna quando 
gli piace, sebbene Mecenate lo attenda a Roma, canta Augusto 
quando si persuade che meriti le sue lodi, segue un filosofo o 
Yaltro fino ad un certo punto, e non solo li lascia, ma li canzona 
quando gli pare che vadano di 1a dal confine. 

Cid non pertanto quest’uomo si regolato e di buona pasta, 
com’ egli stesso si dice natura aliogui recta, aveva i suoi difetti. 


(1) Sat. ll, 3, 4. 

(2) Epist. I, 4, 16. 
(3) Epist. I, 1, 18. 
(4) Epist. I, 16, 20. 
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L’educazione paterna e gli studii avevano maggiormente svolto le 
buone inclinazioni di sua natura, e temperato anche le viziose, 
ma non ostante i suoi vizi li ebbe, e li ha confessati egli stesso, 
insieme col cruccio provato negli anni maturi di non essersi sa- 
puto vincere nella giovinezza, e di essere trascorso di 14 dal punto 
dove avrebbe voluto fermarsi: la qual confessione é una prova 
del suo buon naturale. Quanto al genere dei vizi, bisogna riflet- 
tere in qual secolo vivesse il celibe poeta, e quanto fosse grande 
la corruzione comune. 

Di certe intemperanze e di certe altre pratiche, che noi non 
possiamo dire che turpi, gia da gran tempo non andavano esenti 
nemmeno gli uomini pid contegnosi di Roma, per i quali il buon 
costume aveva il suo tempio solo nella famiglia; ma al tempo di 
Augusto nessuno poi ci aveva a ridire sulle sconcezze pil gravi, 
anche se pubblicamente conosciute. Orazio non fu avido di ric- 
chezze, non invidioso, non sordido, non superbo né ambizioso; non 
fece mai male a nessuno, e giudicato secondo le sue massime, po- 
teva passare per ottimo, perché i suoi difetti erano piu leggeri di 
quelli degli altri. (1) Non saranno né anco stati nei in un bel volto, 
com’egli li chiama, (2) ma i suei vizi non furono dei pil gravi. Sopra 
tutto fu dedito agli amori; lo attesta il suo biografo, e lo dichiara 
egli stesso: ora dice che il dio amore lo perseguita infiammandolo, 
si ch’egli non sa smettere una tresca se non per nuovi incitamenti 
di un‘altra, (3) e ora si fa rimproverare da Demasippo (4) le sue 
mille furie amorose. E gli piacque anche il vino, alle cui lodi con- 
sacro tanti versi bellissimi, (5) non perd in modo da essere un 
beone appassionato. Egli non amo il vino per il vino, ma come un 
mezzo per passare allegramente un’ora, seppellendo i pensieri fa- 
stidiosi e le noie, Quiete e compostezza egli volle anche nei ban- 
chetti delle liete brigate, non grida, né risse, né schiamazzi, (6) che 
eccitati dal troppo bere toglievano il gusto del bere coll’effetto 
desiderato. Del resto usava anche ber acqua, e ne sono prova i 


(l) Sat. I, 3, 69; 4, 130. 

(2) Sat. I, 6, 67. 

(3) Ep. X. 

(4) Sat. II, 3, 325. 

(5) Curm, I, 7.9. 18. 20. 27. 36.373 U, 7.11. 14; Til, &. 14. 21.28; IV, 11. 
2. Sat. I], 6, 67 ed altrove. 

(6) Carm. I, 27. 
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ripetuti lamenti che fece descrivendo il suo viaggio a Brindisi, per 
l'acqua scarsa, 0 cattiva, che bevendola gli avrebbe guastato lo 
stomaco. (1) Ebbe quindi meno ragione di Alceo, quando scrisse, 
imitandolo, che sopra ogni altra pianta dovea coltivarsi la sacra 
vite. (2) Inoltre fu Orazio facile all’ira, e pare anche in modo ec- 
cessivo. Demasippo gli rinfaccia la sua rabbia furiosa (3) e la Lidia 
lo chiama pix furibondo del mare adriatico. Col tempo anche 
questo vizio si moderé come gli altri, e in fatto il poeta all’eta di 
quarantaquattro anni scriveva, ch’egli era irritabile, si, ma che le 
sue furie si calmavano tosto. (4) 

Ora ad aggiungere le principali notizie sulla sua persona, sulla 
sua vita e le sue usanze, diremo che fu basso di statura, onde 
Augusto lo chiamava l’omino gustosisissimo e lo paragonava a 
uno staiuolo, scherzando in altro modo ancora sulla sua figura, (5) 
ed egli stesso si fa dire da Demasippo, che dalla testa ai talloni 
misurava due piedi; che fu deboluccio di salute, simile anche in 
cid al suo Mecenate: che grassotto, (6) incanutito anzi tempo, ebbe 
molto a fare coi collirii, per medicarsi gli occhi cisposi. Dissi del 
modo come se la passava quand’era in villa; in Roma di mattina 
rimaneva a letto fino a ora tarda, leggicchiando e scrivendo quello 
che pit gli piaceva; sul mezzogiorno entrava nel bagno, e poi gio- 
cava alla palla nel campo Marzio, 0 gironzolando soletto s’infor- 
mava da buon massaio del prezzo del grano, degli erbaggi, e dopo 
il modesto desinare si baloccava per la casa. 

Verso sera era veduto andar su e gil per il Foro, e fermarsi 
dinanzi ai ciurmatori del popolino, agl’indovini caldei che spiega- 
vano i sogni profetando il futuro, e godersi delle loro panzane. (7) 
Qualche altra volta invece, secondo che l’umore era pili nero, o 
secondo che cogli anni diventava un po’ pil difficile, lamentavasi 
delle noie della citta, dove tra gli strepiti di giorno e di notte non 
poteva dormire a suo agio, né aver pace per istudiare e scrivere. 
Ora, di buon mattino, doveva andar al pretore per far malleveria 


(1) Sat. I, 5, 7, 88, 91, 98. Epist. I, 15, 15. 
(2) Carm, I, 18. 

(3) Sat. Il, 3, 328; Carm. Ill, 9, 23. 

(4) Epist. 1, 20, 25. 

(5) Sver. in vit. Hor; Sat. II, 3, 309. 

(6) Epist.1, 4, 15. Sat.1, 5, 30. Epist.I, 20, 24. 
(7) Sat. I, 6, 111 e segg. 
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ad un amico, ora era invitato a udire i versi di un altro aiico, 
e doveva correre le lunghe vie dal Quirinale all’Aventino fra im- 
pedimenti di ogni maniera, di fabbriche, di manovali, di argani e 
sassi, di carri funerarii, di cani rabbiosi, di porci.(1) Insomma, 
Roma era un mare in burrasca, ed egli non ci poteva vivere. Non 
ebbe per altro il desiderio di andarsene lontano, o di far viaggi; 
a ristorare la salute si recava ai bagni caldi di Baja e piu tardi, 
per consiglio di Antonio Musa, medico di Augusto, a quelli freddi 
di Veja nella Lucania. (2) 

E cosi visse quest’uomo singolare, fino all’'anno 746 di Roma. 
Al 27 di novembre fu colto da male improvviso, si che non arrivé 
neanche a fare testamento, e poté solo dire che lasciava suo erede 
Augusto. Come aveva desiderato, (3) non sopravvisse che di due 
mesi a Mecenate, presso al quale fu sepolto sull’ Esquilino. 

Rimane a dire delle sue opere, lo studio delle quali, mentre 
ci fa ammirare il sommo artista e poeta, ci d& meglio a cono- 
scere l’'uomo in tutti i particolari. Imperocché Orazio colle sue 
belle qualita e co’ suoi difetti é tale un insieme armonico, che da 
qualunque lato si guardi, apparisce sempre il medesimo. II secolo 
di Augusto non ha certo chi meglio lo rappresenti; anche l'umore 
del poeta, quel senso di mestizia che mal si nasconde sotto la celia, 
e pare semplicemente sopito pur nei canti festivi e nelle ore pil 
gaie, é cosa del suo tempo, nel quale tra le feste, gli spettacoli e 
le risa suscitate dai pantomimi, nasceva l’elegia, il carme pil 
originale dell’eta di Augusto. Orazio che poneva il sapere (4), il 
buon senso raffinato, come condizione principale cosi per iscriver 
bene, come per viver bene, col suo modo di pensare e col senso 
squisitissimo dell’arte greca, @ fra i grandi emuli del suo secolo 
il tipo piu romano di tutti. 


ONORATO OCCIONI. 


(1) Epést. Il, 14, 65 e segg. 

(2) Epist. I, 15, 3. 

(3) Carm. Il, 17. 

(4) Scribendi recte sapere est et principium et fons (A. P.309), e Vos 
sapere et solos aio bene vivere, (Epist. I, 15, 45). 
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S’era notato che la sublime fra le arti, la sorella maggiore 
della pittura, della statuaria e delle gentili arti industriali, restava 
in tutte le Esposizioni schiacciata dalle sue sorelle e sorelline 
minori. La trattavano da Cenerentola, relegandola in un cantuccio, 
lasciandovela triste, abbandonata, quasi disprezzata e derisa. Nel 
1884 all’ Esposizione nazionale di Torino avevano fatto uno sforzo 
per cavarla dal suo avvilimento e metterla una buona volta in 
onore. O si! Tutti correvano accanto nelle sale dei quadri, nelle 
gallerie delle statue a bearsi nei colori e nei marmi dove la vita 
palpita. Delle seste, del tiralinee nessuno voleva saperne. 

Una sera, verso la fine dell’inverno passato, alquanti archi- 
tetti stavano a crocchio in una sala del bel Circolo artistico di 
Torino. Discorrevano di cento cose; ma, giacché la lingua batte 
dove il dente duole, ricascavano ogni tanto a ragionare sullo stato 
non florido della professione architettonica, sulla intromissione 
degli ingegneri, dei disegnatori, degli speculatori nell’arte, sulla 
necessita di ridare all’architettura in faccia alla gente colta ed al 
popolo quella dignita, ch’ebbe in passato e che ha diritto di ri- 
conquistare al di d’oggi. A un tratto uno de’ pitt vivaci grida: — 
L’ho trovata; facciamo una esposizione d'architettura, di sola 
architettura, e facciamola bene. — Si, no, dove, come, quando. — 
Entro l’anno, a Torino. — E i mezzi? — Verranno poi. — Si faccia 
dunque, in nome di Dio. — Erano Piemontesi; e le cose, quando 
le hanno decise, le fanno. 
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In pochi giorni fu costituito il Comitato centrale. E fuori 
inviti per tutta Italia, fuori circolari, fuori cartelloni figurati; 
di quando in quando via nuove istruzioni, via nuove aggiunte 
al programma. In tutte le citta minori son nominati i delegati 
locali, in tutte le maggiori i comitati locali. Quasi tutti gli eletti 
fanno spallucce e brontolano: — Son matti. Hanno pur visto che 
razza di figura pietosa faceva la nobile arte della sesta nelle Espo- 
sizioni passate. Nemmeno gli architetti se ne davano per intesi. 
E poi manca il tempo. Le cose non s’improvvisano. Son matti 
da legare. — E il Comitato di Torino a insistere, a tempestare di 
sollecitazioni, a mandar lettere private e messi. I comitati e i de- 
legati locali un tantino si scaldavano; ma poi, vedendo quanto era 
scarso il numero degli architetti nella provincia o nella citta, che 
rispondessero si 0 si dessero almeno la briga di rispondere no, 
tornavano a raffreddarsi. E quelli di Torino nuovamente a in- 
fiammare gli animi sfiduciati. Neppure la Direzione generale delle 
Antichita e Belle arti voleva farsi viva; molti dei principali Mu- 
nicipi, quello di Roma fra gli altri, si tiravano in disparte, e quasi 
tutti i pid rinomati architetti, quasi tutti i pit conosciuti produt- 
tori di cose attinenti all’architettura rispondevano picche. Ci fu un 
momento in cui lo stesso Comitato di Piemontesi resto impensie- 
rito. L’uno chiedeva all’altro: — Che cosa metteremo nelle nostre 
sale? — e sospiravano. Poi subito: — Niente paura, e avanti. 

Di botto la scena cambia. Manca un mese alla inaugurazione, 
mancano tre settimane, mancano quindici giorni, ed ecco affluire 
a Torino un monte di casse. Il Ministero della Istruzione vuole 
non so quante centinaia di metri quadrati per isciorinare i disegni 
dei rilievi e dei restauri di monumenti italiani, che i suoi archi- 
tetti eseguiscono da Susa a Girgenti. Il Ministero dei Lavori pub- 
blici yuol mostrare le proprie glorie edilizie, i ponti, i porti ; quello 
della Guerra le sue caserme, i suoi arsenali; quello dell’ Interno le 
sue carceri, i suoi lazzaretti. Il Comune di Milano manda scuole, 
macelli, cimiteri, musei, barriere, mercati; molti altri Municipi 
italiani e stranieri spediscono piani regolatori delle citta, progetti 
di risanamento, di fognature, di acquedotti. Giungono materiali 
da costruzione, oggetti per compimento e decorazione di fabbriche, 
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una caterva di libri, un subisso di fotografie. La ferrovia porta 
roba da Calcutta, da Rangun, dal Congo, da Porto-Principe delle 
Grandi Antille, da Colombo dell’Oceano Indiano. Misericordia! I 
membri del Comitato torinese si mettono le mani nei capelli, chie- 
dendosi l'un laltro: — O dove cacceremo noi questo ben di Dio? 
Troppa grazia, troppa grazia! — E fanno alzare tramezze, e ap- 
piccano i telai in tre o quattro file sovrapposte, ed in mezzo alle 
sale collocano gli oggetti d’arte industriale e i materiali da co- 
struzione. Quasi settecento espositori, mentre nella Esposizione 
nazionale del 1884 erano stati appena un centinaio: quattordici- 
mila disegni, a dir poco, senza il resto. Insomma il di 28 settem- 
bre tutto era in ordine, e le eccellenze dei ministri della Istruzione 
e della Marina poterono inaugurare la Mostra. 

Fu il trionfo dell’architettura: un via vai di gente sino all’8 
del dicembre, un nuyolo di signore; talché, non soltanto il Comi- 
tato, soccorso grettamente dal Governo e dal Comune, usci dal- 
l’impresa senza debiti, ma poté annunziare l’avanzo di parecchie 
migliaia di lire. 

O stupore! L’arte del compasso era sembrata divertente. 

Ed é proprio vero che l’andare alla Mostra riesciva un pia- 
cere, attraverso a quei verdi giardini del Valentino, con il mae- 
stoso Po a sinistra e i colli allegri di 14 dai fiume; né si badava 
alla noia tutta accademica, tutta scolastica e scipita dei nuovi 
edifici universitari, che si alzano a destra, nascosti pudicamente 
dalle macchie di alberi,e che furono ideati, credo da un romano, 
impiegato al Genio civile, come se in Torino e nella sua Univer. 
sita mancassero architetti capaci d’immaginare aule, gabinetti, 
laboratori con minore prosopopea e pedanteria Vignolesca. La 
facciata del palazzo dell’ Esposizione, corrispondente ad uno dei 
lati minori del lungo rettangolo dell’edificio, non impauriva con 
le vaste dimensioni; anzi mostrava qualcosa di famigliare, di gaio, 
che invitava ad entrare. L’atrio era circondato da grandi modelli 
in gesso di cariatidi barocche, di fregi del rinascimento e di fram- 
menti del medio evo, da ceramiche variopinte, da cristalli isto- 
riati, da mensole in ferro battuto, rappresentanti mostri fanta- 
stici, da imitazioni di musaici veneziani col fondo d’oro, con le 
figure scintillanti, fedeli nella immagine stecchita della Madonna 
bisantina, nella testa grandiosa del doge Partecipazio, nelle faccie 
di angioletti paffute e ridenti, lavorate da quei famosi fratelli Zuc- 
Vol. XXXI, Serie III — 1 Gennaio 1891. 4d 
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ecato, che chiamavano sé stessi emuli della natura, e che nel 1563 
yennero imputati dai Procuratori di San Marco d’avere dipinto col 
pennello buona parte dei loro musaici, e furono richiesti a periti 
niente meno che Tiziano Vecellio, Paolo Veronese e Iacopo Tin- 
toretto. 

Fino dalla soglia della Esposizione cominciano le falsifica- 
zioni: opere tessellate in iscagliola, ove l’impronta delle tessere 
é gettata materialmente sull’originale e poi lo spazio dai quadratini 
di smalto e delle pietruzze di marmo viene riempiuto di colori con- 
simili, resi lucidi da una vernice; pietre artificiali, su cui lo scar- 
pellino pud ripassare le sagome con la martellina a denti e con lo 
scarpello a gradina, né sono men dure o pili friabili di certe pietre 
naturali; pietre tenere diventate dure alla superficie in grazia d'un 
fluosilicato, come nelle facciate del nuovo palazzo per i magazzini 
3occoni a Milano; marmi e graniti e porfidi e basalti bugiariJi, 
tanto tenaci, tanto ben coloriti, macchiati, chiazzati, venati, pun- 
teggiati, tanto ben lucidati e tanto freschi a toccarli, che ci vuol 
poco a lasciarsi ingannare; legnami, che si giurerebbero veri, di- 
pinti ad olio sopra cristallo. E lasciamo stare le cose ornamentali, 
arazzi finti, metalli menzogneri, intagli di carta pesta. Ma c’é an- 
che la decorazione schietta: vivaci fregi, larghe pareti tutte di 
fogliami e fiorami con allegorie di donne nude e putti e satiri e 
sirene; bronzi di ogni sorta con figurette simbolich? e grottesche, 
e candelabri bizzarri, e lampade traricche, da contentare il ca- 
priccio delle signore galanti. E poi eccovi addirittura un bagno 
antico, il Frigidario di Sarno, riprodotto in grandezza del vero, 
né pil, né meno, identico nelle pitture, in tutto, cosi che sembra 
di riviverci dentro; edé opera di una scuoletta di Torre del Green, 
diretta molto bene da un giovine piemontese, ch’é ormai diventato 
pretto napoletano. Eccovi li accanto, proprio in terra cotta come 
si vede a Nivoli, la casa del Conte Verde, quegli che nell’anello 
portava inciso il motto: J’allends mon astre, e aveva verdi, color 
della speranza, le armi, l'elmo, lo scudo e la gualdrappa del ca- 
vailo, e gli piacevano le corti d’amore, le giostre, i torneamenti, 


e l’anno 1363 alla chiamata di Urbano V rispose mettendo sul corsa- 
letto il simbolo dei crocesegnati, salpando con i suoi da Venezia 
per i lidi d’Oriente e facendo sventolare sulle mura degli infedeli 
lo stendardo vermiglio con la croce d’argento. 

Stava nella medesima saja vastissima la farraggine di disegni, 
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di fotografie, di album, di modelli esposti dalle Delegazioni regio- 
nali per la conservazione dei monumenti. Il palazzo dei dogi di 
Venezia, cui il Forcellini ridond la forza di resistere al tempo per 
una serie d’anni pit lunga di quella che ci divide da Filippo Ca- 
lendario, architetto e scultore, il quale lascié la testa sul patibolo 
dopo la congiura di Marin Faliero; la basilica d’oro; il palazzo del 
Popolo in Orvieto e quel duomo, che-al tramonto del sole o al 
raggio della luna i contadini innamorati rammentano nei loro 
canti: 

E siete la pit bella mentovata, 

Pit che non é di maggio rosa o fiore, 

Pid che non é d’Orvieto la facciata; 


il palazzo ducale in Urbino, con le inarrivabili finezze delle sue 
sculture e tarsie; il Lazzeretto di Milano, che fu gettato a terra 
pochi anni addietro barbaramente, né valsero a salvarlo le ombre 
eare di fra’ Cristoforo e di Alessandro Manzoni; il palazzo della 
Mercanzia, il santuario Stefaniano in Bologna; il battistero di Pi- 
stoia; le cantorie di Donatello e di Luca della Robbia, con i loro 
putti, che ballano, sgambettano, cantano, suonano e, segnatamente 
quelli di Donato, sghignazzano cosi di gusto, che, a guardarli, fan 
ridere. 

Hanno ayuto ragione di premiare con diploma d’onore, per gli 
indicati disegni di rilievi e restauri e per cento ancora, che sa- 
rebbe lungo registrare, le Delegazioni regionali governative, pro- 
clamando i nomi del Forcellini, del Del Moro, del Faccioli, del 
Rubbiani e di qualche altro; ma non s’intende per quale causa 
abbiano tralasciato di menzionare I’architetto delegato nel Piemonte 
e nella Liguria. 

Ha esposto un subisso di cose sapienti, belle o curiose. I vecchi 
edifici non hanno segreti per l’acume della sua mente; il suo occhio 
si caccia per entro ai grossi muri, penetra sotto terra: se non vede, 
indovina. Le piii volgari minuzie gli servono di guida o di indizio : 
palpando con la mano al buio le pareti di vecchie pietre conosco 
spesso la loro eta dalle traccie che vi lasciarono lo scarpelloo la 
gradina. Rivive nelle consuetudini dei maestri antichi, come se fosse 
cresciuto fra loro. 

Ha del geologo nelle sue ricerche: sotto all’ architettura di 
Filippo Iuvara, sotto alle torri del flero castello, troyva lopera ro- 
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mana, la sviscera, la misura, la disegna e la ricopre, ma in modo 
che lo studioso possa facilmente vederla e verificare la giustezza 
dei fatti; poi fra la costruzione romana e quella del medio evo, 
fra la costruzione del medio evo e quella barocca scorge le tran- 
sizioni, i passaggi, e rifa in 26 tavole la carta del Palazzo Madama 
a sezioni sovrapposte, come sedimenti architettonici, con una evi- 
denza palmare. Nello stesso modo studia le stoviglie dal 1400 al 
1700, esaminando a strato a strato nel medesimo palazzo, metodi- 
camente, pazientemente, un pozzo nero abbandonato, ove, durante 
i vari secoli, furono gettati i cocci. Dagli studi archeologici sulle 
rozze basiliche del mille o millecento, San Donato in Genova, San 
Paragorio in Noli; dalla turrita Porta Soprana, chiusa fra quelle 
mura della citta superba, le quali vennero alzate con liberi con- 
tributi e col ricavo degli arredi dati in pegno dall’ arcivescovo 
Siro, 7a coppa Wargenlto, 7 calini, i mobili, le pianete ed il calice, 
e delle quali si conoscono i tre architetti, maestro Guiscardo, 
maestro Giovanni Bono Cortese e maestro Giovanni di Castello; 
dalla chiesa di Sant’Agostino nella stessa citta; dal battisterio di 
Albenga; dal palazzo della potente Compagnia di San Giorgio passa 
il nostro ricercatore alle gentilezze di Pierin del Vaga nella casa 
del principe Andrea Doria, alle facciate di altri palazzi genovesi del 
risorgimento, alle dorature ed alle pompe cinquecentistiche. 

Il suo amore sta nei castelli. A lui si deve il primo concetto e 
la principale parte nell’attuazione della Rocca feudale e del Borgo, 
che furono la principale attrattiva nella Esposizione del 1884, e 
che rimangono ancora intatti h nei giardini del Valentino sulla 
sponda del Po, a figurare in una sintesi stupenda l'arte dell’alto 
Piemonte nel secolo XV. E nella Esposizione di architettura si ve- 
devano gli studi, che servirono a quelle pittoresche e dotte ripro- 
duzioni, quasi dicevo resurrezioni: alcune parti dei castelli della 
Manta presso Saluzzo, di Malgra presso Rivarolo, di Cly, d’ Jsso- 
ene, e dipinti murali nella cappella del priorato di Sant’Orso in 
Val d’Aosta, e via via. Intramezzo ai disegni stavano campioni di 
materiali antichi, un embrice dell’undecimo secolo, pezzi di veri 
soffitti dipinti e tarlati, aleuni assai vecchi, pezzi di veri pavimenti 
sciupati dal lunghissimo uso, vere imposte di porte e di finestre, 
parecchie anteriori al 1500, facsimili di affreschi, una quantita di 
calchi fatti alla buona con grossolana cartaccia. 


Una cosa notevole in questo restauratore é il modo con cui 
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disegna. Per lui il disegno non é un esercizio grazioso e conven- 
zionale: é@ la rappresentazione pit semplice, pi rapida e pit com- 
pleta di un oggetto. Tutto gli serve. Piglia quello che trova sotto 
mano. Tanto gli fa disegnare in un album piccino con la punta 
aguzza della matita o in un foglietto da lettera con la fine penna 
d’acciaio, quanto disegnare con il lapis da falegname, il pennello o 
la brace sopra un foglione enorme, sopra una parete o sul suolo. 
Tocca di colore quando bisogna e quanto bisogna. Sa fare~ gli 
acquerelli architettonici graziosamente: fu geniale pittor di pae- 
saggi prima di diventare architetto; ma disprezza le seduzioni su- 
perflue. I tanti disegni esposti di serramenti per usci, porte e finestre, 
di ferramenta dal secolo XIV al secolo XVII in Piemonte e in Li- 
guria, di cancelli e di altri particolari, sono spiegati in modo cosi 
pieno, cosi evidente, che un fabbro ferraio, un falegname, un ma- 
gnano di mediocre intelligenza vi troverebbero tutte le indicazioni 
per potere fedelmente riprodur quegli oggetti e riprodurli con il 
loro peculiare carattere. Il disegno diventa cosi un vero linguag- 
gio parlato, con tutte le sue snellezze concise, con tutte le sue au- 
daci varieta, le quali salgono dallo stile umile allo stile dignitoso, 
senza smarrirsi mai nell’affettato o nel cospicuo. E strano che 
questo infaticabile lavoratore e pratico maestro di operai e fru- 
gatore sottile di anticaglie e perspicace restauratore, il quale non 
esercita la professione dell’architetto, né quella dell’ ingegnere, non 
é pagato da nessuno, ci rimette del suo, serve da molti anni il 
Ministero dell’Istruzione senza aspirare a verun immpiego retribuito, 
a verun uflficio onorifico, é ricco, é italiano di affetti, d’ingegno, di 
costumi, di lingua, ma straniero di nascita, ama con passione i 
nostri vecchi edifici, li protegge, li difende, li risana, li ravviva; é 
strano che questo cercatore e spregiatore della fatica, il quale, 
come delegato gratuito per la conservazione dei monumenti nel 
Piemonte e nella Liguria, pose alla Mostra, oltre il rimanente, 
centinaia di disegni, raggruppati in 49 numeri del Catalogo u/ffi- 
ciale deli’ Esposizione, mentre nessuno ne ha presentato neppure 
il terzo; 6 veramente strano che non sia nominato maie poi mai 
né nel diploma d’onore per la sua Delegazione, né in quello per la 
Porta Soprana, né nel testo del Catalogo, né negli indici del Cata- 
logo stesso. Si chiama, grazie al cielo, Alfredo d’Andrade. 
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Nell’arte di studiare, di conservare e diriparare i monumenti 
architettonici I'Italia daqualche anno é andata innanzi un gran 
tratto, sicché oramai poche innoyazioni importanti rimangono da 
introdurre nella teoria e nella pratica dei migliori architetti re- 
stauratori. Pure bisogna che il Governo tenga gli occhi aperti. Il 
Javorare intorno ad un monumento é una tentazione continua: si 
sa dove si principia, non si sa ove si vada a finire. C’é una forza 
quasi irresistibile, che tira a far troppo, sconfinando con la fede 
delle proprie deduzioni e induzioni oltre la realta dell’osservazione 
diretta e della necessita statica e storica. Nei restauri il problema 
consiste appunto nel trovare prima e nel non oltrepassare poi il 
limite minimo dei lavori indispensabili a conservare l’antico e a 
scopririo, senza distruggere nulla che importi all’archeologia ed 
a'l’arte, nemmenoin cid che fu aggiunto al monumento dai secoli 
p.u vicini a noj. Ora l’animo del restauratore é un animo umano: 
s' innamora dell’oggetto de’ propri pensieri e rischia di esagerare, 
intendendo alla perfezione; senonché ogni eccesso nel restauro di- 
venta una falsificazione di documento. Percié la vigilanza é un do- 
vere, se si considera che il giudizio di chi sorveglia non si lascia 
facilmente accendere dalla passione o fuorviare dall’amor proprio. 
E non di meno anche il vigilare é difficile. Non pud spettare alle 
Provincie 0 ai Comuni, la maggior parte guidati da uomini di 
troppo limitata cultura, scarsi o privi di persone competenti e vo- 
lonterose: deve quindi appartenere allo Stato. Come lo Stato cser- 
citi ogzi per mezzo della Direzione generale di Antichita e Belle 
arti codesto suo ufficio sarebbe iungo e utile a dire; e lo diremo 
un’altra volta, mostrando senza reticenze i nuovi pericoli. 

Nell’abbondanza e nella ressa della Esposizione di Torino certi 
studi gravi non c’era verso di farli: mancavano Il'agio e i docu- 
menti. Chi poteva mettersi ai confronti minuti fra i rilievi e le 
fotografie d'un monumento innanzi al restauro, ei disegni e le fo- 
tografie dopo i lavori; chi ayrebbe mai potuto esaminare, quando 
anche vi fossero stati, i rendiconti, le relazioni, i verbali di con- 
segna e le altre carte, necessarie a chiarire compiutamente la bonta 
o glierrori d’ un’ opera di restauro? E piii facile giudicare i rilievi, 
poiché dal modo con cui sono condotti e svolti s’ indovina la pre- 
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cisione delle misure e la giustezza del carattere, anche quando si 
tratti di monumenti non ampiamente illustrati dalla fotografia. 

Perd qui, come nei progetti di edifici odierni, prevale oramai 
sulla rappresentazione veramente architettonica la rappresenta- 
zione pittorica. Sta bene che anche il colore ritragga quello delle 
varie parti del monumento vecchio o del fabbricato nuovo, ma 
non dovrebbe mai scapitarne la esattezza della forma; meglio re- 
stare un poco al di qua in codesta parte di imitazione che lo spin- 
gersi in la negli effetti ricercati di chiaroscuro e di colorito, stu- 
diandosi di emulare i pregi delle vedute prospettiche e della sce- 
nografia. Spesso lo smagliar delle tinte e la petulanza dei colpi di 
pennello nascondono o mascherano la trascuratezza del rilievo o 
Ja debolezza della composizione, portando il giudizio del riguar- 
dante in un campo diverso da quello dell’arte architettonica. Per- 
sino il tratteggio a penna ea tiralinee va oggi ricercando un garbo, 
che a prima giunta alletta, ma che non accontendandosi di dare 
un ragionevole risalto alle forme, intende a certe spigliatezze, a 
certe aggraziature, le quali, essendo affatto manuali, degeaerano 
presto in convenzione monotona. 

A tanto spadroneggiamento della esecuzione sulla sostanza 
del vero disegno rappresentativo siamo giunti in grazia dei molti 
concorsi, ove, per gettar polvere negli occhi ai giudici in parte 
non architetti, si abusa delle qualita estrinseche e superficiali ; né 
si pud negare che le qualita veramente pittoriche abbiano qualche 
volta un vivo fascino anche agli occhi degli esaminatori intendenti 
e guardinghi. Lo stesso accade nelle Esposizioni speciali 0 no, per- 
che a nessuno piace che le opere proprie sieno considerate lode- 
voli da pochi e dopo un lungo sforzo di attenzioni. Si pud quindi 
affermare che il giudizio sui disegni spesso riesce fallace, sempre 
mauchevole; ed é naturale, poiché l’architettura non pud dirsi arte 
completa, anzi non puo dirsi nemmeno arte quando non si mani- 
festi nella fabbrica intieramente finita. I progetti sono soltanto 
uno dei mezzi per giungervi; e non conviene dimenticare questa 
verita, esaminando i risultati delle mostre architettoniche, le quali 
potranno riescire indizio dello stato dell’arte in un paese, non 
piena prova, né serviranno realmente mai al progresso dell’archi- 
tettura, poiché a fare i monumenti solenni od anche le fabbriche 
modeste occorrono marmi, graniti, pietre, mattoni, ferro, legnami, 
tegole, non carta e scatole di compassi e colcri. Percidé, se non 
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fosse una pania giornalistica, sarebbe ridicolo Appel a tous les 
Architectes Francais pubblicato alcuni mesi addietro dal perio- 
dico Encyclopédie d’Architecture per un concorso di progetti 
senza obbligo di programma, di tema, di stile, di modo, di nulla: 
Liberté absolue sera laissée aux concurrenis. Il concorso ha un 
intendimento prodigioso: dare finalmente un s/yle & l’'architecture 
du XIX siécle. Bisogna spicciarsi: c’@ poco tempo da perdere. 

Comunque sia, e lasciando da parte gli eccessi e gli abusi, 
due progredimenti son certi nell’architettura odierna italiana: ap- 
punto le virtti del disegno, con il corredo dell’ornato, della pro- 
spettiva, della figura, della modellatura, tutte cose necessarie e 
assai trasandate dagli architetti fino ad una ventina d’anni ad- 
dietro; poi la conoscenza piu razionale e pil larga, pit particola- 
reggiata e sicura dei principali stili architettonici. 

Ci son tre modi di applicare gli stili alle costruzioni d’oggi, 
anzi quattro, ma del quarto parleremo poi. Far come l’ape, che 
succhia i fiori d’ogni qualita, e produce il soavissimo miele; far 
come il cuoco, che di ogni sortadi buona roba compone un sapo- 
rito pasticcio, ove le rigaglie si assimilano, fino ad un certo punto, 
nella cottura; fare finalmente come quel blaterone, il quale accatta 
nel Dizionario delle conversazioni frasi e parole di pit lingue, e 
accozza insieme i periodi non da poliglotto, ma da gazza. 

Carlo Promis (possibilmente non voglio uscire da Torino) era 
un gran dotto, un gran professore, e, in alcune opere, anche in 
quei sedici immensi gruppi di casamenti, che fece tutti sopra un 
unico disegno,un buon architetto per gli anni suoi, poiché nacque 
il 1808, e per la sua citta, poco fortunata sino a venti o tren- 
t'anni or sono; senonché gli fece un gran cattivo servizio il 
suo rispettabile discepolo colonnello Castellazzi, pubblicando ogni 
cosa del caro maestro, per insegnamento dei propri allievi del 
Valentino. Nota che il Promis, pieni 71 cwore e la mente degli 
Stupendi edifict misuralia Roma, a Firenze, a Venezia ed in 
altre cilta d'Italia, progettava come il buon senso e 1’ ispira- 
sione del momento gli suggerivano, prendendo liberamente dalle 
eta anteriori il meglio ed adatlandolo al caso. Ecco la cornice 
vignolesca accanto ad una fila di archetti acuti, le bifore del ri- 
nascimento accosto ai quadrilobi veneziani ed alle liste romaniche. 
Bisogna vedere, per esempio, il prospetto d’una Locanda, che 
il colonnello Castellazzi dice veramente molto bella e molto origi- 
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nale, soggiungendo che in essa si accoppiano ad un tempo sempli- 
cila e ricchezza, bizzarria e severita. Ma di simili accozzamenti 
sconclusionati s’ammirano campioni da per tutto, persino nella 
misurata Firenze. Non parliamo di Milano, ove puo vedersi qua e 
la ogni sorta di strampalaterie; ma nella stessa Torino da un 
po’ di tempo si sfogano, massime in quella disgraziatissima via 
diagonale, che unisce piazza Castello, sciupandone il carattere mo- 
notono e pur grandioso, con piazza Solferino ed il Corso Re Um- 
berto. 

Giovarsi di tutti i concetti dei differenti stili secondo l’utilita, 
lopportunita e il proprio gusto, modificandoli in guisa da conse- 
guire una certa armonia: ecco, io credo, |’ ideale di un architetto 
di severa coscienza e di alto spirito, il conte Ceppi, professore 
nella Universita di Torino, il quale in alcuni de’ suoi palazzi segui 
con molta scioltezza il barocco torinese, ma in altri e nelle sue 
costruzioni ecclesiastiche accoglie elementi disparati, dopo averli 
vagliati bene e ingegnandosi di assimilarli tra loro, nel che ora 
riesce, ed é@ grandissima lode, ed ora non riesce appieno. Nel suo 
ultimo e ricco palazzo tra via Oporto e via Arsenale quel largo 
fregio d’ornamento classico, il quale incornicia l’intiero prospetto, 
partendo in linee verticali lungo i lati dalla fascia del piano ter- 
reno e piegando orizzontalmente sotto il cornicione, é cosa nobile, 
singolare e predominante cosi nel tutt’insieme, che basta quasi a 
stringere in vigoroso accordy ogni altra diversita di membri. Il 
conte Ceppi non si lambicca il cervello per apparire bizzarro: la 
sua origina'ita nasce spontanea, né si ferma agli accomodamenti 
superficiali, bensi, come lievito, penetra nella sostanza dell’opera. 
Cosi la chiesa, ch’egli ha principiato a costruire non lontano dal 
luogo della Mostra architettonica, rivela nel suo primo impianto 
una novita di organismo, la quale, servendo alla stabilita, giova 
nel medesimo tempo alla bellezza dell’aspetto interno ed alla va- 
rieta delle vedute prospettiche. E qui sta l’arte, che cerca di com- 
binare le differenti prerogative insieme, non quella che per amore 
di licenza (comodo amore) o per gretteria teorica sacrifica volon- 
tariamente od involontariamente l'una all’altra qualita. Né con- 
viene chiedere se alla concordanza, purché sia vera concordanza, 
s’arrivi con questo o quel metodo, per questa o quella via. 

Vanno rispettati, per esempio, gli architetti, e sono senza con- 
fronto i piu, che per inclinazione o per educazione, appigliandosi 
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ad uno stile del passato, sia quello del Cinquecento, come accade 
per solito, o un altro, lo applicano agli edifici contemporanei senza 
posporre né i diritti dell‘uso né quelli della costruzione. L’essere, 
per dirlo con una parola dell’ Alfieri, scimiopappagalli é una grande 
miseria; ma il non pretendere di rinnovare il mondo non pare so- 


verchia umilta: e finché gli uomini di genio divino non abbiano 
trovata l'architettura del XIX, mettiamo anche del XX secolo, 
sara lecito ai modesti artefici il valersi di una delle arti dei secoli 
passati, massime quando sieno confortati a sceglierla od a seguirla 
dalla tradizione e dal consenso pubblico. Non tutti gli architetti 
del passato furono innovatori. Ce ne sono stati di grandissimi, i 
quali, pure manifestando la loro indole artistica personale, appar- 
tennero ad una scuola, morendo fedeli ad essa. Gli stili anzi si 
sono scompostie ricomposti con molta lentezza, inconsapevolmente, 
fatalmente, non per opera di argomentazioni critiche, né per fu- 
tile smania di novita. A Roma persino il medio evo serbo un sapore 
vivo di classicismo, massime nell’arte; ed @ veramente romana 
quella cosi detta dei Cosmati o del Vassalletto. A Firenze, dopo le 
finezze e le grazie archiacute dei tempi di Arnolfo, di Giotto e 
dell’Orcagna, lo stile del rinascimento s’infiltro cosi addentro nel 
gusto del paese che lo stesso Seicento rimase ingentilito e il Set- 
tecento purgato. Che profitto ci sarebbe oggi nel violentare co- 
deste durevoli inclinazioni? I ribellarsi alla coscienza estetica po- 
polare non sarebbe forse un disconoscere goffamente il dovere 
fondamentale d Il’architettura? Non é@ sua prerogativa il servire 
ed il rappresentare i bisogni, i costumi ed anche, fin dove pud, i 
sentimenti del tempo e del luogo? Dall’altra canto le architetture 
classiche, abilmente maneggiate, si prestano ad ogni occorrenza; 
sicché quando il De Angelis fu chiamato, a cagion d’esempio, ad 
alzare in Roma il palazzo per i magazzini Bocconi non seati nes- 
suna necessita né di stiracchiare l'uso affatto speciale e nuovo 
dell’edificio, né di abbandonare il classicismo libero della forma. 

Presso ai disegni di codesto palazzo si vedevano nella Mostra 
d’architettura molti altri lavori del medesimo valente artista, del 
Koch, del Piacentini, d’altri romani, pochi dei toscani, pochissimi 
dei meridionali. La Esposizione, che si aprira in Roma fra due 
anni, non somiglierd a quella che si é testé chiusa in Torino. A 
Torino abbondavano le opere dell’alta Italia, a Roma soverchiec- 
ranno i lavori dell’ Italia centrale e bassa; a Torino prevaleva Ieclet- 
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tismo, a Roma dominera il classicismo: e sara un bene, e queste 
essenziali diversita serviranno di giustificazione al troppo breve 
spazio di tempo interposto fra la prima e la seconda Mostra. Per 
eclettismo dell’alta Italia vuolsi intendere generalmente, non la 
mescolanza cattiva o buona di pid stili in un’opera; ma Il impiego 
di vari stili in varie opere. Vi sono quelli che inclinano all'archi- 
tettura lombarda del medio evo 0 romanica, il Franco, per nomi- 
narne due soli, nel suo tempio di Lonigo e nel suo Ossario di Cu- 
stoza, il Macciacchini nel suo Cimitero di Milano e nelle sue chiese; 
vi sono quelli che stanno volentieri per le pompe del barocco, il 
milanese Broggi fra molti, o par la rinascenza, come i fratelli 
Bagatti-Valsecchi, ricchi e gentili signori, meritevoli di essere ar- 
chitetti patentati. Vi sono coloro i quali, senza vive predilezioni, 
mutano al mutar dei soggetti, come il Tagliaferri di Brescia, uno 
degli eccellenti e dei pi modesti artisti d'Italia, il Moretti, il Lo- 
cati e altri assai, e sopra tutti il Sacconi, che passa dalla solenne 
purezza del suo gigantesco monumento alle eleganze ogivali dei 
monumenti da cimitero; vi sono infine i ricercatori di nuove pro- 
porzioni, di nuovi acconciamenti entro agli stili vecchi, nella 
quale fatica il primo posto va lasciato ad un giovine di fervido e 
inquieto ingegno, il D’Aronco. 

Nessuno dei menzionati, né il Calderini, né il Partini, nes- 
suno insomma dei migliori avrebbe potuto giungere a nulla di 
sodo senza la cognizione insieme logica e pratica degli stili: senza 
di essa potremo avere dei buoni costruttori e dei ciarlatani di no- 
vita, non mai dei valorosi architetti. Ed @ per cid che il procla- 
mare la inutilita dello studio del passato per l'arte di la da ve- 
nire diventa cosa piena di pericoli. Il banditore dell’ ignoranza e 
sempre sicuro di trovare seguaci, tanto pare comodo di non fati- 
care e di credere che il proprio genio supplisce a ogni cosa. Per 
le arti, che hanno i loro modelli nell’uomo, negli animali, nel paese, 
é lecito sostenere che il giovine di singolarissimo genio, rifuggendo 
dallo studio delle grandezze artistiche passate, concentrandosi tutto 
nelia individuale e spontanea imitazione e interpretazione delia 
natura, pud riescire ad esprimere una sfumatura di sentimento 
nuovo, a trovare un viottolo, un chiassuolo, un sentierino non per- 
corsi da nessun altro prima di lui. Ma nelle discipline, che, salvo le 
leggi generali, hanno necessita imprescindibile di una convenzione 
in parte scientifica, in parte arbitraria, questo principiare ab ovo 
é un assurdo. 
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Ill. 


Qualche lettore pud credere che io combatta contro i mulini 
a vento. Non é cosi, e glielo devo provare; e il provarlo mi costa, 
perché mi tocchera citare a titolo di biasimo il discorso di un gio- 
vine, che ho sempre nominato e nominerd sempre, non ne dubito, 
d’ora innanzi con lode, ed é frale persone che stimo ed amo di piu. 
Ma il tacere di lui gli potrebbe far credere che volessi contrastare 
di soppiatto le teorie, di cui egli é il pil recente e autorevole 
banditore: cosa contraria al mio costume e non degna del suo 
animo. 

Or dunque si tratta di una conferenza tenuta in Torino il 6 
d’ottobre nel gran salone del palazzo della Mostra architettonica, 
in presenza dei piu noti architetti torinesi, di un gran numero di 
giovani, di molto pubblico e di non pochi giornalisti, i quali, come 
avevano annunziato prima l’importante discorso, cosi lo enco- 
miarono poi. 

Il titolo era Dottrinarismo architellonico; la forma, al solito, 
spigliata e succosa. Gli stili devono studiarsi, certo, dichiara l’au- 
tore, ma nella scuola, come le lingue latina e greca; pero /o stu- 
dio degli slili ha delle supreme attraitive e il giovane se ne in- 
namora presto. Qui sta il pericolo: E appunto quest’amore che 
dovrebbesi combattere; perché lo studio degli stili é utile fino a 
quando sia complemento di educazione artistica, ma é dannoso 
se diventa strumento e mezzo all’architetto per dar forma alle 
immagini, che gli traversano la fantasia. Studiare si, ma ad un 
patto, yuello di non innamorarsi dell’oggetto del proprio studio; 
studiare si, ma con la persuasione che il proprio studio é dannoso 
alla fantasia. E l’oratore, il quale é anche professore in una delle 
migliori scuole d'Italia, soggiunge un po’ pil in la: E lascialemi 
difendere Vinstabilila dei metodi nella scuolae fuori; poiche se 
questa inslabilila, o varieta costante di vedute, potesse instau- 
rarsi, forse la opprimente monotonia della nostra architetlura, 
in parte, sarebbe scongiurata. Instabilita vuol dire liberta, vuol 
dire razionalita, vuol dire criterio storico o scientifico? E come 
si fa a instaurare linstabilita? Intendo che ci sia chi disprezza 
gli stili per cagione di un principio utilitario 0 anche scientifico 
intransigente, e ne vedremo poi qualche esempio; ma disprezzarli 
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per odio della monotonia, per amore della variela! Poi dove é 
oggi la monolonia opprimente? Non s’é tentato di tutto? Non 
c’é ogni cosa anche nella Esposizione di Torino, persino una serie 
di finestre macchiate a chiaroscuro, le quali devono rappresentare 
il parto di uno dei giovani educati secondo le teorie della confe- 
renza del 6 d’ottobre? Un mucchio di cimase, di stipiti, di davan- 
zali, di mensole, di frontispizi, di archi, di serraglie, di cornici, di 
mascheroni, di modiglioni, di volute, di arzigogoli d’ ogni misura 
abburattati violentemente in un bussolotto, poi cacciati fuori in 
furia, come fa nelle pubbliche piazze il giocoliere coi dadi, e la- 
sciati stare cosi. E pensare che anche quelle composizioni non 
monotone erano formate di parti prese da uno stile del passato! 
Orrore! La perfezione non si pud dunque raggiungere in nulla a 
questo mondo, santo Dio! nemmeno nella ignoranza. Ed il nostro 
oratore, che é un architetto ragionevole, un insegnante ragione- 
vole, conclude: Meglio lanciare fra le tempeste dell’oceano la na- 
vicelia del proprio ingegno piuttosto che restarsit immobili sulla 
viva del passalo. Ivi non si correra rischio di naufragare, manon 
si potra mai scuoprire la terra lontana del vero. Il nostro oratore 
manda gli altri in alto mare senza bussola, senza timone, senza 
elica, senza vele, senza remi e senza canocchiale a scoprire la 
terra lontana del vero. Quanto a lui, da quel giovine saggio che 
in fondo é, segue il proverbio: Loda il mare e tienti alla terra. 

S’é toccato indietro di un concorso pubblicato dal periodico 
Encyclopédie d’ Architecture. Il signor Paolo Gout ne spiega lo 
scopo e ne colorisce le speranze: «I razionalisti, egli dice, indi- 
rizzano tutti i loro sforzi a maritare insieme le speculazioni del 
ragionamento ed il rigore del ca!colo scientifico con gli slanci della 
immaginazione e le sottigliezze dell’estetica. Cercano, in una pa- 
rola, di conformare strettamente la nostra arte al nostro tempo 
e le forme della nostra architettura ai nostri bisogni domestici, ai 
mezzi materiali, ai modi di costruzione, frutto del nostro sviluppo 
industriale. » Questo é parlare assennato; ma poi il Gout ed i suoi 
colleghi razionalisti s’infervorano. La loro grande ira si desta 
quando i capitani della scuola avversaria, quella dei classicisti o 
dell’Accademia, la scuola officiale, dicono con un certo riso iro- 
nico: — Non vi scaldate tanto. In fondo siamo tutti d’accordo. Vo- 
gliamo anche noi il connubio della scienza col bello, della fantasia 
con l’uso. Anche noi ci serviamo di tutti i progressi delle industrie, 
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affaticandoci nel soddisfare ai bisogni della nostra eta. Pieghiamo 
anche noi gli stili a tutte le esigenze ragionevoli ed utili. Solo 
noi preferiamo le architetture classiche, voi preferite quelle del 
medio evo. Buon pro vi faccia: @ questione secondaria di gusto. 
Ma nel fondo siamo d’accordo tutti. — Signori no, gridano gli al- 
tri, non siamo d’accordo. Signori no, noi non preferiamo gli stili 
del medio evo. Noi siamo semplicemente gli apostoli dell’ Arcii- 
feclure raisonnable contro i farisei dell’architettura opposta. Noi 
siamo l’avvenire, voi siete il passato. — 

Veramente il generale dei razionalisti, il signor De Baudot, 
discepolo del Viollet-le-Duc, uomo di seria cultura, di grande va- 
lore artistico e autore di molti e bellissimi edifici, si giova con 
inisurata indipendenza (quella stessa indipendenza che mettono gli 
accademici nel trattare gli stili classici) dell’architettura romanza 
francese, feconda quanto la nostra lombarda e pit geometrica ec 
varia nei particolari. Lo stesso fanno i migliori colleghi e seguaci 
del De Baudot; ma non vogliono essere chiamati romantic?. Dio 
cuardi! Sono rasionalisti, E sapete come il Gout, segretario ge- 
nerale dell’ Union syndicale des Architectes, mentre il De Baudot 
n’é il presidente, intitola l’arte razionalistica? J.a intitola PAv/ 
centenal. S'intende che l'architettura nuova, la quale deve rag- 
giar nelle tenebre e rinnovare il gusto estetico ed il criterio edi- 
lizio del mondo intiero, é nata nella Esposizione universale del 188”, 
cent’anni dopo la Rivoluzione, che rifece il globo terraqueo. FE 
l'amico, del quale ho dianzi parlato, esclamaya in Torino il 6 di 
yitobre: BE pensare che la galleria delle macchine alla Fsposi- 
sione di Parigi venne immaginata — non par vero — da wir Prix 

; Rome — quest’opera, questo monuimento, che contempera iii- 
yabilmente... Non par vero! E proprio una grande disdetta, anche 
per i razionalisti francesi, che il germe, anzi lo stupendo fiore (ed 
é stupendo sul serio) dell’ architettura del XIX o del XX sec 
sia uscito dal cervello di un prix de Rome. Eppure deve aye! 
studiata, anche fuori della scuola, arte romana e la greca e « 
lel Cinquecento; eppure deve essersene innamorato; né giurerei 
che, dopo avere alzata di ferro e ornata dicolori con tanto brio 


la pit ampia sala, che sia mai stata vista nel mondo, quel priz 
de Rome, dovendo mettersi ad un palazzo, ad una villa, ad una 


chiesa, ad un cimitero, ad un’altra fabbrica, la quale non si possa 
far tutta di metallo, tornasse, 0 scandalo! ai yecchi amori. 
, ’ 
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Perché é da notare questo: che le costruzioni tutte di ferro o di 
acciaio diventano singolari per necessita, giacché, fino a pochi anni 
addietro il metallo non si adoperava come la scienza e l’esperienza 
hanno insegnato ad impiegarlo adesso: ed ogni giorno ci son nuovi 
progressi. Percid le tettoie di stazioni ferroviarie, i mercati coperti, 
eli edifici per esposizioni o per altri usi transitori, e in generale i 
vasti spazi da riparare con ampie volte ad esili sostegni, quando !a 
eostruzione sia tutta o nella massima parte di metallo, non pos- 
sono somigliare, nemmeno se si tentasse di farlo apposta, a nessuna 
architettura de] passato. Dall’'altro canto codesti generi di fabbri- 
cati son pochi al paragone di quelli in cui, per cagione di oppor- 
tunita, d’igiene, di economia, di decoro, il ferro o continua a pre- 
sentare la ristretta importanza, che assumeva nei secoli trascorsi, 
0, avendola maggicre, pure rimane sottomesso ai materiali d’altr: 
natura, gid usati nelle architetture vecchie. Basti rammentare gli 
edifici @abitazione, dal casamento enorme al casino, e l’ospedale 
e la caserma e la scuola; basti ricordare gli edifici monumentali, 
che sono quelli nei quali pid lungamente si cercano i caratteri 
della civilta ove son nati: la reggia, i palazzi del Parlamento, di 
Giustizia, di Citta, delle grandi amministrazioni, d’uso pubblico in 
generale, ed i ricordi pubblici di uomini benemeriti e di fatti me- 
morabili, e tutti gli edifici sacri d’ogni religione: insomma, a farla 
breve, nove decimi circa delle costruzioni d’un paese veramente 
civile. Ora, per questi nove decimi che cosa vale la Galleria delle 
Macchine e la Torre Eiffel? I razionalisti francesi e i nichilisti 
italigzni possono dunque star certi che la vera architettura nuova 
non fu trovata ancora, nemmeno dal prix de Rome: é@ una gloria 
serbata ad essi. E veramente parla in essi lo spirito degli apostoli. 
Il Gout conclude il suo sermone con queste parole evangeliche: Mais 
ayons confiance, car rien ne prévaut finalement contre la vérilé 
et la justice. 

Agl italiani, buoni scopritori di cose scoperte dianzi dai fran- 
cesi, l’apostolato non basta: occorre il martirio. Un giovane di vivo 
ingeeno, assistente alla scuola di architettura nell’Accademia Alber- 
tina di Torino e destinato a far delle belle e assennate cose quando 
cessera di esser martire, pubblicd lo scorso anno un opuscoletto 
sull’ Architeltura del XX secolo, in cui espande il suo cuore. L’oste 
nemica non é piu formata dei classicisti, gid debellati per nostra 
somma ventura (e la Francia come ci deve invidiare!); ma é com- 





64 LA PRIMA ESPOSIZIONE ITALIANA DI ARCHITETTURA 


posta di medioevalisti, de’ quali sembra che l’araldo o il condot- 
tiero sia, come si legge nell’opuscolo, Camillo Boito, questo felice 
patriarca degli architetti italiani. Felice si, per adesso; ma pa- 
triarca non ancora, per grazia del cielo. Ora il fiero giovinotto, 
che mette in testa al suo librettino elegante queste parole: Contro 
ai piu, lo termina con la seguente dichiarazione, che fa raccapric- 
ciare: Ci vogliono uomini che abbiano fuoco nel sangue ed amore 
per un’ idea, e che per questa sappiano combattere e soffrire: uo- 
mini per cui nulla sia il trionfo di sé, e tutto quello dell’ Arte, e 
che per essa siano decisi ad ogni cosa, anche a soccombere ea 
farsi schiacciare. Io sono di questi. No, non credo punto necessario 
che la nuoya dottrina venga fecondata di sangue. E professata 
finora, se non m’ inganno, da tre soli credenti: il giovinotto pre- 
lodato, l’ ingegnere Crescentino Caselli ed il fratello di lui Leandro, 
piemontesi. Anche i due fratelli son giovani. Vigorosi di corpo, 
simpatici di aspetto, attivi, pronti, ricchi di cognizioni e d’ingegno, 
inclinano meglio a fare che a ciarlare. Il primo da parecchi anni 
insegna quale professore titolare nell’Accademia Albertina; il se- 
condo da capo ingegnere nel comune di Carrara pass0, mesi ad- 
dietro, capo ingegnere nel comune di Messina. Il primo ha costrutto 
parecchi edifici, fra i quali uno immenso, che misura 350 metri di 
fronte sopra 100 di fianco, costa pil di due milioni e serve a due 
mila ricoverati, l'Ospizio generale di Carita in Torino; il secondo 
ha dotato Carrara di una quantita di vaste fabbriche d’ogni sorta, 
oltre al piano regolatore della citta: il palazzo delle scuole, la ca- 
serma, lasilo infantile con una granie sala per balli di benefi- 
cenza, la sede della Camera di commercio, il Politeama, molte case 
private. Lascidé, insomma, la citta rinnovata, e glielo dissero in 
prosa e in verso nel cordiale banchetto d’addio, e glielo scrissero 
nella pergamena miniata, che reca le firme del sindaco, degli as- 
sessori, dei piu notabili cittadini; sicché s’é visto il miracolo, 
che un ingegnere, dopo avere fatto spendere milioni ad un Comune 
piccolo, parta inghirlandato di lauro: 


Si va, va pure, che de’ tuoi trionfi, 
Quando a noi l’eco ne verra sull’ale 
Della fama, fu quz, diremo tronfi, 

Ingegner Comunale, 
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Veda dunque il giovinotto, autore dell’opuscolo, come l’arte 
da lui predicata non abbia bisogno di attendere il XX secolo, né 
richieda lagrime, fame e vigilie; anzi viene cantata persino in 
ode saffica, Richiede bensi, al pari di tutte le altre discipline pra- 
tiche, molta forza di volonta, che si manifesti nell‘agire, non nel 
sospirare; molta chiarezza di idee, che non si perdano nelle nebbie 
del sentimento, nelle gonfiezze delle immagini 6 nei lambicchi della 
critica sopraffina; e sopra tutto molto buon senso, il quale, distin- 
guendo nella teoria la parte utile dalla parte superflua o dannosa, 
segua quella, abbandoni questa. 

E la teoria quale é? Intanto mettiamo in sodo, secondo l’opu- 
scolo, che l’arte dal Partenone alla Cattedrale di Parigi ha per- 
corso una marcia trionfale,interrotta solo dal baccanale scultorio 
della Rinascenza: dall’architrave all’arco, dai sostegni interni ai 
contrafforti ed agli archi rampanti, dalle masse inerti alle masse 
contrastate ed equilibrate, dalle volte semplici rotonde alle volte 
acute molteplici e audaci. E c’é stato uno, agli anni nostri, il quale 
ebbe l intuizione e l’energia di afferrare i problemi statistici, che 
sulla fine del quattrocento erano rimasti tronchi in mano agli 
Ogivali, di portarli in mezzo a noi e di risolverli. Egli é il solo 
che nel secolo decimonono lasciera un’ orma sua e profonda 
nella storia del’architettura... Alessandro Antonelli. Due pagine 
appresso il nostro baldo assistente dell’Accademia di belle arti 
profetizza che gli edifici del maestro saranno il centro luminoso, 
che informerad la nuova scuola... Ma voi tulti guardando alla 
Mole di Torino, che io vi addito come il sole del nostro domani, 
avele una parola fredda fredda sulle labbra da contrapporre alla 
mia, una parola radicata e stereotipata, giudicando del concetto 
artistico del maestro: — E brutta. — E vel ho io forse offerta 
come tipo di bello, ed é forse mai il bello che andiamo cercando ? 

Ecco le esagerazioni e le confusioni del neofita. Intanto la cosi 
detta Mole Antonelliana non é punto brutta, quando la si liberi 
mentalmente da quell’abbominevole guglia, che deturpa la nobi- 
lissima cupola. E poi, che cosa diavolo va cercando lo scrittore 
nell’architettura del XX secolo, se non vi cerca il bello: il bello 
ragionevole, s’intende, il bello utile, il bello scientifico, ma il Fello 
insomma? A lui basta forse la costruzione; ma la costruzione non 
basta all’architettura. Guardi i suoi due correligionari. Leandro 
Caselli nei molti edifici dianzi citati ricorse alle architetture gia 
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composte da secoli, alle forme fiorentine del medio evo, a quelle 
del Quattrocento, a quelle del Cinquecento; vi si trovano i con- 
sueti cornicioni, le solite bifore, le ordinarie bugnature, tutto 
il corredo degli stili, trattati con qualche impaccio, ma senza 
ombra di singolarita personale. Né si pud dire che queste orna- 
mentazioni non s’accordino con la costruzione antonelliana in- 
terna, perché, qualunque sia l’organismo statico, ci son finestre, ci 
sono porte, ci sono arcate, ci son grondaie, c’é tutto il rimanente, 
come in tutte le architetture di questo mondo, e, a non voler la- 
sciare le muraglie miseramente nude, bisogna pure che l’architetto 
vi aggiunga quelle forme decorative, le quali sembrano a lui pit 
opportune e meglio confacenti al suo sentimento e al suo gusto. 
Col sentimento e col gusto si entra nell’arte. E Crescentino Ca- 
selli, quando deve appigliarsi ad uno stile, sceglie, come il suo 
maestro, il classico; ma non se ne da troppa briga. Per l’Ospizio 
di Caritaé non immagino nessuna decorazione esterna, e fece bene, 
benché abbia poi alluso nel chiudere il suo rapporto stampato a 
quella maggiore decorazione artistica, alla quale si potra sempre 
ricorrere se e nella misura che si avranno mezzi a cid disponibili- 
Fortuna che manchino i quattrini per una simile architettura ap- 
piccicaticcia. L’avere la facciata interminabile una massa sporgente 
nel mezzo e le quattro testate dei padiglioni pit alte d’un piano e 
coronate da frontespizi, basta per imprimere ad un immenso Ospizio 
di Carita, lontano dal centro, quasi fuori dell’abitato, il suo giusto 
carattere e quel tanto di dignita, di cui abbisogna; senonché nem- 
meno cosi svestita la fabbrica rivela l’interno organismo. Se i 
piani fossero divisi a solai di legno od a voltine con poutlrelles, 
se i tetti fossero costrutti a grandi cavalletti di legname o di ferro, 
se l’ossatura, anziché a pilastri, fosse tutta di grossi muri continui, 
l'aspetto esterno non disdirebbe affatto, anzi, per dire il vero, ri- 
sponderebbe meglio. O perché il Caselli non s’é ispirato a certe 
case medioevali di Pisa, di San Gimignano, di Lucca, le quali sco- 
prono al di fuorila sovrapposizione di vari ordini d’archi scemi, 
sorretti da pilastri, e nella semplicita delle loro forme hanno un 
non so che di vivace edi artistico? Guardando convenientemente 
al passato, non avrebbe egli potuto riescire pit sincero e pil lo- 
gico nella costruzione sua, pure lasciandola tale e quale la scienza, 
la pratica e l’economia gli consigliarono di immaginarla e di at- 
tuarla? 
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La parte buona del sistema antonelliano non é difficile a 
spiegare. Vi domina la costruzione laterizia, con opportuni colle- 
gamenti e, quando occorrano, sostegni in granito od in pietra, Ai 
muri continui sono generalmente sostituiti pilastri, che portano in 
ogni piano le volte legyiere di sesto molto schiacciato e di pianta qua- 
drata o rettangolare; frai pilastri, ove bisognino chiusure, stanno 
tramezzi sottili di mattoni; i tetti vengono formati di archi con 
varie curve, rampanti o euritmici, secondo le condizioni di pianta 
e di alzato, e sugli archi girano delle volte inclinate, che sorreg- 
gono direttamente la copertura; le canne verticali per i cammini 
e per altri usi, 0 sono praticate nel centro dei pilastri quadrati, 
0 vengono acconciate accanto ad essi pilastri, forando gli ‘archi 
scemi sovrapposti. Questo sistema, di cui, come abbiamo detto, si 
trovano esempi persino nel medio evo, presenta vari vantaggi: 
riduce d’assai le masse murali e diminuisce quindi considerevol- 
mente la spesa; ripartisce meglio i carichi, e procura una certa 
elasticita al tutt’insieme della costruzione; elimina i danni d’in- 
cendio. Presenta pure alcuni difetti: esige una grande quantita di 
tiranti e catene in ferro per trattenere verso i muri di perimetro 
le spinte vigorose degli archi e delle volte, tanto alle altezze d’ogni 


piano quanto nel sottotetto, né queste troppe e indispensabili im- 
bracature sono senza pericolo; rende difficili, talvolta impossibili 
alcuni liberi e utilissimi concetti nelle sezioni e nelle piante; ri- 
chiede una eccezionale cura nella scelta dei materiali e nella esat- 
tezza della esecuzione. 


IV. 


Passando ora da questa parte savia e misurata della dottrina 
antonelliana al sole del nostro domani, cioé alla Mole, bisogna mu- 
tare intonazione e musica; e metteremo accanto alla Mole di To- 
rino la Cupola del San Gaudenzio di Novara, perché Puna e l’altra 
sono sorelle carnali. 

Passarono ventisette anni, pur troppo! Nel febbraio del 1863 
erano con me a Firenze a giudicare il primo concorso per la fac- 
ciata di Santa Maria del Fiore, l’Antonelli, gia vecchio; il Baccani, to- 
scano, grasso e tondo, architetto del Duomo fiorentino, autore del bel 
campanile di Santa Croce; il Lodi, ottimo bolognese gioviale, che 
aveva principiato, dicevano, la sua professione architettonica quale 
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baritono sulle scene di Spagna, dando disegni di teatri, ed era poi 
diventato professore nell’Accademia della sua citta; il Camporese, 
uomo rispettabile e melanconico, disgraziato architetto, se non 
prendo abbaglio, di quel palazzo a Ferro di cavaillo in via Ri- 
petta, dove s’é cacciata ora nell’ultimo piano per godersi il caldo 
estate ed il fresco l’inverno la Direzione generale delle antichita 
e belle arti; lo Scala, udinese, magro e lungo; l’Alvino, uno dei 
pia vivaci e pronti artisti napoletani, il quale aveva principiato 
coll’essere pittore, e metteva nel trattare il compasso tutta la foga 
dell’altra arte, un che di libero, di geniale, che piaceva tanto, e 
scriveva versi alla maniera di Salvator Rosa. Era segretario della 
Commissione Cesare Guasti, generoso amico, uomo e scrittore d’oro, 
gia pelato in testa e con quella sua faccia bonaria sbarbata da 
frate e pur viva di genio. L’Antonelli teneva i capelli corti grigi, 
il Baccani li aveva quasi bianchi e un po’ lunghi; non so se il Lodi 
si tingesse i baffi, ma si tingeva certo e baffi e pizzo l’Alvino: anzi 
mi ricordo che poi, quando si mise egli stesso a immaginare pro- 
getti per la tremenda facciata e lottava con animo leale contro 
il De Fabris, tanta era l’ansia, la febbre in cui viveva, che si scordd 
per alquanti giorni di tingersi, e una mattina mi disse, incon- 
trandomi: — Vedi, si soffre tanto, che si incanutisce. — Son morti 
tutti, eccetto due, lo Scala e lo scrittore di queste pagine. 

Avevamo condotto in porto dopo molte tempeste la relazione, 
e l’avevamo presentata tutti in persona solennemente alla Depu- 
tazione promotrice per la Facciata, non senza un ultimo e tenace 
dubbio dell’Antonelli, espresso alla presenza dei deputati. Eravamo 
tutti diventati amici, salvo il rispetto ai vecchi sinceramente ca- 
nuti, e prima di lasciarci per tornare alle nostre cittaé volevamo. 
trovarci insieme a fraterno banchetto. Il Lodi, incaricato, nella 
sua qualita di bolognese, d’ogni preparativo, scelse una saletta alla 
trattoria della Luna. Il pranzo fu gaio: lAlvino recitava versi, il 
Lodi raccontava storielle nell’orecchio al vicino e doveva poi tor- 
narle a raccontare a tutta la compagnia; tutti, chi pit chi meno, 
ridevano. A un tratto Enrico Alvino, il quale mi stava di fronte, 
dall’altra parte della tavola, ed aveva parlato di una sua recente 
gita a Milano e a Torino, mi chiede con voce allegra: — O dimmi 
un po’, chi é quel matto, che sta facendo la cupola di San Gau- 
denzio in Novara? 

Fu una doccia d’acqua gelata: la domanda tronco il respiro 
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a tutti. Dopo alcuni momenti il Lodi, io e qualche altro si tentd 
di sviare il discorso; ma l’Antonelli intanto s’era alzato in piedi 
lentamente, gravemente, aveva puntato le mani chiuse sulla ta- 
vola e, con le braccia dritte, con la testa alta, gli occhi sfavillanti, 
la bocca sarcastica, rispose: — Quel matto sono io. — Le quattro 
parole pronunciate chiare, asciutte, con accento tranquillo e fermo, 
ci avevano ghiacciato il sangue; ma l’Alvino non si sgoment6 e, 
come se continuasse il discorso, sbalzando in piedi, correndo presso 
all’Antonelli, pigliandogli quasi a forza la mano, ripeteva con la 
sua rapidita napoletana:—Me ne rallegro, me ne rallegro. Dicevo 
matto per dire artista di genio. Sicuro. Non c’é mai stato un uomo 
di genio che non avesse un poco del matto: — Salvator Rosa — 
Benvenuto Cellini— Pellegrino Pellegrini. — Non la finiva piu: 
era una litania di nomi, una filastrocca, un baccano indiavolato, 
ma tutto artificiale. Alessandro Antonelli rimase sostenuto e freddo: 
la festicciuola, principiata tanto bene, fini nell’impaccio e nel- 
l’uggia. Tutti erano addolorati nel fondo del cuore, che fosse ri- 
masto offeso un uomo, da ciascuno indistintamente rispettato e 
ammirato. 

Nondimeno la scusa sincera dell’Alvino conteneva qualche 
cosa di vero. E certo che le due ricordate opere dell’Antonelli, a 
guardarle senza prevenzioni di sorta, appariscono nella loro es- 
senza e nel loro aspetto assolutamente irragionevoli. 

Si trattava di fare una cupola alla chiesa di San Gaudenzio 
in Novara, immaginata da quella testa balzana, ma da quel grande 
artista, gid citato nel banchetto di Firenze, che fu Pellegrino di 
Tibaldo Pellegrini. A un architetto, il quale non fosse stato un 
uomo di genio, sarebbe parso che una cupola non dovesse schiac- 
ciare il tempio, ma compierlo; non dovesse sciuparne misera- 
mente le masse e le linee, ma farle risaltare e spiccare; non dovesse 
superare l’altezza del campanile vicino, massime che il campanile 
é vecchio, bello e sufficientemente alto, ma rimanere al di sotto. 

Doveva insomma bastare il tamburo, la cupola propriamente 
detta e la lanterna. Oibd! 

L’Antonelli nel 1841 presenta un disegno piuttosto moderato; 
ma poi, rimasto interrotto il lavoro dal 1851 al 1858, ripiglia il di- 
segno, aggiunge e alza; ed il lavoro si sospende ancora nel 1860, e 
l’Antonelli ripiglia il disegno, aggiunge e alza; ed una nuova sosta 
ha luogo fra il 1863 ed il 1876, e Antonelli torna a ripigliare il di- 
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segno, ad aggiungere e ad alzare, finché, Dio volendo, nel 1878 
viene posta in cima la statua del Redentore all’altezza di 125 metri 
dal pavimento della chiesa. E cosi sopra il tetto di San Gaudenzio 
sorge un ordine a pilastri, poi un gran tempio rotondo a colonne 
isolate, poi un basamento a fori rettangolari, poi un secondo tempio 
rotondo a colonne pure isolate, poi il tamburo a fori circolari, poi 
la cupola di sesto acuto, poi la lanterna a quattro piani digradanti, 
poi la freccia e la statua. Un canocchiale a tubi, che s’ accorcia 0 
allunga per trastullo. E pensare che la chiesa di San Gaudenzio 
aveva probabilmente una fabbriceria, e Novara un Consiglio comu- 
nale! Vero é che dopo finito codesto ameno mausoleo pensile, i quat- 
tro vecchi piloni, sui quali era stato allegramente piantato, comin- 
ciarono a screpolarsi, a fendersi, a schiacciarsi, a sfasciarsi; e 
bisogno rifarli tutti di pianta. Non di meno la spesa restdé sotto al 
mezzo milione. Per salirea 125 metri i Novaresi lo spesero bene. 

La Mole torinese ha subito anch’essa le medesime vicende di 
sospensioni e di allungamenti; ma sono pit deplorevoli, perché 
una parte del primo disegno era veramente stupenda di grandio- 
sita e solennita architettonica. Come apparirebbe maestoso l’edi- 
ficio se fosse rimasto finito al ballatoio orizzontale, immediatamente 
sopra la volta! Come le linee esterne di quella immane volta acuta 
avrebbero bene coronato le degne masse inferiori, spiccando no- 
bilmente sul cielo! Peccato! Gia era brutta e soverchia la lan- 
terna del primo disegno, alta 28 metri sopra la cupola; ma la 
presente lanterna o guglia, lunga tre volte tanto, formata di un 
tempio quadrato a due ordini di colonne, d’un tempio rotondo, di 
un altro tempietto, della piramide aguzza e dell’angelo con le ali 
strette al corpo e la stella sulla testa, é la pik stentata superfeta- 
zione che si possa immaginare al mondo. E per giunta la freccia, 
se deve starsene ritta, ha da rimanere legata all’alto con lunghis- 
simi tondini di ferro, che partono dal piede della piramide, e so- 
migliano alle funi dell’albero di maestra in una nave a vela. 

Il monumento, principiato nel 1863 per diventare la Sinagoga 
degli ebrei di Torino, venne tirato innanzi fino al 1869. Allora gli 
israeliti s’impensierirono. I due piani di sotto, che dovevano ser- 
vire per iscuole, per la corporazione, per altri diversi usi, pare- 
vano catacombe; la sala quadrata superiore, di circa 26 metri di 
lato, andava alta un’ ottantina di metri fino alla volta del cupo- 
lino, e somigliava ad una bella gabbia, Le Sinagoghe vogliono essere 
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all’incontro bene scaldate nell’inverno e comode; e al di fuori de- 
siderano un’apparenza decorosa e appropriata, non prosuntuosa e 
altera. Dall’altro canto i dubbi sulla soliditaé della Mole andavano 
crescendo. Come fare? Intanto sospendere, e chiedere la sentenza 
delle persone competenti. Nel 1870 due professori del Valentino ed 
uno della Universita di Padova giudicano che la parte esistente 
del grandioso Tempio Israelitico presenta tuttii caratteri della 
stabilita e della fermezza duratura; senonché, tre anni appresso, 
una Commissione di cinque ingegneri dichiara all’opposto, che /e 
condizioni di stabilita, in ordine alla resistenza dei materiali 
alla pressione, nel Tempio Israzlitico, quando compiuto secondo 
il progetto, debbono ravvisarsi al certo arditissime ed inferiori 
a@ quelle che vennero ammesse e soglionsi ammettlere nelle co- 
struzioni monumentali, Lo stesso anno due celebri ingegneri 
milanesi addirittura non esilano nel proporre la demolizione della 
volta. Cominciano allora le pratiche fra la Corporazione israelitica 
ed il Comune, il quale nel 1877, rassicurato da altre Commissioni, 
compera la Mole nello stato in cui si trovava per lire 150,000, 
mentre gli ebrei ne avevano spese 589,451, e s’impegna di com- 
pierla. Il 15 aprile dell’anno seguente il Consiglio comunale di 
Torino delibera che la Sinagoga diventi Museo nazionale dell’in- 
dipendenza italiana, a ricordo di Vittorio Emanuele II. Curiosa 
metamorfosi! O ledificio non era una buona e schietta Sinagoga, 
o ledificio non é un buono e schietto Museo dell’indipendenza. 
Fatto sta che era una cattiva Sinagoga, e lo sanno gli ebrei, i 
quali si dichiarano soddisfattissimi di quella, affatto diversa e al 
tutto ragionevole, costrutta loro dall’abile ingegnere Petiti, come 
sara un cattivo Museo, e se ne accorgera il Comune, appena abbia 
principiato a mettervi dentro qualcosa. 

Ora é sentenza generale e logica questa, che le opere archi- 
tettoniche devono giudicarsi in relazione all’uso cui servono, 
ed alla espressione artistica di un tale uso. Per questo verso nes- 
suno potra sostenere, io credo, che la cupola di San Gaudenzio e 
la Sinagoga o Museo nazionale sieno 7/ sole del nostro domani. 
Rimane, indipendentemente dalla convenienza e dal carattere, una 
certa bellezza o grandezza astratta, la quale, non nella cupola, ma 
nella Mole c’é veramente; e non di meno abbiamo udito il gio- 
vinotto autore dell’opuscolo sull’Archilettura del XX secolo con- 
sentire con troppa arrendeyolezza alla parola: FE brutta — pa- 
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rola che egli chiama, non so perché, vradicata e stereotipata. E 
soggiunge: Ve /’ho io forse offerta (la Mole) come tipo di bello, 
ed é forse il bello che andiamo cercando? 

Puo darsi che il so/e stia nella costruzione, la quale tanto 
nella cupola quanto nella Mole riesce davvero stupefattiva, a con- 
siderarla nei suoi mezzi e nei suoi effetti; ma é gia un organismo, 
che tocca ai maggiori limiti dell’eccesso e devesi considerare non 
il sano principio d’un sistema nuovo, bensi la decadenza viziata di 
un sistema esaurito. Siamo lontani dal metodo semplice e chiaro, 
esposto dianzi, e di cui hanno fatto loro pro gli avveduti inge- 
gneri Crescentino e Leandro Caselli. In quello, sebbene il ferro sia 
indispensabile, pure lacostruzione laterizia serba i suoi diritti e la 
sua indole. Nella cupola invece e pit ancora nella Mole la costru- 
zione laterizia s’affatica ad uscire dai propri confini per invadere 
il campo della costruzione metallica. Lo dichiaréd lo stesso Anto- 
nelli nella relazione inviata il 6 marzo 1874 al sindaco di Torino 
sulla vertenza del tempio israelitico, ove descriveva la volta vidotia 
a forma cellulare mediante le costole verticali maggiori riunite 
assieme con archi diritti-rovesci assimilantt le centine metalli- 
che ; e continuava: in una parola, tutta la costruzione laterizia 
in questopera assimila le costruzioni metalliche, per cui un 
ingegnere ginevrino assai distinto dissemi: Che se non esistesse 
Varchitetiura metallica, essa sarebbe divinata in questa costru- 
zione. Ora chi non sa che la natura delle centine metalliche é 
tanto diversa da quella delle centine in muratura? Chi pud mai 
paragonare il ferro, compatto e tenace in tutta la sua lunghezza, 
ai mattoni sovrapposti e cementati? La sostituzione d’un sistema 
all’altro fu compiuta con ingegno e con fortuna ammirabili; ma 
non cessa perd dal rimanere uno sforzo quasi direi contro natura 
e spaventosamente pericoloso. Che tutta la parte superiore della 
Mole rimanga in piedi da parecchi anni non monta; non monta 
che abbia potuto resistere a qualche scossa di terremoto: i mo- 
numenti non si fanno né per un ventennio, né perun secolo. Co- 
munqgue sia, l’Antonelli fu un grande ingegno d’architetto, fu un 
uomo di fiera ostinazione d’animo e di fede incrollabile nell’arte 
propria sino agli ultimi momenti della vita, la quale giunse feli- 
cemente a novant’anni e tre mesi. 

Queste sono le cose che si potevano imparare nella prima 
copiosissima Esposizione di architettura e nella citta, ch’ebbe l’utile 
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idea di principiarne la serie. Come é andata maravigliosamente in- 
nanzi Torino! L’anno 1581 Michele di Montaigne, passandovi, 
scriveva in lingua italiana: Piccola citta in un sito molto acquoso, 
non molto bene edificata, né piacevole, con questo che per mezzo 
delle vie corre un fiumicello per nettarla dalle lordure. Qui si 
parla ordinariamente francese. Emanuele Filiberto, Testa di ferro, 
era morto da pochi mesi; regnava Carlo Emanuele I, il Grande. Ma 
son curiose le note nella mia edizione del Journal du voyage en 
Italie, che 6 romana e del 1774, ove, al proposito del dialetto piemon- 
tese, per dimostrare che tuttavia contiene buon numero di parole 
latine, cita la voce fidez per vermicelli, derivante dal latino fides o 
fidicula, che sono le corde della lira o del violino, molto simili at 
vermicelli, ed esalta poi la citta veramente Augusta, degno sog- 
giorno d’un altro Augusto, anzi @un migliore, che ora salito sul 
trono vi ha condotto con sé tutte le virti e tutte le glorie. Era quel 
Vittorio Amedeo III, il quale comincié dal cacciar via il vecchio 
ministro Bogino, e fini col vedere sulle proprie fortezze sventolare 
i vessilli stranieri. Dopo le grazie del Duomo, che rimangono quasi 
isolate, il Vittozzi, il Castellamonte, il Lanfranchi, il padre Gua- 
rino Guarini, modenese, l’abate Filippo Juvara, messinese, e pa- 
recchi altri non piemontesi alzarono via via in Torino edifici de- 
gni d’una capitale; e gia l’architettura civile assume quell’aspetto 
regolare, disciplinato, reggimentato, che gl’ ingegneri piemontesi 
recano poi al massimo della formalita, sinché, passata la vergogna 
della occupazione francese, s’innalza dal Bonsignore, emulando, 
dicevano, il Panteon di Roma, la chiesa alla Gran Madre di Dio. 
E continuano col dotto Promis e con i suoi contemporanei le vie 
diritte, le case uguali, una monotonia, che non riesce priva, in 
verita, di qualche placida e seria attrattiva. Ma per avere la precisa 
idea, cosi delle condizioni dell’arte in Torino, come dei criterii de- 
gli amministratori cittadini, e quindi d’una gran parte della popo- 
lazione culta solo trent’anni addietro, basta leggere questa lettera 
scritta il 13 dicembre 1860 al conte Nomis di Cossilla, sindaco, da Ca- 
millo Cavour; il quale aveva I’ Italia da fare, e trovava l’agio di 
mettere anche nelle cose dell’arte quel suo miracoloso buon senso 
e quella sua irremovibile fede nella liberta: 
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Caro conte, 


Ieri tornando a casa trovai sul mio tavolo il progetto di regola- 
mento d’ornato per la citta di Torino. Il caso volle che avendo un ri- 
taglio di tempo lo leggessi. Qual fu il mio stupore! Giammai lo spirito 
investigatore, intromettitore, seccatore dell’amministrazione produsse 
opera peggiore. Povera liberta a quali dure prove si sottopone, Non 
una finestra, non un balecone, non una cornice senza l’assenso preventivo 
del sindaco, Persino il colore delle pareti interne delle corti sara sot- 
toposto al gusto di quel funzionario: é la censura con tutti i suoi ri- 
gori applicata alle costruzioni, In verita se lo stampato non portava il 
bollo municipale, avrei creduto che si trattasse di un regolamento edi- 
lizio redatto da un sinedrio di mandarini e ritrovato dai generali al- 
leati nel palazzo comunale di Pekino. Per onore di Torino sospenda la 
discussione di quel progetto..... 

Massimo D’Azeglio mi dichiard che, se non é morto o paralitico, si 
rechera al Senato per combattere un’ istituzione altrettanto molesta ai 
cittadini quanto contraria all’arte ed al buon gusto. 


Che differenza al di d’oggi! La citté, senza mutar di natura, 
é diventata gaia di verde, di varieta, di eleganza, Possiede il pit 
bel palazzo, che sia stato costrutto in questi ultimi anni in Italia, 
il palazzo Carignano verso la piazza Carlo Alberto, chiese recenti 
d’ogni stile, alcune ammirabili, decorosi templi d’altre religioni, 
allegri villini, nobili casamenti, gallerie, ospizi, mercati, scuole, 
ospedali, monumenti onorari, giardini, ogni bellezza, ogni virti 
d’una citta squisitamente civile. Gli architetti suoi vengono anno- 
verati fra i migliori d'Italia: il Riccio, il Reycend, il Ceppi, il Pe. 
titi, il Caselli, il Brayda e gli altri, tanto valenti quanto sono 
cortesi. E in Torino doveva sorgere e attuarsi il fecondo concetto 
della prima Mostra d’architettura, la quale fu chiusa con un di- 
scorso del ministro Boselli, ricco d’idee e di belle intenzioni a fa- 
vore dell’arte italiana; e queste e quelle sono meritevoli di un 
pacato esame, che la Nuova Anltologia fara un’altra volta. 


CAMILLO BoiTo. 











UN DRAMMA NELLA SCUOLA 


RACCONTO 


La maestra Faustina Galli fu contenta quando ottenne d’es- 
sere trasferita dalla sezione maschile della scuola Norberto Rosa 
alla sezione femminile della scuola Savoia, sia perché nei comuni 
rurali aveva quasi sempre insegnato aragazze, sia perché nella scuola 
Dora, posta in un sobborgo popolare della citta, i parenti dei suoi 
alunni eran quasi tutti braccianti e erbivendole che le rendevano 
dura la vita. Non che ella disprezzasse il popolo (ché l’amava per 
istinto e per sentimento cristiano); ma ai padri che entravano in 
iscuola con le mani in tasca a bestemmiare per una penna per- 
duta, alle madri che le venivano a domandar ragione d’un ca- 
stigo coi pugni sui fianchi e col frasario mercatino alla bocca, 
non si poteva accomodare il suo animo forte, ma delicato, intre- 
pido davanti a un pericolo, tremante per una villania. Oltreché il 
turpiloquio incorreggibile di quei ragazzi, nati, si pud dire, e cre- 
sciuti sulla strada, e pit il veder la sua opera educatrice conti- 
nuamente contrastata e resa presso che nulla dal malvolere o dal 
malo esempio delle famiglie, erano per lei un tormento, a cui non 
aveva forza di reggere. Era stata incerta un pezzo prima di do- 
mandare d’andarsene: poi le aveva dato l’ultima spinta la birbo- 
nata d'un figliolo d’una lavandaia, il quale, all’uscita della scuola, 
per farsi render lo zaino ch’essa gli riteneva per punizione, s’era 
impadronito del suo cappellino e glie l’aveva trascinato pei due 
nastri, a modo di carrettella, git per le scale infangate. 





UN DRAMMA NELLA SCUOLA 


* 
* * 

La nuova scuola femminile, vicina al centro della citta e po- 
polata da ottocento ragazze, delle quali il minor numero era 
del pepolo basso, le piacque, pure come spettacolo. La grande 
sala a terreno, dove davan gli usci di otto classi e quello dell’uf- 
ficio della direttrice, con quegli innumerevoli cappellini di ogni 
forma, appesi alle pareti in quattro lunghissime file variopinte, 
aveva l’aria d’ una sala inghirlandata per una festa. Anche lo 
aspetto della sua scolaresca di 3*, con tutti quei grembialini 
bianchi, con quella varieta di pettinature a trecce, a riccioli, a 
ciuffetti, a capelli sciolti, con quei nastrini e quelle calze d’ ogni 
colore, era assai pil grazioso di quello delle sue antiche classi 
femminili dei villaggi. Essa sentiva nella scuola un vago odore 
di pomate fini, di fiori nascosti e di stiratura fresca, che le met- 
teva allegria, come la fragranza d’un giardino. Ma sopra tutto si 
divertiva a vederle venir a scuola la mattina, a processioni e a 
frotte, che affollavano la strada, e non finivan mai di passare: 
cinquantine di ragazze tra gli undici e i tredici anni, con un 
palmo di vita e un metro di gambe, tutte linee rette dal capo 
infantile ai piedi lunghi, somiglianti a canne vestite; altre pit pic- 
cole, ma d’una precocita di curve quasi comica, delle forme di 
donne raccorciate, in cui la natura non aveva pit a far altro che 
dare una spinta di sotto in su; delle signorine quasi da marito, 
che portayan la cartella col braccio cascante e con aria trascu- 
rata, come per dire: — Badino, signori, che é lultimo anno che 
la porto! — e poi centinaia di bimbe d’ogni ceto, vestite e or- 
nate con le pil strane invenzioni e industrie materne, con penne 
spropositate sui cappelli, con bonegrazie sproporzionate o fuor 
di posto, coi loro nomi ricamati a lettere di scatola a traverso ai 
grembiali, con vite di velluto stinto, con casacchini fatti di ten- 
dine e di federe, con scarponi, scarpettine, zoccoli, stivaletti alla 
russa; con manicotti di pel di gatto e calze bucate, cappelli da 
maschiotti e cappucci da monachelle, gonnelline da saltatrici e gale 
da fantocce: una mescolanza di lusso e di miseria, di piccole su- 
perbie e di bizzarrie gentili e di civetterie e di grazie minuscole e 
ingenue, che la facevan sorridere con le lacrime agli occhi. 
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* 
* * 

Ma la sua contentezza fu temperata fin dai primi giorni dalla 
direttrice: un donnone sui quarantacinque, una specie di mare- 
scialla dei carabinieri, vestita con certa eleganza austera, serrata 
in un busto che la teneva su impettita come una corazza d’ ac- 
ciaio, con un enorme cappello nero, sormontato d’ enormi penne 
nere, che pareva un catafalco. Costei era profondamente persuasa 
che nessuna donna stesse al di sopra d’una direttrice di scuole 
municipali, eccettuata, forse, la regina d’ Italia. Aveva setlo di sé, 
come essa solea dire, diciotto maestre nella sezione centrale, e 
quattordici in due scuole succursali, e si diceva che ogni giorno, 
svegliandosi e andando a letto, le contasse sulla punta delle dita, 
con ineffabile compiacenza. Era molto temuta dalle alunne, che 
rimetteva in fila a colpi d’ombrello, e a cui nessuno |’ aveva 
mai vista fare una carezza; e trattava con durezza particolare le 
madri giovani e belle: severissima, poi, quanto all’ abbigliamento 
delle maestre, alle quali non permetteva né colori troppo vistosi, 
né vestiti troppo corti, né cappellini troppo larghi, né fiori nei 
capelli, né riccioli, né profumi. A quelle che arrivavano in ri- 
tardo d’un minuto, mostrava l’orologio, senza parlare. Voleva che 
tutte, prima d’uscire, si presentassero a domandarle se /e occor- 
reva quaiche cosa. Non voleva che ricevessero lettere alla scuola, 
né che camminassero a passetti saltellanti,né che stringessero la 
mano all’inglese. Aveva un modo di guardare come chi crede 
d’avere una grande potenza negli occhi, e parlava con parole 
scelte e gravi, facendo una pausa a ogni frase, come per sentire 
il tonfo che doveva far nell’animo dell’ascoltatore. 

Quanto alla sua cultura, nessuno la poteva conoscere, da 
tanto ch’era coperta e protetta dalla maesta; ma le maestre dice- 
vano che non leggeva mai un libro, perché era cosi piena di sé, 
che oramai nessuna nuova idea o cognizione vi sarebbe potuta 
entrare. La spalleggiava ottimamente la bidella, una commarona 
atletica e barbuta, dall’andatura ad anatra; la quale si sospettava 
che le facesse la spia, e metteva terrore a tutti. Quando due mae- 
stre s’indugiavano a discorrere prima d’entrare in classe, essa gli 
s’andava a piantar daccanto, con la calzain mano, guardandole in 
viso. Si diceva pure che la direttrice facesse tener d’occhio le 
maestre dalla guardia civica. Insomma, aveva presso tutto il ceto 
scolastico la fama non immeritata della pit feroce mangiamae- 
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strine di Torino. E cid non di meno parve alla Galli di non averle 
fatto alla prima una cattiva impressione. Perché, in fatti, essa 
riuniva tutte le condizioni che ci volevano per andarle a genio: 
aveva trentadue anni, l’eta media che quella preferiva, perché pid 
giovani eran leggere, e pid attempate, poco maneggevoli; bellina, 
ma non da dar negli occhi, e vestita con modestia; senza parenti 
in citta, e quindi pii sua; e buona all’apparenza, ma d’un carat- 
tere logico e fermo, che avrebbe frenato la bonta, di cui quella 
diffidavya. Andarono per cid di perfetto accordo nel primo mese, 
durante il quale non si scambiarono, fuorché per ragioni di ser- 
vizio, venti parole. Solo qualche volta, entrando piena di freddo 
nell’ufficio, la maestra domandaya: — Permette che mi scaldi un 
po’in piedi? — e quella rispondeva: — Faccia — oppure: — Mi 
posso sedere un momento? — e quella: — Segga — O le diceva 
gravemente: — Vigili sulla tal ragazza: c’é del marcio —; perché 
s’occupava molto delle quattro o cinque alunne peggiori d’ogni 
classe, e lasciava credere d’avere a questo fine un servizio segreto 
di polizia. 
_ 
* * 

Non ci voleva di meno d’una tal direttrice per tenere in riga 
una famiglia di maestre cosi diverse di temperamento e d’ idee 
com’erano quelle della scuola Savoia. Quella che ispird alla Galli 
maggior simpatia, fin da principio, fu la Massi, cinquantenne, ma- 
ritata a un maestro, carica di figliuoli, ch’essa andava ad accom- 
pagnare e a prender correndo a scuole e a istituti: buona mas- 
saia anche con le sue alunne, a cui spiegava come faceva la spesa, 
come cucinava, come rivoltava i vestiti, come risparmiava il cen- 
tesimo, sbocconcellando panini persino in iscuola, perché tra grandi 
e piccoli non le lasciavano il tempo di mangiare a casa; e sempre 
affannata, sempre mal pettinata, tutti gli anni incinta e tutti i 
giorni di buonumore, come se non avesse mai un pensiero pel 
capo. Anche le piaceva, per ragion di contrasto, la Dorini, il tipo 
della maestra che cerca marito: non pil giovanissima, non oc- 
cupata d’altro che dei suoi vestiti, e artista a ore avanzate; la 
quale provvedeya alle sue spese di lusso dipingendo fiori per sca- 
tole di confettieri, si portava il Giornale della moda e dei pacchi 
di nastrie di pizzi nella scuola, dove lavorava per conto suo; fic- 
cava l’amore nei temi di composizione ogni volta che poteva, e cre- 
deva ogni mese d’aver ispirato a qualcuno una passione defini- 
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tiva, anche un poco in virti della lingua francese, di cui inca- 
strava una parola o una frase in ogni periodo, a dispetto di tutti 
i santi. Costei, sempre in lotta con la direttrice a causa dei yve- 
stiti corti, e in contegni con le colleghe vestite male, era |’ ari- 
stocratica della moda. Un’altra, la Dechiari, era I’ aristocratica 
dell’ intelligenza e dell’educazione: una pallidina elegante, con gli 
occhiali d’oro e le gambette storte, uditrice alla Universita, al- 
tera del suo diploma di storia e di lettere, pii altera d’ esser 
stata tre anni a Firenze, tanto che non leggeva i giornali di 
Torino per non guastarsi la lingua, alterissima di dar lezioni pri- 
vate a figliuole di contesse e di marchese; le quali alterezze, 
peraltro, non le impedivano d’andar raccogliendo sottoscrizioni per 
far stampare un suo libro di lettura; ed era ogni anno in lite con 
le sue colleghe, all’aprirsi del corso, perché non voleva bimbe di 
soffitta nella sua scuola; oltrediché, per farsi credere di famiglia 
ricca, non andava a riscuotere lo stipendio che ogni sei mesi. C’era 
anche la maestra di « antico modello » che si trova in quasi tutte 
le sezioni: una ragazza sui trentacinque anni, vestita da portinaia 
di convento, coi capelli lisci e il solino alto, puntuale come un 
cronometro, che non parlava mai altro che di programmi e di re- 
golamenti, che faceva scuola da dieci anni nello stesso modo, ne- 
mica d’ogni novita, asciutta con le colleghe, imparziale con ie 
alunne, parlante come una grammatica, e cos) meticolosamente 
severa in materia di lingua che aveva trovato una volta tre- 
dici improprieta in una pagina di Carlo Gozzi, che una ragazza 
aveva data per sua. Questa la chiamavano l|’Uggia della sezione. 
L’ « Allegrezza » era una bella e indiavolata maestra napoletana, 
dai denti bianchissimi e dalla voce squillante, che si faceva rim- 
proverare spesso dalla direttrice per dei solfeggi che le scappa- 
van di bocca anche in iscuola, e per il vezzo monellesco che 
aveva di salir le scale a lunghi salti, senza curarsi di quello che 
scopriva; il che « mal si conveniva alla dignita d’una educatrice ». 
A lei faceva contrapposto una piccola maestra tra le due eta, reli- 
giosissima, che s’era separata dal marito (dicevano) perché le aveva 
rotto per isbaglio un crocifisso, e che, prima degli esami, dava alle 
bimbe delle immagini sacre da tener sul cuore la notte per poter 
far bene i lavori; le quali bimbe, poi, si divertivano a tormen- 
tarla con delle interrogazioni falsamente ingenue, che la facevano 
arrossire e balbettare come una colpevole. Ma la piu originale era 
una soprannominata la misteriosa, una figura alta e strana, ve- 
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stita sempre di nero, con un velo nero; la quale teneva la scuola 
semibuia, parlava con voce profonda, agitando una lunga bac- 
chetta, e non dava che temi tristi: era segretaria della « Cassa 
per gli onori funebri agli insegnanti, e si diceva che fosse spi- 
ritista, e che avesse una camera tappezzata di scuro, come una 
sala mortuaria, in cui nessuna delle sue colleghe aveva mai po- 
tuto penetrare; poiché, finita appena la scuola, spariva come 
un’ombra, e nessuno sapeva dove andasse né come vivesse. C’era 
infine una maestra Frosetti, di venticinque anni, piccolina e grassa, 
tutta tonda, con un viso come una luna rosea, con un modo cu- 
rioso di gestire come se palpasse continuamente e da tutte le 
parti un corpo sferico; la quale aveva un’abilita maravigliosa a 
imitare il viso, le voci e le mosse di chi che sia; tanto che, ogni 
volta che potevano, le si affollavano intorno le compagne, ed essa 
rifaceva la direttrice, la bidella, le} mamme delle alunne con una 
perfezione da fare schiattare dalle risa. Queste eran le maestre 
tipiche. E come sempre segue, ciascuna di esse foggiava presso 
a poco le alunne a sua similitudine. Quelle della Dorini tendevan 
tutte un poco all’ambizione e alla leziosaggine, nella classe della 
misteriosa dominava la musoneria, la « maestra di antico mo- 


dello » fabbricava dei piccoli automi, la scolaresca della Dechiari 
era un’accademia di saputelle, le bimbe della beghina si davan 
delle arie di santocchieria, le ragazze della Frosetti erano delle 
buffoncelle che ridevano alle spalle del mondo intero. C’erano an- 
cora due giovani maestre supplenti che facevano alla direttrice 
una corte umilissima, come a una sovrana. 


a 
* * 


La maestra Galli ebbe presto un disinganno nella sua scuola, 
riconoscendo quanto le alunne di citta fossero meno sottomesse di 
quelle della campagna, poiché queste la consideravano come una 
signora, di condizione superiore alla loro, mentre le cittadine, per 
un tal rispetto, o la tenevano come un’eguale o si credevano da 
pi di lei, di gran lunga. Oltreché trovo le cittadine pit finte, 
pill ingegnose a inventare ogni specie di scuse alla negligenza e 
di arti per legger la lezione di nascosto, pit ostinate a non con- 
fessare il torto, pit impazienti dei rimproveri, pit taglienti e 
ironiche nelle risposte. Ne scoperse delle profondamente astute, 
che l’adulavano con finezza ammirabile per farsi dare dei buoni 
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punti, delle orgogliose che, piuttosto che subire il castigo di an- 
dare in un banco appartato, si facevano condurre a casa dalla 
bidella, delle nemiche rabbiose che si insudiciavano i quaderni, si 
levavano i ferri dalle calze, si rompevano penne e matite, si chi- 
navan sotto i banchi e si mordevan le gambe. Ed eran pit diva- 
gate di quelle dei villaggi, occupate in un minuto commercio con- 
tinuo di mazzetti, di fettucce, di perline, di braccialetti e d’anel- 
lucci da pochi soldi, in uno scambio clandestino di piccoli album, 
di letterine 6 di foglietti, sui quali scrivevano scherzi, pensieri, 
notizie, cose misteriose. E non si parla della vanita femminile, della 
quale la maestra rimase addirittura stupefatta, poiché arrivavano 
fino a strapparsi a vicenda le penne dai cappellini appesi nel ca- 
merone, quando uscivano per un bisogno, e ve n’era che si por- 
tavano in iscuola uno specchietto, delle boccette d’acqua d’odore, 
dei ferri per farsi i riccioli, dei pettini per darsi una ravviatina 
prima d’uscire. Di pit essa le sorprendeva troppo sovente a di- 
sputare intorno ad argomenti extra scolastici, come la piccolezza 
dei propri piedi, la bellezza comparata delle loro sorelle e i ve- 
stiti nuovi della maestra Dorini e d’altre signore. Né questo era 
il peggio, poiché le accadde nei primi giorni di strappar dalle mani 
di una scolaretta una lettera scrittale da un alunno delle scuole 
elementari: la quale l’avrebbe indignata se non avesse avuto que- 
sto di comico, che era firmata da due amanti. E verso la fine del 
primo mese dovette proibire i mazzetti di fiori che quasi tutte si 
mettevano al petto in certi giorni determinati, quando veniva un 
giovane medico municipale, mandato a visitar le scuole tutte le 
settimane, perché infieriva nella scolaresca una congiuntivite gra- 
nulosa. 


a 
* * 


Cid non ostante riusci col contegno dignitoso e con Ia bonta 
ferma e giusta a ottener molto in breve tempo. Ma dal lato dei 
parenti non si trovéd a star tanto meglio nella nuova scuola 
quanto aveva sperato lasciando Il’altra, poiché é vero che la mag- 
gior parte eran gente educata, ma ce n’era frai maleducati cinque 
0 sei, che valevan per cento. La piu terribile era una popolana, la 
quale si diceva moglie d’un « ex impiegato municipale » (ch’ era 
uno spazzino del municipio) un pezzo di donna tarchiata, con gli 
occhi torti, con una gran pancia, che le teneva alte davanti le 
Vol. XE¥XI, Serie I — 1 Gennaio 1392. 6 
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gonnelle sudicie, scoprendo due stivali da uomo. Suo marito faceva 
il facchino a suo comodo e rifrustava le bettole; essa campava 
con le elemosine della parrocchia, andando a vegliare i morti, e 
tenendo qualche volta un banco di caramelle alle feste dei sob- 
borghi. S’ubbriacava lei pure, e quando tutti e due rientravano in 
casa sborniati, si pestavano come bestie e si minacciavan coi col- 
telli, urlando da far salire i carabinieri. Avevano una sola figliuola 
che era alunna della Galli, e che certe mattine veniva a scuola 
bianca dallo spavento per le scenacce vedute in casa, e sfinita 
dalla fatica, per non aver chiuso un occhio la notte. Da principio 
la madre aveva preso la maestra in odio. Mandata a chiamare due 
volte perché la bimba era venuta spaventata a quel modo, le 
aveva detto delle impertinenze.— O che crede che io abbia del 
tempo da perdere? — Non ha veduto il suo amoroso, signorina, 
che ha cosi la luna per traverso, stamane? — Ma poi, avendola la 
maestra presa con le bucne per pieta della bambina, essa era di- 
ventata anche pit fastidiosa: era li due o tre volte la settimana, 
e pretendeva che la Galli la stesse a sentire: raccontava, man- 
dando delle zaffate d’acquavite, le battaglie che aveva sostenute 
con suo marito: lui m’ha agguantata cosi, io lho acciuffato in 
questo modo, e lui pif ed io paf, e poi qui e poi 1a, tutti i parti- 
colari del pugilato; e si vantava della sua forza, tendendo il braccio: 
— Guardi che spranga di ferro! — La maggior gloria della sua vita 
era d’essere sfuggita una volta a una guardia di questura che la 
aveva arrestata per ischiamazzi notturni. E pure nei suoi occhi 
sanguigni, sotto l’espressione sonnolenta e torva, appariva a mo- 
menti il barlume d’una bonta antica, bruciata dall’alcool. E allora 
ostentava un grande amore per la bimba, che di solito picchiava 
e mandaya lacera, e la colmava di carezze smodate, le quali la 
lasciavano tutta stupita e diffidente. La bimba aveva nove anni 
e mezzo e un visetto simpatico; ma era malandata e mezzo istu- 
pidita dalle busse e dagli spaventi, e stava nella scuola nell’at- 
teggiamento d’una mendica che sapesse d’esser tollerata per com- 
passione. 


* 
* * 


Aveva pero un’amica fra le compagne, una ragazzina di do- 
dici anni, la quale era stata l’'anno avanti nella classe della mae- 
stra Dorini, e si trovava cosi indiectro per l’eta sua a cagione d’una 
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malattia grave che l’aveva tenuta in casa venti mesi, tra la 1* 
superiore e la 2%. Si chiamava Giulia Orveggi, e aveva fin dal 
primo giorno attirata l’attenzione della maestra col suo viso bianco 
di convalescente e coi suoi occhi malinconici, che la guardavano 
sempre. Suo padre era un antico impiegato delle Poste che aveva 
lasciato il servizio appena compiti i cinquant’anni per una malattia 
di cuore, e che quasi ogni giorno, mattina e sera, veniva ad ac- 
compagnare o a prender la figliuola alla scuola. A quella data ora, 
in mezzo alla folla dei parenti e delle persone di servizio che aspet- 
tavano l’uscita delle ragazze, sempre allo stesso posto, a sinistra 
della porta del camerone, si vedeva quella figura d’impiegato pa- 
ziente e metodico, alto, un po’ curvo, precocemente invecchiato, 
trasandato nel vestire, d’un viso onesto e benevolo, sul quale era 
dipinta una tristezza che non svaniva mai, neppure nel sorriso 
inesprimibilmente affettuoso che gli brillava negli occhi al com- 
parire della sua bambina. Dall’atto con cui egli la cercava tra le 
file, e le andava incontro con la mano tesa, e se la portava via, 
si capiva che aveva per lei un affetto sviscerato, e che non doveva 
avere al mondo altro affetto; e pareva che la bambina gli corri- 
spondesse con eguale tenerezza, poiché non sorrideva che vedendo 
lui. Egli salutava la maestra con profondo rispetto, e ogni tre 
o quattro giorni le domandava notizie della figliuola, tenendo il 
cappello in mano, e parlando con la voce un po’ tremola della 
gente buona e debole, che ha molto sofferto; e al sentire che la 
bimba era quieta e attenta e che studiava, la guardava sorridendo, 
e€ ogni sguardo pareva una benedizione. Non avendo mai visto 
altro che il padre, la maestra credeva ch’egli fosse vedovo; ma un 
giorno egli la disingannd dicendole che « la sua signora » sarebbe 
venuta a salutarla. 

Ma dopo due mesi ch’era incominciata la scuola la signora 
non sera anche vista. La Galli, perd, non ne fu punto stupita, poi- 
ché sapeva che parecchie madri non si lasciavan vedere in tutto 
l’anno, mandando a chiedere informazioni le cameriere 0 an- 
che commessi 0 giovani di studio dei mariti, e quando le maestre 
le facevan pregare di venire per qualche mancanza grave delle 
figliuole, si scusavano per lettera, adducendo che il tempo era 
umido o che era « giorno di ricevimento ». Si stupiva invece del 
come era vestita la ragazza, la quale, nonostante che avesse in- 
dosso della roba buona, conveniente all’agiatezza della famigiia, mo- 
strava evidentiisegni della trascuratezza materna, poiché portava 
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alle volte un vestito di lana finissima e delle calze di cotone che ra- 
genavano, un bel cappellino di velluto e degli stivaletti scalecagnati, 
e doveva esser mal coperta di sotto, perché il freddo la strizzava. 
Da questo e da altri indizi la maestra comprese che Ja bimba 
non doveva essere amata da sua madre, e giudicd questa prima 
di vederla. Ma come si poteva non amare quella creatura? Era 
minuta e gentile di forme, e teneva il capo un po’ da una parte, 
ripiegato sul collo sottilissimo, con la grazia d’un flore. Lo sguardo 
dei suoi occhi neri aveva una fissita e una forza di penetrazione 
straordinaria, ed esprimeva una bonta e una malinconia di per- 
sona adulta, una malinconia non derivante dalla natura, ma da 
una disgrazia, e l’espressione del suo viso, benché ingenua, diceva 
ch’ella doveva sapere o sospettare molte cose tristi della vita. 
Non dimostrava la sua bonta, come altre ragazze di cuore espan- 
sivo, con baci o tenerezze verbose; ma col perdonare le molte 
piceole malignita che fanno in ogni scuola le perverse alle buone 
e le oziose a quelle che studiano; e perdonava tutto, subito, con 
aria quasi di compatimento affettuoso, come se ogni offesa le 
paresse un nulla paragonata alla cagione, quale che fosse, di quella 
sua costante tristezza. La maestra non le aveva mai visto tra le 
mani né un fiore, né un nastrino, né alcuno di quei cento gingilli 


che correvan per le mani delle altre. La bimba guardava sempre 
lei con uno sguardo dolcissimo, che qualche volta la distraeva 
perfino dalla lezione e le metteva dei pensieri malinconici. 


* 
* * 


Stava in uno dei due primi banchi, accanto alla figliuola de} 
facchino, alla quale aveva posto un affetto particolare, dopo che 
quella era venuta una mattina stravolta e tremante e aveva rao- 
contato singhiozzando che suo padre era tornato a casa tutto in- 
sanguinato, per una ferita toccata in rissa. Ma la sua simpatia per 
la vicina di banco era nata fin da anni prima, durante un in- 
verno che la madre di lei aveva servito come giornante in casa 
sua, per accender le stufe, e menava con sé la figliuola, per 
poter chiudere la soffitta. Ella si. ricordava di quella povera 
b'mba in cenci, con cui la mamma non le permetteva di gio- 
care,e che stava per dell’ore immobile in un angolo dell’antica- 
mera, guardando con timida curiosita, quando un uscio s’apriva, 
i bei mobili e i quadri delle stanze vicine; si ricordava della 
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gioia avida e vergognosa insieme, con la quale afferrava e ad- 
dentava ogni cosa che a lei riuscisse di prendere nella credenza 
e di porgerle di nascosto; e su quei ricordi pieni di pieta, ai quali 
si legava la memoria delle sue prime tristezze di bambina aspreg- 
giata o negletta, era cresciuta la nuova amicizia. E anche per 
questo la maestra le prese a voler bene. E fingeva di non vedere 
quando metteva qualche regaluccio in mano all’amica, di sotto al 
banco, o le suggeriva la lezione, o le faceva i capelli dietro l’orec- 
chio, di sfuggita, con un atto carezzevole, per consolarla d’uno 
dei soliti spaventi della notte. La povera bimba, dal canto suo, 
non amata da nessuno, e disprezzata dall’altre compagne, le dimo- 
strava la gratitudine e la devozione umile d’una serva, le sistringeva 
al fianco come un cane freddoloso, guardandola con ammirazione, 
e spesso, durante la lezione, cercaado di non lasciarsi vedere, le 
teneva un braccio intorno alla vita. E quando uscivano in fila, le 
si metteva sempre accanto. Perche era dolce d’indole essa pure, 
e i patimenti la purificavano dalla corruzione che le entrava per 
gli occhi e per gli orecchi nella turpe compagnia in cui viveva. 


* 
* * 

La piccola Giulia aveva anche una nemica dichiarata, una 
Maria Vinini, figliuola d’un ex ufficiale di cavalleria, vedovo e sca- 
pigliato, un beli’uomo biondo, che veniva sovente alla scuola, dove 
Osservava con attenzione straordinaria gli stivaletti delle alunne 
piu grandi e i contorni delle maestre pid giovani; della mae- 
stra Dorini in particolar modo, la quale non le passava una volta 
dinanzi senza lanciar per aria una parola francese. Questa Maria 
Vinini era « la bellezza » della classe,e un sacchetto di vizi, un 
impasto di tutte le peggiori qualita delle sue compagne peggiori. 
Aveva il viso di una madonnina, con gli occhi d’un diayolo; la 
voce armoniosa e il riso stridulo; una biancihezza marmorea, la 
franchezza e il vigore di gesto d’una donna. Vestiva con eleganza 
un po’ chiassosa, da figliuola di gente di teatro, e anche in 
iscuola s’occupava molto pil della sua persona che dei suoi studi. 
Si stringeva continuamente ora una mano ora I’ altra col fazzo- 
letto attorcigliato, per farsi le mani piccole, si ripuliva i denti 
con delle foglie di salvia, si profumava senza discrezione, e quando 
veniva il medico municipale, si mordeva le labbra a sangue per 
mostrar la bocca vermiglia. Aveva una superbia di regina, non 
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accettava in silenzio neppure i pid cortesi rimproveri. Rimprove- 
rata un giorno dalla maestra per la cattiva calligrafia del componi- 
mento, le aveva portato il giorno dopo una pagina di aste. Doman- 
data un’altra volta perché non mutasse maniere, aveva data a fac- 
cia fresca questa bella risposta: — Perché non si usa piu di 
esser tanto timide. — Aveva spinto l’audacia fino ad approfittare 
di una momentanea assenza della maestra per cambiare sul qua- 
derno dei punti un cinque in un nove, senza pensare al riscontro 
dei registri, e, scoperta, aveva negato con un’ostinazione e un’im- 
pudenza da far rabbrividire. E quando pigliava a perseguitare una 
compagna, era spietata. La Galli la guardava alle volte come 
una creatura misteriosa, domandando a sé stessa donde potesse 
nascere tanta perfidia in una ragazza bella, sana, di famiglia agiata, 
trattata in casa con grandissima indulgenza, e che pareva non 
avesse nulla a desiderare e nessuno da invidiare. Pareva che le 
mancasse affatto la fibra dell’affetto, non dava il ben che minimo 
segno di commozione durante la pit commovente lettura, non mo- 
strava sentimento che nell’ orgoglio e nell’ira. E Giulia Orveggi, 
con la sua dolcezza, lirritava. Essa l’aveva presa in odio fin dalla 
prima volta che s’eran viste, come se avesse riconosciuto in lei 
una nemica nata. Non perdeva un’occasione di farle uno sgarbo 
o uno scherno, la burlava per la sua amicizia con la bimba povera, 
domandava apposta d'uscir dalla classe per andarle a mettere nel 
cappellino appeso alla parete del camerone dei biglietti anonimi 
pieni di ingiurie: — Sei brutta, sei malvestita, sei gialla, non hai 
pia due anni da vivere. — Ma la Giulia lacerava i biglietti, ratte- 
nendo il pianto, e perdonava. 


2 
* * 


Intanto era passato il primo trimestre di scuola. Un giorno, 
avendo visto la ragazza piu pallida del solito e con gli occhi rossi, 
la maestra la trattenne mentre l’altre uscivano, e, pigliandole tutt’e 
due le mani, le disse: — Che cos’ hai, Giulia, che sei sempre cosi 
triste? Tu sei buona: i buoni debbono essere contenti. Mi fa male 
vederti sempre a quel modo. Perché non dici nulla a me, se hai 
una pena che tu possa dire? Io non sono soltanto la tua maestra, 
ma un'‘amica, una sorella, per te. 

La ragazza le diede uno sguardo pieno di gratitudine e di tri- 
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stezza, e poi chind il capo senza parlare, in modo da far capire 
che non taceva per diffidenza, ma per coscienza di dover tacere. 

— In ogni modo, — riprese la maestra — ricordati sempre che 
io ti voglio bene, e che ti posso dar dei conforti e dei consigli. — 
E, baciandola in fronte, le disse: — Va, bambina. 

Questa si guardd attorno, e, visto che non v’era pili nessuno, 
le gittd le braccia al collo con uno slancio di tenerezza, e le diede 
un bacio in cui la maestra senti il fremito d’un singhiozzo re- 
presso. Poi fuggi. 

Dopo d’allora, la Galli osservd che ogni volta che la ra- 
gazza veniva a scuola pit triste del solito, anche suo padre, ve- 
nendo a prenderla, era pit afflitto e pit stanco degli altri giorni; 
e allora appunto andava incontro alla figliuola con pid vivo af- 
fetto, quasi con impeto, e non si contentava di darle un bacio sui 
capelli, ma, baciandola, le afferrava il capo con le due mani, e la 
teneva qualche momento sotto le sue labbra, con un’ espressione 
quasi d’appassionata gratitudine, come s’ ella venisse a sollevarlo 
da una grande angoscia. La maestra capi che doveva essere 
una sola la causa dell’ afflizione di tutti e due: la madre, senza 
dubbio. E anche le pareva che quell’amor paterno s’andasse di 
giorno in giorno infervorando e volgendo all’adorazione. Ora egli 
s’avvicinava a lei quasi tutti i giorni, non tanto per chiederle in- 
formazione della ragazza, quanto per esprimerle, pit con gli occhi 
che con le parole, la sua gratitudine per la benevolenza che essa 
le dimostrava. Una mattina, dopo intese le lodi solite della figliuola, 
guardd fisso la maestra con gli occhi umidi e tristi, e le disse 
come di scatto, con un accento quasi di rimpianto: — Lei é buona. 

La maestra arrossi un poco, non sapendo che rispondere. E, 
per uscirne, gli domandd come distrattamente, guardando altrove : 
— Lei ama molto la sua figliuola, non é vero? 

Il padre rispose con una voce sommessa, ma che la riscosse 
come un grido: —E la mia vita. 

La Galli gli accennd dell’amicizia pietosa della sua figliuola 
per la bimba del facchino, e d’allora in poi egli salutdé sempre 
quella bimba con un sorriso, accompagnandola qualche volta con 
lo sguardo benevolo mentre s’allontanava per la strada. Poi stette 
qualche giorno senza farsi vedere; veniva in sua vece una ser- 
vetta dalla faccia ardita, con una gran frangia di capelli sulla 
fronte. Interrogata dalla maestra, la bimba rispose con accento 
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sconsolato: — I! babbo non sta mai bene — Quando ricomparve, 
pareva invecchiato. 
E la signora non si vedeva. 


* 
* *¥ 


Allora la Galli non poté pil resistere alla tentazione che le 
era venuta pili volte di chieder notizie della signora alla maestra 
Dorini, la quale ayeva avuto la bimba l’anno avanti. E la inter- 
rogO in un angolo della sala d’aspetto, una mattina prima delia 
lezione, mentre tutte le maestre prolungavano il chiacchierio, ap- 
profittando dell’assenza della direttrice, ch’era alle succursali. 

— La signora Orveggi? —rispose quella con la consueta leg- 
gerezza, specchiandosi nei vetri della libreria — Come non la co- 
nosci? E sempre in giro. E una bella signora. E fa un lusso! Ma 
ha un pessimo gusto. Un gout abominable. — E prese a far la 
critica ragionata del suo modo di vestire. Essa sapeva a memoria 
tutti i vestiti di tutte le signore che vedeva o aveva viste alla 
scuola, e misurava su quelli le sue simpatie; felice quando con 
una delle pii eleganti poteva entrare in tanta familiarita da cau- 
ser chijjons con lei cinque minuti al giorno, durante l’entrata e 
luscita, La signora Orveggi, come le altre, non la conosceva che 
per labbigliamento. L’ultima volta che l’'aveva vista, portava un 
certo vestito verde a sgonfietti, che non le era piaciuto punto, 
punto, punto. — E si che si serve dalla Perichetti. Ma quando 
non s’ hanno occhi, non s’hanno occhi. C’est de la peine perdue, 
tu capisci. 

La Galli le domando se l’anno addietro l’avesse vista qualche 
volta alla sezione. Alla sezione l’aveva vista una volta sola in un 
anno. 

La maestra napoletana, che aveva sentito, disse avvicinan- 
dosi, con un sorriso fine: — La signora Orveggi ha tutt’altro pel 
capo che la scuola. 

Entro nel crocchio la maestra Massi ed aggiunse: — Poh! E 
una cattiva madre. 

Allora si fece avanti la piccola Frosetti, con tutte le sue ro- 
tondi‘a, e mentre la maestra devota, scandalizzata della maldi- 
cenza, si tirava in disparte, disse alla Galli: — Tu la vedrai un 
giorno o laltro entrare in scuola in questa maniera..— E imito 
il passo corto della signora, e il suo modo di salutar le persone 
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dopo ch’ eran passate, voltando il viso con gli occhi socchiusi, 
come per guardarsi se le corresse un ragno sopra la spalla. Era 
lei, tale e quale. Tutte le maestre che la conoscevano diedero in 
uno scoppio di risa. 

A un tratto s’udi una voce di fuori: — La direttrice ! 

La Frosetti gridd: — Si salvi chi pud! 

E tutte scapparono, tranne la Galli, che s’avvid lentamente 
verso la sua classe. La direttrice la raggiunse, tird fuori l’orolo- 
gio e le disse: — Sa ella, signorina, che a quest’ora si dovrebbe 
gia trovare in classe da un minuto e mezzo! — e le rimase da- 
vanti con l’orologio in mano, come se le proponesse di comprarlo. 

Non c’era che rispondere. La maestra s’inchind, abbassando 
gli occhi, e tird innanzi confusa, mentre la direttrice entrava nel 
suo ufficio. Ma la tolse subito dalla confusione una vista inaspet- 
tata. Davanti all’uscio della sua scuola c’era la signora Orveggi, 
con la bimba, che l’aspettava. 


* 
* * 


La maestra e la signora si scambiarono uno di quegli sguardi 
rapidi e profondi con cui due donne vedono e giudicano luna 
dell’altra, in un attimo, il viso e il vestito, l’anima e il corpo, il 
presente e il passato. In quel punto la maestra ebbe come un 
lampo nella memoria, la seconda visione istantanea d’una car- 
rozza che due mesi prima, un giorno di pioggia, l'aveva costretta 
a soffermarsi un momento a un angolo del corso Umberto, e nella 
quale essa aveva visto di sfuggita, per lo spiraglio della tendina 
scossa dal vento, un viso di donna bionda con gli occhi chiusi, 


stretto contro una barba nera, che si agitava. — E lei — disse 
fra sé, senz’un’ombra di dubbio, e rispose con un inchino al suo 
saluto. 


Era alta e bionda, col viso rosso, d’un bell’ovale, guastato da 
un naso troppo lungo, aveva degli occhi grigi chiarissimi, che 
quasi non mostravan le pupille, e delle spalle virili. Era vestita 
molto ‘elegantemente, con un gran mantello foderato di martora. 

Col primo sguardo corse fra l’una e laltra il fluido d'una 
istintiva antipatia. 

— Sono venuta, — disse la signora con disinvoltura amiche- 
vole, — a fare il mio dovere. Un po’ tardi, per verita. Ma non 
per mia colpa. Cento volte pensai a venire e sempre ci fu un im- 
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pedimento... Oramai la vita di societa é diventata una serviti da 
non potersene fare un’idea. Come va la piccina? 

La maestra, guardandola fisso negli occhi, le diede in quattro 
parole le migliori informazioni, ma senza mettere nella sua voce 
la pid leggera intonazione di complimento. 

Queste due cose, che lo sguardo della maestra non si posasse 
sopra alcun particolare del suo abbigliamento e che l’accento di lei 
non esprimesse che una fredda cortesia, spiacquero alla signora. 

Rispose nondimeno con buon garbo: — Me ne rallegro tanto 
— e fece una carezza sbadata alla figliuola in modo da aprir 
col braccio il mantello e far vedere la pelliccia. — Perd — con- 
tinud a dire — mi raccomando a_-lei, signora maestra, perché la 
ragazza lascia molto a desiderare quanto al contegno. Non sa 
stare in compagnia. Gia lei vede come sta curva sulla vita. Ora 
ha preso pure il vizio di tener la testa chinata sopra la spalla. 
Dovrebbe veder lei di correggerla. Suo padre l’avvezza male. 
Giulia!... quelle labbra! Giusto, ha anche la bell’abitudine di spor- 
ger le labbra che pare una morta di sete. Aggiunga che non sa 
nemmeno starnutare. Proprio la signora maestra dovrebbe occu- 
parsi un poco anche di queste cose perché nelle ragazze voglion 
dire molto, ma molto pit di quello che si crede. 

La maestra rispose che se ne sarebbe occupata, sorridendo 
leggermente, senza guardare lo spillone bellissimo che la signora 
si andava aggiustando con una mano. Poi le domandé: — In che 
altro posso obbedirla? Mi duole di non potermi trattenere, perché 
le ragazze m’ aspettano. 

— Ah! mi scusi! — esclamo la signora, cavando rapidamente 
dalla cintura un piccolissimo orologio imperlato, e dandovi un’oc- 
chiata — Le ho fatto perder l’ora! Torneréd un’altra volta, con 
suo permesso. . 

Ma, dicendo questo, s’avvide che la maestra, rivolta a guar- 
dare dentro la scuola, non aveva badato all’orologio, e le passé 
un’espressione di stizza negli occhi. 

E si separarono scambiandosi un leggiero inchino del capo, 
con le labbra strette. 

La Galli aveva notato che durante il colloquio la ragazza 
era sempre stata col capo basso, senza guardare sua madre, come 
se provasse una suggezione penosa, ed entrd nella scuola turbata, 
come se su quel viso di donna avesse letto in cinque minuti un 
intero libro, oscuro per lei in alcuni punti, in altri odioso, im- 
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mondo, strano, spaurevole. All’uscita paragond l’immagine della 
signora col marito presente, che doveva aver vent’anni pit di lei, e 
senti per lui una nuova pieta. Avrebbe voluto non aver visto mai 
quella donna, e si consold pensando che forse non sarebbe piu ri- 
comparsa nell’anno. 


* 
* * 


Due giorni dopo, invece, al momento dell’ uscita, la vide 1a 
piantata a destra della porta del camerone, vestita pomposamente, 
con un nuovo cappellino e con un nuovo mantello, che tutti in- 
torno ammiravano. Con la prontezza dell’intuizione femminile la 
maestra capi che quella venuta e quell’abbigliamento eran per lei, 
e subito determind di parare il colpo con una ribattuta. Si mise a 
sinistra della doppia fila delle alunne, e passando davanti alla si- 
gnora per uscire, non la salutd che all’ultimo momento con uno 
sguardo diritto ed agile che, incontrati appena gli occhi di lei, 
devid con un guizzo senza arrestarsi in nessun’altra parte della 
sua persona, come se non avesse salutato una persona, ma un Viso; 
non tanto rapidamente perd, da non sorprendere su quel viso il 
dispetto della delusione. E dopo questo, essendo ben certa che la 
signora non avrebbe tardato a ricomparire per tentar la rivincita, 
fissd il suo piano di guerra difensivo, consistente in una fuga co- 
stante e manifesta dello sguardo da ogni oggetto di vestiario o di 
ornamento della sua nemica in modo che questa dovesse finir con 


trovarsi umiliata invece d’umiliarla. Essa non sarebbe stata ca- 
pace, qualche anno prima, di quel piccolo proponimento maligno; 
ma la dura e varia esperienza della malignita altrui l’aveva tirata 
fino a quel primo grado di cattiveria a cui possono giungere le 
anime buone, che si riduce a godere delle arrabbiature di chi le 
odia. E la sua previsione non ando fallita: la signora ritorné, sem- 
pre in pompa magna. Ma non per lei sola: essa prese gusto a poco 
a poco a venir la, dove la circondava con curiosité ammirativa una 
folla di cameriere, di bimbe, di signore attempate o modeste nel 
vestire, e fini con venirvi quasi ogni sera, non lasciando venir che 
la mattina il marito. Una sera la maestra la vide in allegra con- 
versazione con |’ ex ufficiale Vinini, padre di quel serpentello della 
Maria: dovevano aver fatto relazione da qualche giorno. Ma queste 
distrazioni non distolsero la signora dal proponimento di forzar la 
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maestra all’ammirazione e all’invidia; al qual fine tento tutti i 
mezzi, compreso quello di capitarle davanti all’improvviso o di 
attraversarle il passo o di finger di badar altrove per voltarsi poi 
tutt’ aun tratto e cogliere a tradimento il suo sguardo. Ma il ne- 
mico stava sempre in guardia e tutto fu vano. E allora essa si 
inaspri e venne a lama corta. 


* 
* * 


Si presento una sera nella scuola della Galli con un boa e un 
manicotto sfolgoranti, nel momento che entravano nei banchi le 
ragazze; le quali, al suo apparire, si voltaron tutte a contemplarla 
commentando il suo vestimento con un vivo bisbiglio. 

La maestra la ricevette in piedi, accanto al tavolino, prima 
guardandola in viso — soltanto in viso — e poi volgendo gli 
occhi verso i banchi come per farle capire che l’avrebbe ascoltata 
pur continuando a invigilare le alunne. 

— Signorina, — le disse la signora a voce bassa, ma con ac- 
cento fermo — son venuta a pregarla d’un favore. Le ho detto 
laltra volta che la mia figliuola manca di buon contegno... che non 
ha quelle maniere che converrebbero alla sua condizione. E la 
pura verita. Mi son raccomandata a lei. Ma, alle volte, ci sono 
delle cause... c’ é la compagnia, per dirne una, che influisce molto. 
Ora... SO, per esempio, (e diede un’occhiata sfuggevole al banco 
della figliuola, che stava col viso inquieto e con gli occhi bassi) so 
che ha per vicina di banco e che é in grande familiaritaé con una 
ragazza... del popolo, figliuola, credo, d'un facchino. Io non dico... 
sara un angelo. Ma capira; le ragazze di quella condizione non 
son fatte per insegnare le buone creanze... per non dir altro. Per 
questo, se non le scomodasse, la vorrei pregare di cambiarla di 
posto. In tal modo — concluse riguardando il banco — la mia ri- 
marrebbe in mezzo a ragazze... del suo rango. 

La maestra stette un momento in silenzio. Poi rispose con tutta 
geatilezza, guardandosi la palina della mano: — Capisco. Una buona 
madre cerca tutte le maniere... Ma, veda, c’é una difficolta. Sic- 
come l’alunna in questione non mi da assolutamente iulla a ri- 
dire sulla condotta, che é esemplare sotto ogni aspetto, io non ho 
alcuna ragione plausibile, come maestra, per levaria di dov’ é. 
D’altra parte, la prego di osservare: se soddisfacessi il suo desi- 
derio non avrei nessun motivo di non soddisfare ogni altra do- 
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manda simile che mi fosse fatta da qualunque altra signora, e al- 
lora dovrei dividere la mia classe in due parti distinte: mettere 
da una parte le signore e dall’altra le ragazze povere; cosa che 
sarebbe, per non dir altro, manifestamente contraria al carattere 
e allo scopo d’una scuola pubblica. Io sono certissima che la si- 
gnora mi comprende e mi scusa. 

La signora, non trovando li per li una parola da opporre, si 
vide perduta, ed ebbe per un momento la tentazione di cavarsela 
fingendo di riconoscere il proprio torto con una franchezza cor- 
diale che le pareva avrebbe fatto un bell’effetto. Ma quell’ostina- 
zione della maestra a guardare da pertutto fuori che addosso a 
lei, le fece traboccare la bizza. 

— In tal caso — disse — se non vuol scomodare la figliuola 
del facchino, la pregherei di mettere in un altro posto la mia. 

La maestra mandé giul il boccone amaro, e rispose pacata- 
mente, fissando lo sguardo sulla bocca della sua avversaria: — 
Mi perdoni, signora. L’inconveniente, per me, non sta nello sco- 
modare piuttosto luna che l’altra: sta nel separarle per una ra- 
gione che non mi par giusta, e che, essendo certamente indo- 
vinata dalla scolaresca, potrebbe fare un torto immeritato a tut- 
t’e due. 

La signora la guarddé, mordendosi il labbro di sotto. Poi disse: 
— Avra forse un’opinione diversa la direttrice. 

— Non crederei — rispose la maestra, semplicemente. 

— Se é cosi — disse l’altra, accentuando le parole — non mi 
rifiutera questo favore il signor Assessore, che ho l’onore di co- 
noscere personalmente. 

— Questo non mi riguarda, signora, — rispose la maestra in- 
chinandosi, per farle capire che doveva incominciar la lezione. E 
la signora, dopo aver cercato inutilmente i suoi occhi per darle 
Yultimo sguardo, usci a passi risoluti, facendo un gran fruscio col 
vestito. 


* 
* * 


Benché avessero parlato a bassa voce, mentre le alunne fa- 
cevano bisbiglio, pure la maestra s’accorse, con rammarico, che 
qualche cosa del dialogo era trapelato, che le due ragazze in causa, 
se non le altre, n’avevano capito l’oggetto. E lo capiron meglio 
dalla scena che segui il giorno dopo. 
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La mattina, all’entrata, comparve il padre Orveggi, con l’a- 
spetto pit timido del solito, col fare vergognoso e addolorato del 
galantuomo che sta per compiere un atto contro coscienza. Fece 
entrar la bimba nella scuola, trattenne la maestra sulla soglia 
delluscio spalancato, e umilmente, dopo aver accennato alla do- 
imanda di sua moglie e detto che teneva nel debito conto le ot- 
time ragioni che le aveva opposte la signorina, balbettando, disse 
che era venuto a ripetere Ja stessa preghiera. 

La maestra, che s’aspettava invece delle scuse, rimase stu- 
pita. E gli domanddé con doicezza: — Ma come mai, se ha inteso 
le mie ragioni...2 Com’é possibile che il signor Orveggi, cosi buon 
padre e sensato, non ne sia persuaso? 

Il padre tacque qualche momento, guardando qua e 1a, im- 
pacciato. 

— Sono persuaso — disse poi. — Solamente... se io la pregassi 
di contentarmi... per la pace... 

La maestra sospettd quello ch’era seguito tra lui e sua moglie: 
la signora la voleva spuntare. Lo guardo: egli sfuggi il suo sguardo: 
essa indovind l’uomo debole, in cui la dignita del marito e ogni 
altra forza virile era morta, fuor che l’amore di padre. 

— Le assicuro, signor Orveggi — disse allora con maggior 
dolcezza — che non ho rifiutato per puntiglio o per mal volere. 
Ci ho ripensato poi. La ragazza é una buonissima creatura, affe- 
zionata alla sua figliuola; ha capito di che cosa si tratta, hanno 
capito anche le altre. Cambiarla di posto sarebbe per lei un’umi- 
liazione, che non merita. Ci fosse almeno l’ombra di un pretesto! 
Davvero, me ne rimorderebbe la coscienza; sento proprio che man- 
cherei alla mia dignita. Vorrei contentarlo, ma non lo debbo, non 
lo posso fare. Creda che me ne duole. 

Il padre stette un po’ perplesso, col viso basso; poi mormoro: 
— Ha ragione. Mi scusi. Non se ne parli pit. — Ma, detto questo, 
mise un sospiro cosi triste, mostrd cosi aperto nel viso lo sgo- 
mento della scena che l’aspettava a casa, si mosse verso l’uscio 
con un passo cosi strascicato di pover’ uomo invecchiato e avvi- 
lito dai dispiaceri, che la maestra fu presa improvvisamente da 
una profonda pieta, e lo richiamé e gli disse in fretta:— M’é 
venuta un’idea. Non lo posso far subito, per non parer di cedere 
a una pressione. Aspetterd loccasione che si tramuteranno tutti i 
banchi per cambiar di posto il calorifero. La contenterd. A rive- 


derla. 
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E rimase pentita subito della promessa; ma il buon uomo 
cambid viso per modo e la ringrazié e se n’and6é via cosi raccon- 
solato, ch’ella si tenne quasi assolta della sua colpa. 


* 
* * 


Venne la signora la sera dopo e le sere seguenti con I’aria 
di chi ha ottenuto un mezzo trionfo e aspetta l’altra meta, e con- 
tinud a intrattenersi ogni volta, mentre aspettava, col signor Vi- 
nini, discorrendv a bassa voce e ridendo con lui — pareva ~— dei 
brutti musi di certe alunne e dei vestiti di certe maestre, con 
una familiarita che molti notavano; fra i quali la Dorini, che 
trovava la condotta di lei de la derniére effronterie, e la diret- 
trice, sdegnata dello scandalo, e stupita anche pit che non tremas- 
sero tutti e due delle occhiate con cui li saettava. Pareva anzi 
che si burlassero pure di lei come facevano della piccola Vinini, 
la quale, avvicinandosi a suo padre, voltava le spalle con di- 
sprezzo alla signora o le vibrava uno sguardo provocante e co- 
micissimo di rivale. Ma anche quando la conversazione era piu 
animata, la signora la troncava all’apparire della maestra Galli 
per impostarsi nel modo pit opportuno, sia ad attirare i suoi oc- 
chi sulle proprie eleganze, sia a rammentarle con lo sguardo che 
essa stava sempre aspettando la promessa soddisfazione. E l’ebbe 
presto, infatti, poiché l’occasione si presentd; ma non quella che 
aveva preveduto la maestra. Entro nella classe una nuova alunna, 
che cambiava di « sezione » avendo cambiato di casa la famiglia, 
e venne sua madre, in presenza della scolaresca, a pregar la 
Galli di metterla il pid possibile vicino alla lavagna, perché era 
miope. Non essendovi posti disponibili nei due banchi davanti, e 
parendole che la cagione prima del cambiamento potesse esser dis- 
simulata dalla nuova necessita, la maestra mise la bimba miope 
al posto della figliuola del facchino, e mando questa nell’unico che 
restava vuoto, davanti a quello della Vinini. La figliuola dell’Or- 
veggi si rassegnd; ma la sua piccola amica scoppid in pianto, e 
si mostré cosi miseramente addolorata per tutto quel giorno, che 
la maestra, mossa a compassione, fu tentata di rimetterla dov’era, 
spostando un’altra in sua vece. Ma dal farlo la distolse l’Orveggi 
il giorno dopo, non con altro che col modo come la ringrazid. — 
La ringrazio — le disse semplicemente, e soggiunse con accento 
triste, fissandola: — ... e non c’é bisogno che le dica il perché. — 
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Non ce n’era bisogno dayvero. Poi, per farsi meglio compatire, 
accenno alla sua malattia di cuore. Ma neanche questo occorreva. 
— Tra lui e quella bambina che ho fatto piangere — penséd la mae- 
stra — lui é il pit infelice. — E si ritenne giustificata, non preve- 
dendo che si sarebbe dovuta dolere assai presto delle preferenze 
della sua bonta. 


@ 
* * 


La mattina dopo, all’uscita, aveva appena messo il piede fuor 
della classe, che vide la moglie del facchino venirle incontro nel 
camerone, dimenando le spalle come un carrettiere, e lanciando 
intorno delle occhiataccie. Aveva il fazzoletto messo di sghembo 
sulla testa scarmigliata, gli occhi fiammanti, le labbra ciondoloni, 
e un livido sotto un occhio. La maestra non ebbe bisogno di sen- 
tire la prima tanfata di liquore per capire che n’aveva bevuto piu 
del solito e che veniva a fare una piazzata. 

— Mi dica un po’, signora maestra — comincid quella, incro- 
ciando le braccia sul petto — sono le scuole di cittaé queste qui, 
o cosa sono? Cos’ é questa bricconata che ieri mi viene la bimba 
a casa tutta disperata perché I’han cambiata di posto, senza un 
motivo al mondo, che faceva compassione a vederla, eh? o che 
credono che la mia figliuola sporchi le signorine ? 

La maestra fece per parlare, accennandole che abbassasse 
la voce. 

— No, no, no —rispose quella scrollando il capo — qui é un 
affronto che m’han voluto fare. So quel che mi dico. Oh non creda 
che la lasci passar cosi. Voglio soddisfazione. Vado dal sindaco, 
io. Che baronate son queste di fare i poveri in 14 come la spaz- 
zatura? Mi dica un poco chi |’ha messa su, sora maestra, caso 
che fosse una bella signora di mia conoscenza? Mi dica un po’... 

La maestra la interruppe, con un gesto di preghiera. In quel 
punto usciva la piccola Orveggi; suo padre era in fondo al ca- 
merone; la maestra le disse in fretta: — Va via subito col babbo. 
— La bimba scappd senza mettersi in fila. Ma la donna capi quel 
maneggio. 

— Oh! non abbia paura — esclamd, voltandosi a guardare il 
padre che usciva con la figliuola, senz’ aver visto lei — io non 
l'ho né con la bimba né con monsw. Io so da chi 4 partito il 
colpo. Ma sa ch’io son buona da Javarle il muso in faccia a tutta 
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la scuola, a quella certa signora; lo sa lei? Perché ci ho dei conti 
vecchi*da aggiustare, capisce! Ah giuraddiana! — grugni, ten- 
dendo il pugno verso la porta: — é stata fortunata a non ca- 
scare qui questa mattina! M’ha sentita al fiuto, m’ ha sentita! 

La maestra tentd di rabbonirla, cercando ansiosamente con 
gli occhi la direttrice. Ma quella continud, sempre pit eccitata : 
—A me di queste figure? A una bambina come la mia, a un amore 
di bambina che la figliuola d’ una principessa si terrebbe onorata 
di starle accanto? 

La figliuoia usci in quel momento, e al veder la madre fu- 
riosa e la maestra affannata, indovinando il perché della scena, 
pentita d’aver parlato, si mise a piangere. Sua madre si voltéd e 
le diede uno schiaffo, dicendo: — Taci tu, vigliaccona! E forse 
gnaulando che uno si fa dar soddisfazione degli insulti? Perché io 
voglio soddisfazione — ripeté voltandosi alla maestra e alzando la 
voce ; —so bene che la signora ha fatto levar la bimba per farmi uno 
spregio, perché io la conosco, che i’ ho servita cinque mesi, e mi ha 
mandata via perché ho scoperto le sue laide magagne! E diré tutto ! 

La maestra, smarrita e pallida, cercava di spingerla verso la 
porta, supplicandola di tacere, dicendole: — A piu tardi, parlerete 
a me sola, abbiate riguardo alle bambine, non fate uno scandalo... 
— Ma le ragazze vicine avevan gia sentito, e la Vinini, li pre- 
sente, non perdevya una parola; quelle delle altre classi s’ eran 
soffermate in mezzo al camerone; i parenti e le donne di servi- 
zio s’avvicinavano. Sopraggiunse finalmente la direttrice, maestosa 
e terribile. 

— Come? — esclamd. —In questo luogo? Quale audacia! — e 
fece un cenno imperioso alle alunne che scapparono come uno 
stormo di passere. 

— Tutti i luoghi son buoni per farsi fare giustizia! — ri- 
spose la donna, infiammandosi alla vista dell’uditorio. — Dico che 
m’ hanno fatto una porcheria. Qui non ci hanno da esser né po- 
veri né signori. Ed é quella spocchiosa che non vuol la mia figliuola 
accanto alla sua perché dice che le fa disonore. E |’é proprio 
furba a parlar di disonore, con quel che tutti sanno! No, che non 
voglio tacere! Faccia il suo dovere lei, signora direttrice, in vece 
di tenerla dalle trusiane! 

La direttrice ebbe un impeto di sdegno, e gridd: — Ma que- 
sta donna é ebbra! 

Vol. XXXI, Serie III — 1 Gennaio 1891. 
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— Ebria sara lei! — rispose quella. — Io sono una donna onesta! 

— Si chiami la guardia! ; 

— Non ho paura delle guardie, gli son gia scappata dalle un- 
ghie una volta. Ah! Ecco la giustizia che si fa ai poveri! Chia- 
mate Ja guardia! Ma mi faro giustizia io con le mie unghie! 

Intanto, perd, retrocedeva verso la porta, scrollata dalle brac- 
cia atletiche della bidella, tirata dalle donne di servizio, sospinta 
dalla figliuola. Ma seguitava a gridare, rimovendo la mano della 
bidella, che cercava di tapparle la bocea. 

— Si, é una poco di buono! E lo dico alla faccia del sole, che 
n’ha uno a ogni canto, e fa crepar suo marito dai dispiaceri! Bel 
cuor di signora, che caccia via su due piedi le oneste madri di 
famiglia! Ah l'ho serbata sullo stomaco, io! E venirmi a svergo- 
gnare ancora! Le spolvererd io il casacchino di velluto, una di 
queste quattro mattine! 

Dicendo questo, fu spinta nella strada, dov’era ancora una folla 
di ragazze, fra cui la Venini, con la cameriera. 

E dalla strada gridé ancora: — E queste son le scuole del po- 
polo! — Poi s’allontand, tirandosi dietro a strappate la figliuola 
piangente. 

La Galli fu chiamata subito dalla direttrice, ancora tremante 
d’ indignazione, a render conto dell’accaduto; e s’aspettava un rab- 
buffo; ma fu stupita, invece, di veder la direttrice quietarsi improv- 
visamente, e quasi rasserenarsi, udendo che si trattava della si- 
gnora Orveggi: non disapprovo l’operato della maestra; la lodé 
d’ aver fatto in modo che la ragazza non sentisse nulla, e l’accom- 
miaté con un gesto. 


x 
* % 


Quando la Galli usci, nella strada non c’era pit alcuno. Ma 
s’era appena ricomposta quando, nello svoltare a una cantonata, 
ebbe una sgradita sorpresa. C’era 14 la moglie del facchino, sola, 
che l’aspettava. La maestra, temendo una nuova chiassata, tento di 
sfuggirla; ma quella la raggiunse. Era tutta mutata, con gli occhi 
rossi: sfogata l’ira, aveva avuto uno di quegli improvvisi rivol- 
gimenti d’animo degli ubbriachi, che li fanno piangere senza un 
perché, come fanciulli malinconici. SalutOd umilmente la maestra, 
e si mise a camminarle accanto, e a parlarle affollatamente, con 
voce rauca e rotta, asciugandosi ogni tanto la bocca col grem- 
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biale. — Mi scusi un poco, signora maestra; sono andata troppo 
in la, lo capisco bene. Mi rincresce tanto per lei. Ma ha da saper 
che la signora, dopo avermi cacciata fuori, perché avevo scoperto 
1 ripeschi, ha poi detto al marito che avevo rubato, lei capisce, 
per levarmi il credito, caso che fossi andata a rifischiare, e la 
portinaia é la, che lo pud dire. E un pezzo che mi ribolliva; do- 
veva ben dar fuori un giorno o l’altro. Avra detto, mi figuro, che 
non vuol la sua bimba con la figliuola d’una ladra. Santissima 
madre! Se anche lo fossi, varrei ancora un po’ meglio di lei. Scel- 
lerata strega, che non é altro! Ah, ne ho viste e sentite! No, no, 
mi lasci dire. Io dico: per tormentare un uomo a quel modo, sa- 
rebbe meglio scannarlo d’un colpo. Ma gliele faceva da crepargli 
li occhi e negava come un’ indemoniata. E poi: io m’avveleno, io 
m’avveleno, e apriva la finestra per buttarsi git, e lui ci credeva 
e cedeva. Tutto per la bambina, lei m’ intende, perché lei minac- 
ciava di portargliela via, di notte, e quello a domandar grazia, 
bianco come un morto, mettendosi le due mani qui, che gli saltava 
via il cuore. Delle scene d’ inferno, le dico. E non esser buono a 
fracassarle il cranio con una seggiola! E cosi che I’ ha ridotto un 
cencio, a poco a poco. La bambina! La bambina! Che non senta, 
che non sappia niente la bambina, e passi tutto; sempre la stessa 
storia; si figuri, fino a unger le serve perché tacessero! E aspet- 
tava che lei fosse in giro per tenersi la bimba in braccio per 
dell’ore, ché a carezzarla in sua presenza, Dio ne guardi, gli diceva 
che non le sapeva dar l’educazione e che le faceva perdere il ri- 
spetto e che qui e che 1a, delle lavate di testa che lo lasciavan 
rintontito. Serpente, va! Non un bicchier di vino mi ha dato, in 
cinque mesi! 

A quel punto, svoltando in un vicolo, la maestra affrettdé il 
passo per lasciarla indietro; ma quella, incoraggiata dalla curio- 
sita ch’essa non era riuscita a nascondere, le si tenne accanto, e 
continud a sfilar la corona. 

— Tanto lusso, eh? e poi, in casa, grandi insalate e gran po- 
lente, dei lessi di venti soldi una volta tanto; tutto va sul grop- 
pone a madama. Le bastasse fare alto e basso a casa sua, senza 
venire a far la prepotente alla scuola! Cuore di tigre! Dire che 
gli faceva passare delle notti bianche, a leticare e a mangiarsi il 
cuore! Io me n’accorgevo bene la mattina che non s’era svestito. 
Gia, un vecchio e una giovane, un grullo e una furbacchiona, son 
matrimoni male assortiti. Quella bambina li non fa vita lunga, 
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glielo dico io’: non n’ ha piii in corpo per sei mesi: morira di crepa- 
cuore appena capira qualche cosa, se pure non ha gia capito. Ha 
un bell’affannarsi a nascondere, il pover’uomo, oramai lo sanno i 
vicini e i lontani, e lei fa ogni giorno peggio. Quando non s’ha 
pit faccia! Dice che le vuotavo le bottiglie del Marsala! Eran delle 
bocche coi baffi che le asciugavano, quando il papa e la bimba 
andavano a fare il giro di piazza d’armi.*In parola d’onore, mi fa- 
ceva compassione, lui, a giornate. Perché é buono come il pane, 
sa; a veder com’era felice i giorni che lei era un po’ pil umana 
e le lasciava tener sui ginocchi la bimba... Cose da rivoltare il 
sangue! No, non ci son che gli uomini per cascar nella vigliac- 
cheria fino a quel punto: le donne son piu fiere. 

La maestra tentd un’altra volta di liberarsi, dicendo che aveva 
premura d’arrivare a casa; ma la donna la trattenne per una ma- 
nica, e la costrinse a rallentare il passo, perché. voleva doman- 
darle perdono. 

— Mi creda, — le disse con una effusione di tenerezza, pro- 
dotta da una riscossa improvvisa dell’ubbriacatura,— sono una 
donna d’oro, una buona madre, come ce n’é poche. Bevo un po’... 
tutti bevono; ma per la mia bimba, ah! per la mia bimba darei la 
vita. Certo che la picchio qualche volta; ma per il suo meglio, 
perché poi, se hanno da pigliar marito, bisogna bene che facciano 
la pelle dura. Cosi per il mio uomo, non sarei capace di fargli un 
torto. Me ne da, gliele rendo, si va a letto con le ossa peste, una 
volta per uno; ma tutto finisce li. Ah! se la trovavo! — esclamd, 
cambiando tuono. — Per grande e grossa che sia, lei avrebbe visto 
come l’avrei fatta saltare, con questo solo dito, vede lei? e ce ne 
sarebbe stato d’avanzo, 

Qui si fermo tutt’a un tratto, fissd la maestra con due occhi 
luccicanti, e accennando un botteghino di liquorista li accanto, le 
disse con viso ridente e voce dolce: — Se la signora maestra vo- 
lesse onorarmi d’accettare una goccia di qualche cosa... é un luogo 
pulito... una goccia sola, per gradire. 

La maestra si scusd, ringraziando, e tird via; e la donna ri- 
mase con |’ indice per aria, ripetendo ancora: — una goccia sola! 
— fin che quella scomparve. 

— Puzzona! — disse allora, ed entrdé nel botteghino. 
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* 
* * 


Il primo pensiero della maestra, dopo quella mattina, fu di ac- 
certarsi che la ragazza non risapesse nulla di quello che era ac- 
caduto. E cosi fu, per fortuna, o cosi parve. Essa tornd alla scuola, 
malinconica, come sempre, e malandata ; ma senza dar alcun segno» 
né quello stesso giorno né poi, d’un’amarezza nuova; e la signora 
seguitd a farsi vedere col viso di prima, ignorando il vituperio che 
le era stato fatto, sempre tutta in ghingheri e intesa alla battaglia 
delle occhiate. Ma c’era un pericolo grave nella Vinini, che aveva 
udito le ingiurie pid grosse della donna, e che dopo quella mattina 
pareva che covasse con gioia maligna un tristo proposito. La mae- 
stra osservO lo strano sguardo, pieno di curiosita scrutatrice e 
profonda, con cui, all’uscita, squadrava la signora Orveggi in con- 
versazione con suo padre, e il sorriso col quale la salutava, cosi 
maliziosamente beffardo, che quella la guardava alla sua volta, e 
accadeva spesso che si fissassero cosi per un po’ di tempo, senza 
che la ragazza fosse mai la prima ad abbassar gli occhi. Un giorno 
la Galli entro nella scuola appena in tempo per troncare un dia- 
logo pericoloso, che la lascid inquieta. 

Sorprese vicino all’uscio la Vinini, che domandava alla Or- 
veggi, con un sorriso tagliente: — Hai un parente ufficiale d’ar- 
tiglieria? — e la Orveggi, arrossendo senza capire, rispondeva di 
no. La maestra le mando al posto tutt’e due: certo la Vinini aveva 
visto in qualche luogo, a passeggio, la signora Orveggi in com- 
pagnia di un ufficiale. Intanto la piccola serpe aveva preso a tor 
mentare la figliuola del facchino, che stava nel banco davanti al 
suo, per farle scontare l’affetto ch’essa continuava a dimostrare 
alla sua amica, come poteva, sorridendole, facendole dei segni, 
inandandole dei bigliettini, mettendosele sempre accanto all’uscita. 
E perché la vittima era paziente, quella s’irritava sempre pil, e 
spingeva ogni giorno pid in la la persecuzione. Una mattina, fi- 
nalmente, passd il segno. Approfittando d’un’assenza momentanea 
della sua compagna, e d’un po’ di confusione ch’era nella classe, 
le prese dal banco il canepaccio con un alfabeto pazientemente 
ricamato, lo disfece in fretta e in furia con uno spillo, e lo ri- 
mise al posto. La ragazza rientré, vide, si mise a piangere forte 
e, senza esitare, accusd la sua nemica. La maestra interrogd la 
Vinini. Questa s’alzO, col suo viso di madonnina marmorea, e ri- 
spose tranquillamente: — Non son io. Costei mente. 
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S’udi un’esclamazione di sdegno da uno dei primi banchi. Era 
la Orveggi, che aveva visto. S’alzd, col viso acceso, e disse con 
l’accento irresistibile della sincerita: — E lei; l'ho vista io. 

— Menti tu pure — rispose la Vinini, senza scomporsi. 

La maestra troncd la contesa, dicendo: — Verrete tutt’e tre 
con me dalla direttrice, dopo la lezione. 

E riprese la lezione; durante un buon tratto della quale la 
figliuola del facchino continud a piangere, mentre la Orveggi era 
ancora tutta fremente, e la Vinini tranquilla, col suo bel viso 
bianco, come se nulla fosse accaduto. Ma sotto a quella tranquil- 
lita tramava una vendetta. , 

In capo a un’ora, parve alla Galli che la teneva d’occhio, che 
ella scrivesse qualche cosa di nascosto. Finito di scrivere, si ri- 
mise al lavoro di cucito, con grande attenzione. Ma la maestra, 
esperta delle piccole vendette scolaresche, ebbe un sospetto, e vi- 
gild con rapidi sguardi le otto o dieci ragazze tra le cui mani 
avrebbe dovuto passare un bigliettino per giungere fino alla pic- 
cola Orveggi. Non vide nulla, perd. Aveva da fare con una ma- 
scherina pia accorta di lei, che sapeva interporre il tempo con- 
veniente fra la scrittura e la spedizione. Difatti, dopo una mezza 
oretta di vigilanza, non ci pensd piu. 

Sonavan le undici al pendolo del camerone quando tutt’a un 
tratto un grido soffocato riscosse tutta la classe, e si vide la Or- 
veggi balzare in piedi e ricader seduta, singhiozzando con le mani 
sul viso, e poi abbandonare un braccio e il capo sul banco, come 
svenuta. Tutte le alunne s’alzarono, la maestra accorse e rialzdé 
la bimba. Mentre la rialzava, le vide cascar di mano un biglietto. 
Quella si ridestd bruscamente e si chind per riprenderlo; ma la 
Galli ’'aveva gia raccolto e spiegato. 

La ragazza riprese a singhiozzare, disperatamente. 

La maestra lesse sul biglietto: — Sta zitta tu, che tua madre 
va con tutti. 

Avvampante di sdegno, cercd con gli occhi la Vinini, che s’era 
levata in piedi come le altre, fingendo essa pure curiosita, ma 
leggermente pallida in viso. 

— FE lei che ha scritto questa infamia — disse la maestra, 
segnandola a dito. 

Quella rispose alteramente, alzando il capo: — Non son io. 

La Galli corse al tavolino, cercd in furia nel pacco l’ultimo 
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componimento della Vinini, confronto la scrittura, e sorrise ama- 
ramente, 

— S‘alzino tutte quelle che hanno trasmesso la carta! — grido. 

Nessuna s’alzo. Ma fra quelle ch’ essa avyeva tenuto d’ occhio 
prima del fatto, vide parecchi visi turbati. 

Le interrogéd una dopo l’altra. 

Comprendendo dal viso della maestra che la cosa era grave 
e lei risoluta, confessarono tutte, e la pid vicina alla Vinini di- 
chiaré d’aver ricevuto il biglietto da questa, Ma tutte giurarono 
di non aver letto lo scritto. 

— Maria Vinini! — disse la maestra con voce tremante — che 
cosa risponde ora ? 

Quella rispose freddamente: — Non son io. 

Un lungo mormorio di stupore corse per la classe. Questa pas- 
sava anche il segno della maravigliosa impudenza che tutte ri- 
conoscevano in lei. La maestra fece un atto di profondo disprezzo. 

Poi usci rapidamente lasciando le alunne tutte silenziose, ri- 
volte verso la Vinini, che era fredda come un sasso. Quando ri- 
tornd con la direttrice, a cui aveva raccontato tutto, durava an- 
cora il silenzio, rotto soltanto dai singhiozzi di Giulia Orveggi. 

La direttrice entrd col viso delle grandi occasioni, con la carta 
in mano, a passi gravi, girando lo sguardo lento e solenne. 

Fissd l’una dopo laltra le due ragazze, confronto le scritture, 
fece ripetere la confessione a quelle che avevano trasmesso il bi- 
glietto; quindi rivolgendosi alla Vinini, ch’era ancora in piedi, 
disse con voce sonante: — Confessi ! 

La ragazza stentd un secondo a raccogliere la voce e con una 
contrazione strana delle labbra che parve un sorriso, rispose: 
— Non son io. 

Maestra, direttrice e scolare si guardarono a vicenda, come 
per domandarsi se Ja Vinini impazzisse. 

Poi la direttrice disse imperiosamente, accennando a tutte le 
ragazze interrogate: — In direzione! 

La Vinini scese dal banco d’un salto é usci per la prima, la 
maestra prese per la mano e condusse fuori la Orveggi, che seguitava 
a piangere, nascondendo il viso, e tutte le altre usciron con loro. 
Ma la direttrice si riaffaccié subito all’uscio. Aveva visto sette od 
otto scolare con dei fiorellini sul petto. 

— Spariscano i fiori! — disse. 
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Ei fiori sparirono tutti in un punto come portati via da un 
colpo di vento. 

Quando furon tutti nell’ufficio della direzione, la direttrice 
chiamo le supplenti e la bidella, fece disporre il drappello in se- 
micerchio, mise alla sua destra la colpevole, alla sua sinistra la 
Orveggi, che si stringeva alla maestra come a una madre — se- 
dette sul suo seggiolone a bracciuoli — e comincid il suo sermone. 
Per quelle congiunture essa aveva un repertorio di frasi vera- 
mente terribili e le coloriva con un gesto e uno sguardo che ne 
raddoppiavano lefficacia. Cid non di meno, parve alla maestra che 
dalle occhiate che ella dava, tra una frase e Valtra, al biglietto, 
schizzassero come delle scintille sfuggevoli d’una compiacenza se- 
greta, prodotta da cid che in quell’avvenimento v’era di disonore- 
vole per una signora giovane e bella, 

— Signorina! — disse concludendo — L’atto che ella ha com- 
messo é orribile. Ma mette anche pit orrore di quell’atto l'audace 
sfrontatezza con cui ella persiste a negar la suacolpa. C’é un pre- 
cedente che spiega la vendetta, la scrittura si riconosce, le com- 
pagne attestano contro di lei, le prove la schiacciano. Oltre che 
una vilta, il negare @ una insensatezza, una menzogna stupida 
e inutile, che aggrava smisuratamente la sua condizione. Se non 
vuole incorrere in conseguenze tristissime, che peseranno su tutta 
la sua vita, confessi la verita. 

La ragazza non apri bocca. 

La direttrice s’alzo diritta, in tutta la sua maesta. 

— Le do un minuto di tempo a rispondere ! — disse. 

La ragazza rispose impassibilmente: — Non son io. 

La direttrice diede un gran colpo della mano aperta sul tavo- 
lino, poi incrocid le braccia sul petto, e rimase immobile, come 
una statua della Giustizia oltraggiata. Intanto le alunne si strin- 
gevano intorno alla Vinini, pregandola, dicendole piano: — Con- 
fessa — Parla una volta — Sii buona — Confessa, Maria. — La 
Orveggi stava sempre stretta alla maestra, non mostrando ira né 
odio nel viso bagnato di lacrime, ma soltanto una tristezza infi- 
nita, un misto compassionevole di vergogna e di stanchezza, so- 
migliante quasi a una sonnolenza dolorosa, dalla quale la riscoteva 
a quando a quando un singulto. 

La Vinini non disse verbo, e continud a tener gli occhi fissi 
alla finestra, con un’espressione di ostinatezza invincibile, senza 
che un muscolo del suo viso si movesse. 
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Era la prima volta che la direttrice incontrava una resistenza 
simile alla propria autorita. E non di meno non fece lo strepito 
che c’era tutte le ragioni d’ aspettarsi. Sempre c’era in fondo ai 
suoi occhi, non visibile che alla maestra Galli, un barlume leg- 
gerissimo di sorriso. In ogni modo, da quella stretta bisognava 
uscire, al pit presto. Improvvisamente, come colta da un’ idea, 
guardo l’orologio e disse alla bidella: — Vada a dare il /finis e 
quando vegga il signor Vinini, lo faccia entrar sui’ istante. 

La piccola Orveggi e la maestra fecero insieme un atto, 
che ia direttrice capi. Bisognava che il signor Orveggi, che do- 
veva arrivare a momenti, non s’avvedesse di nulla. Per questo or- 
dind alla Galli di condurre subito la Giulia dal padre e di acco- 
miatarsi alla lesta, inventando un perché delle lagrime. La Galli 
le asciugd gli occhi, usci con lei e rientré un minuto dopo, seguita 
dal signor Vinini, col quale irruppe nell’ufficio l’ondata sonora delle 
mille voci delle alunne che uscivano. 

Il padre Vinini,a cui la maestra aveva dato un cenno del fatto 
sull’uscio, entrd con la sua elegante disinvoltura di donnaiolo qua- 
rantenne, pil’ seccato che dolente, in apparenza, di dover far la 
parte che l’aspettava. La sua faccia rossa di robusto buontempone, 
incurante della famiglia, mostrava anzi una certa maraviglia co- 
mica di quel nuovo colpo di testa della sua figliuola, ch’egli forse 
studiava con pit curiosita che rammarico, come un bizzarro ori- 
ginale femminino, e della cui bellezza si capiva che era altero. Al 
vederlo, la figliuola non si turbO menomamente. 

La direttrice fece con parole forbite un breve riassunto del 
processo; poi disse alla ragazza: — Voglio credere, signorina, che 
non neghera in cospetto di suo padre. 

— Animo, Maria — disse il padre, senza che la sua voce tra- 
disse la minima commozione — A che pro negare? Di’ la verita, 
te lo comando anch’ io. 

La ragazza dié prima qualche segno muto d’irritazione, guar- 
dando in viso gli unie gli altri; poi gridd pestando un piede: 
— No! no e poi no! Non é vero! Non confesso! Non sono io! 
Non confesserd mai! 

— Per l'ultima volta — esclamo la direttrice, sorgendo in piedi. 
stanca e sdegnata finalmente anche dalla indifferenza del padre, 
che s’arricciava i baffi a due mani — dicala verita o sara espulsa 
da questa e da tutte le scuole municipali, e qualunque suo pen- 
timento non bastera pit a cancellare il suo disonore! 
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La bimba |’ interruppe con una specie di ruggitoe levandosi 
in fretta uno spillo dal petto: — Se dice ancora una parola — gridé 
— trangugio questo spillo! 

E fece l’atto di cacciarselo in bocca; ma il padre, pronto, 
l’'afferrd al polso, e lo spillo cadde. 

Allora essa fu presa da un accesso di rabbia, pesto i piedi, 
digrignd i denti, die’ dei pugni per aria, si buttd sul pavimento, 
si rivoltolé, scalciando e ruggendo, con una tal furia, che quanti 
eran preseati duraron fatica a fermarle le braccia e le gambe, a 
rialzarla, a inchiodarla sopra una seggiola, dove rimase immobile, 
smorta e trafelata, coi denti stretti, saettando occhiate feroci. In 
fine, dopo fatti altri due o tre strepiti, abbandond il capo sulla 
spalla, sfinita. Ma nei suoi occhi non c’era una lacrima. 

Quel poco di pieta che poteva entrar nel cuore della diret- 
trice per una futura bella donna corteggiata, vi entrd in quel 
punto, aiutata anche da un vago indizio di resipiscenza che ap- 
parve negli occhi della ragazza. — Ancora una prova — disse al- 
lora — La colpevole non vorra confessare in presenza di tutti 
noi. Noi usciremo un momento. Essa scriverala confessione in un 
foglio sul mio tavolino... Ma badi dopo questo non ci sara pid re- 
missione. Acconsente ? 

Dopo un momento, la ragazza accenno di si. 

Tutti uscirono. 

La direttrice rientrd quasi subito, e vedendo che la ragazza 
aveva scritto, la manddé a raggiungere suo padre. Poi prese il fo- 
glio sul tavolino. C’era scritto: — Son io, ma ho ragione. 


(La fine al prossimo fascicolo). 


EpMONDO DE AmICcIs. 














UN POCO DI STORIA 


A PROPOSITO DI UNA RECENTE SCOPERTA SCIENTIFICA 


Sono poco pit di 100 anni che un operoso e geniale prete 
Emiliano, professore di filosofia al liceo di Modena, che si chia- 
mava Lazzaro Spallanzani, aveva scritto un opuscoletto col titolo: 
Saggio di osservazioni microscopiche concernenti il sistema della 
generazione dei signori di Needham e Buffon. Lo scienziato ita- 
liano sosteneva con argomenti e sperimenti semplici e convincenti, 
che gli animaletti che si vedono nei liquidi in cui si son messi in 
infusione dei frammenti di vegetali o di animali, non si generano 
spontaneamente ma provengono dalle uova che, o aderiscono alle 
sostanze impiegate nello esperimento, 0 cadono dall’aria nelle in- 
fusioni stesse. Contro di lui il Buffon in Francia e il Needham in 
Inghilterra sosteneyano che le particelle costituenti la materia ve- 
getale od animale che erano nelle infusioni si corrompevano, si 
staccavano, e pigliavano forma e movimento e individualita di es- 
seri viventi. 

Era l’antica teoria della generazione spontanea che sollevé 
tante controversie, e sempre acremente difesa e fortemente com- 
battuta, si ritirava da un trinceramento all’altro, di mano in mano 
che i progressi della scienza la cacciavano. Prima di Spallanzani, 
un altro grande naturalista italiano, il Vallisnieri, aveva mostrato 
che gli insetti,che si vedono brulicare sulle carni infracidite, non 
sono gia generati dalla putredine, ma da uova che vi depongono su 
le madri, uoya che trovano nella carne corrotta la condizione atta 
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allo schiudimento del seme; e che le anguillette dell’aceto pro- 
vengono dalle uova di moscerini. 

Ma con lo Spallanzani vittorioso la controversia non fini: si 
perfezionarono i microscopii e si scopersero degli organismi an- 
cora pili minuti, infinitamente piccoli; si osservé che essi non si 
presentano che 1a dove si hanno dei liquidi contenenti sostanze 
organiche sciolte 0 sospese, brodo, latte, albume, succhi e infu- 
sioni di vegetali e cosi via. Non erano pit gli animali grossolani 
di Spallanzani che avevano organi distinti e struttura complicata: 
erano semplicissimi esseri formati di una sola cellula, cioé della pit 
semplice espressione possibile di materia vivente. Si constatd che 
con la comparsa di questi minuti frammenti di sostanza vivente 
coincideva una alterazione speciale dei liquidi che li albergavano. 
Ecco dunque ridate le circostanze per una generazione spontanea: 
la materia morta si scioglie, si distrugge, si trasforma e nuove 
forme di vita ne assurgono. E questa volta nel campo dei soste- 
nitori della generazione spontanea o dei loro alleati erano dei 
grandissimi nomi fra cui basti citare quelli dei chimici famosi 
Liebig e Gay-Lussac. 

Per rispondere a codesti nuovi sostenitori della generazione 
spontanea non bastavano pid gli esperimenti chiari, semplici, ele- 
mentari di Spallanzani. Erano argomenti sottili di chimica che gli 
avversari portavano in campo; non si voleva soltanto piu affer- 
mare l’origine spontanea degli organismi trovati nei liquidi in de- 
composizione, si voleva sostenere che l’alterazione stessa che essi 
subivano era spontanea, indipendente da qualsiasi agente esterno, 
e proveniva dalla natura della sostanza organica stessa. 

La questione si complicava; conveniva che chi I’affrontasse 
avesse una salda coltura chimica, ed una chiara idea delle con- 
dizioni generali in cui si svolge la vita, fosse in una parola un 
chimico ed un fisiologo, ed a queste due qualita associasse l'abi- 
lita sperimentale, l’abitudine logica del pensiero necessarie a con- 
durre a termine una serie complicata di ricerche. Quest’uomo fu 
il Pasteur; per opera sua la questione biologicamente importan- 
tissima della generazione spontanea ebbe la sua risoluzione finale; 
per opera sua sulle macerie di questa controversia che pareva es- 
sere la piu astratta, la meno pratica di quante possano sollevarsi 
in una scienza, si alzO un edificio di cognizioni solide, ferme, in- 
sperate, e cosi radicalmente nuove, e cosi esuberantemente frut- 
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tifere che non si potrebbe trovare nella storia della scienza nulla 
che vi si possa paragonare. 

E bene che oggi in cui tutto il mondo é commosso da una 
lieta novella che suona piena di speranze e di conforto come 
quella annunciata alle genti dal Vangelo, non si dimentichi colui 
senza del quale nulla di quanto ci é promesso avrebbe potuto av- 
verarsi. E con lui si deve ricordare tutta la schiera dei lavoratori 
e cooperatori pazienti. Ad essi si deve se questo seme in cosi poco 
tempo porto cosi magici frutti; il diffondersi della ricerca scien- 
tifica in tutti i centri intellettuali, la divisione del lavoro scien- 
tifico per cui ad ogni capacita mentale é offerto a risolvere il 
problema che le si attaglia, rendono ora il progresso scientifico 
rapidissimo come non lo fu mai. Una volta era il maestro che dopo 
avere impiegato la vita in una ricerca indicava all’allievo la via 
che egli doveva percorrere — ora é una vasta associazione e si 
compie nello spazio quello che allora si faceva nel tempo. 


* 
* * 


Quando il mosto d’uva si abbandoni all’aria, e la temperatura 
non sia troppo fredda, in poche ore principia a bollire, a scaldarsi, 
perdendo il sapore prettamente zuccherino e acquistando il forte 
dell’alcool, col pizzichio dell’acido carbonico. Quest’ultimo, che é un 
gaz irrespirabile, si raccoglie alla superficie dei vasi dove é accolto 
il mosto e, pesante come @é, giunto agli orli traboccae si stende a 
terra. A lui devonsi i non infrequenti casi di morte negli operai 
che pigiano le uve nelle botti. Tutti i liquidi zuccherini, purché 
non siano al grado di veri sciroppi, abbandonati a sé possono su- 
bire la stessa sorte del mosto, e trasformarsi in bevande alcooli- 
che; e siccome lo zucchero é frequentissimo ingrediente di prodotti 
vegetali ed animali, cosi dalle piu svariate fonti si pud ottenere 
dell’alcool: ogni paese ha il proprio liquore. L’uva, l’orzo tallito, 
la canna di zucchero, il miele, i pomi, le sommita delle palme, il 
latte, persino — orribile a dirsi — l’urina diabetica, sono usati a 
fabbricare bibite inebrianti. 

Questa trasformazione che subiscono i liquidi zuccherini si 
chiama fermentazione; ed é, come si sa, uno dei pili anticamente noti 
ed utilizzati fra i fenomeni naturali. 

Daccanto alla fermentazione che ci da l’alcool metteréd un’altra 





110 UN POCO DI STORIA 


decomposizione delle sostanze vegetali od animali, ed é quella che 
si osserya sempre quando queste sostanze siano abbandonate a sé 
all’aria, alla temperatura ordinaria e nello stato di umidita : i mu- 
tamenti che succedono cambiano di nome a seconda dei casi e dei 
corpi; le frutta diventano vizze e infracidiscono, la carne, il brodo 
si corrompono, marciscono: la decomposizione si accompagna con 
uno sciogliersi della sostanza in un liquame infetto, esalante un 
fetore disgustoso; si ha in una parola il fenomeno chiamato ge- 
neralmente putrefazione. 

Fermentazione e putrefazione sono due forme diverse di scom- 
posizione dei corpi che furono gid parte di esseri viventi: hanno 
nomi diversi che rispondono a immagini radicalmente opposte: la 
fermentazione ci da i pit eletti fra gli alimenti, il pane, il vino; la 
putrefazione ci rappresenta la morte nel suo aspetto pit schifoso. 

Gli scienziati antichi che si occuparono di questi fenomeni e 
soprattutto della putrefazione, la considerarono come una conse- 
guenza necessaria della cessazione della vita. Le sostanze che com- 
pongono i tessuti viventi tendono per sé stesse, secondo la loro 
opinione, a separarsi, a sciogliersi, entrando in combinazioni pid 
stabili, che sono quelle stesse che troviamo nei prodotti della pu- 
trefazione. La vita, forza occulta e che lotta contro le forze brute 
della natura, tiene unite codeste sostanze nelle forme a lei neces- 
sarie, e solo col cessare della vita esse si separano per |’ azione 
delle leggi comuni ai corpi inanimati. 

Questa spiegazione si attagliava anche alle fermentazioni: non 
era forse lo zucchero che fermentava parte della sostanza vivente? 
Forse che si era mai visto che l’acino d’uva fermentasse, o che 
fermentasse il latte nella mammella? Separati dal corpo, e sottratti 
alla vita, questi corpi subivano il destino comune che vuole che 
lo zucchero sciolto in acqua si trasformi in alcool ed acido car- 
bonico, come vuole che la carne si trasformi in ammoniaca ed acido 
carbonico. 

Questo modo di vedere io non dubito che é ancora diviso dalla 
maggioranza della gente anche colta; é troppo naturale ed ovvio 
il considerare la vita come qualche cosa di essenzialmente indipen- 
dente ed autonomo. II fisiologo che venga ad annunciare che non 
c’é nulla negli esseri viventi che indichi in loro una dipendenza da 
leggi proprie, vitali, diverse da quelle che regolano gli elementi 
inerti, sara accolto come un mistificatore. Eppure tutta la serie 
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degli studi fattisi sulle manifestazioni della vita conchiudono nell'af- 
fermare: non c’é in natura che un ordine solo di leggi le quali 
regolano tanto gli esseri viventi, come i corpi bruti. 

Gia da tempo immemorabile si sapeva che vi sono delle fer- 
mentazioni che non possono avere luogo se non eccitate da certe 
sostanze chiamate fermenti: la birra non si ottiene se non si ag- 
giunge al mosto di birra il lievito: il pane non fermenta se non si 
aggiunge un poco della vecchia pasta fermentata che lo fa alzare, 
sollevare. Codesti fermenti erano, secondo l’interpretazione accet- 
tata, degli ammassi di materia in via di decomposizione; messi in 
contatto colle sostanze vegetali od animali comunicavano a loro 
quel moto intimo di scioglimento che li faceva decomporre, e de- 
terminavano in essi un eguale inevitabile movimento di scompo- 
sizione. 


Ma tutte codeste idee non riposano su fatti; per quanto plausi- 
bile appaia una teoria, non la si pud mai accettare finché non abbia 
risposto alla prova dell’esperimento. 

L’esame dei lieviti riveld in loro l’esistenza di alcune forme 
che erano indubbiamente di esseri viventi; si osservd che al pro- 
gredire della fermentazione si accompagnava uno svilupparsi, un 


moltiplicarsi di codeste forme; il Pasteur con una serie mirabile di 
sperimenti poté mettere fuori di ogni dubbio, quello che altri aveva 
gia primo di lui affermato, che non ha luogo fermentazione se non 
quando si abbiano in presenza codeste forme viventi, e che sono 
esse che vivendo agiscono sulle sostanze con cui sono in contatto 
e le scompongono. La fermentazione non é lespressione della morte 
dei tessuti, é invece la conseguenza della vita dei lieviti. Si constaté 
che questi lieviti sono vere pianticelle che possono vivere da sé, 
nutrirsi, respirare, moltiplicarsi come le altre piante della loro 
classe: e che hanno la curiosa proprieta, di potere vivere anche al 
di fuori della presenza d’aria, purché si somministri a loro un nu- 
trimento adatto. Questo nutrimento per il lievito della fermenta- 
zione alcoolica é lo zucchero; la pianticella che vive senz’aria in 
una soluzione zuccherina scompone lo zucchero generando non 
solo alcool ed acido carbonico come prodotti principali della sua 
azione, ma altri prodotti in minore quantita i quali le sono ne- 
cessarii per alimentarsi, crescere e moltiplicarsi. 

I lieviti sono di varia natura a seconda delle varie fermen- 
tazioni; essi si moltiplicano enormemente nei liquidi che fermen- 
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tano e si radunano talora in masse, come succede per il lievito 
di birra, per quello che trasforma il vino in aceto (fiori di vino). 
Quando la provvista di alimento che si conteneva nei liquidi che 
li albergavano é esaurita, i lieviti cessano di svilupparsi, ma nel 
loro interno generano dei minuti corpicciuoli « le spore » dei bo- 
tanici, che sono come i semi della pianticella, e che come i semi 
sopportano tutte le pid fortunose vicende di caldo, di freddo, di 
asciutto e d’umido e si sviluppano Ia dove trovano terreno adatto. 

Sono queste sporicine minutissime, che sparpagliate per l’aria, 
disperse dai venti si posano sui frutti, sugli acini d’uva, e ne fanno 
fermentare il succo appena uscito. La polvere dei nostri apparta- 
menti ne é ricchissima. 

Se le soluzioni zuccherine, il mosto d’uya, il latte e in genere 
tutti i liquidi alterabili si tengono al riparo di questi germi essi si 
mantengono inalterati per un tempo indefinito. 

Le esperienze su cui riposano i fatti che ho esposto qui rapida- 
mente furono fatte dal Pasteur cogli stessi metodi usati gia prima 
dallo Spallazani: sferilizzando, come ora si dice, il liquido fermen- 
tescibile, cioé sottoponendolo ad una temperatura tale che uccida 
i germi di fermenti che possa contenere, o filtrandolo attraverso 
sostanze porose fitte che li trattengano: filtrando l’aria che giunge 
sopra questi liquidi o escludendola affatto. La teoria della genera- 
zione spontanea fu seppellita per sempre da ricerche fatte con ogni 
cautela che la scienza moderna insegna, e comincid l’éra dello stu- 
dio scientifico sui fenomeni fermentativi e putrefattivi, questi ul- 
timi essi pure dovuti a lieviti speciali che agiscono al modo del lie- 
vito alcoolico. 

Una volta scoperti i minuti organismi che operano le fermen- 
tazioni e le decomposizioni delle sostanze organiche parve che un 
fermento intellettuale si fosse gettato nel campo scientifico. Il dub- 
bio con cui erano stati accolti i primi lavori del Pasteur, cedette a 
poco a poco per far luogo alla attenzione, poi alla meraviglia. Egli 
é che in quest’uomo allo scienziato che indaga il problema scien- 
tifico puro si accoppio il pratico che ne vede le conseguenze utiliz- 
zabili e le studia ele mette in luce, e le addita. Le ricerche sulla 
malattia dei bachi da seta, gli rivelarono per la prima volta l’esi- 
stenza di organismi in tutto simili a quelli della putrefazione, i 
quali vivono non aspese delle sostanze morte, ma nei tessuti vi- 
venti, e li scompongono in guisa tale da minacciare ia vita. 
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L’origine parassitaria delle malattie epidemiche si affaccié per la 
prima volta alla mente di Pasteur, e si affaccid luminosamente viva ; 
comprese che le sottili cause tante volte intraviste e preconizzate, i 
misteriosi agenti che diffondono i morbi attraverso l’aria erano dei 
germi pari a quelli che aveva visto svilupparsi nei mosti, e com- 
battersi a vicendae prevalere a seconda delle condizioni propizie 
o meno dell’ambiente; si accinse ad isolarli, a cercarne le forme, a 
studiarne la vita, fissando le condizioni che le erano necessarie. I 
primi studi li fece sul vino e sulla birra, col proposito, egli dice nella 
prefazione al suo classico libro: Etudes sur la Biére, di rialzare, 
dopo le sventure della guerra del 70, una industria in cui la Francia 
era inferiore alla Germania; poi vennero i lavori sul carbonchio, 
sul coléra dei polli, sulla rabbia, meravigliosi frutti dell’attivita di 
uno che ha dimostrato luminosamente che i pili grandi scienziati 
sono i piu grandi benefattori. Quello che il Pasteur aveva scritto 
nei suoi primi studi sulle malattie dei bachi da seta, si @ oggi avve- 
rato per un numero grandissimo di malattie e tutti attendiamo con 
ansia di giorno in giorno l’annunzio imminente di nuove immanca- 
bili vittorie: « Il est au pouvoir de ’homme de faire disparaitre 
de la surface du globe les maladies parassitaires si, comme c’ est 
ma conviction, la doctrine de la génération spontanée est une chi- 
mére, » 

La batteriologia é un nuovo campo di scienza che oggidi si é 
saldamente costituito, e la cui prima origine risale alle indagini che 
io cercai di riassumere nelle pagine che precedono. Ho voluto fare 
questa, che é gid quasi storia antica, tanto sono rapide oggidi 
le scienze nel loro sviluppo, perché é un utile ammaestramento 
il vedere come in materia di dottrina scientifica ogni fatto nuovo 
scoperto, per quanto sembri isolato ed astratto e senza imme- 
diata applicazione, pure @ sempre capace di trarre dietro di sé le 
pid inaspettate e fruttifere conseguenze: volli farla anche perché 
troppo soventi accade che nei trionfi o veri o sognati dell’oggi si 
dimentichino le prime oscure ricerche che ne furono l’origine. 

E dunque un campo vasto di scienza che abbiamo innanzi a 
noi; si stende dalla botanica alla chimica, si dirama nella fisiologia 
e nella patologia: ha laboratorii, metodi, trattati e giornali suoi. 
Riassumerlo qui sarebbe arduo ed astruso. Ma poiché il titolo di 
questo articolo accenna ad una recente scoperta, prodotto novis- 
simo e fra tutti il pit grande di questa dottrina, dird soltanto quello 
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che é necessario a mettere in luce la natura ed il valore di questo 


avvenimento. 
* 


* * 

Oggidi noi sappiamo con certezza che vi @ una classe nume=- 
rosa di minute pianticelle che sono dai botanici messe vicino alle 
alghe ed ai funghi; questi vegetali vivono a spese delle sostanze 
organiche e se ne pascono producendo in loro una serie di mu- 
tamenti chimici che sono caratteristici per ciascheduna specie di 
queste piante. Con termine generale si chiamano microbi 0 pic- 
coli esseri, ma a seconda della loro forma e della loro essenza si 
chiamano saccoromiceti, batteri, bacilli, micrococchi, cocchi; i bo- 
tanici li chiamano anche schizomiceti, o funghi che scindono, sia 
che si voglia alludere alla scomposizione che operano nei corpi 
in cui vivono, od alla loro riproduzione che si opera per scissione. 

Codesti microbi si trasformano facilmente in spore minutis- 
sime, che, come gia dissi, resistono alla pid varie vicende e tra- 
sportate dai venti si distribuiscono dappertutto. Naturalmente sic- 
come lo sviluppo dei microbi si compie la dove sono materie 
organiche soprattutto animali, essi sono pit abbondanti nelle grandi 
agglomerazioni umane; ma anche lungi dai centri si trovano sem- 
pre nell’atmosfera, tantoché non vi é forse punto del globo dove 
lasciato all’aria un liquido putrescibile non finisca per trovare il 
germe che gli porti la scomposizione. 

La diffusione dei microbi nelle regioni atmosferiche, si fa so- 
prattutto per opera dei venti; il moto dell’aria li solleva in gran 
numero. Parigi ha nella sua atmosfera, secondo i calcoli di Miquel, 
3480 germi per ogni metro cubo d’aria. Pil lungi, a Montsouris, in 
mezzo ad una foresta, il numero dei germi scende a 477. All’isola 
d’ Elba il Roster ne trovo circa 150. 

Quando Ilaria carica di germi passa sopra grandi distese d’acqua 
o di neve si spoglia in gran parte di loro; se ne spoglia pure quando 
sia traversata dalla pioggia e meglio dalla neve cadente che trasci- 
nano con se tutto quanto é sospeso nell’aria, L’ influenza purifi- 
catrice della neve la possiamo verificare tutti osservando il terso 
del cielo dopo una nevicata. 

Sui monti l’aria, benché sia assai piu pura che nel piano abi- 
tato, racchiude tuttavia ancora dei germi. Io ne rinvenni sul Monte 
Marzo a 2753 metri d’altezza nell’estate del 1882: e siccome allora 
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si era nei giorni canicolari in cui le aje risuonano dei lieti fra- 
gori della battitura dei grani, nell’aria del picco posto come primo 
baluardo delle alpi verso il Canavese rinvenni i germi dei funghi 
che vivono sul grano. Quest’anno ripetei le mie ricerche sulla neve 
dei ghiaccaj del Rosa, sulla punta del piccolo Cervino a 3884 metri. 

Si era al principio di quei giorni di bufera spaventosa che infieri 
sulle Alpi e costé la vita a una carovana intiera sul Monte Bianco, 
gettata probabilmente dalla tempesta in qualche burrone, e fece 
morire di freddo la piu celebre fra le nostre guide, il Macquiguaz. 
La neve sui ghiacciai era sollevata dal vento, raggrumata dal freddo, 
trasportata fitta e violenta come proiettili contro le pareti di roccia. 
Questa neve e quella dei ghiacciai contenevano germi di batterii. In 
Norvegia la neve di un immenso ghiacciaio, il Jostoldalbré, lontano 
da ogni centro abitato, vicino al mare, che ha tanto potere di pu- 
rificare l’aria ad un altura di circa 2000 metri, contiene ancora 
due germi per ogni centimetro cubo d’acqua cioé 2000 germi per 
litro. Su ai ghiacci del polo, nella Groenlandia, il Nordenskidld 
trovo che la primavera, quando il calore del sole scioglie la neve 
invernale, e mette a nudo il ghiacciaio che ricopre il continente, 
si scorge un velo bruno di sostanze organiche che copre uni- 
formemente il ghiacciaio; sono i germi portati dall’aria sulla neve, 
che coll’aiuto del sole germogliano, e iniziano la vita su quei de- 
serti. 

L’esistenza dei microbi é legata a quella di animali superiori 
e di piante che mettano a loro dispusizione l’alimento: e l’esistenza 
degli animali e dell’uomo é legata non meno necessariamente a 
quella dei microbi. Questi minuti esseri, che furono per tanto 
tempo ignorati, colmano nel cerchio della vita una lacuna che 
prima non si poteva riempire che con vane ipotesi. 

La quantita di materia animale vivente che sta alla superficie 
del globo é limitata; non puo crescere, e pud diminuire. E cid per- 
ché i materiali che compongono gli esseri viventi non si trovano 
nella terra o nell’aria, ma sono contenuti negli esseri viventi 
stessi, siano essi vegetali od animali. Il grande cerchio della vita 
incomincia dalla pianta e passa all’animale. Quest’ultimo deve 
tornare ad essere utilizzabile dalla pianta, e questo succede grazie 
ai microorganismi della putrefazione, che restituiscono al suolo, 
perché il vegetale se lo approprii, il materiale dell’animale ridotto 
in composti semplici. 
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Se noi, compiendo il voto di molti igienisti che vogliono 
distruggere i microbi ad ogni costo, perché in ognuno di essi 
vedono un nemico, se noi riuscissimo ad estirpare tutti i microbi 
dalla superficie del suolo, in un numero certamente piccolo d’anni 
la terra sarebbe spopolata. I cadaveri rimarrebbero intatti, incor- 
rotti nel suolo, le piante conserverebbero i loro frutti, si avrebbe 
dovunque la vita spenta sotto le sue forme immobilizzate, indi- 
struttibili, come nel bosco incantato in cui dormiva la bella. 

La vita del globo, la vita nella sua espressione eterna, quella 
che si svolge come un fiume, di cui ogni onda rappresenta le singole 
esistenze, non é possibile senza microbi; ma neppure la vita indivi- 
duale sarebbe possibile senza di loro. In noi, nel nostro organismo 
i microbi sono collaboratori attivissimi di molti processi, sopra- 
tutto di quelli digestivi. Il Pasteur ha sostenuto all’Accademia 
delle scienze di Francia che se fosse possibile di fare l’esperimento 
di allevare un pulcino dall’uovo in modo che non ricevesse che 
aria filtrata dai germi, e cibo completamente privo di microbi, 
egli era persuaso che l’animale sarebbe morto. 

Nessuno fece questo sperimento; ma quello che é positivo si é 
che il neonato colla prima aria che inspira introduce nel suo corpo 
dei microbii quali si stabiliscono nel suo intestino e non lo ab- 
bandonano pil se non quando sara completamente consumato ; 
usque dum vivat et ultra. 

Ma non si confonda la penetrazione dei microbi nell’ intestino 
con la loro entrata nei tessuti viventi. L’intestino, per quanto paia 
strano a dirsi, rappresenta l’esterno del nostro corpo; se noi fos- 
simo fatti, e idealmente possiamo rappresentarci cosi, come uno 
di quegli animali semplicissimi che si lasciano arrovesciare come 
un dito di guanto, l’epidermide diverrebbe superficie intestinale, e 
la mucosa intestinale epidermide; ma i tessuti interni rimarreb- 
bero sempre al coperto. 

Nell’ interno dei tessuti viventi la penetrazione dei microbi non 
pud farsi se non quando i tessuti siano alterati, anomali, e inca- 
paci di resistenza. La lotta frai microbi e gli elementi dei tessuti 
viventi é continua, e la vittoria é sempre dal lato di questi ultimi 
se sono sani. Essi infatti sono nelle condizioni propizie per non 
lasciare invadere il campo da altri; nutriti dal sangue e dalla linfa, 
stretti in masse che tutte consumano il materiale nutritizio per 
crescere e lavorare, all’ospite che si presenta per prendere un po’ di 
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posto al banchetto rifiutano ogni soccorso. E la storia eterna della 
lotta per l’esistenza. E vera lotta é questa, e si compie nei pid 
svariati modi. 

In seno ai liquidi in cui vivono tanto i microbi quanto gli 
animali o piante superiori, si pud vedere il batterio avvicinarsi al- 
‘animale superiore ed esserne inghiottito e digerito. Nei nostri 
tessuti allorché un batterio vi si introduce, lo si vede cadere preda 
di alcuni elementi cellulari che lo avvolgono, lo incorporano a sé 
e lo distruggono; altre volte esso stesso, il nuovo ospite, perisce 
perché si trova in presenza di un nemico, l’ossigeno del sangue, 
che gli toglie ogni potere di svilupparsi, dacché (é uno dei grandi 
meriti di Pasteur d’averlo scoperto) molti microbi non possono 
vivere che al di fuori dell’aria. 

Ma se il tessuto vivente ¢ ammalato, mal nutrito, peggio se 
é costituito in parte di elementi morti, allora il microbo sempre 
presente riesce vincitore, e si stabilisce sul terreno, e vi si svi- 
luppa, vi si moltiplica e diventa un formidabile nemico, poiché non 
é piu il germe isolato che cade dall’aria, ma é una falange fitta, in- 
numere di individui adulti, bene approvvigionati, che si avanza 
lenta, che ad ogni passo trova nuovo pascolo per arricchirsi di 
numero e di forza. Questo si avvera nelle ferite; la superficie dei 
tessuti messa a nudo é malata, le condizioni abituali della vita sono 
cessate, il nutrimento non si fao si fa male; l’acqua si svapora 
alla superficie, il sangue, la linfa si coagulano, e le cellule pit 
esposte muoiono; allora vi si stabiliscono delle colonie di micror- 
ganismi, e primi fra tutti quelli della putrefazione; non hanno an- 
cora trovato un cadavere, ma una parte di esso. La lotta si fa fra i 
tessuti pid profondi sani, e i microbi che sono alla superficie della 
piaga. : 

Di solito la vittoria é per il corpo vivente. Poiché si vede 
ordinariamente che il liquido che si raccoglie sulla ferita si dis- 
secca, imprigiona i microbi nel suo seno, e protegge gli elementi del 
tessuto sottoposto da nuove deleterie influenze dell’aria. Ridotti 
in buone condizioni questi elementi irritati dallo stimolo della le- 
sione, aumentano di attivita, assorbono il cibo che il sangue porta 
loro, e si difendono dagli attacchi dei microbi. Questi ultimi si 
contentano di consumare quanto trovano di materia morta, poi 
si rompono in frammenti, sporificano, e si staccano colla crosta, 
lasciando il nuovo tessuto rigenerato. 
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Questa é la storia solita delle piccole lesioni. Ma come facil- 
mente pud mutarsi il quadro! Prendete una ferita vasta, un or- 
ganismo poco sano, dei tessuti mal nudriti; fate che la ferita 
sia disturbata da frequenti attriti che impediscano da una parte 
il formarsi di una crosta, o il rigenerarsi degli elementi sottoposti. 
Allora non c’é dubbio che il microbo si stabilisce vincitore; egli 
si sviluppa, e con lui la sua corte di processi putrefattivi; la guari- 
gione é ritardata, éimpedita, e quello che é@ peggio si presenta la 
infezione. E qui entriamo tosto in medias res. Che cosa é la in- 
fezione? Quale danno, oltre a quello di distruggere una parte di 
tessuto gid morto, o di ucciderne di quello malato, possono por- 
tare i microorganismi? 


* 
* * 


Gia da molti anni si sapeva che le sostanze putrefatte sono 
pericolose per l’organismo, perché contengono dei principii vele- 
nosi: questi principii erano chiamati col nome di veleno putrido, 
ed ichirurghi avevano studiato le gravi forme morbose che tene- 
vano dietro all’assorbimento di questo veleno, senza potere perd 
trovare un rimedio che valesse a combatterle 0 meglio prevenirle. 
La separazione di un principio tossico da sostanze putrefatte 
riusci allo Schmiedeberg che lo chiamo sepsina. Ma gli studi pit 
importanti e che segnano il punto d’origine di nozioni precise sono 
quelli del Selmi professore di chimica tossicologica a Bologna. 

Fin dal 1870 in occasione di una perizia medico-legale il Selmi 
aveva ottenuto dai visceri di un cadavere una sostanza che era 
senza dubbio un alcaloide, ma non aveva nessuna delle reazioni 
che caratterizzano gli alcaloidi vegetali conosciuti che potrebbero 
essere stati propinati per scopo criminoso. 

Il chimico bolognese penso che l’alcaloide da lui trovato po- 
tesse essersi formato nel cadavere stesso per opera della putrefa- 
zione, e verificd con lo sperimento la sua ipotesi. Egli riusci infatti 
ad accumulare una serie di fatti che dimostravano che nei cada- 
veri che subiscono la decomposizione putrida si formano molte 
sostanze alcaloidee, talora velenosissime, talora innocue; queste 
sostanze possono essere nelle loro reazioni simili a quelle che si 
estraggono dalle piante, ed in certi casi identiche; a questi alca- 
loidi cadaverici egli impose il nome di Ptomaine dal greco ptoma 
cadavere, 
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La prima volta che il Selmi enuncid questa scoperta venne 
accolta con incredulita. A Roma nel 1877 quando si discuteva il 
processo di avvelenamento del generale Gibbone ed il Selmi af- 
fermava che quello che si riteneva per delfinina, il veleno della 
Stafisgaria, estratto dal cadavere, non era altro che una ptomaina, 
Pubblico Ministero ed avvocati inveirono contro il povero chimico, 
che a mala pena poté difendersi invocando in suo aiuto la testi- 
monianza dei pi celebri chimici d’Europa. 

In pochi anni le cose sono assai mutate: l’onorevole Villa, mi_ 
nistro di grazia e giustizia nel 1880 institui una commissione com. 
posta di chiari chimici e fisiologi e presieduta prima dal Selmi, poi 
dal Cannizzaro perché studiasse le ptomaine nei loro rapporti 
con la medicina legale. Prima ancora di quell’anno in Francia il 
Gauthier, in Svizzera il Nencki e il Brieger, suo allievo, avevano 
impreso lo studio di questi problemi; ed oggidi le dottrine del Selmi 
sono accettate e il catalogo delle ptomaine che egli aveva solo in- 
travisto é gia lungo, e molte di esse sono state ottenute allo stato 
di assoluta purezza chimica, al paro della chinina, della morfioa, 
della stricnina o di qualsiasi altro alcaloide vegetale. 

I progressi della batteriologia che ha insegnato a separare le 
singole specie di microbi, furono un potente aiuto e queste ricer- 
che: si poté cosi trovare che vi sono delle specie che fabbricano 
sempre lo stesso alcaloide, purché si dia loro il materiale appropriato; 
con altro cibo ed in altre condizioni muta il prodotto ottenuto. 

Codesti alcaloidi possono essere dei prodotti escrementizii dei 
microrganismi; oppure essere soltanto il risultato di scomposizioni 
da loro operate nelle sostanze di cui vivono, in modo da mettere in 
luce un edificio molecolare che prima 0 non esisteva o era imme- 
desimato ecome nascosto sotto altri atomi. 

Il fatto piu interessante per noi che risulté da queste ricerche 
si é sopratutto questo, che codesti alcaloidi della putrefazione, 
ptomaine 0, come ora taluni vogliono, toxine, se non sono neces- 
sariamente un veleno per l’uomo e per gli animali, finiscono sempre 
per essere un veleno per la specie di microorganismi che li ha ge- 
nerati. Questa proposizione ha un valore biologico generale, e pud 
anche formularsi cosi: ogni corpo vivente in virti dei processi 
chimici che costituiscono la vita, genera delle sostanze che se non 
sono rigettate dall’organismo, lo uccidono. Noi non ci si sottrae 
a questa legge: l’aria che espiriamo, il sudore, l’orina contengono 
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dei principii i quali debbono essere espulsi a patto di darci la 
morte. 

La scoperta delle ptomaine si accompagno a quella delle leu- 
comaine (Gauthier) che sono principii alcaloidei che si fabbricano 
nei nostri stessi tessuti durante la vita. 

Eccoci dunque chiarita l’infezione chirurgica: essa é la espres- 
sione della penetrazione nell’ organismo dei veleni che sono fab- 
bricati dai microbi stabiliti su una piaga. Mutevole nei suoi sin- 
tomi col mutare della natura dei microbi stessi nei casi pid for- 
tunati suole assumere la forma di febbriciattola leggera ricorrente 
ad intervalli lunghi; il brivido che l’annuncia, il calore che sus- 
segue, lo stadio consecutivo di immunita corrispondono al pene- 
trare nel corpo del principio tossico, al suo agire ed al suo scom- 
parire nella evoluzione che compie nei tessuti. Durante qualche 
tempo una nuova generazione di microbi, figlia della precedente, 
ha compiuto il suo ciclo vegetativo ed arriva a fabbricare nuovo 
veleno che infetta di nuovo I’ organismo. Bastano delle piccolis- 
sime piaghe su cui sia stabilita una colonia di microbi per man- 
tenere cosi delle febbri leggere, ma insistenti, ma ribelli ad ogni cura. 

La chirurgia, per opera sopratutto del Lister a cui, (egli stesso 
ce lo dice), le scoperte del Pasteur furono come un raggio rivela- 
tore ha tratto profitto da parecchi anni di queste nozioni, ed ha 
adottato il migliore dei mezzi, il pit radicale, quello di combattere 
le cause di infezione. Un buon chirurgo oggidi considera il com- 
parire di un fenomeno d’infezione come una colpa sua; egli sa 
che con pratiche opportune, diligenti e minuziose pud assoluta- 
mente escludere dalla ferita qualsiasi germe ed assicurarsi una 
guarigione sicura: sia l’acido fenico, o il sublimato od anche sem- 
plicemente l’acqua bollita quelio che egli usa, il segreto del me- 
todo antisettico consiste nell’ impedire che i microbi si stabiliscano 
sulla piaga. E non é d’uopo essere medici per sapere quali passi 
giganteschi abbia fatto la chirurgia, e ‘con lei l’ostetricia dopo la 
adozione dei metodi antisettici. IL numero delle esistenze salvate 
é immenso; é tale la sicurezza assoluta di questo metodo che esso 
si impone come un obbligo al sanitario, e la legge stessa lo ha 
sanzionato. 

Ma non tutte le infezioni batteriche sono accessibili alla chi- 
rurgia; non sempre quando una lesione si produce e cade sulla 
piaga un germe sono pronti i preparati antisettici. Talora si ha 
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a fare con specie assai pit virulente che le ordinarie, le quali si 
moltiplicano rapidamente perché trovano un ambiente favorevo- 
lissimo nei nostri tessuti: dalla piaga penetrano nel profondo, en- 
trano nei vasi sanguigni, infettano l’organismo o moltiplicandosi 
nel sangue stesso, 0 insediandosi in qualche organo dove trovano 
pi comodo asilo. Per questi microbi attivissimi le risorse ordina- 
rie dei tessuti, il loro potere di resistenza non bastano o bastano 
appena; se la nutrizione é poco buona, se si ha un minor grado di 
attivita nella circolazione, se vi 6 quello stato di leggera prostrazione 
di forze che distingue gli organismi deboli, allora la sorte é decisa: 
il bacillo vince, avvelena e uccide. Nelle epidemie come nelle lotte 
i deboli sono quelli che cedono per i primi; talora anche i forti 
soccombono, ma si é perché sono stati colti in un momento di 
malessere, di attivita minore. Recenti esperienze di Canalis e Mor- 
purgo hanno mostrato che gli animali ben nutriti che sono re- 
frattarii ad alcune infezioni, perdono subito questo potere se si 
sottopongono ad un digiuno prolungato, e lo riacquistano dopo 
essere stati ricondotti ad una alimentazione abbondante. 

I microbi dotati di questo potere di invasione nell’organismo, 
di cui i pid noti sono quelli del tifo, del tetano, della risipola, del 
colera, della difterite, della tubercolosi, delle pneumoniti e delle 
meningiti sono chiamati ordinariamente col nome di patogeni. Io 
pero non esito ad affermare che tutti i microbi devono conside- 
rarsi come patogeni, quando penetrano nei tessuti. La differenza 
fra gli innocui e i virulenti sta nella facilita con cui possono 
penetrare nell’organismo e nella diversa natura de’ veleni che pro- 
ducono vivendo. 

Per i microbi patogeni per lo pit la chirurgia é@ impotente 
perché o arriva troppo tardi, o essi sono stabiliti in organi non 
accessibili al coltello. 

Quali sono i mezzi di difesa che abbiamo contro di loro? Una 
difesa radicale, che consiste nello escluderli affatto, si pud difficil- 
mente operare ;]’ isolamento di un focolaio d’ infezione in modo che 
non possano i microorganismi spargersi nell’aria, nel suolo, nel- 
l'acqua é@ solo possibile in certi casi in cui la infezione si mani- 
festa isolata. Si pud impedire che un coleroso che proviene dal di 
fuori infetti un paese, distruggendo i suoi panni, i suoi escrementi, 
seppellendolo profondamente, in localita tale che ne possano essere 
inquinate le acque. La minaccia d’una epidemia di scarlattina, di 





122 UN POCO DI STORIA 


difterite si pud allontanare con simili procedure. Ma per quanto 
grande sia la vigilanza e per quanto sia agevolato il compito delle 
autorita preposte alla pubblica igiene, il che di rado avviene, non 
si riesce sempre a impedire che da un focolaio d’infezione se ne 
sviluppino altri, o per contagio diretto o per indiretto. Alcune ma- 
lattie, per esempio, sono contagiose nel periodo d’ incubazione, cioé 
quando non si scorge alcun sintomo. In questi casi la cura radi- 
cale che consiste nel sopprimere la causa non si pud fare. 

Il medico deve dunque affrontare risolutamente la cura del 
morbo e in questo campo la vittoria non gli pud essere assicurata 
se non usa di quelle sole armi che nuocciano al microbo mentre 
siano indifferenti 0 poco nocevoli all’organismo che lo alberga. 

Un rimedio che risponda a questi requisiti, che introdotto nel 
corpo vada a cercare il microbo dove é annidato e lo uccida la- 
sciando illesi i tessuti, non lo conosciamo ancora. Tutti i nostri 
antisettici sono anche dei veleni per noi: non li possiamo usare 
che in piccole dosi, e esternamente in modo che colpiscano diret- 
tamente i nemici senza venire in contatto coi nostri organi. Pos- 
siamo disinfettare il canale intestinale, ma anche qui, come gia 
dissi dianzi, siamo fuori dell’organismo. 

Conviene dunque cercare un’altra via; ed é quella che ci viene 
indicata dalle ricerche a cui ho accennatg sui prodotti della vita 
dei microbi. Di questi prodotti se ne sono isolati gia alcuni che 
sono velenosi per noi, altri che sono indifferenti: e sappiamo che 
in ogni caso ve ne devono sempre essere di quelli che sono no- 
civi per i microorganismi stessi che li generarono. Questi sono i 
rimedii che dobbiamo cercare; a questi soli, quando non siano ve- 
lenosi anche per noi, dobbiamo ricorrere per la cura delle infezioni. 
Ma noi siamo ancora lontani da questo punto: conviene che la 
batteriologia diventi pii completamente chimica e che fissi ed 
isoli tutti i prodotti della vita dei microbi; che la farmacologia 
li studii tutti nel loro modo di agire indicando quelli che si hanno 
a scegliere |! 

E una lunga serie di studi, per i quali, come or ora vedremo, 
siamo ancora poco preparati. Intanto pero possiamo confortarci della 
nostra impotenza collo spettacolo di quanto abbiamo gia ottenuto o 
stiamo per ottenere. L’attenuazione dei virus, i vaccini preserva- 
tivi sono gia enormi progressi. Se non lo abbiamo ancora puro, il 
rimedio lo possediamo gia. Per alcune forme di batterii i nostri 
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mezzi di combattimento sono pari a quelli che possedevamo per 
le febbri malariche prima che dalla corteccia di china si estraesse 
la chinina. Il rimedio si doveva dare ad alta dose, aveva incon- 
venienti assai, ma operava la guarigione come la chinina. 


* 
* * 


L’attenuazione dei virus non é che una diminuzione che si pro- 
duce nella velenosita di alcuni microbi: codesta diminuzione é pro- 
babilmente dovuta a che si é modificato alquanto il Joro compor- 
tamento chimico per cui essi non sono pit in grado vegetando di 
produrre una sostanza tossica per l’uomo. E precisamente quello 
che si osserva per alcune piante che sono velenose sotto alcuni 
climi, innocue sotto altri. Codesti virus cosi attenuati inoculati non 
hanno pit potere di comunicare alcuna malattia, e si estinguono 
senza svilupparsi oltre. Ma quello che é pit prezioso, essi confe- 
riscono all’animale la immunita, cioé lo difendono dall’azione ve- 
nefica dello stesso virus quando sia nello stato ordinario di viru- 
lenza. Un virus attenuato é un contravveleno del virus attivo, 
contravveleno pit perfetto di quelli usati di solito, poiché previene 
ed impedisce lo svolgersi dell’azione venefica. 

In qual modo si possa spiegare codesto comportarsi dei virus 
attenuati é ancora ignoto; é probabile che si abbia qui un caso 
speciale di quella legge che enunciai dianzi della velenosita dei 
prodotti escrementizii per gli organismi che li producono. I virus 
attenuati generano nei tessuti dei composti che non sono velenosi per 
l’animale che li ospita, ma sono e rimangono velenosi per i virus 
stessi, in qualsiasi stadio di virulenza essi siano. La plausibilita di 
questa spiegazione ci é dimostrata dal fatto che la immunita che 
i virus attenuati comunicano non dura che un tempo limitato, in 
capo al quale si ridiventa suscettibili allo avvelenamento. 

La scoperta dell’attenuazione dei virus ¢ anch’essa merito del 
Pasteur; ai casi da lui illustrati se ne aggiunsero molti altri. In 
genere un virus, cioé un microbo, si modifica, si attenua col mutare 
le condizioni sue di vita. Alcuni microbi perdono il potere di de- 
terminare dei fenomeni morbosi facendoli sviluppare in presenza 
dell’aria in mezzi adatti in cui trovino il loro pascolo, ma senza 
essere parassiti di corpi viventi; altri lo perdono sviluppandosi in 
specie d’animali diverse da quelle su cui esercitano la loro azione 
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venefica; inoculandoli successivamente in codesti animali, le ge- 
nerazioni di microbi che si succedono nel nuovo ambiente sono 
sempre meno virulenti, finché dopo replicate colture si ottengono 
dei microbi che inoculati all’animale primitivo si mostrano o in- 
nocui, o solo leggermente velenosi, e gli conferiscono la immu- 
nita. Altri virus si fanno innocui coltivandoli a temperature di- 
verse da quelle ordinarie. 

Si noti che il virus diventato innocuo, dopo che sia passato 
parecchie volte nel corpo degli animali‘in cui era primitivamente 
velenoso, riacquista le sue proprieti tossiche; il nuovo terreno gli 
ha rifabbricato il sao veleno. Lo stesso fatto osserviamo in una 
pianta elevata, nella digitale, che coltivata nei giardini perde le 
proprieta sue preziose di calmare il cuore, e abbandonata a sé 
senza coltura, nei boschi, inselvatichisce e ridiventa quel prezioso 
rimedio che tutti conoscono. Il virus attenuato del carbonchio 
injettato ad un montone non produce in lui che una pustoletta 
insignificante. Un poco di succo di codesta pustola, che contiene 
i bacilli del carbonchio sviluppatisi da quelli injettati, injettato in 
un’altra pecora, da luogo ad una pustola pit grossa; ripetendo la 
inoculazione dall’una all’altra pecora si fa riacquistare ai bacilli 
la loro virulenza tanto che essi sono capaci di nuovo di dare il 
carbonchio. 

Questi fatti che io enuncio qui aridamente, spinto dalla massa 
di cose che devo condensare in piccolo spazio spiegano molti in- 
sorgere, crescere e dileguarsi di epidemie; sono le varie fasi ve- 
getative, le oscillazioni della virulenza di microorganismi coltivati 
su larga scala in grande numero di uomini, e passanti dall’ uno 
all’altro individuo con rapida vicenda. 

Non tutti i casi di attenuazione sono cosi chiari come questo 
del carbonchio, in cui si é isolato un bacillo e lo si modifica di- 
rettamente. In alcuni casi assistiamo all’attenuazione senza poter 
avere in mano l’organismo stesso che si é@ attenuato. Questo suc- 
cede, per esempio, per il vajuolo. E probabile che il vaccino cioé il 
succo della pustola vaccinica 0 cow-pox, come si chiama con pa- 
rola inglese, racchiuda una forma attenuata del microbo che 
quando é in piena virulenza da il vajuolo. 

Anche la cura della rabbia costituisce un fatto consimile. Non 
si inocula l’agente diretto del morbo, ma il tessuto del midollo 
spinale in cui siritiene che esso abbia sede; in questo come nel 
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caso del vajuolo é evidente che si ha un miscuglio di molte so- 
stanze indifferenti con una attiva, la quale perd non sié ancora 
potuta isolare. E precisamente quello che dicevo dianzi dell’antica 
prescrizione della corteccia di china invece della chinina. 

E questa chinina la troveremo noi? Questo principio che é 
il veleno del microbo virulento, e che difende l’organismo é iso- 
labile? Io credo di si, ma la risposta é nelle mani della chimica: ad 
essa il mettersi all’opera. 

Per ora intanto contentiamoci dei risultati ottenuti, che ci 
sono arra di nuove conquiste. Il vaccino ha per sé una lunga espe- 
rienza; combattuto aspramente esso ha in suo appoggio una cosi 
larga messe di cifre che ne mettono il valore al di sopra di ogni 
attacco: lo stesso io credo si dovra dire per le vaccinazioni car- 
bonchiose e per quelle della rabbia. Ed altri casi di attenuazione 
si annunciano giornalmente, i quali se non hanno ancora ricevuto 
l’applicazione all’uomo direttamente, la possono ricevere da un mo- 
mento all’aitro; sono pochi giorni che il professore Foa annun- 
ciava all’Accademia di medicina di Torino di essere riuscito a ren- 
dere i conigli refrattarii al pneumococco, il temuto microbo delle 
pneumoniti. 

L’ultima delle conquiste nel campo batteriologico, la pit grande 
di tutte se si avverano i precipitati pronostici fatti, sarebbe quella 
che é@ conosciuta col nome di metodo di Koch contro la cura della 
tisi. Quale sia il valore pratico di questa scoperta, riesca essa a gua- 
rire le varie forme di tubercolosi, fra cui la tanto temuta tisi pol- 
monare, il tempo solo ce lo dira. 

A stabilire la verita su questo campo manco il tempo al Koch 
stesso, il quale, a giudicare della serietaé del suo carattere scien- 
tifico, dal suo grande valore come ricercatore, e dall’altissima 
posizioné che occupa officialmente in Germania e moralmente in 
tutti i paesi dove esiste la coltura europea, non avrebbe certo vo- 
luto introdurre tanti elementi disturbanti nelle sue serene indagini. 
Il mondo medico si é impossessato della sua famosa linfa, e senza 
conoscerla, senza sapere che cosa rappresenta, la versa nelle vene 
dei poveri malati, che la chieggono supplicanti, tanto pud la spe- 
ranza nei cuori umani. Il delirio di questi giorni a Berlino e nelle 
grandi citta dove é giunta la misteriosa linfa ha raggiunto quel- 
Yaltezza che tutti i cultori della storia della medicina sanno es- 
sersi raggiunta in casi simili quando comparve e s’ impose alla cre- 
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dulitA umana un rimedio a mali disperati. E gli esempi non man- 
cano. Su questa scoperta, come rimedio, non giova ora parlare, e 
sarebbe poco scientifico il farlo. 

Lascino i medici e lasci il pubblico che il farmaco sia speri- 
mentato da chi pud conoscerlo, e si acquisteranno in breve tempo 
delle nozioni certe, a prezzo ben pit leggero di quelle che si acqui- 
stano mal certe in questa odierna furia, 

Fra le poche cose sicure che si hanno sull’azione del nuovo 
medicamento, ve ne sono alcune che gli assegnano un valore straor- 
dinario, e che indicano che colla sua scoperta la scienza ha fatto 
un passo da gigante. 

Questa linfa é@ un liquido brunetto, del. solito colore degli 
estratti concentrati ottenuti dai tessuti animali; ha un odore gra- 
devole di brodo succoso, l’odore dell’estratto di carne Liebig, ma 
meno intenso: concentrato si conserva facilmente, diluito si cor- 
rompe e conviene aggiungergli dell’acido fenico per impedire che 
sia invaso dalla putrefazione. 

Tutto questo sembra indicare che si abbia da fare con pro- 
dotti ottenuti da tessuti animali, racchiudenti i principii soliti a 
trovarsi in questi tessuti, principii che non devono essere ancora 
molto diversi dallo stato in cui erano in vita, se sono ancora capaci 
di corrompersi: l’odore speciale del liquido conferma questa ipotesi, 

Le poche ricerche analitiche fatte su questo liquore vi avreb- 
bero segnalato la presenza di corpi che si chiamano peptoni. Ora 
i peptoni sono delle modificazioni leggere di quelle sostanze che si 
chiamano albumine, dei quali l’albume dell’uovo é il tipo pid noto, 
e che si trovano abbondanti nel sangue, nella carne, in tutti i 
tessuti degli animali. Basta prendere un poco d’albume d’uovo e 
lasciarlo all’aria tanto che incominci a putrefarsi perché esso senza 
cessare di essere albume acquisti delle proprieta diverse e diventi 
peptone, La trasformazione si fa lenta: al modo con cui si opera 
vengono alla mente le parole di Dante: 


Che non é nero ancora, e 1 bianco muore. 


Il peptone non é ancora un prodotto di trasformazione radi- 
cale dell’albumina, ma non é pit albumina. Esso si produce nor- 
malmente nel nostro stomaco e nell’ intestino durante la digestione, 
e pare che si fabbrichi sempre per azione dei fermenti sulla albu- 
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mina. E il primo stadio di quella serie di trasformazioni chimiche 
che conducono dalla albumina agli ultimi prodotti della putrefazione 
che sono l’acqua, l’acido carbonico e l’ammoniaca. 

Il peptone, come dissi, 6 un corpo che si forma nel nostro sto- 
maco durante la digestione; e vi si forma in gran copia, tantoché 
si credette che tutta I’ albumina degli alimenti dovesse trasfor- 
marsi in peptone per potere essere assorbita, il che é dimostrato 
che non é. Ma lo stesso peptone iniettato nelle vene si manifesta 
velenoso; dd sonnolenza, brividi di freddo, malessere; talora feno- 
meni pitt gravi. Quando si scoperse questo fatto fu una meraviglia 
generale; come mai un prodotto normale della digestione é un 
veleno? Si studid meglio il processo della digestione e si scopri 
che il peptone dello stomaco e dell’ intestino prima di passare nel 
sangue si trasforma di nuovo in albumina primitiva innocua. 

Intanto perd si veniva a conoscere che una leggera modifi- 
cazione dell’albumina basta a trasformarla da alimento in veleno. 
In questi ultimi tempi nuovi fatti confermarono quelli che ho 
esposto. 

Il Mosso ottenne fenomeni gravi dal sangue dell’ anguilla 
iniettato in animali, e poté trovare che il veleno era nel siero, 
nella parte liquida del sangue, dove l’albumina é sciolta; e suo 
fratello Ugolino provd che é precisamente |l’albumina del siero 
che é@ velenosa. Pili recentemente ancora il Brieger dai focolari 
dove si sviluppa il bacillo della difterite isold delle albumine ve- 
lenose che producono i fenomeni di intossicazione che si osservano 
lungo il decorso della difterite. Non c’ 6 dubbio che sono queste 
tossialbumine, come vennero opportunamente battezzate, che pro- 
ducono nei malati di difterite quei fenomeni consistenti soprattutto 
in paralisi gravi, i quali sono nella maggior parte dei casi la causa 
immediata della morte; esse si fabbricano nei tessuti dove sono le 
membrane difteriche, entrano nel sangue e ivi esercitano l’azione. 

Di tossialbumine se ne isolarono gia parecchie, anche dai li- 
quidi di altri batterii; pare che il veleno di alcuni serpenti sia costi- 
tuito da tossialbumine. 

Se ora si riflette che alcuni lieviti, che si sa essere forme 
speciali di albumina, iniettati nel sangue provocano fenomeni di 
avvelenamento, si potra facilmente concludere che l’albumina per 
leggere modificazioni nella sua struttura pud trasformarsi in ve- 
leno. 
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Tutti questi dati sembrano autorizzarci a conchiudere che 
nella linfa di Koch esista uno di questi peptoni o almeno una forma 
di albumina virulentissima. 

La caratteristica di questo liquore incognito, il punto in cui 
esso si distingue da tutti gli altri corpi congeneri noti, si 6 che esso 
a dose minima é capace di produrre una febbre violenta, e di de- 
stare viva infiammazione nei soli tessuti dove sono dei tubercoli. 
Per ottenere in un uomo sano un poco di febbre ci vuole una dose 
di linfa assai maggiore — 10 0 20 volte — di quella che in un 
tubercolotico desta tali fenomeni infiammatorii 0 tale reazione feb- 
brile da porre in pericolo lesistenza stessa, 

Nessun altro dei farmaci si avvicina in cid a questo misterioso 
prodotto; nessuno fra gli svariati veleni che distillano le piante, 
o che si preparano dai minerali é capace di dare la febbre; per- 
ché la linfa di Koch la produca conviene che essa racchiuda una 
di quelle sostanze accenditrici della febbre che si generano nei 
nostri tessuti, le quali finora non vennero ancora isolate; e perché 
eserciti la sua attivita sul solo tessuto tubercolare, sede dei ba- 
cilli della tubercolosi scoperti da Koch per il primo, conviene pure 
che sia un prodotto ottenuto per opera de’ bacilli della tubercolosi 
stessa. In fatto di batterii vale il detto antico: on n’est trahi que 
par les siens. 

E questo prodotto ignoto, alterabilissimo, esistente nella linfa, 
deve essere assai vicino allo stato di purezza se a cosi minima dose 
produce fenomeni cosi imponenti. 

Il tempo dira, e presto, se queste congetture sulla natura 
del liquido tanto decantato siano o no vere; qualunque sia la ri” 
sposta, io sono sicuro che questa scoperta conferma ed assicura 
l’indirizzo vero della batteriologia, gia inaugurato colle scoperte 
del Selmi, l’indirizzo chimico. Senza la chimica non si potra 
spiegare nulla relativamente a questi problemi, e non é una cir- 
costanza da trascurarsi il vedere che il Koch in codeste ricerche 
aveva vicino uno fra i pit distinti chimici, valentissimo in studi 
di batteriologia, il Brieger, l’allievo di quel Nencki che per il primo 
studid a fondo la questione della scomposizione putrefattiva delle 
sostanze. Né si deve dimenticare che il Pasteur inizid la sua car- 
riera con lavori di chimica cosi geniali da fare amaramente rim- 
piangere al Dumas suo maestro, la nuova direzione presa dalle sue 
ricerche sulla generazione spontanea, allorché non avevano an- 
cora dato gli inattesi risultati che tutti conoscono. 
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*K 
* * 

Ed ora giunti a questo punto se vogliamo trarre un poco di 
morale, ma pratica anch’essa quale si addice a coronare una storia 
di conquiste scientifiche che tutte immediatamente poterono ap- 
plicarsi al benessere dell’uomo, mi sia lecito di domandare come 
I Italia sia preparato alla gara scientifica che queste scoperte hanno 
destato. A parer mio non é preparata punto; avra qualche in- 
gegno, come era il Selmi, come é qualcuno dei viventi, che pud 
lavorare a questi argomenti; ma quella massa di lavoratori che 
in Germania sono i collaboratori oscuri dei /eaders della ricerca 
scientifica, e che gli lasciano il tempo di darsi alle speculazioni 
ed agli esperimenti continui, accumulandogli intorno un materiale 
immenso di osservazioni che gli permettono di avanzare rapido 
e sicuro, eliminando le vie false del pensiero, codesto esercito di 
scienziati minuti, non lo abbiamo, sopratutto in questo campo. 

Quando si pensa che la maggior parte delle nozioni biolo- 
giche ha un fondamento chimico, e che agli studenti di medi- 
cina la chimica é insegnata al primo dei sei anni di corso, e poi é 
lasciata 14 sola, senza richiami, seppellendola sotto gli strati delle 
nuove cognizioni; quando si rifletta che, in un anno, qualsiasi piu 
valente insegnante di chimica generale non pud dare che quelle 
nozioni fondamentali di chimica inorganica ed organica che per- 
mettono appena di comprendere il linguaggio delle formole e di 
farsi una idea delle leggi principali che regolano i mutamenti della 
materia, ma non puod scendere a particolari di nessuna sorta; 
quando si consideri ancora che la natura stessa delle trasfor- 
mazioni chimiche che si compiono negli organismi é tanto di- 
versa da quelle che si possono dimostrare dalla cattedra ad un 
uditorio, che lo studente non pud farsene una idea che lavorando 
egli stesso; quando si paragoni con questo stato di cose il pro- 
gramma di studio degli ingegneri e dei tecnici e dei farmacisti 
che hanno corsi speciali di chimica a seconda dell’ indirizzo della 
loro carriera, si rimane dolorosamente meravigliati di questa gra- 
vissima lacuna nello insegnamento della medicina, la quale conti- 
nuamente abbisogna del sussidio della chimica. 

Un corso di chimica applicata alla medicina esiste solo in 
qualche Universita e vi é tollerato pit che altro: in prova di che 
non esiste obbligo d’esami, escludendo cosi in pratica l’obbligo 
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Tutti questi dati sembrano autorizzarci a conchiudere che 
nella linfa di Koch esista uno di questi peptoni o almeno una forma 
di albumina virulentissima. 

La caratteristica di questo liquore incognito, il punto in cui 
esso si distingue da tutti gli altri corpi congeneri noti, si 6 che esso 
a dose minima é@ capace di produrre una febbre violenta, e di de- 
stare viva infiammazione nei soli tessuti dove sono dei tubercoli. 
Per ottenere in un uomo sano un poco di febbre ci vuole una dose 
di linfa assai maggiore — 10 0 20 volte — di quella che in un 
tubercolotico desta tali fenomeni inflammatorii 0 tale reazione feb- 
brile da porre in pericolo lesistenza stessa, 

Nessun altro dei farmaci si avvicina in cid a questo misterioso 
prodotto; nessuno fra gli svariati veleni che distillano le piante, 
o che si preparano dai minerali é capace di dare la febbre; per- 
ché la linfa di Koch la produca conviene che essa racchiuda una 
di quelle sostanze accenditrici della febbre che si generano nei 
nostri tessuti, le quali finora non vennero ancora isolate; e perché 
eserciti la sua attivita sul solo tessuto tubercolare, sede dei ba- 
cilli della tubercolosi scoperti da Koch per il primo, conviene pure 
che sia un prodotto ottenuto per opera de’ bacilli della tubercolosi 
stessa. In fatto di batterii vale il detto antico: on n’est trahi que 
par les siens. 

E questo prodotto ignoto, alterabilissimo, esistente nella linfa, 
deve essere assai vicino allo stato di purezza se a cosi minima dose 
produce fenomeni cosi imponenti. 

Il tempo dira, e presto, se queste congetture sulla natura 
del liquido tanto decantato siano o no vere; qualunque sia la ri- 
sposta, io sono sicuro che questa scoperta conferma ed assicura 
l’indirizzo vero della batteriologia, gia inaugurato colle scoperte 
del Selmi, l’indirizzo chimico. Senza la chimica non si potra 
spiegare nulla relativamente a questi problemi, e non é una cir- 
costanza da trascurarsi il vedere che il Koch in codeste ricerche 
aveva vicino uno fra i pit distinti chimici, valentissimo in studi 
di batteriologia, il Brieger, l’allievo di quel Nencki che per il primo 
studiéd a fondo la questione della scomposizione putrefattiva delle 
sostanze. Né si deve dimenticare che il Pasteur inizid la sua car- 
riera con lavori di chimica cosi geniali da fare amaramente rim- 
piangere al Dumas suo maestro, la nuova direzione presa dalle sue 
ricerche sulla generazione spontanea, allorché non avevano an- 
cora dato gli inattesi risultati che tutti conoscono. 
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* 
* * 

Ed ora giunti a questo punto se vogliamo trarre un poco di 
morale, ma pratica anch’essa quale si addice a coronare una storia 
di conquiste scientifiche che tutte immediatamente poterono ap- 
plicarsi al benessere dell’uomo, mi sia lecito di domandare come 
I’ Italia sia preparato alla gara scientifica che queste scoperte hanno 
destato. A parer mio non é preparata punto; avra qualche in- 
gegno, come era il Selmi, come é qualcuno dei viventi, che pud 
layorare a questi argomenti; ma quella massa di lavoratori che 
in Germania sono i collaboratori oscuri dei /eaders della ricerca 
scientifica, e che gli lasciano il tempo di darsi alle speculazioni 
ed agli esperimenti continui, accumulandogli intorno un materiale 
immenso di osservazioni che gli permettono di avanzare rapido 
e sicuro, eliminando le vie false del pensiero, codesto esercito di 
scienziati minuti, non lo abbiamo, sopratutto in questo campo. 

Quando si pensa che la maggior parte delle nozioni biolo- 
giche ha un fondamento chimico, e che agli studenti di medi- 
cina la chimica é insegnata al primo dei sei anni di corso, e poi é 
lasciata 14 sola, senza richiami, seppellendola sotto gli strati delle 
nuove cognizioni; quando si rifletta che, in un anno, qualsiasi piu 
valente insegnante di chimica generale non pud dare che quelle 
nozioni fondamentali di chimica inorganica ed organica che per- 
mettono appena di comprendere il linguaggio delle formole e di 
farsi una idea delle leggi principali che regolano i mutamenti della 
materia, ma non puo scendere a particolari di nessuna sorta; 
quando si consideri ancora che la natura stessa delle trasfor- 
mazioni chimiche che si compiono negli organismi é@ tanto di- 
versa da quelle che si possono dimostrare dalla cattedra ad un 
uditorio, che lo studente non puo farsene una idea che lavorando 
egli stesso; quando si paragoni con questo stato di cose il pro- 
gramma di studio degli ingegneri e dei tecnici e dei farmacisti 
che hanno corsi speciali di chimica a seconda dell’indirizzo della 
loro carriera, si rimane dolorosamente meravigliati di questa gra- 
vissima lacuna nello insegnamento della medicina, la quale conti- 
nuamente abbisogna del sussidio della chimica. 

Un corso di chimica applicata alla medicina esiste solo in 
qualche Universita e vi é tollerato pit che altro: in prova di che 
non esiste obbligo d’esami, escludendo cosi in pratica l’obbligo 
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alla frequentazione dei corsi. Di laboratorii speciali per la chi- 
mica medica ne esiste uno solo nell’ Universita di Roma; un’altra 
Universita lo sta per avere, ma per la munificenza di chi professa 
il corso, il quale lo impianta a sue spese. In Italia non marcano 
persone facoltose pronte a contribuire col danaro per opere di be- 
neficenza; ma non si conosce altra forma di giovare al pubblico 
se non quella di fondare ospedali, o aprir case di rifugio per i 
trovatelli, o per i discoli, o per i vecchi. La forma altissima di 
beneficenza che assicura mezzi di perfezionamento intellettuale, 
che aiuta ricerche ed ingegni, che tende a rialzare la coltura, é 
scarsamente praticata, ed é, sipud dire, in mano delle accademie 
e dei corpi costituiti. Non cosi in Francia, in Inghilterra e sopra- 
tutto agli Stati Uniti, donde giungono ad ogni scienziato inviti ad 
esporre le ricerche che hanno bisogno di sussidio pecuniario, il 
quale viene concesso senza riguardo di nazionalita; agli Stati 
Uniti dove grandissime Universita si fondano per opera di privati 
e in pochi anni gareggiano con quelle europee di maggior fama, 
e traggono da quelle gl’ insegnanti. 

Da noi abbiamo un esempio che dovrebbe fare riflettere molti 
di quelli che hanno fissato di beneficare dopo la loro morte; quello 
di un inglese, appassionato cultore della botanica, il quale regala 
all’orto botanico di Genova una cospicua somma perché si perfe- 
zioni e si arricchisca di un buon laboratorio. 

Io credo che l’esempio datoci dall’Hanbury non abbia troyato 
imitatori solo perché non é noto; e se queste pagine avranno 
destato qualche idea in uno dei tanti che sono in Italia indecisi 
sul modo di contribuire colla loro fortuna al bene pubblico, avrd 
certo raggiunto un risultato maggiore di quanto potessi sperare. 


P1IERO GIACOSA. 
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Calendae Januariae. 


Annum Novum Faustum Felicem. 


I primi giorni dell’anno furono sempre tenuti per festivi insino 
dai primordi di Roma, e l’uso di farsi in quella occasione vicen- 
devoli doni ed augurii venne costantemente osservato. Delle quali 
ambedue cose si potrebbe facilmente rintracciare l’origine e la ra- 
gione, nella superstiziosa credenza che avevano gli antichi che tutto 
fosse racchiuso e contenuto nei principii, omnia principiis inesse so- 
ent, in cui essi si pensavano scorgere alcun che di divino. Ond’é che 
non avrebbero mai incominciato nessuna faccenda o impresa senza 
consultare avanti gli augurii e fare speciali preghiere, sagrifici e 
voti pubblici; e per lo stesso motivo, nessuno avrebbe intralasciato 
il primo giorno dell’anno di attendere ad alcuna delle pit importanti 
fra le proprie occupazioni, a fine di assicurarne in cotal guisa il buon 
successo. Tutti poi si conducevano in folla alla casa dei nuovi con” 
soli, che appunto in quel giorno entravano in carica e trionfalmente 
apparivano nella sontuosa processione detta processus consularis, 
accompagnati dal senato, dai cavalieri e dal popolo, cui tenevano 
dietro i vittimari e le vittime inghirlandate di fiori e con le corna 
inaurate, pel grande sagrificio a Giove Ottimo-Massimo. Cotesta 
grandiosa cerimonia si vede rappresentata su di alquante monete 
imperiali, la pi antica delle quali appartiene al tempo di Antonino 
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Pio. Seguiva poscia l Augurium salutis, cioéi voti solenni che i no- 
velli consoli innalzavano pro salule populi romani, voti fatti parte 
in Campidoglio, parte nel tempic della Salute. La festosa giornata 
finalmente si chiudeva con un lauto banchetto offerto dai consoli 
in Campidoglio, i quali in questa occasione costumavano inoltre di 
regalare sportule in danaro, e talora anche ciste e tazze di ar- 
gento e vesti e pugillari e dittici, o sieno librettini di avorio con- 
tenenti i loro ritratti di bassorilievo, vestiti degli abiti solenni e col 
nome loro scritto dappresso. Vi si trovavano pure a volte figu- 
rati i circensi ed altri spettacoli e giuochi, che il console a pro- 
prie spese avesse fatto celebrare; e simili dittici arrivarono col- 
l’andar del tempo ad essere di tanto valore e di tanta magnificenza, 
che Teodosio ed Arcadio credettero necessario di prescrivere me- 
diante una legge, che non fosse lecito regalare dittici di avorio 
ornati d’oro e d’argento ad altri che ai consoli ordinari. 

Giano, dio dell’anno, rappresentato con due facce volte l’una a 
levante e l’altra a ponente, come lo si vede in sulle monete si etru- 
sche e si romane, chiamato percid Gemino, Biforme e Bifronte, 
era particolarmente festeggiato nelle calende di gennaio a lui sagre; 
nel qual giorno gli si facevano preci e sagrifici ed offerte di vino, 
incenso, farro, frutta, sale e principalmente quella di una focaccia 
detta zanual. Il popolo quindi, vestito a festa, andava a venerarlo 
sul monte Tarpeo, ove gli era stata dedicata una piccola cap- 
pella con ara. 

Insin dal mattino tutti reciprocamente si auguravano beni e 
felicita di ogni fatta insieme con una lunga e prospera vita, e l’ob- 
bligo di far visite in quel giorno solenne era talmente invalso nelle 
creanze generali, che nessuno avrebbe osato sottrarvisi. Agli augurii 
si univano doni di differenti specie, uso gentile che designavasi col 
nome di strenarum commercium, e che credevasi fosse stato in- 
trodotto dal re Tazio allorquando fondo il culto di Strenia, dea 
salutare e benefica, corrispondente alla Sa/us dei romani. |] suo sa- 
cello circondato da un bosco sacro formato di alberi fediciz, giaceva 
nelle adiacenze della Via Sacra non lontano dal luogo ove piu tardi 
s’innalzo il Colosseo. E quivi fin dal tempo del re sabino si recavano 
il primo giorno dell’anno rami di verbena, pianta tenuta apporta- 
trice di buona fortuna; anzi pare che allo stesso Tazio si dessero 
verbenas felicis arboris ex luco Streniae anni novi auspices, 
quale fausta offerta di capo d’anno. 
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Presso i greci non vi fu l’uso delle strenne se non quando 
lo presero dai romani; né essi ebbero le calende, donde il noto pro- 
verbio: ad graecas calendas. (1) 

In quanto ai doni o strenae, questi in origine non furono se non 
fichi, mandorle, datteri, miele, confetti ed altrettali dolciumi, quasi 
che si volesse in cosi fatto modo attirare sull’anno novello non 
altro che cose dolci e piacevoli. Ma col proceder del tempo oltre 
alle pasticcerie di ogni sorta ed ai frutti ricoperti di talco inar- 
gentato e dorato, (simili a quelli che soglionsi oggidi appendere al- 
Yalbero di Natale), si dierono strenne di molto maggior valore, 
come, per esempio, lucerne, vasi, calici aretini e saguntini, e so- 
prattutto monete d’oro e d’argento, alcune delle quali con la 
doppia testa di Giano dio dell’anno. Perocché oltremisura gradito 
riusciva quest’ultimo dono, essendo tenuto per ottimo augurio il 
ricevere danaro il giorno delle calende di gennaio. Le lucerne 
poi e i vasi ed i bicchieri avevano d’ordinario il solenne e rituale 
Annum Novum Faustum Felicem; augurio che, salvo leggeris- 
sime differenze, ci accade spesso incontrare in sugli antichi monu- 
menti. Alla quale specie di donativi, appartiene il grazioso cimelio 
pubblicato dal Ficoroni nel suo Territorio di Labico, di forma 
sferica e riconosciuto per un salvadanaio, che offre da una parte 
la figura alata di una Vittoria tenente con la sinistra una palma 
e con la destra uno scudetto, su cui si legge: Annum Novum 
Fausitum Felicem Mihi Hic. Su di un antico vetro al contrario, 
frammento di un bicchiere, é scritto, nwgas, vivas: le quali parole 
non sono altro che un invito a darsi bel tempo e reputare tutto il resto 
bagattelle e nuge; o come dice Catullo, stimare wnius assis gli 
austeri precetti degli uomini provetti. Singolarissimo é poi a si 
fatto proposito un frammento di terra cotta, nel quale un tale au- 
gura un anno felice a sé stesso ed al proprio figlio: Annum Novum 
Faustum Felicem Mihi et Filio. 


(1) SuEronto, Aug. 87. Cotesto detto di Augusto divenuto proverbiale, é 
rimasto nell’uso comune. Quando Filippo IJ ordind in quattro versi latini 
alla regina Elisabetta di non difender le Fiandre, di rialzare i conventi 
distrutti da Enrico VIII, e di rendere al papa la potesta religiosa, ella gli 
fece rispondere cosi: 


Ad graecas, bone rex, fient mandata calendas. 
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Né debbonsi qui passar sotto silenzio alquanti vasellini egizi in 
smalto turchino provenienti da una tomba di Cervetri ed oggi cu- 
stoditi al museo Capitolino; i quali farono senza dubbio destinati 
a doni di capo d’anno, secondo che apertamente lo dichiarano i 
geroglifici onde vanno adorni, che altro non contengono se non 
un augurio di buon anno sotto l’invocazione della egizia dea Bu- 
baste, dea dalla testa di gatto, onorata anche in Roma. (1) 

E questi doni di capo d’anno, fatti boni ominis caussa, si chia- 
marono collettivamente strenae calendariae per distinguerli da 
quelli che si solevano presentare in altre occasioni, come a modo 
di esempio, nei giorni natalizi, nelle Quinquatrie o feste di Minerva, 
quando si usava dare il Minervale munus, nelle feste dei Satur- 
nali, e durante le Calende di Marzo o Matronalia, nella quale ultima 
ceniale ricorrenza erano soprattutto i mariti che mandavano gra- 
ziosi regali alle matrone. 

Le strenne di capo d’anno inoltre, non solamente si offrivano 
dagli inferiori ai superiori e dagli scolari ai maestri, ma agli im- 
peratori eziandio. Ad Augusto si fatte strenne erano portate in 
Campidoglio, anche se egli non fosse stato presente; e poiché que- 
ste consistevano per la maggior parte in oro e in argento, cosi 
egli se ne serviva per acquistare belle statue di déi e di dee ed 
adornarne i vari quartieri della citta. Da un’ antica epigrafe tro- 
vata alle falde del Palatino verso il Foro,(2) impariamo che sotto 
il consolato di C. Calvisio Sabino e L. Passieno Rufo, si fece un 
restauro al tempio dei Lari Pubblici col danaro appunto che a 
titolo di strenna il popolo aveva offerto ad Augusto, in quel mo- 
mento assente, ex stipe quam populus ei coniulit K. Ianuar. 
absenti. 11 qual tempio dové certamente essere il sacelium in 
summa sacra via, nelle cui vicinanze tornd in luce alcuni anni 
addietro la bell’ara con I’ iscrizione, Laribus Aug. Sacrum. (3) Ri- 
sulta inoltre da Suetonio, come ogni anno tutte le classi della 
societa si recavano al Foro Romano ad oggetto di gittare alcune 


(1) Cid si ritrae da un’iscrizione di molta importanza pei culti pere— 
grini in Roma, ed esistente mei giardini Vaticani, la quale ci fs conoscere 
una sacerdotessa dei Bubastii, ossia degli abitanti di Bubastis nell'Egitto, 
ove l’omonima dea aveva un culto speciale. 

(2) C. I. L. VI, 456, Orexui, 1668. 

(3) Notizie degli scavi, 1879, p. 114. 
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monete nel lago Curzio, e questo quale ex volo per la salute e la 
prosperita dell’imperatore Augusto. (1) 

I] suo successore Tiberio, cui l'indole fosca rendeva alieno 
dal veder gente, era solito invece di allontanarsi da Roma du- 
rante i primi giorni dell’anno per evitare la noia delle nume- 
rose visite; ché tutti certamente sarebbero accorsi in fretta da 
lui per porgergli doni ed augurii. Ed altamente biasimava Augusto 
il quale aveva permesso che gliene si facessero accettandoli di buon 
grado, essendo, a suo avviso, cosa altreétanto incomoda quanto 
dispendiosa il dover ricambiar eotesti doni. E vedendo che non 
ostante tale sua avversione, il popolo si ostinava a prolungare si 
fatte feste e cerimonie per alcuni giorni oltre al primo dell’anno, egli 
giudicd opportuno di pubblicare un ordine col quale proibiva le 
strenne, passate che fossero le calende di gennaio, né intese di regalar 
piu nulla ad alcuno. Di maniera che per quello che riguarda i principi, . 
il costume delle strenne dovette alquanto decadere sotto il regno di 
Tiberio, per rifiorire tuttavia ben presto con Caligola. Il quale non 
solamente il giorno delle calende di gennaio si teneva nel vestibolo 
del suo palazzo ad capiandas stipes, cioé a ricevere doni e danaro 
che gente di ogni stato e condizione gli largiva plenis manibus, 
ma promulg6 altresi un editto in cui partecipava che egli avrebbe 
accettato le strenne rifiutate dal suo predecessore. 

Claudio, seguendo l’esempio di Tiberio, le aboli di nuovo, limi- 
tando per altro il divieto solamente in cid che riguardava lui; atteso 
che non se ne iaterruppe giammai l'uso tra parenti ed amici. 
Del resto gli imperatori successivi pare certo che lo ripristinas- 
sero, e difatti tra i medaglioni in bronzo mandati fuori dal se- 
nato in diverse occasioni festive concernenti i principi, ne tro- 


(1) E noto che in mezzo all’area del Foro Romano fu anticamente uno 
stagno, nel quale essendosi ingolfato Mezio Curzio capitano della cavalleria 
sabina durante la pugna tra Romolo e Tazio, ebbe percid il nome di Lago 
Curzio. In questa medesima primitiva palude, l’anno 393 di Roma, avval- 
lossi profoadamente il terreno e si furmd una voragine, che si richiuse pel 
noto fatto di Marco Curzio che vi si precipitd volontariamente a ca- 
vallo per salvar la patria. Nel medio evo era creduto quello un luogo 
diabolico e chiamato Infernus. Ivi presso entro una caverna del Palatino 
difesa da porte di bronzo, dicevasi esistere un drago, che poi san Silve- 
stro uccise, ed in memoria di cid edificd l’odierna chiesa di S. Maria Li- 
beratrice a poenis inferni. 
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viamo alcuni destinati a commemorare e solennizzare le calende 
di gennaio. Dei quali merita speciale ricordo un piccolo meda- 
glione di Adriano, con la rituale leggenda: 


Senatus Populusque Romanus Annum Novum Faustum Felicem 
Hadriano Augusto Patri Patriae. 


E lo stesso augurio troviamo ripetuto su di una tessera in cri- 
stallo di rocca, offerta come strenna di capo d’anno all’imperator 
Commodo, e nella quale veggonsi pure rappresentati diversi di 
quei particolari oggetti che era uso donare in simili fauste occa- 
sioni. E poiché ho toccato di questo malvagio principe, desideroso 
sempre di mostrarsi perfetto gladiatore, cosi credo utile ricordare 
come poco avanti che fosse ucciso, egli avesse deliberato di uscire 
trionfalmente in pubblico dalla scuola dei gladiatori il primo 
giorno dell’anno, accompagnato da molti di essi e vestito ed ar- 
mato alla loro foggia. E cid a dispetto delle vive rimostranze 
della sua concubina Marcia, di Leto prefetto dei pretoriani, e di 
Eclecto cubiculario, ai quali molto dispiaceva che il capo dello 
Stato, il reggitore dell‘impero, celebrasse in una si ignobile guisa le 
calende di gennaio. 

L’uso di regalare strenne agli imperatori si protrasse per lungo 
spazio, e noi lo troviamo tuttora esistente sotto Claudio il Gotico, 
facendone -cenno Trebellio Pollione nella vita di quel principe; ed 
al tempo di Arcadio e di Onorio parimente, allorquando il primo 
giorno de!l’anno il prefetto della citté porgeva all’ imperatore le 
strenne solenni, l’ aurum oblaticium, da parte del senato. Diro final- 
mente che in Corippo, poeta latino del tempo di Giustiniano, si legge: 


Dona Calendarum, quorum est ea cura parabant 
Officia et turmis implent felicibus aulam, 
Convectant rutilum sportis capacibus aurum, 


Da questo complesso di fatti adunque, di leggieri si pud in- 
ferire quanto estesa e radicata fosse tra i romani la gentile con- 
suetudine di solennizzare il principio dell’anno con prosperi augurii, 
fausta verba, voti, ed amichevoli scambi di doni. La qual cosa ci 
vien confermata non solo da molti passi di autori, specialmente di 
Ovidio e di Marziale, ma da un’antica iscrizione eziandio dell’eta 
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degli Antonini, contenente gli Statuti del collegio funeraticio di 
Esculapio ed Igea sulla via Appia, ove fra le altre cose si ordina di 
distribuire strenne ai soci del collegio, il quattro di gennaio. Impe- 
rocché, siccome é stato pit indietro significato, i doni o strenne, con- 
tinuavano a darsi per alcuni giorni ancora dopo il primo gennain. 

Ma é in Plauto che ci vien fatto trovare per la prima volta 
menzione di cotale uso che egli chiama bona strena (1); il quale, 
secondo che suole pressoché sempre avvenire della pit parte delle 
cose, andé col proceder del tempo degenerando, e si collegé, mas- 
sime nei primi secoli della Chiesa, a un mondo di pratiche dissolute 
€ licenziose. Ai doni ed alle strenae calendariae vennero ad unirsi 
conviti e banchetti ne’ quali regnava la pid pazza e sfrenata allegria ; 
perocché in questo, come nel resto, si duré molta fatica ad estirpare 
la pagana superstizione. Eravi poi insieme la bizzarra consuetudine 
di travestirsi da donna, ovvero di coprirsi con pelli e teste di vacche, 
orsi, cervi ed altri simili animali, cose tutte riprovate da Tertulliano, 
Prudenzio, Giovanni Crisostomo e dalla maggior parte de’ Padri 
della Chiesa, i quali fieramente combatterono contro di si fatti abusi, 
e concili si tennero a bella posta per reprimerli e soprattutto impe- 
dire le predette scandalose mascherate. Dal che provenne che le 
strenne fossero spesse volte designate con l’epiteto di diaboliche, 
e€ soggiacessero esse pure a severe censure.... non licet Kalendis 
januarii.... strenas diabolicas observare. Si noti peraltro, come le 
invettive de’santi Padri non riguardassero tanto le strenne in 
particolare, quanto i superstiziosi abusi e le pagane cerimonie 
onde si accompagnavano, e le disoneste canzoni cantate durante 
i banchetti e gli altri molti stravaganti spettacoli, de’ quali mi 
bastera ricordare e la Festa dei Pazzi e quella delle Calende di 
Gennaio. (2) 

E nella stessa guisa che al tempo degli antichi numi pagani, 
si seguitava ad osservare gli auguriie molte altre pratiche simil- 
mente idolatriche ; e presso gli abitatori delle campagne special- 
mente, eravi l’uso assai bizzarro di esporre nella notte che prece- 
deva il primo giorno dell’anno, tavole imbandite di cibi vari e 


(1) Stichus, Act. V, sc.2, v.654; cf. Act. III, sc. 3, v. 453. 

(2) Intorno a queste feste e mascherate, ha scritto un piacevolissimo 
articolo il prof.E. Mancini nel primo fascicolo del marzo 1889 di questa 
Rivista. 
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copiosi, di cui ognuno poteva profittare; mediante che si credeva 
di attirare una uguale abbondanza sulla propria casa durante tutto 
Vanno. Il quale uso trova, a parer mio, un singolare riscontro 
nella cosi detta mensa del Sole (1) degli etiopi, che secondo 
narra Erodoto, altro non era se non un prato tutto ricoperto di 
carni cotte di ogni specie di quadrupedi, quivi di notte tempo ra- 
gunate dai maggiorenti del popolo, e che nel di appresso chiun- 
que voleva poteva mangiarne o prenderne. I paesani pretendevano 
che quelle vivande uscissero ogni notte spontanee dalle viscere 
della terra; e forse non sara affatto inverisimile, che da coteste 
ultime cose sia derivata la novella della meravigliosa tovaglia del 
paggio di Orlando, la quale aveva la virtu di ricoprirsi ad un 
tratto de’ piu squisiti e prelibati cibi, tosto che ne venisse ta- 
lento a chila possedeva. Fuvvi poi chi si pensd, che gli improvvisi 
e magici desinari attribuiti ad Alberto Magno, in cui fra le altre me- 
raviglie appariva la primavera in pieno inverno, traessero medesi- 
mamente la loro origine dalla predetta mensa del Sole. Cotesti 
desinari l’antichita appropriava invece al mago Pasete, (2) di cui 
parla Suida dicendolo a tutti superiore nella magia, per modo che 
egli mercé gli incantesimi suoi faceva sorgere all’improvviso tavole 
lautamente imbandite insieme coi servi e con le stoviglie acconce 
al servizio,e quindi nella stessa guisa ogni cosa in un subito spa- 
rire. Uno di cosi fatti conviti magici, ci é descritto da Filostrato nella 
vita di Apollonio Tianeo; ma cid sia detto solamente di passaggio. 

Certo si é, che a fine di sopprimere tanti abusi e disordini si 
tenacemente radicati, e purgare il mondo dalle molte idolatriche su- 
perstizioni contro cui veementemente si scagliavanoi santi Padri 
e combattevano i concili, la Chiesa stimd opportuno d’instituire 
il primo giorno dell’anno la festa della Circoncisione, la quale do- 
veva ricordare il primo sangue sparso dal Redentore pel bene del- 
l'umanita. E si stabili insieme una speciale messa per dimandare a 
Dio la totale estirpazione della idolatria. 

In quanto alle strenne, I’ uso se ne mantenne sempre vivo, 
modificandosi tuttavia secondo i diversi gusti e le diverse ten- 


(1) Lib. I, 17, 18. 

(2) Del mago Pasete si narra che avesse un mezzo obolo, che dato da 
lui ai venditori dai quali voleva comprare alcun che, qualora gli piacesse 
a lui subito ritornava; donde il proverbio: il mezz’obolo di Pasete, asntoc 
FptwBddrov. 
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denze dei tempi. Cosi seguendo l’esempio dei magi, gli antichi 
cristiani si fecero doni scambievoli nella solennita della Epi- 
fania, donde ebbe origine il tributo che il papa nella mattina di 
quel giorno riceveva dal collegio dei novantanove scrittori apo- 
stolici, consistente in cento ducati d’oro dentro di un calice di ar- 
gento e talvolta anche d’oro, a titolo di strenna o befana, (1) 

Ma é soprattutto verso dei bambini che perdurd e perdura 
ancora l’usanza di far doni nella festa della Epifania, dicendo loro 
che li porta la Befana, figura leggendaria, specie di fata altrettanto 
benefica quanto giusta, la quale la notte della Epifania porta ai 
buoni calze ripiene di bei regali, dolci e frutta, laddove ai cattivi 
solamente cenere e carbone. Nei paesi del Nord al contrario é in 
uso l'albero di Natale, dai cui rami risplendenti d’ infiniti lumicini 
pendono come per incanto pomi dorati e inargentati, zuccherini 
brillantati, galanterie, noci e strenne di ogni sorta. Il quale albero 
ha una stretta relazione e direttamente si collega con la mitica 
Weltesche, ?immenso frassino dei prischi germani, che ricopriva 
delle sue grandissime frondi tutta la terra; ma non é questo il 
luoge di parlare del misterioso albero delle antiche tradizioni e 
dei vetusti miti. Mi sia solo permesso ricordare, che nel favo- 
loso paradiso d'Indra, si dice esservi un albero chiamato Kalpa- 
druma, avente in sé la virtu di appagare qualsiasi desiderio, il 
che, quando fosse vero, sarebbe la pid bella strenna che uomo al 
mondo mai potesse sognare o desiderare. 


(1) Cid si fece per lo meno fino all’anno 1802. 
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Un processo — La Parisienne di Enrico Becque — La Moglie ideale di 
Marco PraGa. 


Se i magistrati non ci provvedono una volta per sempre, l’ufficio 
di critico drammatico (é@ propriamente un ufficio? una professione non 
é, un mestiere non dovrebbe essere...) diverra assai malagevole ad 
esercitare; e lo eserciteranno soltanto coloro che han terre al sole o 
nel forziere cartelle del debito pubblico, Perché Francesco Sarcey osd 
di censurare nell’appendice del Temps, la Parisienne, commedia di 
Enrico Becque, questi lo ha citato innanzi a’ tribunali e chiede com- 
pensi, di danaro s’intende, a’ danni che il critico gli cagiond. « Voi 
avete, cosi discorre il Becque vantandosi di ragionare, voi avete, cen- 
surando il lavoro prima che lo rappresentassero, sviato e sobillato il 
pubblico, nuociuto insieme alla mia fama e alla mia saccoccia; arre- 
cato a me danno morale e materiale ad un tempo. Per rifarmi dell’uno 
bisognera aver pazienza e appellarsi al solito tribunale della posterita; 
per l’altro invoco la sentenza del tribunale civile, e domando il rim- 
borso di quei diritti d’autore, che senza il vostro articolo avrei di sicuro 
intascati. — Non deve esser lecito di distruggere con un articolo, che 
vi costa tre ore, le speranze che uno scrittore ha vagheggiato per un 
anno di seguito, l’opera nella quale egli pose cure lunghe e amorevoli 
e ogni sforzo dell’ingegno e ogni forza della volonta; soprattutto poi 
non deve essere lecito di togliergli il frutto pecuniario che se ne aspet- 
tava, » 
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Se le cose stessero come il Becque le racconta; se il Sarcey o tra- 
vestitosi da pompiere, o corrompendo la coscienza immacolata di una 
ouvreuse de loges, fosse riuscito a penetrare nel teatro, intanto che gli 
attori provavano la Parisienne, e uscito di la fosse corso a straziare 
autore e commedia nell’ appendice del suo giornale, certamente egli, 
anche astrazione fatta dal rispetto che ogni buon cittadino deve all’uni- 
forme de’ pompieri e alla virtu delle ouvreuses, avrebbe commesso atto 
assai riprovevole. Ma le cose non stanno a quel modo, La Parisienne, 
che ora tentava la prova suprema sulle magne scene della Comedie, fu 
gia rappresentata alla Renaissance nel 1885 e sin d’allora stampata a 
spese (@ curioso a sapersi) di Alessandro Dumas; nel 1888 fu ripresa, 
come dicono, al Teatro libero dell’Antoine; si che il pubblico ebbe agio 
piu che sufficiente di udirla, leggerla e giudicarla a sua guisa. E appunto 
nel trattare di quel secondo esperimento il Lemaitre, critico presso alcuni 
tanto autorevole quanto il Sarcey, sentenziava che la commedia del 
Becque era delle piu originali fra quante se ne scrissero da mezzo se= 
colo, fina, gaia, commovente, vera ed umana (1). 

Io tremo e fremo ripensando a tale disparita di giudizi e, per 
quanto abbia in uggia le citazioni stantie, l’ incidit in Scyllam sgorga 
spontaneo dalla penna intimorita, Imperocché, se tanto puo il critico, se 
i danni i quali egli cagiona esercitando lo sconfinato potere debbono 
compensarsi in lire, soldi e danari, chi pud guarentire che come l'au- 
tore una volta, un’altra non si rivolga ai magistrati lo spettatore? 
«Io vi leggo ogni settimana, signor Lemaitre, con religiosa atten- 
zione: mi fido dell’opinione vostra, accolgo a occhi chiusi i vostri 
suggerimenti. Voi mi diceste che la Parisienne era un capolavoro, ed 
io, in una sera gelida di novembre, dopo pranzo, col boccone alla gola, 
ho lasciato la mia stufa e le mie pantofole, mi sono strappato dal seno 
della famiglia, ho traversato in omnibus con presentissimo pericolo della 
salute, le brumose vie di Parigi per scendere dalle latitudini di Bati- 
gnolles alla piazza del Palais-Royal. O delusione amarissima! Mi pro- 
metteste godimenti intellettuali ineffabili, mi sono profondamente an- 
noiato: vantaste gaio e commovente un lavoro il quale non é@ se non 
la esposizione di ogni maniera di turpitudini; originale una commedia 
che ha per protagonisti un marito ingannato e una moglie civetta, ossia 
quanto v’é di pid usuale, di pid rancido sul teatro... Rifatemi la spesa 
dell’omnibus e del biglietto d’ ingresso: circa al pericolo de’ reumi e alle 


(1) Impressions de théatre, III, 237. 
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neglette ginie domestiche, mi rimetto, per valutarli, alla saviezza del 


tribunale, » 

Se si trattasse d'un caso solo, non metterebbe conto discorrerne : 
ma gia l’Aicard, e I'Hennique, poi che il Sarcey ebbe espressa la opi- 
nione propria sui loro drammi, escogitarono di muovere lite contro di 
lui per danni e interessi. Si trattennero dal farlo, dicono, perché aleuno 
li avverti che eglino, i quali propugnano la liberta dell’arte, tenta- 
vano violare la liberta della critica. Che critica e che arte! Si tratta 
né pid né meno che della liberta della stampa. Perché sara vietato di 
dimostrare irrazionale l’andamento d'un’ opera s:enica e consentito in- 
vece di censurare, che so? l’andamento del servizio ferroviario? Perché, 
in nome di qual privilegio, si potra asserire che un ministro é inetto 
e non sara lecito affermare che un commediografo ignora gli elementi 
dell’arte sua? Gli allori della scena sono forse pid ambiti di quelli che 
si colgono nell’arringo politico, un portafogli é agli oechi de’ molti meno 
prezioso di una felice commedia? Statistiche facili a compilarsi atte- 
stano che coloro i quali aspettano di divenire ministri tollerati, sono 
assai pit di quanti attendono a farsi scrittori eccellenti. 

Un tempo ben altre trepidazioni travagliavano gli animi degli scrit- 
tori drammatici. O notti vegliate nel vagheggiare la imagine sacra dvl- 
l’arte, o sogni febbrili, o fulgente e fuggente fantasima della gloria! Che 
affanni all’alzare della tela, che angoscie 0 che gaudi secondo ch’ essa ca- 
lava o bruna ne’ silenzi come panno mortuario 0 smagliante tra’ plausi 
eome clamide regale! Allora a ricorrere a’ tribunali, contro ai verdetti del 
pubblico e ai giudizi della critica, non ci pensava nessuno: perché neanche 
i giudici efferati, neanche i Cremani e i Salvotti valgono a distribuire la 
fama, Oggi bensi che aperte vittorie o segreti trionfi non sono pil, né pos- 
sono e s’intende, compenso bastevole; or che si tratta di diritti d’'autore, 
cioé di una questione commerciale soltanto; or che nel naufragio, (/a scena 
é un mare instabile, insegna Felice Romani per bocca di Scaramuccia) se 
il fragile seafo perisca, si vuol salvo il carico almeno, un solo rimedio, 
senza tanti tribunali, ai guai onde i] Becque si duole mi pare vi sia; e lo 
suggerisce (tropo non fu mai pit fecondo) la metafora istessa che ho ado- 
perato. Perché, come si assicura una nave la quale minacciano gli agguati 
delle sirti e i furori dell’oceano, non si assicurera una commedia che pur 
essa pericola per le bufere delle platee e le secehe dell’appendice ? 

Quali argomenti addurra in sostegno della propria tesi l’avvocato 
del Becque, il quale affermano riceo di dottrina e d’ingegno? Forse que- 
sto: che l’appendice non ha da lagnarsi se si chieda di restringere la sua 
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liberta, essa che non fiori se non a scapito della liberta. L’argomento poco 
varrebbe, ma il ricordo storico sarebbe opportuno: perché se nata in altri 
tempi o altrimenti |’appendice non avrebbe in Francia la stragrande au- 
torita della quale é risibile che il Becque si lagni, ma che essa ha indub- 
biamente e onde guida a sua voglia il pubblico e foggia il gusto e la opi- 
nione dei piu. 

Quando il giornale politico sorse in Francia nel 1789, venne in uso 
di enumerare in un breve spazio a pie’ della prima pagina gli argomenti 
onde l'assemblea aveva deliberato diseutere il giorno dopo, I giorni, rari, a 
dir vero, ne’ quali l’Assemblea si riposava, quello spazio, che gia chia- 
mavano feuilleton, conteneva succinte notizie de’ teatri di Parigi. In 
seguito, allorché a mala pena le pagine bastarono a dare notizie della 
guerra e ragguaglio del portentoso e terribile lavorio della Conven- 
zione, il feuilieton fu soppresso, né riebbe il suo posto se non al 
principiare del Consolato; angusto dapprima, ampio al prepararsi del- 
l’'Impero, pid ampio, via via, quando, vietata ogni discussione intorno 
alla pubblica azienda, al giornale cui si negava l’accesso del foro, non 
altro rifugio rimase oramai che il teatro. Allora il Bertin, il quale aveva 
dai fratelli Baudoin comprato il privilegio di un umile fogliucolo, il 
Journal des débats, scampato in ragione appunto dell’umilta sua alla 
proscrizione universale, il Bertin si sovvenne di un vecchio discepolo del 
Fréron, cooperatore di lui nell’ Année letteraire; il quale impaurito dalla 
vivoluzione s’era cosi bene nascosto che i pit lo credevano morto da un 
pezzo. E l'abate Géoffroy prese a scrivere nei Debats le appendici tear 
trali che furono Ja fortuna prima di quel foglio e procacciarono a lui 
tanta autorita da farlo il pit temuto uomo della Francia, scrive un con- 
temporaneo, dopo |’ Imperatore: tanta fama che la sua morte, avvenuta 
nel 1814, si lamentd da professori nelle pubbliche scuole come grande 
iattura delle lettere, e in ogni collegio agli alunni di rettorica fu dato 
per argomento di composizione l’elogio del critieo illustre. Per lui e con 
lui l'appendice teatrale acquisto sin d’allora tale importanza che uomini 
i quali si proponevano assurgere a’ pit cospicui uffici dello Stato, il 
Walewski, il Duverger de Hauranne, il Thiers, chiesero modo e occa- 
sione di farsi noti all’appendice, cresciuta in onore pit tardi per open 
di scrittori insigni, quali il Nodier, il St Victor, il Gautier, il Janin, 
il Vacquerie, il Meuriee. Né si esagera dicendo che la pit gran parte del 
pubblico parigino in materia di teatro pensa col cervello degli appen- 
dicisti, i quali esso reputa meglio autorevoli: e che se due o tre di loro 
s’ineapriccissero nel distogliere il pubblico dall’udire una data com- 
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media, quantunque eccellente, essa sarebbe una commedia perduta a 
Parigi, che @ quanto dire in tutta la Francia, cui Parigi detta legge 
cosi in questa come, pur troppo, in altre moltissime e pit gravi fac- 
cende, 

Da noi ho udito spesso lamentare la disparita de’ giudizi pronun- 
ziati dal pubblico e dalla critica delle diverse citta intorno ad una stessa 
opera drammatica: lamentare che una commedia accolta con gran plauso 
a Romasia caduta a Milano e risorta a Napoli, per precipitare ancora 
a Firenze. A mio ecredere, queste felici autonomie sono invece una gua- 
rentigia di finale equita: impediscono o fanno vani i raggiri delle com- 
briccole e preparano, affrettandole, le pacate e supreme sentenze del 
tempo. Neé d’altra parte mancd mai il suffragio di platea aleuna al Gol- 
dont e le sue sedict commedie, al Travetti, ai Mariti, al Moroso della 
Nonna, all’Arduino d’Ivrea, al Nerone, a quanti altri lavori veramente 
lo meritarono. In cid siamo pil spregiudicati e pit liberi dei Francesi: 
il critico non @ per noi se non uno spettatore che pronunzia ad alta 
voce la opinione propria: il pubblico la giudica a quel modo istesso onde 
giudica il lavoro cui essa si riferisce, e le strambe querele che il Becque 
muove conigo il Sarcey sono in Italia impossibili. 

Ho detto pensatamenté strambe e non mi disdico, sebbene il mio 
giudizio intorno alla Parisienne differisca alquanto da quello che ne dette 
l’eminente scrittore del Temps. Mi accordo volentieri col Lemaitre; a 
senso mio la Pariscenne é davvero una delle commedie piu originali fra 
quante se ne scrissero da venti anni in Francia; l’opera di un osserva- 
tore, pessimista, si, alla guisa del La Rochefaucauld, ma profondo ed 
acuto; di un artista ricco d’ ingegno cui nessuna audacia sgomenta, ma 
che tra le audacie sue, non oltrepassate, anzi non osate mai sulle scene 
contemporanee, sa serbarsi fino e squisito. 

Non é possibile raccontare la Parisienne, commedia senza intrec- 
cio, senza incidenti, e solamente intesa alla rappresentazione di un ca- 
rattere, ulla descrizione di un ambdzente morale... o immorale che sia. 
A darne un’idea, meglio che la esposizione della tela assai tenue, 
giovera la lettura della scena, con la quale la commedia ha principio 
e che io tenterd di tradurre alla meglio. 
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CLOTILDE e LAFONT, 


Allalzarsi della tela la scena & vuota. Clotilde, col cappello in testa, 
entra rapidamente: ha una lettera in mano. Va al tavolino, nasconde 
la lettera sotto la cartella, poi si dirige alla scrivania e finge di chiu- 
derla a doppio giro. Lafont entra, posa il proprio cappello e muove 
verso Clotilde agitato, contenendosi a mala pena. 


Laront. Apritemi quella scrivania, e datemi quella lettera. 

CiotitpE. No! (Pausa). 

Laront. Aprite quella scrivania e datemi quella lettera. 

CLoTILDE. Ho detto di no. 

Laront. Di dove venite? 

CrotitpE, Ah! Passiamo, pare, a un altro argomento. 

LaFontT. Sicuro: a un altro argomento. Vi domando di dove venite. 

CLoTitpe, Ve lo dird poi, Vorrei che prima vi guardaste nello specchio 
per vedere la mutria che fate. Non siete bello, mio caro. — Mi 
piacete pit quando avete il vostro aspetto normale, Come finiremo se 
vi riducete in cotesto stato per un disgraziato biglietto, che il primo 
venuto pud aver la bizzarria di mandarmi? 

Laront, Aprite quella scrivania, e datemi quella lettera. 

CuoTitpE. Ve la dard. Voi dovete riflettere che se queste scene si ri- 
petessero frequentemente, finiremmo con andare voi per un verso 
ed io per un altro. Non sono disposta a sopportare un interroga- 
torio ogni volta che metto il piede fuori di casa. 

Laront. Di dove venite? 

C.Lotitpg. Ma siate logico almeno. Vengo da un appuntamento, secondo 
voi? E allora mi pare improbabile che tornando io trovi a casa 
una lettera dell’uomo che ho lasciato pochi momenti fa. 

Laront. Aprite quella scrivania, e datemi quella lettera. 

CLotitpE. Voi scherzate, spero. 

Laront. Non scherzo. 

CroTitpe. Ah! dunque... sospettate sul serio? 

Laront. E probabile. 

CLoTILpE. Sta bene: volete cosi ? E cosi sia. (Fruga lentamente nella ‘asca 
del vestito: ne trae un fazzoletto, un taccuino, un mazzo di chiavi ; 
ripone il taceuino e il fazzoletto; getta le chiavi per Varia). Aprite da 
voi... (Lafont resta immobile, trresoluto). Via, raccattate e aprite. 
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Quando uno comincia deve andare fino in fondo. Bisogna dimostrare 
di essere uomini (Lafont si risolve, e fa per raccogliere le chiavi). 
Badate a quello che fate. Se toccate coteste chiavi con la punta 
delle dita... non avrd io a pentirmene; ve ne pentirete voi. 

Laront. (Tituba: raccatta le chiavi e gliele da). Ripigliate le vostre 
chiavi. 

CLoTILDE. Peggiora, lo sapete? 

Laront. Che cosa? 

Cuiotitpe. Il vostro male. 

Laront. Che male? : 

CLotitpe. M’ero accorta di gia de!la vostra sorveglianza e mi spassavo 
nel vedervi tanto affaccendato per nulla. Finora beni non c’era 
niente a ridire, Gelosia si, ma gelosia amabile che lusinga l’amor 
proprio d’una donna e la diverte. Ora le cose mutano: la vostra 
gelosia diventa stupida, grossolana, di quella che ci ferisce pro- 
fondamente e che se si perdona la prima volta la seconda non si 
perdona. — Lo farete pit? 

Laront. Clotilde! 

CLoTILDE. Lo farete pid? 

Laronr. No. 

CiortiLpE. Meno male. (pausa). 

Lafont. Clotilde! 

CLOTILDE. Che c’é? 

LaronT. Mi volete bene ? 

CLorTiLpE. Oggi un po’ meno di ieri. 

Laront. Desiderate di farmi contento ? 

CiorinpE. Mi pare di avervelo provato. 

Laront. Ho paura di tutti questi giovanotti che vi girano attorno.., 

Cioritpe. Avete torto: chiacchiero con questo e con quello: voltati in la, 
non mi ricordv pit nemmeno come sien fatti. 

LaronT. Non vi ricordate di avere, forse senza volere, incoraggiato qual- 
cuno che si sia poi creduto in diritto di scrivervi?... 

CLOTILDE, Nessuno. 

Laront. (raccomandandost) Aprite quella scrivania e datemi quella 
lettera. 

CLoTitpE, Quella lettera é della signora Beaulieu, amica mia, virtuo- 
sissima donna nonostante il suo fare, e il suo aspetto di spensie- 
rata. So cid che ella mi scrive e ve lo dird quando non mi tor- 
menterete pid per saperlo. 

Laronr, Clotilde ! 
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CLOTILDE. Dunque ? 

Laronr. Siete buona ? 

CLoTILDE. S’ intende. 

Laront. La testa é quieta ? 

CLoTILDE. Testa e cuore, quieti tutti due. 

Laront. Pensate a me, Clotilde, e pensate a voi. Ricordatevi che una 
imprudenza si fa presto a commetterla, maa ripararvi non si riesce 
mai, Non vi lasciate traviare dai capricci, dalla smania delle av- 
venture che fa tante vittime in oggi. Resistete, Clotilde, resistete. 
Serbandovi fedele a me, sarete rispettabile e onorata: il giorno 
nel quale mi ingannaste... 

CLOTILDE. (¢nterrompendolo) Zitto! ecco mio marito. 

Impostata cosi la commedia, ognuno di leggieri intende in che con- 
sista la novita sua e quanto rigida censura del costume ‘essa, sotto le 
crudezze de’ suoi svolgimenti, contenga. Fino a qui, l’osservd e lo disse 
con grande lucidita di parola il Lemaitre, le commedie dell’adulterio 
ebbero tutte i! medesimo punto di partenza: il matrimonio quale lo 
instituisce Ja legge religiosa o la civile; per l’arrive dell’amante, s’ iniziava 
l'azione, e tra gli opposti sentimenti de’ personaggi, e nella battaglia 
dell’ affetto e del diritto contro la passione o la corruttela nascevano le 
peripezie e si preparava la catastrofe. IL Becque invece incomincia la 
commedia sua dove le altre finiscono: l’amante si é gia insediato nella 
casa altrui non soltanto, ma si arroga di tutelarne egli il decoro: al 
matrimonio legittimo un altro se n’é sovrapposto con gli stessi di- 
ritti, le stesse consuetudini, gli stessi guai; e l’amante e la moglie si 
adagiano in quella unione, come se veramente fosse una istituzione nor- 
male, unione alla quale nulla manca, del rimanente, se non la benedizione 
del parroco o l’autenticazione del sindaco: formalita! Quando Clotilde 
si stacca da un nuovo amante, il Simpson, che é il secondo, ma che 
ella considera il primo, se ne stacca non gia per sentimento del suo 
dovere di moglie, ma perché le cuoce di dare un dispiacere al Lafont. 
E il comico aspro ma vivace di tutta la commedia proviene da cid: 
che i due amanti parlano ed operano come se la loro condizione reci- 
proca innanzi alle leggi morali, sociali e civili, fosse condizione regolare 
ed onesta. 

E nuovo é il personeggio principale: la donna cosi guasta dall’edu- 
cazione, dall’esempio, dal mondo in cui vive, che corrotta e ipocrita 
non s’accorge neppure della corruzione e della ipocrisia; e vuol bene a 
suo modo al marito,e si inquieta perché l’amante non lo ama anch’egli 
abbastanza: sprovveduta d’ogni senso morale, ma curante delle pratiche 
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religiose, massaia ordinata e avveduta, incapace di passione, senza 
neanche i forti impulsi dell’ istinto: creatura incosciente, frutto marcito 
sull’albero che il tarlo corrode, portato naturale e pauroso di un incivi- 
limento che si disfa. 

Il pubblico di Parigi non fece, come ho detto, buon viso alla Pari- 
sienne: il Becque ne incolpa il Sarcey: il pubblico di Torino. che dei 
giudizi del Sareey non si occupa pit che tanto, accolse anch’esso ar- 
cigno la nuova commedia. Credo che l’esser troppo nuova le nuoccia 
da un lato: nuova nella situazione, ne’ caratteri, nello svolgimento, 
nella fattura, nel metodo, nel dialogo efficacissimo ma di una sobrieta 
inconsueta e forse soverchia: dall’altro le noeque di sicuro l’annunzio 
pomposo che i troppo zelanti partigiani del Beeque ne fecero. Doveva 
essere nientemeno che il segnale di una rivoluzione nella letteratura 
drammatica. Solite storie! In poco pit che cinquant’anni dalla Cristina a 
Fontainebleau del Soulie, fino agli Hredi Rabourdin dello Zola di coteste 
rivoluzioni se ne strombazzarono in Francia una diecina a far poco, e, 
su per git, ]'antica compagine della commedia rimase sempre la stessa. 
A quella commedia del Becque non altra forma conveniva se non quella 
ch’egli le ha dato: perche !’ intento suo era di minutamente descrivere 
un carattere, gl’ incidenti, l’intrigo sarebbero stati un di piu; e un er- 
rore lo andar cereando situaziont, quando il fine che egli si proponeva 
era di lumeggiare la situazione unica che é ragione e fondamento di tutto 
il lavoro. Ma che tutte le commedie abbiano ad essere d’ora in poi 
dialoghi fra tre personaggi, che il pregio di un lavoro drammatico debba 
consistere nella sua nudita, che nodo, sospensione, catastrofe sieno vec- 
chiumi da lasciarsi in un canto; e perché una volta cosi piacque di fare 
al Becque e gli giovd, una commedia debba sempre, se vuol esser per- 
fetta, ricondurre l’azione ]A donde si mosse, questo é difficile credere e 
sara pit difficile dimostrare, 

Nondimeno gia si parla di rinnovamento e di scuola ; gia in Italia 
si assegnano al Becque i discepoli: Marco Praga primo fra tutti. 

Il Praga ha forte ingegno, e a percorrere la sua strada non gli @ 
necessario badare dove gli altri abbiano posto il piede: vi cammina 
sicuro da sé. Nelle Vergini non veggo, neanche nella fattura, rassomi- 
glianza alcuna con alcun lavoro del Becque: ci veggo, che é meglio, la 
dipintura reale, netta di uno stato, o di uno strato sociale, in Italia, che 
io sappia, non ancora raffigurato con tanta efficacia di espressione e tanta 
vivezza di colorito; dipintura che fa tornare alla mente lo stupendo primo 
capitolo del Pot-Bouille dello Zola, senza che l’osservatore e il pittore 
italiano scapitino nulla per questo ricordo o in questo raffronto. 
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Ma la nuova commedia del Praga, dicono, é una imitazione della 
Parisienne. No. La Moglie ideale, rappresentata or @ poco con felicis- 
simo successo a Torino e accolta assai festosamente a Firenze, fu, non 
v’ ha dubbio, scritta dal Praga dopo ch'egli ebbe letto il lavoro del Bec- 
que: la ispirazione venne di la, e sarebbe vano il negarlo: ispirazione, 
si; imitazione, no, La protagonista della commedia italiana é in tutto 
diversa dalla protagonista della commedia francese, e come personaggio 
scenico, sia detto con tutto il rispetto amorevole che merita |’ ingegno 
e la operosita del Praga, le é di gran lunga inferiore. 

In che consista la novita del personaggio, in che Ja novita della 
situazione immaginata dal Becque, ho gia detto: o sbaglio, o altrettale 
novita nella Moglie ideale non c’é: quivi anche si tratta del solito me- 
nage a trois: ma la donna del Praga non scioglie, come Clotilde Du- 
mesnil, ella i vincoli e li riannoda poi, perché, tutto ben calcolato, la 
consuetudine tranquilla le conviene pit delle pericolose avventure: 
(les femmes — diceva or son pit che cent’anni la Staal-Delaunay — les 
femmes tiennent d leurs agréments encore plus qu’d leurs passions) ella 
invece si adopra con ogni sforzo a conservare |’amante, e per conservarlo 
fa troppo pid di quanto la prudenza consiglierebbe a Clotilde, e lo fa 
meno guardinga e con accorgimento minore; la fisionomia di Clotilde ha 
lineamenti precisi: quelli della Moglie del Praga sono invece alquanto in- 
determinati; l’indole dell’affetto, chiamiamolo cosi, che Clotilde ha per 
Lafont si manifesta sin dalle prime scene: |’ indole affettiva del perso- 
naggio italiano non si conosce, non si deduce dalle parole e dagli atti 
suoi, neanche a commedia finita. 

Inoltre, nella Parisienne il dialogo, sebbene conciso e rapido, ha frasi 
che lumeggiano mirabilmente il carattere dei personaggi: e nella Moglie 
ideale @ rapido e conciso altrettanto, ma rilasciato, negletto, a mio pa- 
rere, soverchiamente: il pregio principale della Parisienne e di cui non 
esiste traccia nella Moglie ideale, la fonte dalla quale sgorga il comico 
di quei personaggi, é il sarcasmo onde l'autore occulto li fustiga, con 
le loro stesse parole, si che intanto eglino si pavoneggiano nelle loro 
felici simulazioni, reciprocamente s’inchinano alle reciproche ipocrisie, 
senza addarsene e stimandosi l'un l’altro persone dabbene, allo spetta- 
tore appaiono odiosi o ridicoli. 

Comunque, anche la Moglie ideale ha i suoi meriti: il fare disin- 
volto, la misurata economia, Ja pratica della scena, la rapidita dell’an- 
damento. In una parola, se la Moglie ideale non pud dirsi che mantenga 
tutte le promesse delle Vergini, @ giusto bensi dire che le conferma. 


F. MaArtIn1, 
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(INGLESE) 


Wemyss Rem, Vita e Lettere di R. Monckton Milnes (Lord Houghton); 
2 vol. Cassel and Co. London, 1891 — L. C. Sanpgrs, Richard She- 
ridan; 1 vol. Scott, ed., London, 1890 — R. L. Stevenson, The Ma- 
ster of Ballantrae; 1 vol. Tauchnitz, 1890 — Rupyarp Kipuine, Plain 
Tales from the Hills; 1 vol. Tauchnitz, 1890. 


Nei volumi del Reid su Monckton Milnes (Lord Houghton) cid che 
pia attrae ed interessa é la corrispondenza coi pit illustri contemporanei 
quasi tutti amici del nobile Lord. Il libro infatti é intitolato La vita, 
lz lettere e le amicizie di Monckton Milnes. Non é la storia di un grande 
autore né di un gran politico — ma é la vita di uno scrittore di raro 
ingegno e di gusto finissimo, di un gentile poeta, di un politico onesto 
e universalmente stimato. Il suo nativo humour, le sue brillanti qua- 
lita personali, il suo inalterabile buon umore — e forse anche la sua 
stessa aurea mediocrita che non destava emulazioni né invidie — lo fe- 
cero simpatico e amato dalle celebrita contemporanee pit diverse. Egli 
fu l’amico, il confidente, di Wordsworth e di Carlyle, di Landor e di 
Sydney Smith, di Palmerston e di Thackeray, di Tennyson e di Glad- 
stone. Con Wordsworth fece un viaggio in Grecia. Intimo e familiare con 
Landor, passo vari mesi nella sua deliziosa villa di Fiesole. Dette savi, 
e miracolosamente ascoltati consigli a Carlyle. Protesse e avvid giovani 
scrittori e poeti. Fu lui che annunzid al mondo, e apprezzd subito de- 
gnamente Atalanta in Calydon del Swinburne — fu lui che presentd 
Swinburne a Landor; il pit giovane, al pit vecchio poeta d’ Inghilterra. 
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La biografia del Reid é sotto ogni aspetto eccellente. E siccome con- 
tiene tante lettere e pensieri ed aneddoti dei pid insigni contemporanei, 
é una lettura di vivo e continuato interesse, Vi si trovano spesso giu- 
dizi e apprezzamenti critici veramente notevoli. Quando mori improv- 
visamente il gran romanziere Thackeray, Carlyle ne scrive in questi 
termini al Milnes: « Povero Thackeray! Lo vidi dieci giorni fa, Ca- 
valcavo verso sera lungo la Serpentina e Hyde Park, quando mi venne 
un diluvio di saluti da una carrozza dov’era un signore e una giovi- 
netta. Era Thackeray con la figlia. Fu l’ultima volta che lo vidi in 
questo mondo... Un uomo che aveva molte belle qualita; ogni astuzia 
ogni malignita gli era ignota: grande stoffa, ma senza relativa forza; 
ce’ era in lui una vena di vero genio che lottava per rivelarsi... Nessuno, 
io credo, ha scritto ai giorni nostri con tanta perfezione di stile.» — 
Giudizio nell’insieme pit severo che benevolo, ma con un fondo note- 
vole di verita. 

E colgo l’occasione per osservare che, in generale, {i giudizi cri- 
tici di Tommaso Carlyle nella loro forma brusca e rude son pit giusti 
di quel che pare a prima impressione. Spogliateli di certa causticita, di 
certa iperbole di linguaggio; fate le debite tare; sappiateli leggere con 
discrezione —e vedrete che un fondo di verita c’é sempre, e sempre 
originalmente e indimenticabilmente espressa. Eccone alcuni — e il let- 
tore giudichi. — Walter Scott ha il gran merito di avere trovato la 
poesia nella storia, ma non é mai profondo; una abilissima mostra sce- 
nica; ma son romanzi da dilettanti. — Lo Shelley agita splendidamente 
delle larghe ali iridate, ma non pud volare; non ha scopo, e si perde 
nel vuoto. — Keats ha forze eccessive per il piacere, per ogni genere 
di piacere ; e nessuna forza per niente altro: noi adoriamo in Keats le 
nostre sensualita. — In Wordsworth, il valore intrinseco, benché sia 
molto, non corrisponde alla sua presunzione; egli si contempla e si adora, 
parla come un oracolo, non vi stringe cordialmente la mano, ma vi of- 
fre solennemente un dito; e benché acutissimo osservatore, non ha il 
senso della realta al grado che l’ebbe Burns. — Macaulay é corazzato 
di cant e di officialita, tutto lingua e parole; il suo periodare é un con- 
tinuo jeu de bascule; nella sostanza, poco o nulla: un terreno dove si 
trova subito acqua, mai fuoco o granito. — Il Mazzini é nobile e schietto 
come l’acciaio, ma sogna, a uso Volney, un mondo di soli e di vulcani: 
tenace come i Liguri, illude sempre sé stesso, in buona fede: pieno di 
melodie e di entusiasmi: devoto di Volney, del marchese di Posa, dei 
Giacobini, e di Giorgio Sand... La Natura ne aveva fatto un poeta li- 
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rico di terz’ordine della scuola romantica, e nulla pit. — E bastin questi 
giudizi che primi mi tornano in mente, Ma dalle opere di Carlyle, so- 
pratutto dalle Lettere, dalle Miscellanies, dalla Vita di Sterling, e dai 
volumi del Froude su Carlyle, se ne potrebbe fare una curiosa, e qual- 
che volta scandalosa raccolta, 

Quel che risulta evidente dalla lettura di questa Vita e Corrispon- 
denza di Lord Houghton, come dalla lettura dei lavori biografici del 
Froude, del Forster, e di altri — é@ che si vuol troppo raffinare e « cer- 
care il pel nell’uovo » nei nostri moderni giudizi, nei modi di apprez- 
zamento estetico, usati e pit in voga, in Inghilterra come in Germania 
e in Francia e in Italia. L’uomo moderno sopraccarico di eclettica col- 
tura, saturato d’arte e di critica, di misticismo e di naturalismo, di 
Hegelismo e di Ruskinismo, e di vari altri ism#, vuol troppo speculare, 
raffinare e fantasticare, svisando spesso con idee preconcette le piu vi- 
tali quistioni, sfigurando i pit noti personaggi della storia e dell’arte, 
cercando insomma, come diciamo in Toscana, « lucciole a mezzogiorno. » 
Si dimentica troppo spesso, per esempio, che la pittura deve innanzi 
tutto appagare l’occhio, e la musica l’orecchio — e che tutto il resto 
divien secondario, né @ mai categoricamente necessario; e che la stessa 
poesia, benché per sua natura implichi l'etica, pud in alcuni casi non 
esser altro che un’armoniosa espressione di pure sensazioni, senza ombra 
di concetto morale; ed esser nonostante eccellente poesia. 

A questo proposito mi piace ricordare ai lettori dell’ Antologia la 
boutade di un argutissimo critico inglese che pecca anch’esso di sotti- 
giiezze e di ingegnosita raffinate, ma che si riconosce spesso in difetto, 
e lo confessa sinceramente: «Il nostro modo di apprezzare e gustare 
la grand’arte dei tempi passati, sembra oggi consistere nel non curarsi 
di quell’arte per sé medesima, ma solo per quello che ci pud suggerire. 
Ma i vecchi prosaici maestri che lavoravano a un quadro, a una statua, 
a uno spartito musicale, come un buon calzolaio lavora coscienziosa- 
mente a un buon paio di scarpe, non pensavano a suggerirci nulla: essi 
producevano cose sostanziali, intrinseeamente preziose, figure ben mo- 
dellate, tele riccamente colorite, note potentemente modulate : produrre 
queste e null’altro era stato il loro intendimento; e ai loro contempo- 
ranei bastava, ed erano sodisfatti. La loro arte era il loro mestiere, eser- 
citato coscienziosamente, diligentemente, talvolta con quel grado di in- 
telligenza e di amore che noi chiamiamo genio. Tutto quel che vede- 
vano, e godevano di vedere, era che la loro opera riusciva bene, era bella, 
Del resto, eran gente terribilmente prosaica, preoccupati del meccanismo 
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della loro arte e degli interessi materiali della loro vita: come si pud 
vedere leggendo spregiudicatamente le Vite del Vasari — le biografie 
di Handel, di Bach, di Haydn, di Mozart, e dell’ultimo dei veri anti- 
poetici maestrz, il Rossini... » 

La teoria é un po’ troppo spinta, l'affermazione troppo assoluta; ma 
c’é un gran fondo di verita in queste parole. E quando si leggono certe 
pagine sibilline di critica moderna sugli intendimenti estetici di Raf- 
faello, su la Sistina, sulla filosofia del Gargantua, sul trascendentalismo 
di Beethoven, sul misticismo di Goethe, sui fini politico-sociali del Don 
Chisciotte e del Misanthrope, verrebbe voglia di troncar tante chiac- 
chiere, affermando recisamente con Enrico Heine che im arte, l’esecu- 
atone é tutto. 


* 
* * 


La Vita di Sheridan, scritta dal signor Sanders, é una delle pit 
ammirabili biografie nella bella serie dei Grandi scrittori edita dal pro- 
fessore Robinson, Il drammaturgo e i] politico vi sono studiati con eguale 
acume, e con eguale serenita di giudizi. Il signor Sanders descrive le ori- 
gini e il carattere della nuova commedia Sheridaniana; e nota da quale 
teatro, da quali romanzi ha ricevuto |’ impulso e |’ ispirazione. E una sto- 
ria curiosa e piena di psicologici insegnamenti questa della commedia in- 
glese: si passa di reazione in reazione. 

In Francia il bigottismo degli ultimi anni di Luigi XIV fomentato 
da Madama di Maintenon, aveva imposto alla Corte e al paese una falsa 
aria di devozione, che alla morte del Roz-soleil si trasmutd a un tratto 
nelle orgie della Reggenza. In Inghilterra, al terrorismo dei Puritani, 
successero i baccanali della Restaurazione. Ma azione e reazione furon 
pit violente e sfrenate fra la razza nordica, in cui |’istinto animale é 
piu naturalmente selvaggio, né era smussato come in Francia da una 
raffinata cultura. La reazione in Inghilterra fu eccessiva, addirittura in- 
credibile, se non ce ne facessero fede documenti di ogni genere, e scrittori 
di ogni tempo e di ogni scuola, da Robertson a Guizot, da Carlyle a 
Leigh Hunt, da Southey a Macaulay, 

Il Parlamento puritano aveva fatto chiudere i teatri, frustare gli at- 
tori, proibire i balli, perfino quello degli orsi... I realisti trionfanti spaz- 
zaron via con la devozione fanatica anche l'onesta e Ja virtu. Alle riunioni 
ove si cantavano isalmi di David, e si aspettava la ispirazione dell’Al- 
tissimo, successero i notturni conviti, dove il mangiare fino alla nausea e 
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ruzzolar poi ubriachi sotto la tavola uomini e donne, parve cosa spiritosa 
e galante. Uomo alla moda, e invidiato da tutta la gioventu elegante di 
Londra, fu il conte di Rochester, che visse per cinque anni continui in 
stato pid o meno di ebbrezza, che fece il giocatore, il ciarlatano, il locan- 
diere, l’astrologo, per meglio truffare o sedurre. Il re, presente tutta la 
Corte, divorava di baci per un quarto d’ora Miss Stewart, la quale poi gli 
tingeva il viso di nero con del grasso di candela. La contessa d’Arlington 
e le sue dame di compagnia formavano con Enrico Killigrew la societa 
dei dallers « che libito fe’ licito in sua legge » fino al punto di ballare in- 
sieme nel costume dell’ Eden. Matrone che portavano i nomi pil’ vene- 
randi e gloriosi della storia inglese si facevan fare il ritratto da Lely, se- 
minude, in camicia, in pose da harem, e tenevano questi ritratti appesi 
alle pareti dei loro salotti. Afra Behn, miss Jenning, lady Castelmaine, le 
leonesse dell’epoca, usavano abitualmente un linguaggio che rammenta 
quello dei vetturini toscani. 

Questa societa si rivela nel teatro comico di quel tempo: e Wicher- 
ley, Congreve, Davenant, Crowne, Vanbrugh, Farghuar, ce ne offrono i piu 
svariati e inauditi particolari, con una audacia di rappresentazione, con 
una crudezza di espressioni e di sostantivi, al cui paragone il linguaggio 
dell’ Assommoir e di Nand puo parere idillico e arcadico. I personaggi di 
quel teatro furon paragonati a un serraglio di fiere. No — é piuttosto uno 
stecconato di animali immondi, di faine, e di iene. Le pareti domestiche 
vi sono rappresentate come odiose prigioni, il matrimonio come una 
guerra, l'adulterio come uno scampo, la rivoltae il disordine come un 
piacere, Le mogli in quelle commedie si alzano alle due pomeridiane, man- 
dano due o tre imprecazioni al marito come preghiera del mattino, e pas- 
sano il resto del giorno e gran parte della notte, a dire e ascoltare delle 
oscenita, a giocare, a ballare, a ubriacarsi, e a fare all’amore... 

Ma al carattere inglese che é naturalmente liberale, religioso, e 
coscienzioso, doveva alla lungaripugnare un tale teatro. La nazione che 
aveva dato Amleto e il Paradiso perduto, As you like it e Comus, non 
poteva trattenersi, compiacersi. nel fango. Collier, Addison attaccano 
quel teatro. Dick Stecle comincia la reazione morale e sentimentale. 
Ed ecco ilsuo Eroe Cristiano, il Marito affettuoso, e altre simili pro- 
duzioni nel genere lacrimoso di Diderot, e di aleuni drammi del nostro 
Goldoni. Ma Foote e Goldsmith battono in breccia il sentimentalismo 
convenzionale: si trova, e si prova, che nelle scabrose commedie di 
Wycherley vi era molta pit vena e arte comica che nei Sermoni sce- 
neggiati dello Stecle — e compare allora sulla scena Inglese lo Sheridan. 
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E un eclettico di genio, un macchirista maraviglioso, e uno spirito 
dei pid brillanti. Prende da tutte le parti situazioni, caratteri, intrighi‘ 
da comici antichi e moderni, dai romanzi di Smollett, dai satirici con- 
temporanei, dai geniali libri di Fielding — e tutto fonde nella fornaee 
del suo genio assimilatore, e fa accettare tutto dal pubblico. 

I suoi due lavori pit applauditi sono J Rivali e La Scuola dello 
Scandalo, \l dialogo vi é vivo, l’intreccio abilissimo, il movimento sce- 
nico maraviglioso. E un fuoco di fila di epigrammi e di giuochi di parole. 
Sono le pid divertenti commedie di societa del teatro Inglese; brillanti, 
divertenti; ma superficiali e artificiali — quindi, artisticamente par- 
lando, sono capolavori in un genere secondario e inferiore. Lo Sheridan 
conosceva fin dove poteva arrivare, e non oltrepassd mai il suo campo 
prestabilito. Cid @ provato con finezza ed acume critico dal signor San- 
ders. Notevoli la storia e l’analisi che egli fa della Scuola dello Scan- 
dalo, nel giudicare la quale si trova in gran parte d'accordo col Taine 
— che cosi ne avea scritto: « Sheridan a pris deux personnages de 
Fielding, Blifite Tom Jones; deuxjpiéces de Moliére, le Mysanthrope et 
le Tartufe — et de cesdeux substances puissantes, condensées et com- 
binées avec une dexterité admirable, il a fait un feu d’artifice, le plus 
brillant qu’on ait jamais vu, » 

La creazione poetica, il vero carattere d’opera d’arte, ecco quel che 
manca in generale al moderno teatro comico in tutta Europa. Non ab- 
biamo pit il riso franco e schietto, la bonomia serena arguta e gioviale 
della Commedia Goldoniana — né la profondita filosofica e l’ironia ga- 
stigatrice e rivelatrice di Moliére — né la comica fantasia di Aristo- 
fane, di Lope de Vega, di Carlo Gozzi — né la eterea poesia e i deli- 
ziosi arabeschi di Shakespeare e di Cervantes. Abbiamo invece un teatro 
didattico-moralista con dei Sermoni per Prefazione; e uno didattico-natu- 
ralista, con delle lunghe dissertazioni scientifiche per Appendice. Ac- 
canto a questi due teatri comici serz, c’é il teatro comico fotografico, a 
riproduzione meccanica, pensato con l’occhialetto, e scritto coi piedi. E 
siamo arrivati al punto, che andare alla Commedia é diventato cosa 
pid penosa ed uggiosa che andare in sala di disciplina... 

La narrazione della vita di Sheridan é fatta dal signor Sanders 
con grande abilita — e la conclusione dove si descrivono gli ultimi tra- 
gici giorni del drammaturgo, senza frasario stilistico, ma con la nuda 
e severa esposizione dei fatti, ci strappa le lacrime. Che vita, questa 
di Sheridan! Un vulcano in permanente eruzione! Avventure galanti e 
passioni, duelli, sajire, polemiche, melodrammi, commedie trionfali... Senza 
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un soldo, compra un teatro, improvvisa successi e benefizi, arricchisce, fa 
vita da gran signore. Entra alla Camera dei Comuni, gareggia coi pid 
eminenti oratori, combatte Pitt, accusa Warren Hastings, sostiene glo- 
riosamente la parte pit difficile e pid liberale. La sua conversazione é 
cosi brillante da far stupire lord Byron: le sue maniere cosi affasci- 
nanti, che gia presso alla cinquantina, innamora una bellissima gio- 
vinetta, e la sposa, Poi vengono — ossia seguitano, crescono e si mol- 
tiplicano, i debiti; poi le malattie, I’ ingratitudine del mondo, l’oblio, la 
miseria. Il suo teatro brucia, gli uscieri non danno tregua, gli portan 
via persino le lenzuola del letto — e |’autore della Scuola dello scandalo, 
loratore emulo di Pitt, di Burke e di Fox, il gran liberale, l’ammirato, 
l’adorato Sheridan, muore nella pid squallida miseria... Al convoglio fu- 
nebre, duchi, conti, vescovi accompagnavano la bara: pubbliche splendide 
esequie, monumento, edizioni illustrate, ecc. ecc, ecc. — O eterna com- 
media umana! 

Sui due famosi discorsi di Sheridan contro Warren Hastings, ab- 
biamo in questa nuova biografia minuti particolari, e il giudizio contem- 
poraneo e successivo dei critici. Il primo discorso alla Camera dei Co- 
muni fu giudicato superiore — ma non ce ne rimane che un frammento. 
Burke lo dichiaro ¢« il pid stupendo sforzo di eloquenza, argomentazione e 
spirito insieme uniti, di cui restasse tradizione o ricordo. » Fox confessd 
che « tutto quel che aveva udito o letto, diventava un nulla al paragone 
di tanta eloquenza » Pitt arrivd a dire che «con quel discorso Sheridan 
avea sorpassato ogni oratore antico o moderno, e che possedeva tutto cid 
che il genio o l’arte pud dare per commuovere o governare le menti 
umane ». Poi venne la grande udienza in Westminster Hall, immortal- 
mente descritta da Macaulay nel suo Saggio su Warren Hastings. Ri- 
mando il lettore a quelle pagine indimenticabili; e vedra in qual teatro 
lo Sheridan trionfd e qual pubblico tenne sospeso per due giorni dalle sue 
labbra! In tutta l’opera storica e critica di Macaulay, non conosco, non 
esiste credo, passo pit splendido. Memorie, patriottismo, poesia, pittura, 
eloquenza, vi sono fuse in modo ammirabile ed unico. Quando lo She- 
ridan alla fine della sua brillante perorazione, si lascid cadere esausto 
fra le braccia di Burke, (e fu uno dei suoi effetti scenici meglio riusciti) 
questi disse, rivoltosi a Fox: « Ecco il vero stile oratorio; qualche cosa 
fra la prosa e la poesia, e miglior d’ambedue. » Ma l’arguto Fox rispose 
prontamente — e mi pare che avesse ragione — che « una tal mistura 
non giova né alla poesia né alla prosa; perché produce o della prosa 
poetica, o quel che é peggio della poesia prosaica. ». 
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Fra i sommi oratori inglesi contemporanei lo Sheridan fu senza 
dubbio il pid brillante, e il pid immediatamente efficace sull’ uditorio. Ma 
aveva i difetti delle sue qualita: era cioé an po’ retorico e artificioso; 
gli mancava la solidita ela profondita di Burke, e il grido passionato di 
Fox. Nonostante, egli rimane « del bel numer’ uno » fra gli ammirabili 
oratori della fine del secolo decimottavo, ed @ degno di stare in com- 
pagnia di Burke, di Pitt, di Fox, di Mirabeau, di Barnave, di Danton, 
di Vergniaud. Quale epoca, e quali nomi! — E i grandi oratori della 
nostra fin de stécle quali sono ?... 


* 

* * 

Ma passiamo ai romanzi. The Master of Ballantrae dello Steven- 

son é uno dei pid notevoli romanzi pubblicati in Inghilterra nell’ultimo 
decennio. Ad una felice e feconda immaginazione, a un raro dono di 
acuta e precisa osservazione psicologica, lo Stevenson unisce uno stile 
limpido ed efficace, che ci rammenta alcuni dei pid puri scrittori in- 
glesi del settecento. E nel caso presente, trattandosi appunto di un ro- 
manzo storico, e la scena essendo in Scozia verso la meta del secolo 
scorso, lo stile stesso della narrazione contribuisce ad aggiungere effi- 
cacia alla verita del colore locale. Come la Guerre et la Paix del Tol- 
stoi, il Master of Ballantrae, @ uno di quei rarissimi romanzi storici 
nella lettura dei quali non siamo urtati dalla contradizione evidente e 
continua tra l’ambiente archeologico e i caratteri moderni, Questo di- 
fetto ci salta agli occhi in alcuni romanzieri tedeschi, i quali, a guisa 
di vestiaristi teatrali, si divertono a ¢truccare certi personaggi molto 
germanici, molto contemporanei, ora da Egiziani, ora da Romani, ora 
da Scandinavi primitivi. Al contrario, i personaggi dello Stevenson, 
come quelli del Tolstoi, hanno prima di tutto il vantaggio di non ap- 
partenere a epoche e civilta tanto remote, e hanno di pit un carattere 
cosi essenzialmente umano, che toglie loro ogni ombra di anacro- 
nismo. Sono cosi veri e cosi finamente analizzati, che ci pare di averli 
gia incontrati e conosciuti, e nonostante parlano e agiscono sempre 
come era verosimile che parlassero e agissero al tempo delle guerre 
Napoleoniche in Russia, o della insurrezione Giacobita in Iscozia. Cosi 
il metodo psicologico dello Stevenson somiglia pit a quello del Tolstoi 
che a quello del James e del Bourget. Questi insistono troppo sopra 
ogni minuzia, vogliono analizzare tutto, spiegare troppo, e spesso ci 
stancano o annoiano. Lo Stevenson invece ottiene i maggiori effetti con 
qualche indicazione sottile e suggestiva. 
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Ma la vera originalita di questo romanziere consiste nello avere 
usata la sua potenza tutta moderna di analisi in un racconto di avven- 
ture stravaganti, appartenenti a un genere che pareva morto, e che egli 
ha avuto l’arte di far rivivere nel pid simpatico modo, Le avventure 
del Master of Ballantrae, un tipo alla Callot, uno charmeur spadac- 
cino e un infame persecutore, son descritte in modo indimenticabile. Il 
senso d’ansieta e di martirio che prova la famiglia, la quale non riesce 
a liberarsi dal suo tormentatore, é@ contagioso, Leggendo, soffriamo con 
loro; a ogni pagina vorremmo vedere annichilito chi é cagione di tanti 
ingiusti e inevitabili patimenti. Le sofferenze di Enrico, il fratello se- 
condogenito, e la lotta interna di sua moglie (che da giovine ha amato 
fl cognato) sono strazianti. La verita e profondita d’analisi @ tale, che 
finita la lettura e chiuso il libro, ci pare impossibile che tanto tesoro 
di fatti, di esperienze, di osservazione psicologica, sia racchiuso in un 
volumetto di treeento pagine. 


+ 

I Plain Tales from the Wills di Rudyard Kipling han levuto in In- 
ghilterra un grido che mi pare sproporzionato al loro intrinseco merito. 
Si tratta di novelle realistiche della vita anglo-indiana, di cui militari 
e impiegati inglesi sono i protagonisti. Il merito di questa specie di boz- 
zetti consiste nella condensata e rapida narrazione; che é@ come una rea- 
zione contro gli indugi e le lungaggini del romanzo soverchiamente anali- 
tico. IL Kipling @ nato raccontatore, e racconta con abilita ed efficacia: 
ma il suo modo di narrare é brusco, troppo rapido, aneddoti troppo 
frivoli, poca acutezza di osservazione. L’autore non ha saputo trarre 
abbastanza partito dagli splendidi materiali che aveva tra mano. II 
grande e incontestabile successo si spiega, secondo me, pensando al 
gran contingente di lettori britannici che, scorrendo questi racconti, 
amano di ricordare i vecchi tempi, gli anni vissuti nell’ India, e vi as- 
saporano la poesia del passato. Vi ritrovano con grata sorpresa cento 
piccoli tratti locali, nelle descrizioni di paese, nei caratteri degli indi- 
vidui, e nelle citazioni in lingua indigena. Si, signori: come se non ba- 
stassero le noiose parlate dialettali di molti romanzi inglesi, ci tocca 
adesso aingoiare interi brani d’indostanico.., Allo scozzese, all’ inglese 
corrotto delle diverse province, al gergo moro degli Stati-Uniti, s’ag- 
giunge ora l’indiano. Se andiamo innanzi di questo passo, il linguaggio 
barbaro delle colonie africane e d’Australia entrera nel repertorio let- 
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terario — e per gustar bene eerti romanzi inglesi, bisognera essere un 
Miiller o un Mezzofanti. Basta — faremo una cosa, li anderemo a leg= 
gere negli uffici di Propaganda, e mesceremo cosi |’utile al dolce, Letta 
una dozzina di questi romanzi, potremo avere guadagnatissimo il di- 
ploma di missionario e tutti i selvaggi ci capiranno. 

Lasciando lo scherzo, non @ solo in questi Plain Tales che scor- 
giamo una evidente ricerca del nuovo, del piccante, dell’esotico, per 
stuzzicare il gusto dlasé dei lettori, e ridestare un po’ d’appetito. Prima 
che la fin de siécle finisca davvero, ne vedremo delle belle. Intanto in 
Francia vanno alla seconda e terza edizione romanzi scritti in un gergo 
sibillino tale, che quello delle Précieuses di Moliére @, al paragone, pit 
semplice di quello dei Fioretti di San Francesco... Abbiamo avuto rea- 
listi, positivisti, naturalisti, sperimentali, decadenti, impressionisti: ma i 
buoni e durevoli romanzi si contano ancora sulla punta delle dita! Una 
delle grandi e pit strombazzate nuovita parve lo sperimentalismo. Ma 
se per romanzo sperimentale si intende appoggiato su l’esperienza fatta 
su sé stesso o su gli altri; allora non vi é di nuovo che la parola; la 
cosa é vecchia per lo meno quanto Tom Jones, Manon Lescaut e 
Adolphe. E quale realista moderno ha avuto il senso della realta cosi 
intenso, da illudere completamente il lettore, come De Foe, Smollett, 
e Fielding? 

Paragonate, per esempio, il Caso di M. Waldemar di Edgardo 
Poe, alla Relaziane dell’apparizione di Mrs Veal di Daniele De-Foe, Il 
primo é un pittore anatomista; il calcolo e l’arte si rivelano ad ogni 
passo; ogni minuzia é messa sott’occhio - proviamo un senso di ammi- 
razione per l’artista, una impressione curiosa di sorpresa e di pena; ma 
l’iflusione non é completa. Nel racconto di De Foe fatto con un senti- 
mento innato e sicuro (non acquisito e inoculato) della realta, 1’ illu- 
sione é completa, Poe é@ un artista realato, De Foe é un osservatore in- 
fallibile. E con che semplici mezzi quei vecchi realisti ottenevano possenti 
effetti! 

In tutto Adolphe, lunica descrizione di paesaggio @ di mezza pa- 
gina. Oggi, la descrizione é la crittogama devastatrice del nostro ro- 
manzo, E ieri era anche peggio... Si, in questo v’é progresso in meglio. E 
se l’ émpressionismo, ora di moda, varra a liberarci dai cataloghi e in- 
ventari di tappezzeria, archeologia, chincazlieria, scuderia, alcova, cucina, 
boudoir, salotto, magazzini, teatro, ferrovie ecc. che ci addolorano gli 
occhi e il buon gusto da pid di vent’anni, ben venga l’impressionismo ! 
Sara un tanto di guadagnato. 
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Dird di pit. Se la scuola impressionista sapra davvero condensare 
luce e interesse nel punto veramente caratteristico, si tratti di un ri- 
tratto o di un paesaggio, di un sentimento o di un dramma, — sara pit 
vicina delle scuole che immediatamente |’ hanno preceduta, alla Natura 
e percid alla vera arte. La cosa infatti che pit manca al romanzo contem- 
poraneo é la difficile arte di condensare, E giacché sono in vena di re- 
quisitoria, aggiungerd che manca un’altra cosa essenziale ai romanzieri 
attuali, anche ai pid insigni: l’architettura, la composizione del romanzo. 
Se Dumas, E, Sue, Soulié, dettero troppa e quasi esclusiva importanza 
alla charpente, al macchinismo del romanzo, bisogna convenire che i ro- 
manzieri contemporanei gliene danno troppo poca. Non esigeremo che 
ogni romanzo sia edificato sapientemente, solidamente, e armonicamente, 
come quei tre miracoli di Tom Jones, di Vanity Fair, e dei Promessi 
Spost; ma che un legame, una composizione ci sia! Questa lacuna non 
pud esser sostenuta e compensata che da una finissima analisi umori- 
stica, come nel Tristram Shandy —o da una profonda analisi psico- 
logica, come in Middlemarch e in Anna Karenine. 


Enrico NENCIONI. 
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Il Parlamento in vacanza — Primo voto della Camera — A proposito di an- 
nunziati cambiamenti ministeriali — Perché sarebbero inutili —~ La si- 
tuazione finanziaria — Il Bilancio di assestamento — Assoluta necessita 
del pareggio nel 91-92 — Le spese militari — Le spese d’ Africa — 
Perché convien star fermi — La questione della Tripolitania — Sua 
gravita — Rapidi progressi della Francia — Convenienza di non darle 
pretesti — Un discorso di Freycinet — Armamenti francesi ingiustifi-— 
cati — Bismarck e l’Alsazia — Berlino e Bismarck -— Parnell — Suo 
colloquio con O’Brien e Dillon — I partiti inglesi — Un discorso di 
Chamberlaine — I liberali e Gladstone — Scioglimento delle Cortes — 
I conservatori in Spagna —I progressisti nel Belgio — Janson e la ri- 
forma elettorale — Disordini nell’America del Sud — Le Pelli Rosse e 
l’America del Nord. 


I due rami del Parlamento, dopo aver proceduto alla costituzione 
degli Uffici presidenziali e delle Giunte permanenti per tutta la Ses- 
sione, han preso, come sogliono fare ogni anno, le vacanze di Natale, 
le quali, per la Camera, dureranno sino al 20 gennaio, Bensi, prima di 
separarsi, la Camera dei deputati ebbe occasione di manifestare con un 
voto politico le sue intenzioni. Dall’ Estrema Sinistra fu fatta, ed anche 
malamente fatta, un’ interpellanza al presidente del Consiglio sui piu re- 
centi mutamenti ministeriali, e per essere pit esatti sul licenziamento 
dell’onorevole Seismit-Doda dal Gabinetto e sulle dimissioni dell’onore- 
vole Giolitti. I due fatti furono censurati aspramente, e definiti né pid 
né meno che come aperte violazioni della Costituzione. Parve al presi- 
dente del Consiglio che di fronte ad accuse tanto gravi e con tanta fie- 
rezza ripetute, né il Ministero dovesse astenersi dal chiedere, né la Ca- 
mera dal dare un voto esplicito, L’onorevole Crispi lo domandd con la 
Vol. XXXI, Serie III — 1 Gennaio 1891. il 
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sua consueta energia nettamente dichiarando che non sarebbe ri- 
masto un’ora sola al banco dei ministri, se i deputati non avessero 
chiaramente approvato la sua condotta. Il voto fu dato, e fu poco meno 
che unanime a favore del Gabinetto, una trentina di deputati dell’Estrema 
Sinistra essendosi teatralmente ma senza nessuno effetto fuorché risibile, 
allontanati dall’Aula al momento dell’appello nominale, Perd codesto voto, 
chi ben lo esamini, ha un valore limitatissimo, e certo non serve a dare 
un indizio sicuro degl’ intendimenti e degli umori della nuova Camera. 

Vi prevale senza nessun dubbio |’opinione moderata, e un gran de- 
siderio che sieno poste da banda oziose querimonie politiche, per con- 
sacrare tutta la energia al riordinamento della finanza e ad un migliore 
assetto delle condizioni economiche del paese. Un partito ministeriale 
ce’ @ senza dubbio ed é@ numeroso e ben disposto; ma non é punto esclusa 
l’ ipotesi che da un di all’altro possa frazionarsi, disgregarsi sino al 
punto o di imporre al Ministero le pid gravi transazioni per vivere, o 
di obbligarlo a dimettersi. 

Credono alcuni ed apertamente lo dicono, che il Gabinetto acqui- 
sterebbe molto credito e autorita sulla Camera ove parzialmente si mo- 
dificasse. Suggeriscono la sollecita nomina del ministro del Tesoro, la 
nomina di un titolare agli esteri o all’interno, e il mutamento di uno 
o due ministri forse quello dei lavori pubblici o forse quello dell’agri- 
coltura e commercio. Tanta é l’insistenza di coloro che questo doman- 
dano, che molti dentro Montecitorio e fuori, danno la cosa come gia 
fatta e perfino dicono il nome dei personaggi che entrerebbero nel (ta- 
binetto. E nondimeno e tutt’ora, mentre scriviamo, non c’é nulla di 
vero nelle dicerie che corrono. Se mai si mutassero in fatti, @ assai 
dubbio che il Ministero ne trarrebbe un vantaggio qualsiasi, ed é@ pro- 
babile che ne riceverebbe danno. 

Checché altri ne pensi, il vero é che oramai le quistioni di per- 
sone han preso nel nostro mondo politico il secondo posto, ed é alle cose 
che si pon mente con maggior diligenza, e di esse e per esse che gli 
animi si appassionano e muovono nell’uno o nell’altro senso. 

Presentemente, una sola questione primeggia su tutte le altre: la 
finanziaria. Se il Ministero, cosi com’ é costituito, sa mettersi in grado 
di risolverla, se, in altre parole, sa rimettere il bilancio 91-92 in pari 
sicché sulla realta e solidita del pareggio nessun dubbio possa pid sor- 
gere, poco importa che questo o quel ministro sia mutato, e che |’ono- 
revole Crispi continui a tener per sé solo due portafogli. E viceversa, 
se questo scopo non é@ raggiunto in modo evidente ed inoppugnabile, 
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qualunque mutamento o rimpasto del Ministero, come lo chiamano, sara 
senza effetto. 

Invero, non é per anche lecito di sperare con qualche fondamento 
che il bilancio 91-92 sara dal Ministero proposto in pieno e perfetto 
pareggio; anzi, e per essere pil esatti, quel tanto che se ne sa fino 
ad ora, quel tanto che risulta dai documenti ufficiali fin qui esibiti, 
danno a divedere che, anche per l’anno prossimo, il Ministero si ac- 
concerebbe a chiudere il bilancio con un disavanzo. Le cifre per adesso 
sarebbero queste, secondo il progetto di bilancio di assestamentu 90-91, 
e di prima previsione 91-92: per quest’anno corrente, un disavanzo di 25 
milioni; pel prossimo, uno di undici. Ma i pit competenti affermano che 
il primo disavanzo, continuando le imposte a rendere meno di quello 
che fu preveduto, sara non di 25, ma, a dir pochissimo, di 40 milioni. 
E che quanto all’esercizio 91-92, per ora e finché ne siamo lontani, 
si parla di soli undici milioni, ma poi, strada facendo, diventeranno 
pid assai, 

Ora questa @ nel suo tutto insieme una situazione gravissima, non 
tanto per la entita della cifra del disavanzo, quanto perché par che 
riveli una morbosita insanabile. E desiderabile che il nuovo ed ope- 
roso ministro delle finanze si persuada ch’egli non pud procacciare al 
suo nome alcuna fama se non che provvedendo subito e con ogni 
maggior vigoria a cancellare il disavanzo dal bilancio. Pare che a 
questo egli intenda rivolgere tutte le sue forze ed alcuni affermano 
che il 20 di gennaio, quando fara l’esposizione finanziaria alla Camera, 
specifichera le vie e i modi pei quali intende e spera di pareggiare il 
bilancio 91-92. Se lo fara, niun ministro avra maggior credito o mi- 
glior riputazione di lui, Ma ove mai non lo facesse, converra bene che 
la Camera assuma il contegno che |’é imposto dalle maggiori necessita 
del paese, e dagl’impegni solenni e recentissimi contratti cogli elet- 
tori. Non si pud tollerare in nessun modo che anche il bilancio del 
prossimo anno sia dal Parlamento approvato con la previsione di un 
disavanzo. E se per farlo sparire si debbono o negare addirittura ai 
ministri della guerra e della marina i nuovi crediti da essi domandati 
o imporre ad essi, che sarebbe meglio, di provvedervi con ulteriori 
economie sui loro bilanci, si faccia pure e sara ben fatto, poiché questa 
bruttura del disavanzo permanente sul bilancio dello Stato da sé sola 
turba tutta la vita della nazione, da sé sola impedisce qualsiasi efficace 
tentativo di migliore assetto economico. Pur d’arrivare al pareggio e di 
arrivarvi stabilmente, non soltanto l’opinione pubblica é ferma sul pro- 
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posito di consentire, e forse anzi invoca una riduzione della spesa per 
l’esercito e per la marina, ma vedrebbe assai di buon occhio che fos- 


sero diminuite altresi le spese d’Africa. 

Rispetto agli avvenimenti di laggit perdurano alcune inquietu- 
dini, non dissipate a pieno dalle notizie date fuori dai giornali che so- 
gliono esser considerati i pit autorevoli interpreti del Ministero. Il conte 
Antonelli parti sono gia due mesi per Massaua; di la si 6 recato in 
Assab, e pare che sia andato altresi nell’ Harrar. Non si é mai saputo 
qual fosse lo scopo vero di questa gita, ed intanto si sono letti su taluni 
giornali francesi, per verita all’ Italia ostilissimi, le pid stupefacenti no- 
tizie: Menelik disgustato con noi sarebbe pronto a tradirci; la Regina 
Vittoria impegnata da lui a sostenere le sue pretese; tutta l’Abissinia 
pronta a prendere le armi contro di noi. E verosimile che tra queste 
notizie nessuna sia vera; e forse é pretendere troppo il domandare al 
Ministero che via via e quasi giorno per giorno smentisca le favole che 
giornalisti senza scrupolo pretendono di spacciare a nostro danno; ma 
non @ eccessiva la domanda che sia con maggiore esattezza definita la 
nostra politica in Africa, Si desidera generalmente che sia una politica 
di raccoglimento intesa a svolgere soltanto e finché si pud, le forze 
agricole e commerciali della nascente colonia. Si vuole che dentro i con- 
fini, che da noi medesimi e per virti nostra tracciammo ai possedimenti 
italici, si lavori con calma e perseveranza, cosi da mostrare al mondo 
che veramente la patria nostra, anche quando si cimenta con imprese 
ardue e non prive di grandiosita, sa raggiungere la propria méta, Oltre 
questo, e soprattutto, non si vuole nulla che rassomigli neppure lonta- 
namente ad avventure rischiose che non siano necessarie. Alcuni mesi 
fa sembro possibile che i fieri dervisci, imbaldanziti dallo aver sa~ 
puto tener testa agli inglesi, volessero muovere contro di noi. Adesso 
pare che ne abbiano totalmente dimesso il pensiero. Tanto meglio 
cosi. Importa che nessuno pensi in Italia a muoversi contro a’ Der- 
visci. Per verita pit d’una volta fu accennato a certi negoziati intra- 
presi col Gabinetto di San Giacomo, e a trattative per una azione 
comune d'Italia e d’Inghilterra nel Sudan, Si tratterebbe di riprendere 
il programma dell’ 85, andato a vuoto allora per la caduta di Kartoum 
e la tragica compassionevole fine di Gordon-Pascia, e per tanto, sarebbe 
indispensabile far guerra ai Dervisci, Non é ben certo che il Ministero 
abbia intenzione di cdlorire siffatti disegni; ma se mai l’avesse, é utile 
che per tempo sappia essere quella totalmente contraria al sentimento 
pubblico italiano, L’impresa d’Africa, non bisogna dimenticarlo mai, 
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sara tollerata dagl’ italiani, e forse un giorno ancor lontano, ma proba- 
bile, sara anche applaudita, per essere anzitutto un’impresa pacifica e 
poco dispendiosa. Solleverebbe contro di sé l’opinione in massa, se di- 
ventasse mai impresa d’ignoti rischi e di grandiosi dispendii. Senza dire 
che per un’altra considerazione conviene in Africa star fermi ove s'amo, e 
non muoversi punto da’ confini che ci siamo imposti. Ammaestra l’espe- 
rienza che, se una nazione si muove, le altre hanno tosto la velleita 
d’imitarla. Se noi facessimo, o per un verso o per l’altro, nuovi acquisti 
territoriali in Africa, la Francia sarebbe tratta tosto a desiderare d’esten- 
dere i suoi possedimenti, e li estenderebbe per lo appunto da quella parte 
ed in quei luoghi ove a noi meno conviene che lo faccia. Non é pid 
un mistero per nessuno che il Governo della Repubblica con molta e 
sottile industria va cercando di guadagnare territorii e possessi ed in- 
fluenza in quella parte d’Africa ove cessa la Tunisia e comincia la 
Tripolitania. Ufficialmente nega di farlo, anzi si duole perfino che altri 
le attribuisca il proposito di volersi avanzare su Tripoli, ma bel bello 
viene avanti, sicura 0 quasi, di non aver nulla da temere dell’ Inghil- 
terra, con la quale per cid che si riférisce ai rispettivi possedimenti 
africani s’é pienamente accordata. 

Questo avanzarsi lento ma continuo della Francia verso Tripoli, 
questa metodica, paziente ma concludente marcia dalla via di terra, 
sostituita alla troppo vistosa ed impossibile conquista dalla parte di 
mare, non pud essere veduta di buon occhio da noi italiani, anche 
perché assume l’apparenza d’ una trama abilmente ordita per farsi beffe 
di noi. Ma per tenere efficacemente a freno la Francia da questa parte, 
per assicurarsi in ogni evento il concorso delle altre maggiori potenze 
d’ Europa, dobbiamo avere l’accorgimento e la prudenza di non dare ai 
Francesi il pretesto di poter dire ch’essi tirano ad estendere i loro do- 
minii perché noi, dove siamo, tentiamo d’estendere i nostri, Si sa come 
sono fatti i nostri vicini; mal sopportano la grandezza degli altri se 
non @ via via seguita ed accompagnata da una maggiore grandezza 
loro: sarebbero quindi capaci di qualunque audacia, se mai si stimas- 
sero 0 avessero tanto in mano da poter far credere che, a petto a noi, 
sono in Africa dammeno di quello che vogliono essere, E una questione 
grossa e tutta piena di pericoli gravi questa dell’ invasione francese, per 
via di terra, della Tripolitania. Dobbiamo evitare con ogni studio e cir- 
cospezione che si esacerbi, perché da un di all’altro e quando meno 
uno vi pensa potrebbero scaturirne conseguenze gravissime. 

Non pare affatto che la Francia abbia in animo di fermarsi sulla 
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via delle gigantesche spese per l’esercito e per la marina: anzi é per- 
fino ragionevole il sospetto che non le basti quello ch’ ha fatto fin qui 
e che voglia procedere innanzi negli armamenti, Tale e non altra é 
l’interpretazione che pud darsi al recente discorso del signor Freycinet, 
presidente del Consiglio dei ministri e precisamente ministro della guerra. 
Invero egli disse con ragione che la Francia ha costituito la Repubblica 
saldamente, in mezzo a nazioni monarchiche che la guardarono prima 
con sospetto e diffidenza, ed or la guardano con ammirazione. Nulla pud 
obiettarsi contro questo giudizio del capo del Ministero francese. La ge- 
nerazione attuale di Francia, assai pit savia di quelle che la precedet- 
tero, ha mantenuto con fermezza la forma di governo che presceJse or 
sono venti anni; e adesso niun uomo politico di buon senso vede come 
o perché la Repubblica potrebbe aver fine in Francia. Ma cid non giu- 
stifica punto la quasi follia degli armamenti francesi. 

Disse il signor Freycinet, che la forza essendo pur troppo la sola 
arbitra dei destini dei popoli, conviene alla Francia di mantenersi vigo- 
rosa nelle armi, affinché tutti le abbiano il rispetto ch’essa ha il diritto 
di esigere. Ma il ragionamento zoppica ed @ erroneo, perché nessuno 
in Europa pensa, neppure alla lontana, di venir meno ai riguardi do- 
vuti ad una grande e civile nazione. I Francesi non vogliono ricor- 
darsi giammai che la guerra del 70 fu provocata da loro senza diritto 
e senza ragionj e non pensano che qualora essi fossero fermi e leali 
nel proposito di non provocarne pit alcuna, niuno in Europa pense- 
rebbe ad attaccar briga con la Francia, riputata, com’ é di fatto, una delle 
pia valorose e gagliarde nazioni del mondo. L’ Europa potrebbe in pochi 
mesi, con vantaggio grandissimo dell’ umanita, ridurre a mezzo cid che 
spende negli armamenti, se i Francesi, non per affettazione ma per con- 
vincimento, intendessero che i risultati della guerra del 70 sono irre- 
vocabili. Essi potrebbero farlo tanto pit agevolmente inquantoché, chi 
voglia dire il vero, in Alsazia-Lorena il sentimento tedesco é@ venuto 
prendendo via via radici salde, tantoché si pud credere che di qui ad 
altri venti anni dominera quasi esclusivamente. Se n’ebbe novella prova 
in questi ultimi giorni. Da Strasburgo mosse per Friedrichsruhe una 
deputazione di cittadini notabili, e porto al principe di Bismarck un in- 
dirizzo di congratulazione e di auguri.firmato da 5000 alsaziani. Il 
Principe, cosi avvezzo a riceverne, parve questa volta fuor dell’usato 
commosso, quasiché e deputazioni ed indirizzo fossero un omaggio 
finalmente reso alla grande opera da lui compiuta. « L’aver restituito 
l’Alsazia alla Germania, diss’gli, sara una grande consolazione al mio 
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letto di morte. » E aggiunse altre parole atte a dimostrare con quanta 
energia il popolo tedesco ha in animo di custodir quello che con tanta 
fatica riprese. Del rimanente il Principe sta di salute benissimo. Nes- 
suno pid parla dei suoi dolori nevralgici, delle sue insonnie, di tutti i 
mali ond’era o pareva afflitto quando dirigeva la politica della Ger- 
mania, Dacché non é pit cancelliere ha acquistato una salute pid flo- 
rida; la quale se da un lato gli da un costante buon umore, dall’altro 
gli fa parere men sopportabile la lontananza dai pubblici affari. Ora- 
mai é quasi un anno dacché il Principe non ha piv alcuna diretta 
ingerenza: nei pubblici negozii; ma egli non é certo rassegnato, E parla 
e scrive e si muove ed in fondo in fondo non é tranquillo. E poco 
probabile che |’ imperatore Guglielmo, finché durano in Germania le 
condizioni normali presenti, voglia richiamare alla direzione della po- 
litica l’'uomo da cui ebbe la forza di separarsi. Ma, ove gravi complica- 
zioni sopravvenissero, la voce pubblica tedesca reclamerebbe di nuovo 
Bismarck alla testa della Germania. Pochi uomini furono in vita tanto 
popolari quanto é rimasto lui. Dovunque egli si mostra, ha schiette di- 
mostrazioni di riverenza: Berlino, che ha pure un gran fondo di scet- 
ticismo o di noncuranza, quando Bismarck si trova nelle sue mura trova 
modo di dimostrargli che serba per lui viva gratitudine, e lo considera 
tuttora come il reale fondatore della grandezza e potenza alemanna. 

Pare che una sorte totalmente diversa, se é lecito paragonare i mi- 
nori uomini ai massimi, sara riserbata al Parnell. Oramai é manifesto 
che non sono pit soltanto gli Inglesi che lo abbandonano, ma altresi 
i suoi connazionali, al pari di lui figli d'Irlanda. A buon conto, nel- 
l’elezione della Contea di Kilkenny vinse il candidato anti-parnellista; 
inoltre a lui, proprio Parnell, fu bestialmente fatto uno sfregio grande, 
giacché gli fu gettata, nell’atto ch’ei si mostrava al pubblico per par- 
lare, calce negli occhi. Ma oltre a cid pare ch’egli non sia riuscito ad 
intendersi con O’ Brien e Dillon. Sono entrambi, il lettore non lo ignora, 
due dei pid autorevoli uomini del partito irlandese alla Camera dei Co- 
muni. Sottoposti a processo per mene sediziose e cospirazioni, e la- 
sciati dal Tribunale in liberta provvisoria mediante una forte cauzione 
in danaro, preferirono perderla, e fuggirono. 

Quando scoppid sul capo del signor Parnell la tempesta che do- 
veva perderlo, si trovavano tutt’ e due in America, ove gl’Irlandesi hanno 
seguaci innumerevoli e donde traggono la massima parte del danaro 
indispensabile a tener viva l’agitazione nell’isola. Consentirono entrambi 
a tornar in Europa per abboccarsi col Parnell. S’incontrarono tutti e 
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tre a Boulogne-sur-Mer in Francia, ma non sembra che si sieno potvti 
metter d’accordo, anzi pare che Dillon sia stato fermissimo nel dichia- 
rare che Parnell non pud pit esser capo del partito irlandese, Egii se 
n’é tornato a Londra ove nuovi disinganni lo aspettano e dove par 
chiaro oramai che sara costretto a ridursi a vita privata. 

Ma é altresi probabile che colui il quale pronunzid pel primo la 
condanna di Parnell, ossia il signor Gladstone, sia esposto al rischio di 
vedersi a sua volta condannato ed abbandonato dai suoi. 

E noto che allorquando il signor Gladstone assunse apertamente 
la difesa dell’Home-rule irlandese, il partito liberale, wigh, si divise in 
due, ed uomini notevoli come il marchese di Hartington ed il signor 
Chamberlaine preferirono di schierarsi dalla parte dei conservatori piut- 
tostoché aiutare il Gladstone in una impresa dannosa e perigliosa per 
l’unita dell’Impero. Or pare che i liberali vogliano trarre partito dalla 
disgrazia del signor Parnell e dall’insuccesso del signor Gladstone per 
riordinarsi fra loro, per riannodare i vincoli momentaneamente sciolti fra 
quelli che seguirono |’ antico e venerato capo e quei che l’abbandona- 
rono. A questo effetto e con questo intento il signor Chamberlaine pro- 
nunzid recentemente un discorso importante. E messa in chiaro la di- 
mostrata vanita e l’evidente danno d’andar d’accordo con gli irlandesi, 
esagerati nelle loro domande, raccomando la fine della scissura e la ri- 
costituzione dell’antico partito. Probabilmente finché vive il Gladstone 
cid non sara possibile. La riverenza ch’egli ispira, la memoria dei lunghi 
ed onorati servizi resi da lui al suo partito, vieta a molti, checché egli 
faccia o proponga, di abbandonarlo; ma il signor Gladstone ha oramai 82 
anni. Pud quindi piacere a molti nel campo liberale |’ idea esposta dal 
signor Chamberlaine di ricostituire il partito senza di lui, tanto pit che 
da cinque o sei anni a questa parte i liberali inglesi non hanno fatto 
che perdere tempo, lasciando a’ conservatori il vanto di parere all’opi- 
nione pubblica inglese i soli adatti a reggere il Governo. 

Questo fenomeno non si verifica solo in Inghilterra, ma poco meno 
che in tutta Europa. Ed assai probabilmente si riprodurra di qui a 
poche settimane in Ispagna, Il signor Canovas del Castillo ha ottenuto 
dalla Regina reggente un decreto che scioglie le Cortes ed indice le 
elezioni generali pel 20 febbraio. Senato e Camera si uniranno poi in 
marzo. L’appello agli elettori é, senza dabbio, un atto ardito; ma pare, 
secondo quello che i fogli di Madrid scrivono, che il signor Canovas 
sia sicuro del fatto suo e certo di raccogliere una maggioranza consi- 
derevole, Per dir la verita da molti anni la Spagna non ebbe una 
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tranquillita maggiore di quella che ha adesso, Attorno al signor Canovas 
si sono raccolti tutti gli uomini devoti ai principii d’ordine, e persino 
Yantichissima piaga delle sedizioni militari sembra scomparsa dall’eser- 
cito spagnuolo, Una giudiziosa politica estera, rispettosa degli altrui 
diritti e dignitosa senza iattanza, mette la Spagna in buona vista fra le 
potenze di Europa e le concilia universali simpatie. Sicché pud dirsi che 
nel tutto insieme la politica conservatrice abbia giovato alla monarchia 
spagnuola. E le giovd anche, é mestieri aggiungerlo, una illimitata fi- 
ducia nelle classi popolari alle quali tutte fu con liberalita e coraggio 
accordato il diritto elettorale. Le nuove elezioni si faranno a suffragio 
universale. 

E strano che una riforma la quale ha potuto essere attuata senza 
danno nella focosa e bollente Spagna, trovi tanta difficolta a farsi strada 
nel placido e freddo Belgio. La resistenza dei conservatori ad accordare 
una estensione del diritto elettorale dura impavida; e provoca, non c’é 
nemmeno bisogno di dirlo, una maggiore energia da parte dei liberali 
nel domandare la riforma, Fu tenuto in questi giorni a Bruxelles il Con- 
gresso dei progressiti, dei quali 6 capo ed anima il signor Janson, un 
avvocato pieno d’ ingegno e di perseveranza. Sono quattordici anni oramai 
che egli é sulla breccia e vi rimane coraggiosissimo. Ora tra’ progressisti 
non si discute pit se debbasi domandare la revisione della costituzione, 
su questo non v’é pitt dubbio; ma se debbasi chiedere invece il suffragio 
universale assoluto ed illimitato o soltanto il diritto di voto per coloro 
che sanno leggere e scrivere. 

Al Congresso di Bruxelles é prevalso il primo partito; ma fu anche 
ammesso che continuassero ad essere considerati come progressisti i 
fautori del secondo. Intanto che queste agitazioni, nel campo della le- 
galita, si producono, i socialisti belgi continuano vigorosamente le loro 
battaglie, e mantengono il paese pil o meno sottosopra. Rara 6 la set- 
timana in cui non avvengano scioperi; pid rara quella in cui non se ne 
annunzino e minaccino altri grandiosi. E gia oramai é messa all’ordine 
del giorno la proposta dello sciopero generale pel 1° maggio. Sicché som- 
mato tutto, per coloro che nella vita dei popoli non guardano solo alla 
superficie esteriore, il vero é che il piccolo Belgio @ oggi uno degli Stati 
d’ Europa pit profondamente turbati. Di ]4 pud venire da un di all’altro 
qualche sorpresa; di 14 possono scaturire complicazioni che dal Belgio 
agevolmente si estenderebbero altrove. Bensi, checché avvenga, mai si 
arrivera alla confusione, al disordine, all’anarchia onde sembrano invasi, 
un dopo l’altro, gli Stati dell'America meridionale. Il Governo della pro- 
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vincia di Enturios ha dichiarato senza tante cerimonie bancarotta; al 
Guatemala par che si preparino subbugli grossi; in tutta la Repubblica 
Argentina la concordia sociale é turbata; ed al Brasile, ancorché il Go- 
verno nuovo affetti una grande sicurezza di sé, spunta tratto tratto l’idea 
d’una contro-rivoluzione. Oggi come oggi é forse il Chili il meglio ordi- 
nato ed il pit promettente fra gli Stati dell’America del Sud; ma an- 
ch’esso ha i suoj guai, come li ha maggiori forse il Messico. Chi non 
ne ha del resto? Negli stessi Stati Uniti non ne mancano. E la sommossa 
delle Pelli Rosse che pareva non dovesse eccedere le tante altre che la 
precedettero, viene assumendo proporzioni gigantesche. Fatti atroci ac- 
caddero. Fu dagli Indiani incendiata la scuola di Claycreek, e pare mo- 
rissero tra le fiamme molti fanciulli, La cavalleria americana ha gia 
punito i selvaggi, impedendo loro d'incendiare la Missione cattolica 
nello stesso paese, e di trucidare preti, suore e fanciulli; perd la guerra 
non solo non é finita, ma par quasi che adesso principii. A giudizio degli 
Americani, questa nuova e generale rivolta delle Pelli Rosse pare la piv 
formidabile fra quante mai ve ne furono; pensiero lugubre e raccapric- 
ciante, e che non si pud scrivere senza sgomento e timore, massime nel 
primo giorno di un nuovo anno. 
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LETTERATURA. 


Trattate del governo della famiglia di L. B. Alberti attribuite ad A. 
Pandolfini, edizione ad uso delle scuole curata ed annotata da GiusrPrE 
Fixx. — Firenze, Barbéra, 1890. 


Nella buona Collezione scolastica, che la casa Barbéra ha arric- 
chita in quest’ultimi anni di utili libri, ha preso luogo a cura del pro- 
fessore Giuseppe Finzi il Trattato del governo della famiglia, corrente 
da molto tempo nelle nostre scuole sotto il nome di Agnolo Pandol- 
fini. E noto ai nostri lettori che molto si é disputato intorno alla pa- 
ternita di questo scritto, e che le conclusioni cui sono venuti in pro- 
posito gli eruditi sono oggi accettate da tutti gli storici della nostra 
letteratura. Il Trattato del governo della famiglia é opera di Leon Bat- 
tista Alberti, anzi non é che il terzo dei quattro libri Della famiglia, 
che il poligrafo fiorentino compose tra il 1437 e il 1441, disegnando in 
essi sulle tracce di Senofonte e di altri antichi un ideale ritratto del- 
l’amministrazione domestica e della vita famigliare. L’opera dell’Alberti 
rimase manoscritta sino ai tempi nostri; e in luogo suo si divulgd 
un estratto, del solo terzo libro, dove al nome di Giannozzo Manetti 
principale interlocutore fu sostituito, non appar bene per quali ragioni, 
quello di Agnolo Pandolfini; cosi accadde che come opera di questo 
fiorentino il trattato del governo della famiglia incontrasse con l’onore 
della stampa (la prima edizione fu nel 1734) il favore dei maestri, e si 
perpetuasse nelle scuole un’erronea attribuzione. Che questa nuova re- 
dazione (non certamente goffa come la chiama il Gaspary) non sia altro 
che il terzo libro dell’opera dell’Alberti, dimostrarono G. S. Scipioni e 
G. Mancini, opportunamente ricordati dal Finzi, e in modo definitivo lo 
provd F, C. Pellegrini in un lavoro che al Finzi é sfuggito: cosi che la 
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restituzione del trattato al suo vero autore é ormai un fatto compiuto 
e accettato da tutti. Non senza meraviglia adunque abbiamo visto in 
fronte a questo libro il nome del Pandolfini, e, quel che pit monta, ri- 
prodotto invece dell’originale testo albertiano, il rifacimento posteriore; 
né la ragione che il Finzi adduce in proposito @ stata sufliciente a to- 
glierci dalla mente i dubbi sull’opportunita di tale riproduzione: non 
abbandonare la forma universalmente accettata nelle scuole e ricono- 
sciuta per utile modello dagli studiosi significa in questo caso perpetuare 
un errore tradizionale. Meglio, a nostro avviso, rimovere ogni appiglio 
alle dispute, presentando una buona volta ai maestri e agli scolari il 
terzo libro Della famiglia, dacché l’edizione del Bonucci, ove si pud 
leggere, non é alle mani di tutti; e cosi porre una pietra sopra una 
delle tante logomachie della moderna critica letteraria. 

Ad ogni modo, salvo questo difetto fondamentale, il nuovo volume 
della Collezione scolastica del Barbéra é buono ed utile. Il Finzi ha 
premesso al testo una discreta notizia della vita e delle opere di Leon 
Battista Alberti (il non senso che s’avverte nelle prime righe della pa- 
gina 7 é@ forse dovuto a un errore di stampa nella data 1421) e dato 
un piccolo saggio comparativo delle due redazioni, l’albertiana e, di- 


ciamo pur cosi, la pandolfiniana. Annotazioni sobrie e accurate dichia- 
rano e illustrano le singolarita e difficolta dello stile e della lingua, quasi 
sempre con perspicuita ed esattezza: un sottile censore potrebbe qua e 
la trovar qualche cosa da ridire sopra alcuna di queste noterelle, ma - 
noi non vogliamo abbandonarci a sottigliezza di critiche a proposito di 
un libro che viene opportuno per le nostre scuole secondarie. 


Lettere inedite di Pietro Giordani al conte Alessandro Agucchi. — Bo- 
logna, Zanichelli, 1890. 


Alessandro Agucchi bolognese fu uno dei tanti valentuomini, oggi 
dimenticati, che esplicarono la loro operosita negli studi e nei pub- 
blici uffici nel breve e luminoso periodo napoleonico. Salito per tempo ad 
onori e cariche municipali, assunse nel periodo della Repubblica Ita- 
liana le funzioni di luogotenente generale della prefettura di Bologna, 
e le tenne fino ai primi anni del Regno italico, in cui fu successiva- 
mente consigliere di Stato e prefetto di varie importanti citta; e caduto 
Napoleone, ritornd in patria, dove fu elevato all’ ufficio di prefetto 
nell’effimero governo del Murat; si che egli ebbe poi a soffrire pri- 
gionia e persecuzioni dagli austriaci ritornati. Fu uomo d'animo in- 
tegerrimo e di vita intemerata, e lascid di se onorata memoria tra 
i suoi concittadini, per pubbliche e private virtu; degnissimo insomma 
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che a lui, come a consigliatore ed amico, si rivolgesse in pit occasioni 
difficili Pietro Giordani. Delle sue relazioni col letterato encomiatore di 
Napoleone I e del Canova alcuni documenti erano gia a stampa nell’ ot- 
tavo volume delle Opere giordaniane, nell’edizione del Gussalli; ma a 
rinfrescare la memoria dell’uomo ha provveduto degnamente Ales- 
sandro Bosdari pubblicando questi avanzi del carteggio dell’Agucchi. 
Queste lettere si riferiscono al panegirico a Napoleone, di cui il 
Giordani, per mezzo del consigliere bolognese, chiedeva che il viceré 


4 


Eugenio accettasse la dedica e sostenesse le spese. Di tutte @ pid im- 
portante la terza, del 4 giugno 1808, dove é@ questo sfogo singolare, che 
ci dipinge al vivo il carattere del Giordani: « Dunque non si pud spe- 
rare che la Corte faccia stampare. Sia questa dunque una fortuna solo 
di Monti; per cui si spesero migliaia di zecchini a stampare il Bardo. 
Dico fortuna; poiché non tutti voglion credere che la mia prosa sia 
pit trista di quella poesia. Io sarei stato in un bell’ intrigo; perche 
sapete che gli stampatori d’ Italia voglion danari, e io non ho un quat- 
trino; e tutti i miei studi veggo che vaglion meno d’un quattrino. Ma 
la bonta d’aleuni amici mi conforta, promettendo di procurare la stampa, 
sieché questo mio povero lavoro non muoia prima di nascere, Perd 
non se ne parli pid, e non si fastidisca piu la Corte per la stampa. Ma 
concludiamo della dedica... » Ecco il Mecenate moderno! accetta la de- 
dica, ma non vuol pagare le spese della stampa! E il Giordani s’acco- 
modo a questo patto, e dell’altro pit grave di accogliere le osservazioni 
di un censore e critico ufficiale, Luigi Lamberti, il cui nome si trova 
sempre mescolato ad ogni faccenda letteraria grossa o piccola di quei 
tempi. Or dunque il Lamberti stese intorno al Panegirico un suo pa- 
rere additando i luoghi da correggere: intorno ai quali il Giordani 
discuteva appunto per lettera con l’Agucchi, sebbene fosse dispostis- 
simo ad accettare i consigli e pronto a far le correzioni desiderate in 
Corte. La lettura di queste lettere é istruttiva e piacevole, e ci porge 
oceasione ad esprimere pubblicamente il desiderio che dei carteggi del- 
eta napoleonica, i quali abbondano negli archivi privati dell’ alta e 
media Italia, s’incominci a dar notizia da chi pud, e anche se ne in- 
traprenda la pubblicazione. « Quei tempi (lo diremo con parole del 
Giordani), benché non lontani, sono gia tanto diversi da ‘poter parere 
quasi antichi: tanto che non debba dispiacere a una certa curiosita il 
conoscere anche in cose private e minute come si pensasse allora e si 
scrivesse. » 
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La matrona di Efeso, studio di Aveusto Cesarr. — Bologna, Zanichelli, 1890. 

Il titolo vero é un po’ pit lungo: Come pervenne e rimase in Ita- 
lia la matrona d’ Efeso; \a quale matrona di Efeso, per chi nol sapesse, é 
la protagonista di una bellissima novella inserita nel Satyricon di Pe- 
tronio Arbitro. Ed é invenzione antichissima, sebbene da Petronio avesse 
primamente una forma d’artistica bellezza: una vedova vorrebbe seguire 
all’altro mondo il defanto marito, ma poi si lascia persuadere da un 
soldato a vivere e a godere; e per salvare l’amico, cui era stato sot- 
tratto uno dei tre ladri crocifissi datigli in guardia, lo consiglia a porre 
sulla croce rimasta vuota il cadavere del marito! Il signor Cesari ha 
ripreso in esame le vicende di questa invenzione, argomento di molte 
indagini per illustri mitografi moderni; e muove dall’ipotesi che patria 
della novella sia stata |’India, donde sarebbesi diffusa per l’Asia Mi- 
nore arrivando in Italia ai primi tempi dell’Impero, cui appartiene un 
bassorilievo ov’é figurata. Dalla voce popolare l’avrebbe raccolta Pe- 
tronio Arbitro; onde passd nelle Fabulae Aesopiae di Romolo (sec. XI), 
nel Policraticus di Giovanni di Sarisbéri (sec. XII) e via via in pa- 
recchie collezioni di favole latine. La maggior diffusione della novella 6 
dovuta, per altro, al fatto d’essere entrata nell’ Historia Septem Sapien- 
tium, famosa versione di un libro indiano introdotto in Europa al tempo 
delle Crociate: il Cesari accenna alla fortuna di questo libro nelle varie 
letterature europee, e restringendosi all’ Italia parla della forma assunta 
dalla invenzione della vedova infedele nel Noveilino, nelle compilazioni 
dell’ Zsopo volgare, nei volgarizzamenti e rifacimenti in prosa e in rima 
del Libro dei Sette Savi, e in varie scritture del Rinascimento (i sonetti 
di Accio Zucco, le favole di Francesco del Tuppo, quelle di Lorenzo 
Astemio). Dopo il cinquecento, le antiche invenzioni che sino allora 
avevano dominato nella novellistica italiana, incominciarono a cadere 
in dimenticanza, tra per l’esaurimento di quei motivi ormai rilavorati 
in migliaia di redazioni, tra per i trovati nuovi delle fantasie inven- 
trici. La novella della matrona di Efeso fu delle ultime a scomparire : 
la troviamo, noiosamente rifatta da un secentista bolognese, Annibale 
Campeggi, nelle Novelle amorose degli Accademici Incogniti: poi arca- 
dicamente raccontata nelle Prose pastorali di Eustachio Manfredi, e 
rifatta in versi nel Ricciardetto di Niccolo Forteguerri e nelle Rime 
d’un poeta barbiere, Domenico Somigli; e per l’ultima volta nelle No- 
velle morali di Galeazzo Scotti, scrittore dell’eta napoleonica. Della sin- 
golare fortuna di questa invenzione il Cesari ha fatto un’ esposizione 
accurata e lodevole, e anche le ragioni che egli assegna al persistere 
di cotesta tradizione tra i volghi cristiani son giuste: auguriamo quindi 
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all’autore che non gli manchi l’agio di dare altri saggi dei suoi studi 
mitografici, tanto pit che egli sa presentare i risultati delle sue 
indagini in quella forma disinvolta e corretta, che troppo di rado 6 com- 
pagna al pregio intrinseco dei lavori eruditi. 


Antologia di lettere di serittori italiani scelte ed annotate dal prof. L. 

Vatmacai, — Torino, Casanova, 1890, 

Poiché i programmi ministeriali prescrivono, anzi consigliano sola- 
mente, di far leggere nel Ginnasio inferiore lettere scelte del Foscolo, 
del Leopardi, del Giusti e d’altri moderni, subito i facitori di libri sco- 
lastici hanno dato mano alla compilazione di speciali antologie e rae- 
colte da servire a codesto fine, Gia da mesi una n’é uscita a Fi- 
renze, per cura o col nome di Giuseppe Rigutiui, ma inferiore alla 
fama di quel valentuomo: adesso ne riceviamo un’altra messa insieme 
dal professore Luigi Valmaggi, non senza diligenti cure, ma, ciciamolo 
subito, in modo insufficiente e sproporzionato alio scopo. Il Valmaggi, 
che si dice gia preparato a questo lavoro ds pit tempo perché atten- 
dendo ad altri studi aveva raccolti appunti e documenti per una futura 
storia delle lettere, & partito da un concetto che non esitiamo a giu- 
dicare sbagliato: egli ha creduto che codesta lettura di lettere mo- 
derne sia prescritta, non tanto come esercizio e studio di lingua e di 
stile, quanto per avviare i giovinetti alla concscenza dei fatti e degli 
uomini del nostro Risorgimento. « La lettura (dice i] Valmaggi) di una 
scelta di lettere moderne é prescritta per il Ginnasio inferiore, e nel 
Ginnasio inferiore eziandio s’impara a conoscere la storia del nostro 
risorgimento politico; onde parvemi d’indovinare fra le righe del pro- 
gramma il disegno d’un libro che possa essere di sussidio e quasi di 
commento letterario a quello che i giovinetti vengono apprendendo per 
altra via dallo studio oggettivo della storia. » Perché fra le righe di 
un programma di lingua italiana s’abbiano a indovinare intendimenti di 
storia politica ¢ un mistero: ma il fatto 6 che codeste benedette lettere 
di autori moderni si devono studiare al Ginnasio perché i giovani si 
addestrino per tempo nell’uso di quella forma che anche oggi é prin- 
cipale mezzo di comunicazione tra gli uomini, perché presto abbiano 
sott’occhio esempi di prosa spigliata e vera, di prosa moderna insomma, 
e perché non si avvezzino a considerare stile perfetto e imitabile da noi 
quello dei Fatti d’Enea o del Novellino, opere dato a studiare a quei 
giovani per altri fini, o meglio, perché imposte da una quasi secolare 
tradizione scolastica. Se questi sono gl’intendimenti, dai quali mosse il 
consiglio ministeriale (il prof. Valmaggi interroghi i maestri dei gin- 
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nasi, e vedra che tutti sono di questo parere), se dunque la scelta di 
lettere per il Ginnasio inferiore ha da servire a uno scopo letterario» 
noi vorremmo che accanto alle bellissime e stupende del Foscolo, del 
Leopardi e del Giusti, prima di procedere innanzi si collocassero esempi 
non meno stupendi e belli del Monti e del Giordani; perché questi cinque 
sono i veri signori e maestri dello stile epistolare nel secolo nostro. 
Invece il prof. Valmaggi ha fatto seguire una serie di lettere di Silvio 
Pellico, di Luigi Settembrini, di Gino Capponi, di Bettino Ricasoli e di 
pit altri uomini letterati e politici; non tutte ugualmente belle per la 
forma, anzi alcune immeritevoli per questa parte di essere date a leg- 
gere ai giovani; ma tutte degnissime che i giovani le conoscano come 
testimonianze dei dolori e delle speranze e della nobile operosita di co- 
loro che tanta parte ebbero nell’ innalzare |'edifizio dell’unita nazionale. 
Il libro pertanto potra essere piacevole ed utile, ma fallisce allo scopo 
per cui fu messo insieme. 

Anche nella parte di questo volume che piu propriamente potrebbe 
dirsi scolastica non tutto ci contenta. La scelta delle lettere non ci é 
parsa sempre determinata da un retto criterio di opportunita; poiché 
ogni tanto se ne incontra di quelle che per |’argomento o per la forma 
nulla hanno di singolare, si da giustificare l’accoglienza fatta loro in 
questa Antologia. La X lettera del Foscolo, per citare qualche esempio, 
tutta di conteggi per una cessione di libri ch’ei proponeva al Reina, 
nulla pud apprendere ai giovani lettori; la XVIII al Pieri, la XXIII 
al Brunetti, e qualche altra non sono né belle né utili; la XXVIII, o 
meglio il frammento di lettera alla Giovio, come quella che si riferisce 
al noto amore del poeta per la figlia del suo amico, non é materia da 
libri scolastici; e invece della XLVIII, che ci mostra il Foscolo alle 
prese coi librai e coi creditori per questioni di denaro, quante altre si 
potevano prendere, che sono documenti della sua nobile anima o del- 
l'elettissimo ingegno. Migliore @ la scelta delle leopardiane, tra le quali 
la XV soltanto pud dirsi superflua, e forse anche la XXVI, che ha dato 
motivo al prof. Valmaggi di allogare in una noticina un suo giudizio 
assai prosuntuoso sul Leopardi filologo: l’annotatore dice che non aveva 
metodo; applica cioé al povero recanatese il criterio dei moderni con- 
feritori di cattedre, e ci fa intendere che il Leopardi, se oggi vivesse, 
troverebbe chiuse quelle aule universitarie che si sono aperte e si aprono 
a tanti sgrammaticati! Delle lettere del Giusti ci sembrano poco adatte 
a una scelta scolastica la III al Montanelli, che troppe cognizioni spe- 
ciali richiede a essere intesa bene; la VI, che gli scolari potrebbero 
citare ai babbi per iscusare le loro capestrerie; e qualche altra. Molto 
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pit ci sarebbe da ridire per le annotazioni, con le quali il prof. Val- 
maggi ha certo inteso di chiarire le difficolta offerte dalle lettere, se- 
guendo «criteri differenti, secondo che si trattava dell’ uno o dell’altro 
scrittore », ossia, come avra voluto dire, di uno scrittore o di un altro. 
Ma per noi queste annotazioni hanno un carattere solo: |’assoluta in- 
sufficienza a spiegare le difficolta, specialmente  storiche, che scolari e 
maestri troveranno in tutte quasi le lettere offerte loro come modelli in 
questa scelta, Subito alla prima pagina troviamo che alla frase Vecchia 
oziosa e lenta corrisponde la sua brava nota per dire che é del Pe- 
trarea, canzone tale, verso tale; ma qual maestro di ginnasio pud igno- 
rar cid? Invece quanti sono i maestri che sappiano, nella stessa pagina, 
spiegare perché il Foscolo chiamd i Reggiani primi veri italiani e liberi 
cittadiné o dire agli scolari, che ne fossero curiosi, qual fu il magnanimo 
esempito che quei cittadini dettero all’ Italia? Questo é vizio comune degli 
annotatori dei libri scolastici: si fermano per lo pit a dichiarare cid 
che ognuno sa, e lasciano senza chiosa le allusioni oscure, le difficolta 
vere e spesso insormontabili, sino ai maestri, che spesso confidano nel- 
laiuto del compilatore di antologie e sono invece costretti a far essi 
ricerche faticose oppure a confessare ai ragazzi di non capire. E questo 
difetto @ in tutta l’antologia epistolare procurata dal prof. Valmaggi; 
il quale, senza che noi perdiamo tempo e parole a fargliene un’ampia 
dimostrazione esemplificata, se ne persuadera facilmente, solo che im- 
prenda a spiegare egli stesso a qualche discepolo le lettere che ha an- 
notate per gli scolari altrui. 


Nuova Antologia Italiana ad uso delle scuole pratiche e speciali d Agri- 
coltura e degli Istituti tecnici, compilata dal dott. Grut1o Capone, — 
Milano, U. Hoepli, 1891. 

Si pud discutere se lo studio della lingua e della letteratura debba 
esser fatto nelle scuole pratiche di agricoltura in modo diverso da 
quello seguito negli altri istituti d’istruzione secondaria; se, cioé, si 
debb. farlo servire alla cultura generale, o non piuttosto subordinarlo 
al fine particolare delle scuole e dell’ insegnamento agrari. Ricordiamo 
che prevalse una volta la seconda opinione, ed anche negli Istituti 
tecnici si volle far imparare unicamente una lingua e una letteratura 
tecnica: poi, mutato concetto ed anche Ministero, si accostarono di 
molto i programmi didattici degli Istituti teenici a quelli de’ Licei, e 
percid questa Antologia non é adatta ai bisogni di essi Istituti, cosa a 
cui non pare abbia posto mente il compilatore, 

Vol. XXXI, Serie III — 1 Gennaio 1891 12 
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Il Ministero di agricoltura, abbandonati o perdati gl’ Istituti tecnici, 
non rinunziando a quel suo ideale di istruzione letteraria, staremmo per 
dire, agricola o campestre, bandi un concorso per un libro appositamente 
compilato, ed ha ora premiato questo del dottor Capone. Il quale, siamo 
giusti, si é dimostrato nel fatto meno esclusivo di quel che si sarebbe 
potuto temere, dando larga parte a descrizioni, narrazioni, lettere non 
propriamente tecniche. Si 6 anche adoperato, e lo dichiara nella prefa- 
zione, a distribuire i passi scelti con una certa gradazione, da’ pit 
facili a’ pid difficili; ma non sempre, a parer nostro, ha proceduto con 
buon discernimento: basti dire che |’ Antologia comincia con parecchie 
pagine degli Ammaestramenti degli Antichi di frate Bartolommeo da 
San Concordio, le quali non sono davvero con tutta facilita intelligibili 
per alunni di scuole pratiche di agricoltura. 

Le descrizioni e relazioni di animali, di macchine, ecc., sono qua 
e la accompagnate da incisioni, che ne agevolano l’intelligenza. L’edi- 
zione, come tutte quelle del signor Hoepli, merita lode per la bonta 
e la nitidezza de’ tipi. 


BIBLIOGRAFIA. 


Libri di Casa Trivulzio nel secolo XV, con notizie di altre librerie mi- 
lanesi del 300 e del 400 di Emmio Morra, — Como, Franchi e Vi- 
smara, 1890. 

Manca tuttora una storia documentata della biblioteca Trivulziana 
la quale, a detta del Libri, é la pid celebre libreria privata d’ Europa, 
L’A, della presente Memoria promette di dettarla; e intanto, come sag- 
gio del lavoro promesso, anzi come introduzione a una Bibliografia Tri- 
vulziana, ci da in appendice del presente scritto un elenco dei lavori 
di tal genere. In questo scritto l’A. da conto di tre inventari di libri 
appartenenti nel 400 a tre distinti personaggi di casa Trivulzio, cioé 
Gaspare, Carlo e Renato. I due primi furono tratti dall’Archivio no- 
tarile di Milano, il terzo pervenne alla Trivulziana per dono del mar- 
chese Gerolamo D’Adda. Le fontida cui |’A. attinse la conoscenza degli 
inventari, gli fornirono anche aleune notizie storiche non prive d’ im- 
portanza. Ad esempio, l'atto di tutela della minorenne Elisabetta, con- 
tenente la lista dei libri lasciati da Gaspare Trivulzio, ci fa sapere, che 
questi fu scolare in legge, e mori la notte del 27 novembre 1480 in 
Rimini. Il Litta avea scritto invece di questo Gaspare, ch’egli pe- 
risse l’anno 1499 nella guerra di Romagna e fosse sepolto in Rimini, 
Carlo Trivulzio tenne in Milano parecchi alti uffici, fra’ quali quello 
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di membro del Magistrato della riforma e di maestro delle rendite du- 
cali: egli mori in Milano il 20 novembre 1496. L’inventario de’ suoi 
libri fu trovato dall’A. in un rogito notarile in data dell’ 8 aprile 1497. 
Segue la indicazione di essi libri, i quali sono pit numerosi e di argomento 
pit variato che non siano quelli contenuti nell’ inventario di Gaspare. 
Il terzo elenco di libri, di spettanza di Renato Trivulzio, detto |’ Elve- 
tico per la vittoria da lui riportate sui Vallesani e sui Grigioni nel- 
l’Ossola e nella Valtellina, appartiene anch’esso all’ultimo decennio del 
400. L’A. opina, e ci pare con ragione, che anch’esso, come gli elenchi 
precedenti, fosse compilato nell’occasione della morte del proprietario, 
la quale avvenne nel 1498. Questi libri sono quasi tutti di argomento 
letterario. Seguono alla pubblicazione degli elenchi dei libri Trivulziani, 
alcune interessanti notizie intorno alle librerie milanesi nel secolo XIV 
e nella prima meta del XV: tra esse notevole quella della chiesa di 
S. Bartolomeo il cui catalogo risale al 1388. Alle notizie delle librerie 
tien dietro una collana di scritti bibliografici della Trivulziana, com- 
prendenti la biblioteca e il museo: sono 28 scritti, dettati nel giro di 
oltre un secolo; il pid antico concerne le Memorie storico-critiche del 
Bugati, (del 1782), il pid recente é@ la Gusda numismatica di Francesco ed 
Ercole Gnecchi (del 1889). Chiude questa interessante rassegna biblio- 
grafica uno spoglio delle notizie contenute negli Annali della fabbrica 
del Duomo milanese intorno alla libreria della Metropolitana fino al 1410. 
Rispetto alla quale libreria, 1’A. con piena ragione osserva non potersi 
mai abbastanza lamentare la mancanza di cataloghi della biblioteca del 
Duomo nei secoli XIV e XV, mentre si hanno notizie certe che di tali 
ne furono ordinati negli anni 1430, 1457 e 1467. 


STORIA DELL’ ARTE. 


Per Niccolé di Guardiagrele orafo del secolo XV; lettera di V. Binvr. 
— Firenze, tipografia della pia casa di Patronato, 1890, 


Niccold di Guardiagrele, noto agli studiosi della storia dell’ arte 
principalmente per le importanti pagine che il prof. Bindi gli ha de- 
dicate nell’opera’su i Monumenti storict ed artistici degli Abruzzi, ha 
corso pericolo di vedersi negata, (passi la frase) la paternita di alcune 
delle sue cose migliori, attribuite recentemente a Nicola Morgo o Mor- 
gone, ad Andrea della Guardia e a Nicola Andrea della Guardia. 

Il prof. Bindi dimostra, invece, che le attribuzioni modernissime 
sono tutte sbagliate, determinando, prima di tutto, le date della vita 
di Niccolo — le quali cadono tra gli anni 1385 e 1462 —e riferendo 
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poi, con la maggiore esattezza, le epigrafi di tutti i lavori di lui attual- 
mente esistenti. Essi lavori sono: l’ostensorio di Francavilla a mare, 
l’ostensorio della chiesa di S. Leucio in Atessa, la croce processionale 
di Lanciano, la croce di Guardiagrele, il paliotto della cattedrale di 
Teramo, la croce processionale di Aquila, la croce di Monticchio, il 
busto argenteo di S. Giustino di Chieti, il nodo di una croce proces- 
sionale appartenuto alla collezione ‘Pirro. Toltone il busto di S. Giu- 
stino, del quale Ja sola testa é antica, tutti gli altri oggetti sopra enu- 
merati portano il nome dell’artefice — Nicolaus Andree de Guardia 
ovvero: de Guardia Grelis. 11 Morgo, l’Andrea della Guardia, il Nic- 
colo Andrea della Guardia, scoperti da ricercatori novellini, non esistet- 


tero mai, fuorché nella immaginazione di essi ricercatori, male aiutata 


da occhi poco esperti. 

Parecchie notizie nuove aggiunge il Bindi a quelle date gia da lui 
stesso intorno all’orafo abruzzese; p. e., che ebbe per padre Andrea di 
Pasquale, che la croce di Lanciano costd 500 ducati, che del calice di 
Guardiagrele non fu egli autore. L’opuscolo, bel saggio di garbata po- 
lemica, finisce con la promessa di pit ampio studio su la vita e le opere 
di Niccold, il quale sara atteso con desiderio da quanti conoscono la 
diligenza, la dottrina e il gusto finissimo dell’autore. 


VIAGGI. 


Feldmarschall Graf moltke’s Biefe Paus Russland (Lettere dalla Russia 

del F. M. C. Moltke). -- Berlino, Paetel, 1890. 

Nessuno ignora che il vecchio Maresciallo é uno dei migliori scrit- 
tori tedeschi: sarebbe curioso ed istruttivo studiare nelle sue pubblica- 
zioni |’ indole di colui che cosi splendida parte ebbe nel preparare e 
compiere i pit grandi avvenimenti militari dell’epoca nostra ed a cui 
il popolo tedesco e l’universo mondo ascrivono le maggiori vittorie. 

In queste lettere, destinate ad una signora e pubblicate assai tempo 
dopo che vennero scritte, si rispecchia pit che in altre pubblicazioni 
pensate e studiate il carattere dell’uomo, Semplice, ordinato, profondo, 
studioso dei minuti particolari solleva volentieri il pensiero nel campo 
delle idee pit vaste e concrete; osservatore acuto e preciso, artista cosi 
nella impressione come nella parola, entusiasta del bello e del buono, 
coltissimo, trova ifamagini e raffronti originali che danno colore e vita 
alle sue narrazioni e le vestono di smaglianti colori; uomo di cuore, 
spirito eletto ed arguto dipinge talvolta commovendo, sempre interes- 
sando, aleuni dei quadri pit palpitanti e pit caratteristici della Santa 
Russia. 
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Siamo ail’agosto 1856 e Moltke va in Russia per assistere all’ in- 
coronazione dell’ imperatore Alessandro II in qualita di aiutante del prin- 
cipe ereditario Federico Guglielmo. L’animo dell’uno doveva armonizzare 
con quello dell’altro. Ma Moltke é meno liberale e pit soldato. Egli ama 
la forza ordinata; ammira Niccolo. Dopo avere descritto la camera a 
volta, con una sola finestra, nella quale dimorava il potente imperatore 
che dominava sopra la decima parte degli uomini, per la salute del quale, 
vli abitanti delle quattro parti del mondo — greci, cattolici e protestanti, 
maomettani, giudei e pagani — pregavano il loro Dio, e sulle cui terre 
il sole non tramontava mai, esclama: « Qui viveva l’uomo, che il 
« popolo amava, che ]’Europa odiava, perché lo temeva, ma contro vo- 
« glia doveva apprezzare, il cui presentarsi domava le pid selvaggie in- 
« surrezioni, dinanzi al cui cenno durante il primo colera |’ infuriata 
« moltitudine cadde in ginoechio, chiese perdono a Dio e consegnd i 
« suoi instigatori, la cui volonta travolse l’Europa in una guerra che 
« a lui spezz0 il cuore. » 

E descrive con rapidita, foga e forza da soldato, parate e riviste. 
Non dimentica una cifra, non una distanza che produca effetto e dia 
ai militari I’ idea chiara: allora scorda la signora e in dieci parole vi 
slancia dinanzi le truppe sfilanti con ordine meraviglioso. 

Questa dei numeri e della misura é una qualita caratteristica de!lo 
stile energico e preciso come |’ indole del maresciallo, La lunghezza delle 
fronti, la profondita delle schiere, il tempo dello sfilare, le dimensioni 
dei campi, il numero delle pietre sfavillanti nelle corone dell’ impera- 
tore e dell’imperatrice, l’altezza dei campanili e delle torri: calcola che 
l’imperatore ha percorso due verste ballando, che duemila cavalli ha 
impiegato il principe Federico Guglielmo nei diversi cambi da Mosca a 


Varsavia e si compiace nel contare alla sua gentile lettrice le migliaia 
di lumi che nella serata di gala risplendono nel nuovo teatro di Mosca, 
Ma il suo amore é per le cose di guerra. 


Ecco un accampamento — una citta di tela con 50,090 abitanti. Le 
immagini sono tutte militari: ogni droschke passa travolgendo nubi di 
polvere come se fosse un reggimento di cavalleria. Il rancio é servito 
all’aperto; chiedendone conto, « i soldati forte e in un colpo solo, come 
una salva di battaglione, rispondono che é eccellente ». 

E si entra a parlare dell’ indole russa. 

Il russo deve avere un padrone; se non I’ha, lo cerca, Le comu- 
nitd si nominano uno starosta: mancando esso sarebbero un alveare 
senza regina. Il soldato senza il suo capitano si troverebbe nel pid mor- 


tale imbarazzo, Chi dovrebbe pensare per lui, chi condurlo, ammonirlo, 
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punirlo? Peccato non poter tradurre quelle belle pagine, nelle quali il 
filosofo generale fa storicamente la genesi delle istituzioni russe, esa- 
mina con interesse profondo le origini della servitu e della nobilta, ac- 
cenna ai pregi ed ai difetti e riepiloga in poche e chiare parole la que- 
stione che doveva affrontare lo stesso imperatore, cui con tanta pompa 
si posava ora sul capo la corona. 

Lo sguardo, sereno fra lo sfarzo dei diamanti e degli ermellini, 
vede le miserie, e il cuore se ne commuove. Parlando di un vecchio 
suldato egli cosi scrive: « Qui elemosinava quest’uomo che pochi mesi 
« prima aveva sanguinato per la patria, qui di fronte al Cremlino, nel 
« cuore di questo impero che per opera di lui soldato fedele, timorato 
« di Dio, valoroso, parco, ¢ divenuto grande, dura e durera. Davvero 
« il Paradiso é@ fatto per questo paziente sacrificato. 

« Il soldato, ora divenuto lero, nel suo lungo grigio mantello, col 
« berretto umilmente abbassato, se ne andd ramingo per la larga santa 
« Russia — e noi nell’imperiale equipaggio di corte scarrozzammo verso 
« un opulente pranzo. » 

Il generale descrive con una certa compiacenza e con molto garbo, 
forse per far piacere a madama di Moltke, i particolari delle feste e 
mostra di non essere estraneo ai segreti della bellezza femminile e dei 
suoi molteplici ornamenti. Allora talvolta si lascia sfuggire qualche nota 
di fine ironia: sempre con piacevole naturalezza, da conoscitore perfetto, 
sa raggruppare i disegni e porli in cornice armonica alle tinte ed in 
luce gradevole. Sono intermezzi che rendono la lettura pit varia, at- 
traente e piccante e costringono a non deporre il libro prima di averlo 
letto. Il senso artistico ed il gusto squisito si appalesano ad ogni pa- 
gina nell’uomo che molti si figurano come |’eterno e burbero taciturno, 
sempre curvo sulle carti o galoppante accigliato e chiuso nel nero uni- 
forme dinanzi al suo stato maggiore. Se la sera va a teatro, non scorda 
di dirlo. Fugge da un pranzo ufficiale per udire la chiusa dei Puritani, 
dati con Lablache e la Busio, ed accenna alle pose incantatrici della 
Cerrito. 

Della natura in Russia ha poco da dire: sempre in vettura, sempre 
fra chiese, castelli e palazzi: e la natura é uniforme, noiosa, fredda, 
avvolta di nebbia. Spesso se ne lagna il simpatico scrittore, cui un raggio 
di sole, una brezza di caldo ricordava la patria e I Italia. 

Ma all’ Italia e particolarmente a Roma accenna nelle sue descri- 
zioni dei monumenti Russi. Ora é S. Pietro, ora il duomo di Firenze, 
ora il Panteon, ora Santa Maria degli Angeli che gli offrono paragoni 
atti a scolpire il pensiero. 
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«Santa Sofia di Costantinopoli rappresenta il modello sul quale si 
sono costruite tutte le chiese di Russia. Santa Sofia fu imitata dovunque ; 
mai perd raggiunta, neppure da S. Marco di Venezia. Mancava cosi il 
materiale come l’arte per costrurre un arco di centoventisei piedi. Cid 
che non si poté ottenere in espansione lo si cercd nell’altezza: le cu- 
pole si restrinsero e si slanciarono a guisa di torri. La rozza pietra e 
l’adattamento imperfetto richiesero enormi pilastri e grosse mura, nelle 
quali le finestre furono tagliate come feritoje strette e profonde. La 
bella luce cade dalle finestre sulle spesse muraglie che portana le cu- 
pole. La maggior parte delle chiese sono pid alte che lunghe o larghe. 
I pesanti piloni riquadri restringono lo spazio per sé medesimo angusto. 
Non si ha mai libera vista, e dovunque regna una mistica oscurita. » 

Al gusto per l’architettura il soldato artista aggiunge quello per la 
pittura con note di ammirazione per Tiziano e per Raffaelo. 

Ragionando dei costumi militari esso esclama: « Les proverbes sont 
Vesprit des peuples e il costume nazionale é il portato della secolare 
esperienza in quanto v’ha di pit conveniente ed acconcio, L’uniforme 
austriaco 6 in Moravia bianco, nel Banato bruno perché le pecore cola 
hanno quel colore: lo Spagnuolo s’avvolge nel tabarro perché le capre 
gli danno ottima la lana, |’Arabo @ bianco dalla testa ai piedi perche 
il colore meglio si confa al caldo, e il Mushtk indossa il suo caften, 
non per capriccio ovvero per caso, ma perché gli va meglio.» Lezione 
ai militari che vogliono eternamente copiare gli eserciti stranieri!... 

Ad ogni tratto volge indietro rapidissimi sguardi storici rifulgenti 
di fervida fantasia, I conventi in Russia erano le sole fortezze quando 
le orde dorate con venti o trentamila cavalli irrompevano furiando e 
devastavano le vaste pianure. Per lungo tempo dopo che il giogo fu 
vinto, i Tartari in Crimea minacciavano, terribili nemici. Le vedette 
dai pid alti merli del Cremlino spiavano incessanti nellargo piano verso 
mezzogiorno; e quando 1a salivano turbinando vortici di polvere, la 
grande campana di Iwan Weliki menava a stormo e tutti fuggivano nel 
castello degli Czar o nei conventi, contro le mura dei quali davano di 
cozzo e si frangevano le schiere de’ cavalli. Nei conventi si salvarono 
il cristianesimo, la scienza e la coltura del popolo russo, e dai conventi 
usci la liberazione dal giogo dei Mongoli e dei Polacchi. 

Ai conventi russi ed al Cremlino, a proposito del quale diceva aver 
perduto la giornata quando non lo poteva visitare, lo storico guerriero 
consacra pagine che fanno presentire lo scrittore della celebre introdu- 
zione alla Storia della guerra del 1870-71. 
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Freiland; ein sociales Zukunfisbild, (Paese libero; un’immagine della societa 
avvenire) yon Tu. Herrzxa, Leipzig. Duncker u. Humblot, 1890. 

I mutamenti che si preparano nella costituzione economica della 
societa e l’avvenire che é riserbato alle istituzioni ora dominanti for- 
mano una delle pit gravi preoccupazioni della scienza contemporanea. 
Si cerca d’indagare quale sara a un dipresso il risultato dei contrasti 
e dei dolori che travagliano il sistema sociale presente e lo rendono 
molesto o intollerabile ai pit. E cid che prima apparteneva soltanto 
alla fantasia, al regno dei sogni, ora entra a mano a mano nel do- 
minio della scienza, Perocché sotto la forma apparente dell’ utopia e 
immaginando una condizione di cose o non vera o non realizzabile di- 
rettamente, si tenta di squarciare il velo del futuro e indovinare la 
trasformazione naturale e necessaria dei rapporti economici attuali. Cosi 
l’ Hertzka, che in un lavoro precedente, di cui abbiamo reso conto in 
questa Rivista, ha studiato le leggi della evoluzione sociale, accennando 
ai possibili cambiamenti dell’avvenire; ora espone in questo volume un 
completo disegno della societa che dovrebbe instaurarsi onde porre ri- 
medio ai mali e agli abusi presenti, e che @ destinata a trionfare nel 
futuro, A tal uopo egli immagina che un’ accolta d’uomini, forniti di 
tutti i mezzi e di tutte le doti della civilta, stabilisca le sue sedi in una 
regione equatoriale dell’Africa per fondare un nuovo ordine sociale. Il 
concetto @ quello ideato dal Thiinen; ma differisce il modo con cui é 
svolto nei suoi particolari, Non deve esserci comunanza di beni, non 
accentramento dei mezzi di produzione in potere dello Stato e neppure 
costringimento degli individui al lavoro. La produzione delle ricchezze 
si effettua liberamente per mezzo di associazioni private, le quali si tro- 
vano poste in relazioni di concorrenza reciproca e scambiano fra di esse 
i singoli prodotti. Una parte considerevole del reddito é ceduta allo Stato; 
il resto viene diviso fra i membri di ciascuna associazione nella misura 
delle prestazioni d’opera, o della durata del lavoro fornito da ciascuno di 
essi. Lo Stato adopera la sua parte di ricchezza, cedutagli dalle varie asso- 
ciazioni, per diversi scopi pubblici,e segnatamente per dare i mezzi di 
lavoro ad ogni nuova associazione e a quelle che vogliono estendere la 
propria impresa; e del capitale anticipato in questa guisa non domanda 
aleun interesse. E parimente egli cede alle singole imprese il terreno 
disponibile, senza richiederne un prezzo di affitto. Capitale e terreno 
restano bensi proprieta dello Stato; e poiché non é stabilito alcun li- 
mite all’uso che ne fanno le associazioni produttive,le quali godono di 
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un credito illimitato e conservano il prezzo aequisito di fronte alle nuove 
domande, cosi parrebbe assicurato un privilegio in favore delle prime 
occupanti. Ma cid non é in realta, ed ogni favore apparente svanisce 
per effetto di una semplice disposizione legislativa la quale prescrive 
che ogni abitante ha diritto di entrare a far parte di qualunque societa 
esistente, che egli preferisca o dove creda che sia maggiore il guada- 
gno: per modo che si stabilisce una perfetta uguaglianza di compensi 
fra i singoli produttori in proporzione del lavoro eseguito. E in tal guisa, 
conclude I’autore, si potrebbe trasformare sostanzialmente l’ordinamento 
economico della societa, senza distruggere le forme esistenti, secondo 
le quali ha luogo la produzione, e senza far uso di mezzi violenti. Solo 
che sia posto a disposizione dei privati il capitale per parte dello Stato, e 
reso possibile a ciascuno di adoperarne la parte che vuole, sara riso- 
luto l’arduo problema. Senonché le condizioni che l’autore presup- 
pone come necessarie al nuovo ordine sociale, da lui immaginato, cioé 
la libera disposizione delle terre e del capitale, non possono avverarsi 
sempre, né rimanere inalterate in ogni stadio della economia. Ed anzi 
vi @ un contrasto palese e assai spiccato fra di esse nel corso della 
storia, Finché le terre fertili abbondano, é scarso, limitato il capitale; 
e mentre si costituiscono le associazioni produttive, e prevalgono le 
piccole imprese indipendenti, senza soccorso e intervento diritto di un 
potere centrale, non esistono, che come eccezione, i semplici lavoranti 
salariati. Per contrario negli stadi pid avanzati della civilta diventano 
scarse le terre fertili o coltivabili, e sempre pit cepiosi i capitali di- 
sponibili; ma si dissolvono le corporazioni primitive, si accresce la dif- 
ferenza fra semplici lavoranti e capitalisti, e si accentra il potere del 
capitale, nonostante qualsiasi sforzo o intervento dello Stato, E perd 
nelle cause naturali che determinano la genesi ei progressi del sistema 
capitalistico dominanti, l’autore doveva ricercare Ja ragione intima e 
storica delle sue trasformazioni ulteriori e della sua scomparsa; piut- 
tosto che ideare un ordine di cose, che quand’anche fosse stabilito, non 
potrebbe resistere all’urto del tempo e della evoluzione economica, come 
é avvenuto delle istituzioni che s’ incontrano nelle epoche primitive della 
storia umana, Una indagine esatta, divinatrice delle forme future della 
economia sociale deve avere la sua base neilo studio profondo e com- 
pleto delle forme passate e attuali e del loro necessario svolgimento, 
Il che va detto in generale per cid che riguarda la tesi di questo libro 
0 la posizione del quesito trattato, senza pregiudizio dei particolari in- 
teressanti e delle osservazioni ingegnose che esso contiene. 











NOTIZIE DI SCIENZA, LETTERATORA ED ARTE 


(Notizie italiane) 


Varie osservazioni, delle quali il professore Albini ha dato co- 
municazione alla R. Accademia di scienze fisiche e matematiche di Napoli, 
sembrerebbero dimostrare che la corrente di vapore che si svolge da un 
liquido pud seco trasportare i microrganismi contenuti nel liquido stesso. 
Il fenomeno venne osservato ponendo un vaso con entro del sangue e 
un’ampollina contenente dell'acido solforico, sotto una campana; dopo 
qualche tempo il liquido del primo recipiente mostrava di essersi abbas- 
sato, e si scorgeva un corrispondente aumento nel livello dell'acido sol- 
forico, dovuto ad assorbimento di vapor acqueo; ma quest’ultimo liquido 
conteneva inoltre un sedimento brunastro, formato da sostanza organica 
carbonizzata. Varie esperienze vennero accuratamente eseguite dal pro- 
fessor Albini per vedere se l’aria filtrata, passando sul sangue, poteva 
portar seco dei microrganismi; e difatti, facendo anche giungere que- 
st’aria in un adatto liquido di coltura, risult} sempre che nel liquido si 
producevano alterazioni per la massima parte dovute ai batteri della 
putrefazione. E da notarsi ancora che, sostituendo al sangue putrefatto 
delle colture di determinati microbi, si confermd che l'evaporazione del 
liquido permetteva il trasporto dei leggieri microrganismi. Si tratta di un 
argomento, come si vede, assai interessante, di cui l’autore intende di 
proseguire lo studio per lo stretto legame che esso presenta col modo 
di propagazione delle malattie infettive. 

— Da una relazione recente dei signori V. Sybel e Wattenbach in- 
torno ai lavori condotti in Roma da eruditi tedeschi sotto la direzione 
del R. Istituto storico germanico, togliamo le seguenti notizie: —1. 0 
segretario dell’ Istituto prof. Schott Miller ha pubblicato il primo vo- 
lume della sua collezione di diplomi e documenti riguardanti la storia 
dell’ Ordine dei Templari; — 2. Il prof. Friedensburg ha condotto molto in- 
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nanzi la sua raccolta delle relazioni dei nunzi papali funzionanti in Germania 
dal 1820 al 1864; di guisa che, per la Pasqua del corrente anno, uscira per le 
stampe il primo volume della collezione. I materiali furono dall’ autore 
nella pit gran parte raccolti nell’Archivio Vaticano; altri gli furono 
somministrati dagli archivi di Trento, Modena, Venezia e Firenze ; — 8. Una 
seconda raccolta di relazioni diplomatiche di nunzi papali della Germania 
fu intrapresa dal sig. dott. Hansen. Essa comprende il primo periodo del 
regno di Rodolfo II (1576-1585). Lo stesso sig. Hansen sta raccogliendo 
dall’Archivio Vaticano un volume di documenti risguardanti le provin- 
cie renane-vestfaliche negli ultimi decennii del secolo XV. 

— Il signor Policarpo Petrocchi ha pubblicato ultimamente, in ele- 
gantissima edizione presso l’editore A. Vallardi di Milano, un’ode a Giosu2 
Carducci senatore. 

— Guido Menasci ha pubblicato in questi giorni, pei tipi del Son- 
zogno, un volume di versi intitolato Note Liriche. In questo volume sono 
compresi una raccolta di sonetti, de’ quali alcuni erano stati pubblicati 
dall’autore in Riviste letterarie, due poemetti intitolati: Cronaca in rima 
e A la Corte d’Alengon, una poesia tradotta da E. Allan Pée, Il Corvo, ed 
altre poesie varie. In uno dei prossimi fascicoli parleremo di questo 
volume, 


— La signora Clelia Coen ha ristampato in questi giorni, in una 


bellissima edizione con copertina a disegni in colori, la sua traduzione 
dal tedesco del romanzo Sorrisi e lagrime di una giovinetta di Clemen- 
tina Helm. Il volume 4 illustrato dal signor Attilio Balena, e ne 6 edi- 
tore il Belforte di Livorno. 

— L'editore Zanichelli di Bologna ha pubblicato nei giorni passati 
un bello ed importante volume di scritti di Pasquale Villari. E intitolato 
Saggi di critica storica e letteraria. In questo volume I illustre scrittore 
ha raccolto alcuni suoi studi di storia e di letteratura, che furono gid 
pubblicati separatamente. 

— Luigi Rasi, direttore della R. Scuola di recitazione in Firenze, ha 
pubblicato nella collezione: Curiosita del Teatro di prosa, un volume in- 
titolato: Il libro degli aneddoti.Ne & editore il Sarasino di Modena, il 
quale promette di pubblicare quanto prima un volume di Ferdinando 
Martini: Di palo in frasca, e uno di Matilde Serao: Leggende napoletane. 

— La casa editrice Trebbi di Bologna ha pubblicato in un’elegante 
@ nitida edizione la Messa di Requiem del prof. Alessandro Busi. Come 
8 noto, questo lavoro del Busi é stato giudicato anche dagli stranieri la 
pit bella Messa che, dopo quella del Verdi, sia stata scritta in Italia. 

— La Biblioteca Nazionale Centrale di Firenze ha arricchito in questi 
giorni la sua importante raccolta di opere relative alla storia del Ri- 
sorgimento italiano mediante l’acquisto di una pregevole collezione ap- 
partenuta ad intelligente ed accurato raccoglitore. Si compone in parte 
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di opuscoli che illustrano singoli episodii del nostro riscatto, in parte 
di qnegli scritti clandestini, stampati alla macchia, difficili ad aversi 
oggi, che pur gettano tanta luce sugli avvenimenti di quei tempi. Questa 
importantissima collezione si compone fra volumi, opuscoli e fogli vo- 
lanti, di circa 3831 pubblicazioni. 

— E morto a Milano il pittore Gerolamo Induno, fratello e scolaro 
di Domenico, uno dei pit valenti artisti lombardi. Prese parte alla guerra 
di Crimea e alla difesa di Roma nel ‘49, nella quale, presso Porta S. Pan- 
crazio, riportd venticinque ferite.I suoi quadri pit conosciuti sono L’an- 
tiquario, la Partenza dei coscritti, alcuni episodt delle campagne gari- 
baldine del ‘59 e del ’66 e la Partita a scacchi suggeritagli dalla com- 
media del Giacosa. 

— Il professor Gamurrini ha intrattenuto l Accademia de’ Lincei, nel- 
Vultima sua seduta, sulla scoperta di un ripostiglio di monete di aes 
grave, avvenuta presso Montefalco nell’ Umbria, nella ripa destra del 
torrente Brema. Il ripostiglio conteneva sei quadrilateri di bronzo, due 
loro spezzati, uno spezzato di aes rude, e otto assi laziali di due specie 
diverse. Il professor Gamurrini, riserbandosi di trattare estesamente di 
questa importante scoperta nei « Monumenti antichi » editi per cura del- 
l’Accademia, ha posto in rilievo la straordinaszia rarité delle monete qua- 
drilatere, di cui i musei italiani difettano quasi interamente; ed ha esposto 
alcune interessanti considerazioni sull’antico sistema monetario dell’Um- 
bria, e sulla relazione che esso aveva con quello latino. 

— Nel territorio di Castrocaro, in una localita detta piano delle bat- 
taglie, si sono rinvenuti numerosi bronzi di suppellettile funebre. Tutto 
induce a credere che in questa localiti’ debba esistere un grande sepol- 
creto, i cui oggetti apparterrebbero al tipo di quelli rinvenuti nella fa- 
mosa necropoli di Villanova. 

— Fra le pitt recenti scoperte archeologiche in Roma notiamo una 
serie di iscrizioni trovate sulla riva destra del Tevere presso i Prati di 
Castello. Sono in tutto circa 200 linee in piccoli caratteri appartenenti 
agli Acta del collegio dei quindecim viri sacris faciundis. E stato tro- 
vato pure un frammento indipendente dal primo, dove con caratteri del 
tempo di Augusto sono incise le parole: « Carmen saeculare composuit 
Q. Horatius Flaccus. » 

— Tra le recenti scoperte di antichitd fatte in Roma, va menzionata 
quella di una daga romana rinvenuta in via Merulana unitamente ad un 
contorniato di Nerone, e ad un medaglione di Traiano Decio. Anche una 
lapide terminale delle rive del Tevere tornd in luce presso S. Anna de’ Bre- 


sciani; 6 unica nel suo genere, perché in essa si fa menzione di ripara- 
zioni eseguite nell’anno 138 sotto Adriano e compiute nel 101 sotto Tra- 
iano. Al Testaccio si rinvenne un ambiente che serviva come magazzino 
di avanzi di colonne, di capitelli e di marmi varii. 
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( Notizie estere ) 


Alcune ricerche sono state eseguite dallo Chabrié sul fluoruro 
di metilene, gas che si ottiene facendo agire il fluoruro d'argento sul 
cloruro di metilene. Il risultato di queste ricerche, che si diressero spe- 
cialmente allo studio dell’azione antisettica del gas, mostrd che il fluo- 
ruro di metilene si oppone allo sviluppo di quel batterio piogeno sco- 
perto dal Pasteur nelle orine e che 6 causa di vari disturbi; anzi il gas 
uccide il microrganismo anche in previo sviluppo. Non essendo irritante, 
uno studio clinico di questo gas potrebbe riuscire assai utile. 

— Una interessante esperienza 6 stata eseguita dallo Zenger, colla 
quale questi 6 giunto a imitare la rotazione della terra intorno al suo 
asse sotto l’azione dell’elettricita. In una sua comunicazione all’Accade- 
mia delle scienze di Parigi, lautore dice di essersi servito di una palla 
di vetro, di quelle che trovansi in commercio, sostenuta ad un’estremita, 
affilata alla lampada, da un asse di ferro-fisso, La sfera veniva posta 
fra i due scaricatori di una macchina Wimshurst, in modo che la linea 
che univa i due centri delle palline degli scaricatori non passasse pe] 
centro della sfera. Quando la macchina elettrica & posta in azione, si 
vede la sfera mettersi a ruotare; e la sfera segue perfettamente, nella 
rapidita del suo movimento rotatorio, le variazioni di sviluppo di elet- 
tricita che si ottengono facendo ruotare con velocitaé diversa il ma- 
nubrio della macchina. Lo Zenger deduce da questo fenomeno una con- 
ferma alle sue idee sull'origine elettrica dei movimenti planetarii nel 
nostro sistema solare. 

— Gli organismi inferiori possono, qualche volta, vivere e svilup- 
parsi in mezzi che si direbbero inadatti a qualsiasi manifestazione vitale. 
A questo proposito il Dubois ebbe a veder la formazione di organismi 
simili agli aspergilli, entro le soluzioni concentrate di solfato di rame, 
neutralizzato coll’ammoniaca, in cui si ponevano delle lastre fotografiche 
coperte di gelatina. Ora lo stesso osservatore ha veduto che, se sopra una 


moneta di bronzo ben pulita o sul marmo, si ponga una soluzione neutra di 
solfato di rame che contenga i precedenti micelii, ben presto, col favore 
dell'umidita, questi esseri fanno cangiar di colore la soluzione, e dopo 
evaporazione del liquido si vede la superficie su cui questo trovavasi, 
ricoperta da macchie di color verde-malachita, che ricordano perfetta- 


mente la patina caratteristica dei bronzi antichi. 

— Si'é molto parlato, e questa Rivista ne ha anche dato notizia, di 
un ardito progetto di esplorazione del polo Nord, col mezzo di globi ae- 
reostatici. Recentemente questo progetto 6 stato preso in esame in una 
seduta della Societa di navigazione aerea di Parigi, presieduta dal De 
Fonvielle, e tra le difficolts capaci di mandare a male |’impresa, si 6 
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particolarmente menzionata quella delle probabili correnti turbinose esi- 
stenti ai poli della terra, le quali non permetterebbero agli aereostati di 
raggiungere la meta. Sembra che i due aeronauti, autori del progetto 
di esplorazione del polo, si recheranno questa estate allo Spitzberg per 
studiare, con |’ aiuto di aerostati liberi, il regime dei venti; ove non ot~ 
tenessero risultati favorevoli, i due aeronauti abbandoneranno il loro 
progetto. 

— Varie spiegazioni possono essere date sulla possibilita, per ‘l’uomo 
e per gli animali,di vivere a grandi altezze e di sopportarvi le rarefa- 
zioni dell’aria. Tra queste spiegazioni la pi attendibile sembrava quella 
di una maggiore frequenza dei movimenti respiratorii, o quella di una 
pid grande attivité della circolazione nei polmoni. Ora il Viault, durante 
una sua escursione alle Cordigliere, ha avuto occasione di eseguire delle 
osservazioni nella miniera di Morococha nel Peri, situata a 4892 m. sul 
livello del mare. Da queste osservazioni si deduce che I’acclimatazione 
dell'uomo nei luoghi elevati, dipende da un aumento nel numero dei glo- 
buli rossi del sangue. 

— L'editore Laurens di Parigi ha intrapreso una interessante pub- 
blicazione che ha per titolo: Les Fleuves de France. In questa opera, 
che sara composta di parecchi volumi, l'editore promette di dare una 
descrizione minuta di tutti i fiumi della Francia, sotto ogni rispetto. Il 
testo poi sar& arricchito da riproduzioni in litografia dei luoghi pit belli, 
dei monumenti pil importanti che si trovano lungo il bacino dei fiumi. 
Sono stati gid pubblicatii primi tre volumi: 1° La Garonne, 2° La Seine, 
8° La Loire, dei quali 6 autore il signor Luigi Barron. Le illustrazioni 
sono del signor A. Chapon. 

— Drammaturges et Romanciers & il titolo di un nuovo libro pub- 
blicato da Emile Montegut pei tipi della casa Hachette di Parigi. II vo- 
lume contiene i seguenti saggi critici: Le Théatre de Théodore Bar- 
ritre — Le Roman en 1861 — M. Octave Feuillet — M. Victor Cherbu- 
liez — Le Roman en 1876 — M. Victorien Sardou — M. Emile Augier — 
Petites Feuilles dramatiques. 

— Nella collezione dei grandi scrittori francesi editi dall’ Hachette 6 
stato pubblicato un importante volume di Maxime du Camp intorno a Teo- 
filo Gautier. Esso 6 una biografia e insieme uno studio critico di quel 
Vivace © bizzarro ingegno. 

— Il signor Ottavio Azanne ha pubblicato pei tipi della Librairie 
Quantin di Parigi un volume intitolato: Le Paroissien du Celibataire. 
Questo lavoro contiene una serie di osservazioni psicologiche e morali 
sullo stato del celibato, La pubblicazione é stata fatta in un numero li- 
mitato di copie tutte numerate. 

— Il signor Louis Legendre ha pubblicato un elegante volumetto di 
poesie intitolato: Ce que disent les Fleurs. Trentadue splendide incisioni, 
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lavoro del signor F. Boiusset, adornano il volume, che & preceduto da 
una prefazione di Ludovic Halévy, membro dell’Accademia francese. 

— Nella Bibliothéque de l Explorateur il dott. R. Vernau incaricato 
dal Governo francese di missioni scientifiche, ha pubblicato un interes- 
sante volume intitolato: Cing années de séjour aux iles Canaries. Que- 
sto lavoro, che contiene molte notizie importanti storiche, geografiche e 
commerciali, 6 stato premiato dall’Accademia delle scienze. Ne  editore 
il signor Hennuyer di Parigi. 

— Lrultimo fascicolo della rivista Le Livre moderne contiene un in- 
teressante articolo intitolato: Portraits et Charges d’Alexandre Dumas. 
Esso contiene la riproduzione di parecchi ritratti del Dumas padre ese- 
guiti in tempi diversi, fra il 1829 e il 1866. 

— Il signor Gustavo Brunet ha pubblicato in questi giorni un libro 
intitolato: Htudes sur la Relieure des livres et sur les Collections de bi- 
bliophiles célebres. L’egregio bibliofilo ha riunito in questo volume i suoi 
pregevoli studi, pubblicati separatamente, intorno ai pit celebri biblio- 
fili ed ai loro libri. In gran parte perd questi suoi studi sono stati ri- 
fatti per la presente ristampa e accresciuti di nuovi documenti. Ne 6 
editore il signor Maqueaux di Parigi. 

— E stato messo in vendita un altro volume delle Opere complete 
di Victor Hugo. E il volume intitolato: Luerece Borgia. Come & noto, ne 
6 editore il signor I. Hetzel di Parigi. 

— Frai nuovi romanzi francesi notiamo: Madame Meuriot di P. 
Alexis (Ollendorff, Paris); Violette, Mistre et Splendeur d'une come- 
dienne di Ch. Joliet (Levy, Paris); Pardonnée di Th. Cahu (Ollendorff, 
Paris); La Duchesse Claude di René de Pont-Jest (Dentu, Paris); Le 
Roi de la Camargue di Jean Aicard (Testard, Paris). 

— Si annunzia dai giornali francesi la morte del ben noto biblio- 
grafo M. Charles Ruelens, conservatore dei manoscritti della pubblica 
biblioteca di Bruxelles. Il Ruelens 6 conosciuto per le sue molte ristampe 
di opere antiche e rare, alcune delle quali per conto della Societa dei 
bibliofili belgi. Fu editore degli Annales Plantiniennes e di un’ampia rac- 
colta di lettere di Rubens. Ultimamente egli attendeva ad un lavoro in- 
torno a Rubens. Oltre che pei lavori bibliografici, egli 6 noto anche come 
autore drammatico. 


Si era detto che la luce elettrica presenta l’inconveniente, rispetto 
a quella del gas, di non poter penetrar molto la nebhia. Una relazione 
fatta da fisici inglesi afferma invece che, sebbene i raggi assai refran- 
gibili, di cui é ricca la luce elettrica, siano rapidamente intercettati, |’ in- 
tensit& luminosa che alla luce elettrica rimane 8 ancora cosi forte, da 
renderla visibile a una distanza maggiore di quella in cui & visibile la 
luce del gas. 
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— Un medico sanitario inglese ha riconosciuto che alla diffusione 
della scarlattina possono efficacemente cooperare i libri delle biblioteche 
circolanti. A Winsfort, infatti, indagando le origini di alcuni casi di scar- 
lattina, si trovd che i germi patogeni erano stati importati con un libro 
dato in lettura ad una famiglia nella quale eravi stato un caso di scar- 
lattina. L’osservazione 6 interessante, sia perché i libri prestansi benis— 
simo a conservare pellicole e polveri contagiose, sia perché la lettura 
é uno dei mezzi principali di distrazione pei malati. 

— Sulla rapidit& colla quale i coralli riproduconsi nei fondi marini, 
una rivista zoologica inglese da alcuni particolari, desumendoli da os- 
servazioni fatte direttamente su cavi telegrafici che soggiornarono lun- 
gamente nell’acqua. Queste osservazioni mutano i dati sino ad oggi am- 
messi su questo soggetto; difatti l’orbicella annularis mostrd di aver ri- 
coperto i cavi dell‘'Avana di uno strato di 7 centimetri in sette anni, con 
una rapidita tripla di quella annunciata dal naturalista Verril. Ora, es- 
sendosi calcolato il tempo necessario alla formazione delle isole del mare 
del Sud coi dati indicati dal Verril, si comprende che questo tempo deve 
subire una notevole diminuzione. 

— Le edizioni complete o parziali delle opere di Shakspeare ogni 
giorno pit si moltiplicano in Inghilterra e in Germania. E accanto alle 
grandi edizioni veramente splendide che fanno i dotti inglesi e tedeschi, 
altre minori e piti facilmente accessibili agli studiosi si vanno man mano 
facendo. Ultimamente il signor Albrecht Wagner ha pubblicato una 
edizione veramente commendevole del Macbeth pei tipi del Max Nie- 
meyr di Halle. Il testo dato dall’editore 6 quello della prima edizione 
in-folio delle opere del grande drammaturgo inglese, ma vi sono re- 
cate a pie’ di pagina anche le varianti delle tre successive edizioni 
in-folio. Il signor Wagner perd ha creduto dover tener conto delle emen- 
dazioni che furono fatte al testo dai primi editori, emendazioni ch’ egli 
ha accolto nel testo. L’editore Cassel nella sua collezione International 
Shakespeare pubblichera fra pochi giorni il dramma Othello. Sara illu- 
strato da dodici splendide incisioni e preceduto da un’ introduzione del 
professor Dowden. 

— L’editore Macmillan di Londra ha pubblicato in questi giorni gli 
ultimi due volumi della nota versione degli Hssayes of Montaigne di 
Giovanni Florio. Come 6 noto, questo libro 6 uno dei pochi di cui ab- 
biamo certezza che sia stato letto dallo Shakspeare. E pure noto che la 
signora Pott e il signor Donnelly, che sostengono la paternita dei drammi 
di Shakspeare appartenere a Bacone, credono che questi sia l’autore de- 
gli Essayes; Montaigne, secondo essi, avrebbe avuto da Bacone |’ inca- 
rico di tradurli in francese e pubblicarli col suo nome. Per la nuova 
edizione di questi Hssayes il signor Justin MacCharty (che |’ha curato) 
ha seguito la stampa del 1613. 
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— Fra pochi giorni uscir&é la nuova edizione della General Guide 
to the British Museum da tanto tempo aspettata. In questa nuova edi- 
zione la descrizione di tutti gli oggetti che si trovano in quel Museo 
sara molto pitt particolareggiata che nella precedente edizione. 

— Il signor Quaritch di Londra attende alla pubblicazione di circa 
venti lettere di Mendelssohn al suo amico Giulio Schubring. La pit an- 
tica di queste lettere ha la data del 1830 e la pit recente quella del 1846, 
cosicché esse ci rappresentano un documento importantissimo per il 
periodo pii operoso della carriera del grande maestro. Schubring, come é 
noto,  l'autore dei Recollections of Mendelssohn. (Memorie di Mendelssohn," 

— I! signor Edward Moore ha pubblicato pei tipi del Longmans un 
volume intitolato: Dante and his Early Biographers (Dante e i suoi 
primi biografi).In questo libro il Moore ha raccolto la sostanza di tre 
sue conferenze tenute all’ University College di Londra. L’autore esamina 
le vite di Dante scritte dal Boccaccio, dal Villani, dal Manetti, dal Fi- 
lelfo e da Leonardo Bruni d’ Arezzo. 

— I signori Macmillan e C. pubblieheranno entro questo mess, il 
primo volume della nuova edizione riveduta del Cambridge Shakspeare. 
La cura di questa importante ristampa 6 affidata al signor Aldis Wright, 
che curd gi& anche la prima edizione. L’opera si comporra di nove vo- 
lumi, dei quali ne sar& pubblicato uno ogni quattro mesi. 

— Il settimo ed ultimo volume della History of the Irish Confede- 
ration and the War in Iveland 1642-49 (Storia della confederazione 
degli irlandesi e della guerra in Irlanda nel 1642-49) del signor John T. 
Gilbert & stato pubblicato in questi giorni.I documenti pubblicati come 
appendice in quest’ultimo volume sono tratti da fonti manoscritte e for- 
mano i principali materiali autentici per illustrare la posizione degli Ir- 
landesi e le loro relazioni coll Inghilterra e cogli altri paesi in un pe- 
riodo di storia cosi importante. 

— Una notevole raccolta di versi di poetesse inglesi moderne 6 
stata pubblicata recentemente da William Sharp. Il volume ha per titolo 
Women Poets of the Victorian Era (Poetesse del tempo della regina 
Vittoria) e fa parte della serie dei Canterbuny Poets, pubblicazione di- 
retta, come  noto, dal signor W. Scott. 

— Nei giorni passati al Lyceum di Berkeley, nell’occasione di una 
festa di beneficenza, 6 stato rappresentato il dramma di Roberto Brow- 
ning intitolato: In a Balcony. La rappresentazione fu eseguita sola- 
ments da donne, e donne solamente eran quelle che vi assistevano. 

— Un elegante volumetto 6 stato pubblicato recentemente dall'editore 
Sampson di Londra: The Song of Hiawatha del poeta americano H. W. 
Longfellow. Il volume é veramente ammiruabile per le splendide illustra- 
uioni eseguite dal signor F. Remington, che riproducono assai bene le 
belle descrizioni dei paesaggi americani introdotte dal Longfellow nel 


suo poema. 
Vol. XXXI, Seria ITI — 1 Gennaie 1891, 18 
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— ll prof. Max Miiller attende alla pubblicazione di una sua nuova 
opera che ha per titolo Physical Religion. Una gran parte di questo 
nuovo libro 8 stata gid da lui esposta in una serie di conferenze tenute 
quest’'anno a Glasgow. 

— Il signor Albert S. Gatschet professore a Washington pubblichera 
quanto prima un importante volume intitolato: Klamath Indian Language 
of South-Western Oregon. (Lingua Indiana-Klamata del sud ovest del- 
l'Oregone). Il volume sar& diviso in due parti e conterra alcuni testi 
indiani con traduzione interlineare, una grammatica ed un glossario. Le 
conclusioni che il dotto Gatschet espone in questo suo libro sono i ri- 
sultati di studi? suoi originali. 

— Il signor R. L. Stevenson, noto pei suoi viaggi di esplorazione e 
per le importanti relazioni di essi da lui pubblicate, ha pronti per la 
stampa varii altri lavori dello stesso genere. Notiamo fra questi The 
South Seas (I mari del mezzogiorno) che sar& pubblicata dall’editore 
Cassel; The Highwoods of Ulufanua. (Le alte foreste di Ulufanua). 

— Il signor Theal pubblicheré fra breve il quinto volume della sua 
History of South Africa. (Storia dell’Africa meridionale). Questo nuovo 
volume comprende il periodo che va dal 1795 al 1834. Ne sono editori 
i signori Swan Sonnenschein e C. 

— Sappiamo che quanto prima gli studenti del Queen ’s College rap- 
presenteranno l'Antigone di Sofocle nell’originale greco, accompagnata 
da musica di Mendelssohn. La direzione di questa rappresentazione 6 af- 
fidata ai prof. Wilson e Gadsby. 

-- Il prof, Hiram Corson attende alla pubblicazione di un libro inti- 
tolato: Introduction to the Poetical and Prose Works of Iohn Milton 
and Introduction to the Study of Chaucer as a Poet, (Introduzione alle 
opere in prosa e in poesia di Giovanni Milton; e introduzione allo studio 
di Chaucer come poeta). Lo stesso autore pubblicher& pure quanto prima 
Primer Aesthetics of English verse. (Primi elementi di Estetica del verso 
inglese). 

— L’importante lavoro Shakspeare Concordance al quale attendeva 
da molti anni il signor Giovanni Bartlett & ora compiuto. L’ editore 
Macmillan ne promette la pubblicazione pe’ primi giorni di quest’anno. 

— Nell’Athenaeum del 13 dicembre I illustre poeta A. C. Swinburne 
ha pubblicato una bellissima poesia intitolata Threnody. 

— Il signor Moncure D. Conway ha pubblicato nel fascicolo del 20 
dicembre dell’ Athenaeum due poesie di Giorgio Washington da lui ri- 
trovate fra i manoscritti del grande americano, e sin qui inedite. Le due 
poesie hanno per titolo On Christmas Day (nel giorno di Natale) e 
True Happiness. (Vera felicita). 

— Il numero di questo mese dell’ Asiatic Quarterly Review conterrd uno 
studio storico sulla spedizione francese in Oriente del 1626. Ne & autore 
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il signor M. G. Girard de Rialle. Questo studio é principalmente fondato 
sui numercsi documenti che contengono le istruzioni date da Luigi XIII 
alla missione politica, commerciale e religiosa mandata dal Richelieu a 
Shah-Abbas. Questi documenti saranno pubblicati quanto prima. 

— Ultimamente @ stata venduta all’asta un‘edizione delle Poesie di 
Milton del 1645 per 65 lire sterline. 

— Il British Museum ha acquistato recentemente un magnifico di- 
pinto che rappresenta Ercole con un piede sul Leone nemeo che ha al- 
lora atterrato e una mano stesa per prendere un vaso che gli porge la 
Ninfa Nemea. 


In Baviera si coltiva, ottenendo dei buoni raccolti, una specie di 
caffé, le cui piante prosperano nei terreni sabbiosi. La semina si fa in 
primavera, e si hanno delle piante che raggiungono un’ altezza di circa 
ottanta centimetri, a fiori azzurri; i semi maturano nell’agosto ed hanno 
un colore giallo poco carico. Il sapore di questo caffé é aggradevole, ma 
pit amaro di quello che ci giunge dall’'America; vuolsi che in Baviera, 
dove il caffé si coltiva da tempo, un pezzetto di terra dia un raccolto 
sufficiente per provvedere al consumo annuale di una famiglia. 

— L’ultima relazione dei lavori dell’Accademia prussiana delle scienze, 
porta le seguenti notizie: 1° che la stampa delle inscrizioni greche d'Italia 
e Sicilia fu gid condotta a termine: esse formano il secondo volume 
della raccolta generale. In appendice a quelle si stanno ora stampando 
le inscrizioni greche di Francia, Germania, Spagna e Inghilterra; 2° che 
il sesto volume delle inscrizioni latine 8 prossimo pur esso al suo com- 
pimento. Il detto volume comprende le inscrizioni della cittaé di Roma. 
Le inscrizioni umbre, affidate al sig. Bormann, hanno gid raggiunto il 
centesimo foglio di stampa; 3° che la stampa dei commentatori di Ari- 
stotele, rimasta sospesa nell’anno 1889, per dare adito alla pubblicazione 
della Metafisica e della Topica aristotelica, fu ripresa con grande vigore, 
ond’essa non soffrira pit alcuna interruzione; 4° che la raccolta delle 
monete antiche della Grecia settentrionale, affidata alle cure del signor 
Imhoof-Blumer di Wintherthur, procede celeremente. Il sig. Svoronos ha 
gia compiuto l'esame dei gabinetti numismatici di Parigi, Amsterdam, 
Haag, Londra, Oxford, Cambridge, Durham, Glascow e Monaco: e il 
sig. Pick ha condotto innanzi il lavoro letterario illustrativo di questa 
raccolta, introducendo in essa anche i gabinetti di Gotha, Dresda, Am- 
burgo e una parte del gabinetto di Vienna; 5° che il dott. Lehmann di 
Rostock ha compiuto il suo raffronto dei manoscritti esistenti in Ger- 
mania sui libri feudorum da pubblicarsi nel vocabolario della scienza 
classico-giuridica; 6°, infine, che la pubblicazione del volume comple- 
mentare degli Acta nationis Germanicae universitatis Bononiensis fu 
assunta dal dott. Knod, maestro superiore al Ginnasio di Schlettstadt. 
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— La pubblicazione fatta recentemente in Germania dal dottore 
Strassmaier di molte centinaia di contratti incisi in tavolette scoperte 
sotto il suolo di Babilonia ha aperto una nuova miniera d’ informa- 
zioni intorno alla vita sociale dell’antica popolazione della valle dell‘Eu- 
frate. Il primo a studiare queste tavolette fu il dottor Oppert, seguito 
dal Peiser, al quale dobbiamo la conoscenza delle antiche leggi babilonesi. 
In questi giorni il signor Tallqvist ha pubblicato un nuovo e prege- 
vole lavoro intorno alle medesime tavolette. Perd egli non si é occu- 
pato del contenuto di esse, sibbene della lingua in cui sono scritte, che & 
del tempo di Nabonide, l'ultimo re di Babilonia, e in parte anche dei 
tempi di Nebuchnezard e Ciro, Il signor Tallqvist ha tradotto e com- 
mentato con molta cura e diligenza questi antichi -documenti. I quali 
sono dapprima classificati dall’ illastre filologo secondo il contenuto, poi 
analizzati nelle loro peculiarita fonetiche e grammaticali. Alla fine del 
volume @ stato aggiunto opportunamente un glossario con la citazione 
dei passi in cui ciascun vocabolo si trova adoperato. L’edizione @ stata 
fatta dalla casa editrice Frenckell e figli di Helsingfors. 

— I giornali tedeschi annunziano che quanto prima sara esposto a 
Berlino un Libro di meditazioni che appartenne a Martin Lutero e fu dono 
di Gioacchino di Brandeburgo neli’anno 1525. Questa data fu apposta nel 
volume da Martin Lutero insieme con la sua firma. II libro che si com- 
pone di 27 fogli contiene preghiere, inni sacri e pregevolissime rappre- 
seutazioni artistiche della Passione di Cristo. 

— Quanto prima il dottor Peter pubblichera un libro sulla spedi- 
zione di Emin Pasha, illustrato da alcune incisioni di valenti artisti di 
Berlino. L’autore in questo volume fara delle critiche all’ opera recente 
pubblicata dallo Stanley e specialmente a quella parte che si riferisce 
alle relazioni con Emin Pasha. 

— Franz Munker ha pubblicato presso il Buchner di Bamberg un’ot- 
tima biografia di Friedrich Riichert, nella quale fa rilevare i meriti grandi 
del poeta, del professore, dell uomo, senza perd nasconderne i lati deboli. 

— Il nuovo volume del Corpus Inscriptionum Graecarum che sara 
pubblicato fra pochi giorni a Berlino contiene circa 2581 iscrizioni sco 
perte in Italia,in Gallia, in Spagna e in Germania. Vi saranno comprese 
anche molte iscrizioni cristiane che vanno fino al sesto secolo. Sono escluse 
perd da questo volume le iscrizioni cristiane della citta di Roma, perché 
saranno pubblicate quanto prima nella collezione edita da Gio. Battista 
De Rossi. La cura di questo volume 6 stata «affidata al prof. G. Kaibel; 
pero le iscrizioni galliche sono state raccolte e pubblicate per cura del 
prot. A, Lebéque di Tolosa. 


— Annunziamo con dispiacere la morts dell’ illustre scienziato ar- 


cheologo dott. Schliemann avvenuta pochi giorni fa a Napoli. La sua salma 
sara trasportata quanto prima ad Atene dove sara seppellito secondo il 
suo desiderio. 
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— Annunziamo pure con dispiacere la morte del dott. David Asher 
che fu uno dei migliori discepoli del grande filosofo Schopenhauer: era 
noto per molti pregiati lavori di filosofia, 

— E anche morto a Potsdam, nell’eta di 75 anni, Werner Hahn, il- 
lustre patriotta che prese parte alle ultime vicende del risorgimento del 
grande impero tedesco. Fu anche uno scrittore abbastanza stimato, spe- 
cialmente pei suoi libri sugli eroi della storia Prussiana, libri che eb- 
bero l’onore di moltissime edizioni. Egli scrisse anche una storia della 
letteratura poetica tedesca. Era pure molto dotto nella mitologia te- 
desca. 


La saldatura elettrica inventata dal prof. Thomson, oltre alle nume- 
rose applicazioni industriali, altre ne riceve d’indole meno pacifica. Cosi 
in America questa saldatura é stata applicata alla preparazione dei proiet- 
tili, e precisamente alla saldatura delle punte di acciaio duro che unisconsi 
al corpo degli obici o dei shrapnels. Invece a Mosca un altro inventore di 
un analogo processo di saldatura, vorrebbe usufruirne per riunire i fram- 
menti della famosa campana dello Czar, per deporla poscia su di un mo- 
numento, la cui costruzione verrebbe a costare la bagattella di 15 mi- 
lioni di lire. 

— Viene riferito che un medico greco avrebbe riconosciuto nella 
nove di cocco, in seguito al una esperienza personale, delle proprietd 
vermifughe: alcune osservazioni eseguite in maniera regolare mostrarono 
infatti che il latte e la polpa della noce riescono efficaci ad uccidere e 
ad espellere la tenia dal corpo umano, senza causare alcun disturbo al- 
lorganismo. Questa proprieta sarebbe confermata dall’uso che si fa nel- 
I’ India della noce di cocco come vermifugo, per espellere i parassiti che 
introduconsi nel corpo umano con la carne di bove; il nuovo rimedio 
avrebbe il vantaggio, sulle altre sostanze fin qui usate, di non esser di- 
saggradevole. 


— Una pubblicazione fatta dalla Societa filosofica di Filadelfia rias- 
sume tutti i discorsi pronunciati alcun tempo addietro in occasione di 
una seduta solenne, in cui venne commemorato il primo centenario della 
morte di Beniamino Franklin, Dai documenti raccolti nella pubblicazione 
suddetta risulta che Franklin pubblicd oltre 221 memorie, le quali com- 
prendono in tutto circa 900 pagine, e che quasi tutte riguardano |’elet- 
tricita. Franklin comincid a pubblicare i propri lavori nel 1737 all’eta di 
81 anno, e quando mori a 84 anni occupavasi ancora di questioni scien- 
tifiche. 

— Il pid grande orologio del mondo saré quello che fra poco ador- 
nera il palazzo municipale di Filadelfia. Il quadrante di questo orologio 
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colossale avr& dieci metri di diametro, e sar& posto a tale altezza e il- 
luminato in modo da essere visibile di giorno e di notte da qualunque 
punto della citts. Le lancette saranno lunghe una m. 4 e l’altra m. 2 50; 
la campana della soneria peser&a 23 tonnellate, e per rimontare l'orologio 
si ricorreraé giornalmente a una macchina a vapore posta nella torre. 

— Nell’altipiano di Asiago, s precisamente nel territorio di Rotzo, 
si 6 scoperto il luogo di un vasto abitato dell’et& preromana, e avanzi 
di capanne con segni d'incendio e di devastazione. Sembrerebbe, per il 
rinvenimento di un vittoriato in una di queste capanne, che trattisi di 
un abitato distrutto dai romani, durante le invasioni di questi nelle gole 
alpine, ove le varie tribi difendevano la propria indipendenza. 

— Gli scandagli eseguiti da una spedizione russa‘ nel Mar Nero, du- 
rante la estate dell’anno scorso, hanno permesso di rilevare che il mas- 
simo di profondita trovasi quasi nel centro geometrico della massa li- 
quida, e che raggiunge i 2250 metri. A partire da questo punto, a quanto 
riferisce il Venukoff, il fondo & quasi sempre orizzontale, e non presenta 
né grandi inalzamenti né grandi incavi nel terreno; la minima profon- 
dita (180 m.) trovasi tra la imboccatura del Danubio e del Dniepr, e 
sulla linea che unisce Bourgas con Eupatoria. La temperatura é di circa 
nove gradi nelle pii grandi profondita, ove la salsedine 6 massima, ma 
non raggiunge quella del Mediterraneo. A 360 m. di profondita lacqua 
del Mar Nero presenta la singolarité di contenere dell’idrogenu solfo- 
rato; al di l& di questa profondita sembra che la vita vegetale ed ani- 
male non sia pit possibile. 

— Ai primi del mese scorso si sono celebrate a Nuova York le nozze 
d’oro del sig. Ciro Field, il promotore della costruzione del primo cavo 
telegrafico transatlantico. Oggi sono sette i cavi che mantengono in co- 
municazione il nuovo col vecchio mondo; e giustamente ricorda la « Lu- 
miére Electrique » che nell’anno ora incominciato, e precisamente il 27 
luglio, le due meta del mondo civilizzato potranno celebrare le loro nozze 
@'argento, perché da venticinque anni la comunicazione tra i due conti- 
nenti non ebbe mai ai esser sospesa per un solo istante. 

— E stata pubblicata una nuova opera illustrante i monumenti spa- 
gnuoli. E intitolata: Toledo, Guia artistico-pratica del visconte de Pa- 
lazuelos, con versione francese di contro al testo, disegni a penna di D. 
S. Azpiazu e fotografie di Laurent. Pit che di guida, quest’opera merita 
il titolo di monografia artistica della monumentale citta, tanto 6 completa 
e diligente. Ne sono editori i fratelli Menor di Toledo. 

— E stato pubblicato a Madrid dal signor Arturo Reyes un volume 
di brevi novelle che ha per titolo Estaba escrito. E preceduto da un giu- 
dizio di Salvator Rueda ed @ edito dal signor F. Fe. 
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La fine dell’anno — Lotta vivissima — Sforzi dell’Alta Banca — Borse di 
Londra, di Berlino e di Parigi — Il nuovo prestito francese — Eredit& 
del 1890 per l’Europa e per |"Italia — Specchio affliggente — Cause, 
effetti ed augurii — Rendita italiana e Valori — Listini officiali. 


Si sa che per la Borsa il periodo pit incerto e pid scabroso del- 
Yanno é quello della sua chiusura. Ed il 1890 doveva presentare ed 
offriva argomento di preoccupazioni e di inquietudini maggiori del con- © 
sueto, a causa delle crisi diverse, e massime delle pit recenti, scoppiate 
in Inghilterra ed in America. Aggiungasi che le difficolta monetarie che 
si verificano sempre nell’epoca attuale sembrava dovessero imporsi adesso 
si duramente, da costringere la Banca di Londra ad un aumento di 
sconto. Ma questa minaccia finora non ebbe seguito: le operazioni della 
liquidazione nelle principali piazze si effettuarono con qualche fatica per 
la carezza dei riporti; ma non provocarono alcuna seria perturbazione, 
perché molte posizioni si erano evidentemente alleggerite o regolate in 
precedenza, 

Pero, l’azione della Borsa in generale, in tutta la quindicina pro- 
cedé languidissima, incerta, e saltuaria, soltanto oggi all’estremo giorno 
dell’anno accennando a depressioni improvvise e straordinarie, delle quali 
ancora non si conoscono le cause, né si possono presagire gli effetti. 

Per due intiere settimane abbiamo assistito ad una lotta vivissima, 
nella quale |’Alta Banca europea, specialmente la francese, hanno fatto 
sforzi eroici per trattenere le correnti al ribasso, e per sostenere i corsi 
di alcune Carte, all’avvicinarsi della liquidazione mensile ed annuale. E 
quindi si é avuto da per tutto un singolare contrasto fra la prima set- 
timana e la seconda: e in media pud dirsi che di tanto si sia risaliti 
in questa, di quanto in quella si era discesi. Ma questo lavoro sebbene 
abile e provvido non significava né produceva animazione vera e reale 
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nei mercati. Si suppliva, mano a mano che si manifestavano, alle esigenze 
del momento, ma le transazioni cosi furono limitate. Non si dimentichi 
che le feste natalizie persuadono sempre molta gente al riposo ed alla 
inazione: si consideri che per due giorni a Londra la nebbia, potenza 
formidabile, vi arrestO quasi ogni circolazione, compresa quella degli 
affari: si rifletta che anco Berlino per due giorni taeque: e dopo cid, 
non fara meraviglia se in complesso la nota dominante nella quindicina 
fu linazione per qualunque slancio determinato e decisivo, 

La ripresa generale dei titoli fra una settimana e Il’altra, ripresa 
che fece risalire i Consolidati Inglesi da 95 5,8, a 95 11:16 subi una 
eccezione pel 3 per cento Francese, il quale da 935 piegd a 94.60. Ma 
questa insolita eccezione si spiega colle tante voci che si misero in giro 
e che ancora persistono intorno alla prossima emissione del nuovo pre 
stito, Cosi, ad esempio, per pit giorni si disse e si ripeté alla Borsa 
di Parigi che la nuova rendita sarebbe stata lanciata sul mercato ad 
un saggio inferiore di 1.50 al 3 per cento perpetuo: ed allora molti 
detentori di questa Carta si affrettavano a disfarsene, per prepararsi al 
pid lucroso impiego nel titolo nuovo. Il Governo e |’Alta Banca, con- 
statata questa tendenza, ne compresero i pericoli, e non tardarouo a 
venire.in mezzo per trenarla; ed a cid si dovette se il ribasso non as- 
sunse maggiori proporzioni. 

Perd, risultato pit soddisfacente non si poté ottenere, perché le 
intenzioni del ministro Rouvier rimasero, e tuttavia restano coperte da 
velo impenetrabile, Secondo gli annunzi dei giornali politici e finan- 
ziarii pit autorevoli, l'emissione si decretera nella prima diecina del 
mese di gennaio, per sottoscrizione pubblica, e con pagamenti a piccole 
rate, da spingersi per l’esaurimento totale fino al giugno del 1892 ossia 
fra un anno e mezzo. Si calcolerebbe cosi anche sul risparmio nazionale 
del 1891. Ma nulla si sa ancora di positive a questo riguardo, mentre 
s’ignora il prezzo che si fissera per l’emissione, e che forse non é oggi 
definitivamente fissato, aspettandosi per cid di seguire l’andamento del 
3 per cento negli ultimi giorni che precederanno l|’emissione medesima. 
Perd, il punto su cui tutti gli avvisi concordano si é che il prestito 
sara coperto pid volte ed in un solo giorno, sicché le sottoserizioni do- 
vranno soggiacere a sensibili riduzioni. 

L’anno che oggi si chiude — se si fa eccezione per |’ Italia — non 
lascia un bilancio troppo affliggente per lo stato dei maggiori titoli 
europei. Ed in generale il risultato ultimo apparisce soddisfacente se si 
riporta il pensiero alle tempeste che si scatenarono sulle Borse in au- 


tunno ed al principio dell’ inverno. 
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Segnatamente i possessori di Rendite hanno motivo piuttosto di 
compiacenza che di rammarico, Infatti se si pongono a riscontro i prezzi 
della fine del 1889 con quelli della fine del 1890, si vede che il 3 per 
cento francese da 87.30 sale a 94.50: l’ammortizzabile da 92.10 a 95.95: 
la Rendita Spagnola da 73 5116 a 75 114: I’ Egiziano unificato da 470 57,16, 
a 485, e perfino il Turco da 17.47 a 18.42. A questa legge sfuggono 
i Consolidati Inglesi che da 97 1116 scendono a 95 3]4 come effetto ine- 
vitabile delle ripetute e forti perturbazioni del mercato monetario; e 
le rendite austriache in oro, come conseguenza delle migliorate condi- 
zioni della circolazione cartacea. Superfluo aggiungere che nel novero 
delle eccezioni figura in prima linea la Rendita Italian e non per le 
ragioni speciali segnalate a Londra ed a Vienna. 

A questo proposito alcuni giornali nostri gia si sono dati la pre- 
mura di foggiare e preparare aleuni quadri statistici per dimostrare 
quanto terreno i maggiori Valori Italiani perdettero nell’anno oggi spi- 
rante. Tali specchi erano riusciti gloquenti e dolorosi gia alla fine del 
1889: ma pur troppo l’eloquenza cresce e il dolore si inasprisce alla 
fine del 1890. 

Pensiamo che non sara discaro ai nostri lettori se riproduciamo 
quello che ci risulta meglio completo e pit esatto: 


Corso Corso 
Titoli al 81 dicembre al 26 dicembre Differenze 
1889 1890 


Rendita 5%. ...... 96,521/, 95. 72 0. 80 
Banca Nazionale. .... 1805 1700 105 
Banca Romana. ..e. 1110 1050 60 
Banca Nazionale Toscana, 970 1070 100 
Credito Mobiliare. .. ,. 580 550 30 
Banca Generale . -_ 523 432 91 
Banco di Roma 750 600 150 
Banca Industriale. . . 508 463 45 
Meridionali. . . 709 697 12 
Mediterranee.. . . - 581 558 - 
Immobiliare. . . . 549 447 102 
Tiberina. .... 90 47 43 
Fondiaria Italiana. . 62 38 
Acqua Marcia. . . 1480 682 
Gas di Roma. .... 1140 390 
Condotte d’acqua ... 46 
Omnibus di Roma. 25 
Molini. ....- z 30 
Rubattinn0 ...... 37 
Raffinerie. .... 29 
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La nuova e considerevole diminuzione della fortuna pubblica che 
emerge dallo specchio cosi esposto pud e deve attristare, ma non sor- 
prendere alcuao. Che cosa si fece in Italia in un lungo anno dal Go- 
verno e dal Parlamento per combattere le cause le quali avevano gia 
prodotto tante delusioni, e tanti guai; tante crisi e tanti disastri? Nulla, 
assolutamente nulla, Si lascid che il disavanzo si estendesse sempre pit 
nel Bilancio pubblico. Questo per la finanza dello Stato. Le funzioni 
del credito furono abbandonate a sé stesse e all’anarchia, fornite di 
languore e di inazione; non osando disciplinare il corso del medio cir- 
colante, ma mantenendolo sempre insufficiente ai legittimi bisogni del 
commercio e dell’industria. 

Intanto, per la liquidazione che ora si compie, la Rendita Italiana 
pud dirsi che abbia spiegato un contegno piuttosto soddisfacente. Una 
lieve reazione era inevitabile ed attesa vista l’attitudine dei principali 
mercati stranieri, e in specie di Berlino, Ma nei nostri centri i riporti 
cominciarono a segnarsi 40 centesimi, ma presto scesero a 30, e forse 
in qualche momento o in qualche citta declinarono pit bassi, Fu facile 
a capirsi che si era dinanzi ad un contingente non scarso di venditori 
allo scoperto, i quali per tutelarsi operarono un movimento di ricompra, 
che valse a sostenere i prezzi. 

Quando il nuovo prestito francese sara emesso, quando |’Alta Banca 
non avra pit urgente interesse a proteggere i corsi ad ogni costo, é da 
temere che la debolezza riprenda il sopravvento: ma molto dipendera 
dalla situazione monetaria che oggi si porge stazionaria, e che salvo 
circostanze particolari ed imprevedibili dovrebbe migliorare nel gen- 
naio, dappoiché le massime ricerche derivanti dagl’impegni di fin 
d’anno saranno cessate, Intanto, le variazioni della Rendita Italiana 
nella seconda settimana si possono in media riassumere cosi. A Parigi 
scende da 94.40 a 94.20: a Berlino da 92.60 a 92.40: a Londra da 
93,50 a 93.25 e in Italia da 95.75 a 95.70. 

Anche pei Valori la liquidazione alla Borsa di Roma si presentd 
facile. Vediamo negli ultimi annunzi dei giornali finanziari che per la 
Banca Generale si pagod, da 0,25 a 0,37; per I Immobiliare da 2.50 ad 1; 
per l’Acqua Marcia da L. 3 ad 1; per il Gas 5: per tutte le altre 
Carte non si supero il 6, 

Ma le operazioni della quindicina furono scarse, ed i prezzi pid o 
meno languirono, 

Per le Banche di Emissione vediamo che la Banca Nazionale Ita- 
liana retrocedé da 1715 a 1700; la Banca Romana da 1045 ando a 
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1050, e la Banca Nazionale Toscana da 1070 a 1072: probabilmente 
per gli annunzi corsi nei giornali pid autorevoli, secondo cui l’onore- 
vole Grimaldi é@ sempre pid fermo che mai negli antichi convincimenti: 
non vuol sentir parlare di progetti di fusione: intende conservare gli 
Istituti come sono, preoccupandosi soltanto della necessita di avvalo- 
rare le Banche minori onde garantir loro vita sicura nel beneinteso in- 
teresse del pubblico. 

Per gli altri Istituti, il Mobiliare ondeggia con gagliarda difesa 
fra 550, e 545: mala Banca Generale cade da 430, a 420; la Banca 
Industriale da 470 a 460; e il Banco Roma resta nominale a 600. La 
Banca di Torino si mantiene su 430,il Banco Sconto su 105 e il Cre- 
dito Industriale Torinese su 220, 

I valori ferroviarii, malgrado non poche né piccole vendite segna- 
late da Berlino, hanno lottato con leggero discapito, Le Mediterranee 
passano da 560 a 556: le Meridionali da 698 a 695: pit deboli le Si- 
cule da 612 a 605. 

Nei Valori Fondiari le Immobiliari calarono fino a 430 le Tiberine 
fino a 46, la Fondiaria Italiana fino a 24, 

Infine, nei Valori Industriali si distingue l’Acqua Marcia per la 
quale essendosi constatato in liquidazione un considerevole scoperto, si 
ebbe una ripresa da 825 a 837, e si sali fino quasi a 850. Il Gas ebbe 


sorte contraria. I riporti per questa carta avendo superato il 5 per 0)0, 
si effettuarono molte vendite, e le quotazioni declinarono da 770 a 750 
fino a 735. Per gli altri Titoli le transazioni furono poco meno che 
nulle: quindi la chiasura dell’anno lascia le condotte a 265: le Sovven- 
zioui a 98 i Molini a 260 gli Omnibus a 140; le Raffinerie a 255 e 
le Rubattino a 385. 

E circa agli ultimi prezzi, presentiamo i soliti listini officiali. 


Roma: Rendita 5 per cento 96.40 — Azioni Banca Romana 1050 
— Banca Generale 420 — Banca Industriale 465 — Banco di Roma 
600 — Societa Immobiliare 430 — Acqua Marcia 850 — Gaz di Roma 
735 — Societa Condotte d’acqua 265 — Societa Tramways-Omni- 
bus 132., 

Firenze: Rendita 5 per cento 96 — Banca Toscana 1090 — So- 
cieta _Immobiliare 488 — Credito Mobiliare 543 — Ferrvvie Meridio- 
nali 701 — Ferrovie Mediterranee 558. 

Milano: Rendita 5 per cento 96,40 — Banca Generale 426 1[2— 
Ferrovie Meridionali 702 — Ferrovie Mediterranee 559 — Navigazione 
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generale 397 — Cassa Sovvenzioni 85 — Raffinerie L, Lombarde 254 
— Societa Venete 114, 

Genova: Rendita 5 per cento 96.37 — Azioni Banca Nazionale 1720 
— Credito Mobiliare 540 —"Ferrovie Meridionali 702 — Ferrovie Me- 
diterranee 558 — Navigazione generale 398 — Raffinerie L. Lom- 
barde 254, 

Torino: Rendita 5 per cento 96.25 — Banca di Torino 433 — 
Banca Tiberina 44 — Banco Sconto e Sete 107 — Credito Mobiliare 538 
— Ferrovie Meridionali 701 — Ferrovie Mediterranee — 558 — Com- 
pagnia Fondiaria Italiana 94 — Cassa Sovvenzioni 84. 


Roma, 31 dicembre 1890. 





D.* G. PROTONOTARI, Diretiore. 





Davip Marcuionni, Responsabile, 








